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1.

Dozivljaji u djetinjstvu

Ve¢ neko vrijeme detalji i procjene mog zivota ispreplicu se u javnim
raspravama o antropozofiji koju prakticiram. | iz onoga Sto je receno u tom
smislu, izvuceni su zakljucci o podrijetlu onoga sto se smatra promjenama u
mom duhovnom razvoju. Nasuprot tome, prijatelji su izrazili misljenje da bi
bilo dobro da i sam nesto napisem o svom zivotu.

Moram priznati da nisam sklon tome. Jer ono §to sam imao reci i §to sam
vjerovao da bih trebao uciniti, oduvijek sam nastojao oblikovati u skladu sa
zahtjevima situacije, a ne osobnim zahtjevima. Oduvijek sam smatrao da ono
osobno, u mnogim oblastima Iljudskih nastojanja, daje najvrijedniju
obojanost. Medutim, ¢ini mi se da se taj osobni element mora otkriti kroz
nacin na koji se govori i djeluje, a ne kroz fokusiranje na vlastitu osobnost.
Sto iz takvog osvrta moze proizaci, nesto je sto osoba sama mora urediti.

| stoga se mogu odluciti dati sljedec¢i prikaz, samo zato sto sam primoran
neke iskrivljene sudove o vezi izmedu mog zivota i cilja kojim sam se bavio,
staviti u pravo svijetlo pomocu objektivhog opisa, | zato jer mi se cine
opravdanim poticaji dobronamjernih ljudi u vezi s tim sudovima.

Moji su roditelji bili iz Donje Austrije. Moj otac je roden u Gerasu, vrlo
malom selu u regiji Waldviertel u Donjoj Austriji, a moja majka u Hoérnu,
gradu u istom podrucju.

Moj je otac proveo djetinjstvo i mladost usko povezan s premonstratskim
samostanom u Gerasu. Uvijek se s velikom ljubavlju prisjecao tog razdoblja
svog zivota. Volio je pricati price o tome kako je sluzio u samostanu i kako
su ga redovnici poducavali. Kasnije je bio lovac u sluzbi grofova Hoyos. Ta je
obitelj posjedovala imanje u Hérnu. Tamo je moj otac upoznao moju majku.
Zatim je napustio lovnu sluzbu i pridruzio se Austrijskoj juznoj zeljeznici kao
telegrafist. U pocetku je bio zaposlen na maloj zeljeznickoj postaji u juznoj
Stajerskoj. Zatim je premjesten u Kraljevec na madarsko-hrvatskoj granici.
U to vrijeme ozenio se mojom majkom. Njezino djevojacko prezime bilo je
Blie. Potjecala je iz stare obitelji u Hérnu. Roden sam u Kraljevcu 27. veljace
1861. - Tako se dogodilo da je moje rodno mjesto daleko od kraja iz kojeg
potjecem.

I moj otac i majka bili su prava djeca prekrasnih Suma Donje Austrije
sjeverno od Dunava. To je podrucje gdje je zeljeznica stigla relativho kasno.
Geras je i danas ostao nataknut njome. Moji roditelji voljeli su sve §to su
dozivjeli u svojoj domovini. | kad su o njoj govorili, instinktivho se osjecalo
kako njihove duse nisu nikada napustile taj dom, iako im je sudbina
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odredila da vec¢i dio zivota provedu daleko od njega. Kad se moj otac
umirovio nakon cjelozivotnog napornog rada, odmah su se vratili - u Hérn.

Majka, Franziska Steiner rodena Blie, 1834-1918 -

Otac, Johann Steiner, 1829-1910

Sestra Leopoldina (1864.-1927.) i Rudolf Steiner (stoji, oko 4 godine)
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Stan obitelji Steiner u zgradi kolodvora u Pottschachu
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Moj otac je bio krajnje dobrocudan covjek, ali s temperamentom Koji je,
posebno dok je bio mlad, znao strastveno planuti. Njegova zeljeznicka sluzba
bila je duznost; nije za nju bio vezan s ljubavlju. Kad sam bio djecak,
ponekad je morao raditi tri dana i tri no¢i bez prestanka. Onda bi ga
zamijenili dvadeset cetiri sata. Stoga mu zivot nije nudio nista Sareno, samo
sivilo. Uzivao je prateci politicke dogadaje i zivo se zanimajuci za njih. Moja
majka, u nedostatku materijalnih dobara, morala se posvetiti vodenju
kucanstva. Briga za djecu s ljubavlju i mali posao ispunjavali su joj dane.

Kad sam imao godinu i pol, moj otac je premjesten u Mdodling blizu Beca.
Moji su roditelji tamo ostali Sest mjeseci. Zatim je mom ocu povjerena
uprava male zeljeznicke stanice Juzne Zzeljeznice, u Pottschachu, Donja
Austrija, blizu Stajerske granice. Tamo sam provodio vrijeme od druge do
osme godine. Prekrasan krajolik okruzivao je moj djetinjstvo. Pogled se
protezao na planine koje povezuju Donju Austriju i Stajersku: 'Schneeberg’,
Wechsel, Raxalpe, Semmering. Schneeberg, sa svojim golom, vrhom nalik
stijenom, hvatao je sunceve zrake, a ono sto su te zrake najavljivale dok su
se slijevale s planine prema maloj stanici, bio je, u lijepim ljetnim danima,
prvi jutarnji pozdrav. Sivi greben Wechsela, stvarao je tmuran kontrast.
Zelenilo koje se ljubazno smijesilo sa svih strana ovog krajolika, c¢inilo je da
se planine izdizu iznutra. U daljini se vidjela velicanstvenost vrhova, a u
neposrednoj blizini gracioznost prirode.

Medutim, na maloj zeljeznickoj stanici sav je interes bio usmjeren na
zeljeznicu. lako su vlakovi u to vrijeme rijetko vozili ovim podruc¢jem, kada bi
stigli, brojni seljani koji su imali vremena obi¢no bi se okupljali na stanici
kako bi unijeli malo raznolikosti u svoje inace monotone zivote. Ucitelj,
zupnik, racunovoda, a cesto i gradonacelnik, svi su bili tamo.

Vjerujem da je djetinjstvo provedeno u takvom okruzenju bilo znacajno za
moj zivot. Moji su interesi bili snazno usmjereni na mehanicke aspekte
egzistencije. | znam kako su ti interesi neprestano nastojali zasjeniti dio mog
djecjeg srca koji je ceznuo za gracioznom i velikodusnom prirodom u kojoj
su, u daljini, uvijek nestajali mehanizmom pokoreni vlakovi.

U svemu tome, ulogu je igrao utjecaj osobnosti, velike originalnosti: zupnika
sv. Valentina, mjesta do kojeg se iz Pottschacha moglo pjesice doc¢i za
otprilike tri cetvrt sata. Ovaj svecenik uzivao je posjecivati kucu mojih
roditelja. Gotovo svakodnevno je pjesacio do naseg doma i uvijek se dugo
zadrzavao. Bio je olicenje liberalnog katolickog svecenika, tolerantan i
ljubazan. Snazan, covjek Sirokih ramena. Bio je duhovit, volio je pricati
anegdote i volio je kad bi se ljudi oko njega smijali. | nastavili bi se smijati
onome §to je rekao, dugo nakon sto bi otisao. Bio je covjek prakticnog zivota,
I volio je davati dobre, prakticne savjete. Jedan takav savjet imao je trajan
utjecaj na moju obitelj. Zeljeznicke tracnice u Pottschachu bile su obrubljene
stablima akacije (crnim bagremima). Hodali smo uskom stazom koja je
Rudolf Steiner - Moj Zivotni put
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prolazila uz ovaj red drveca. Rekao je: "Oh, kakvih prekrasnih cvjetova
akacije ima!" | brzo se popeo na jedno od stabala i ubrao mnogo tih cvjetova.
Zatim je rasirio svoj vrlo veliki crveni rupcic¢ - strastveno je mirisao - pazljivo
zamotao svoj plijen i uzeo svezanj pod ruku. Tada je rekao: "Sretni ste S§to
imate toliko stabala akacije." Moj otac se zacudio i odgovorio: "Da, ali kakva
korist od njin?" "Sto?" rekao je zupnik, "zar ne znate da se cvjetovi akacije
mogu peci poput bazge i da su puno boljeg okusa jer imaju njezniju aromu?"
| od tada nadalje, kad god je bilo prilike, cesto smo, s vremena na vrijeme,
na obiteljskom stolu imali '‘pecene cvjetove akacije'.

U Pottschachu su moji roditelji imali kéer i sina. Obitelj se nije dalje Sirila.

Kao vrlo mali djecak imao sam neobicnu naviku. Od trenutka kada sam
mogao samostalno jesti, morao sam biti vrlo pazljivo nadziran. Razvio sam
uvjerenje da su tanjur za juhu ili salica za kavu namijenjeni samo za
jednokratnu uporabu. | tako, kad god bi bio bez nadzora, nakon jela, bacio
bih tanjur ili salicu pod stol, razbijajuci je u komadice. Kad bi mi majka
dosla, pozdravio bih je uzvikom: "Mama, gotov sam."

To nije mogla biti samo destruktivhost s moje strane. Svoje sam igracke
tretirao pedantno i dugo ih odrzavao u dobrom stanju. Medu tim igrackama,
posebno su me ocarale one ¢iju prirodu i danas smatram posebno dobrom.
Bile su to slikovnice s pokretnim figurama koje su se mogle povlaciti
uzicama na dnu. Pratili ste male price ispricane kroz te slike, dajuci im dio
njihova zivota povlaéenjem konaca. Cesto sam satima sjedio sa sestrom
ispred tih slikovnica. Takoder sam iz njih, gotovo bez napora, naucio osnove
citanja.

Moj otac je bio odlucan da rano naucim citati i pisati. Kad sam dostigao
Skolsku dob, poslali su me u seosku skolu. Ucitelj je bio starac kojemu je
poducavanje bilo zamorno. Ali i meni je poducavanje od njega bilo zamorno.
Uopce nisam vjerovao da od njega mogu ista nauciti. Cesto je dolazio k nama
kuci sa suprugom i malim sinom. A ovaj mali sin, po mojim tadasnjim
standardima, bio je hulja. Stoga mi je u mojoj glavi sinulo: svatko tko ima
takvog nitkova za sina, od njega se nista ne moze nauciti. Ali onda se
dogodilo nesto 'uistinu strasno'. Jednom se taj nitkov, koji je takoder iSao u
Skolu, zabavljao umacuci drveni trn u sve Skolske tintarnice i praveci
krugove od tinte oko njih. Otac je to primijetio. Vecina ucenika je vec otisla.
Ja, uciteljev sin, i jo§ nekoliko djecaka ostali smo. Ucitelj je bio izvan sebe i
strasno je psovao. Bio sam uvjeren da bi ¢ak i 'urlao’ da nije stalno bio
promukao. Unato¢ njegovom bijesu, nase ponasanje ga je natjeralo da shvati
tko je krivac. Ali onda su stvari krenule neocekivanim putem. Uciteljski stan
nalazio se uz ucionicu. 'Ravnateljica’ je cula komesanje, usla je, divljih ociju,
masuci rukama. Bila je uvjerena da njezin mali sin nije mogao izvesti takvu
stvar. Optuzila me je. Pobjegao sam. Moj otac se razbjesnio kad sam stvar
donio kuci. A kad su nam ucitelji ponovno dosli, on je vrlo jasno prekinuo
Rudolf Steiner - Moj Zivotni put
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svaki kontakt s njima i izjavio: "Moj djecak vise nikada ne smije krociti u
vasu §kolu". | sada je moj otac sam preuzeo nastavu. | tako sam satima
sjedio pokraj njega u njegovom uredu, pisao i citao, dok je on obavljao
sluzbene poslove.

Nisam mogao pokazati nikakav pravi interes za ono §to me trebao nauciti.
Zanimalo me $§to je moj otac pisao. Zelio sam oponasati ono sto je on radio.
Pritom sam naucio dosta stvari. Nisam se mogao poistovjetiti sa stvarima
koje mi je pripremao kao dio obrazovanja. S druge strane, odrastao sam na
djec¢ji nacin, uronjen u sve sto je ukljucivao prakticni zivot. Kako je
zeljeznicka sluzba funkcionirala, sve sto je bilo povezano s tim, zaokupljalo
je moju paznju. Ali posebno su me privlacili prirodni zakoni, posebno u
svojim suptilnim aspektima. Kad sam pisao, radio sam to jednostavno zato
S§to sam morao; ¢ak sam to radio §to je brze moguce, kako bih u tren oka
iIspunio stranicu. Onda sam ono S$to sam napisao mogao posipati vrstom
pijeska koju je koristio moj otac. | bio sam fasciniran koliko se brzo pijesak
susio s tintom i smjesom koju je formirao. Vise puta sam testirao slova
prstima, provjeravajuci koja su se osusila, a koja nisu. Moja je znatizelja bila
ogromna i kao rezultat toga, obicno bih se prebrzo previse priblizio slovima.
Moji su uzorci pisanja tako poprimili oblik koji se mom ocu uopce nije
svidao. Medutim, bio je dobrodusan i kaznjavao me samo time sto me je
cesto nazivao nepopravljivim 'gresnikom'. - Ali to nije bilo jedino §to se u
meni razvilo pisanjem. Vise od oblika mojih slova, zanimao me oblik pera.
Kad bih uzeo ocev noz za papir, mogao bih ga zabiti u utor pera i tako
provesti fizikalna istrazivanja elasticnosti materijala pera. Naravno, tada bih
savio pero natrag u prvobitni oblik; ali ljepota mog pisanja je zbog toga
uvelike patila.

To je ujedno bilo i vrijeme kada me moj osjecaj za razumijevanje prirodnih
procesa stavio tocno izmedu shvacanja veza i 'granica znanja'. Otprilike tri
minute od kuce mojih roditelja nalazio se mlin. Mlinari su bili kumovi moje
sestre i brata. Uvijek smo bili dobrodosli u mlinu. Cesto sam tamo nestajao,
jer sam s odusevljenjem ‘proucavao’ rad mlina. Tamo sam pronikao u
‘nutrinu prirode'. Jos blize, medutim, bila je predionica. Sirovine za nju
stizale su na zeljeznicki kolodvor; gotovi proizvodi odlazili. Bio sam prisutan
svemu S$to je nestajalo u tvornici 1 svemu Sto je iz nje izlazilo. Gledanje
‘unutra’ bilo je strogo zabranjeno. Nikada se nije dogodilo. Postojale su
‘granice znanja'. A toliko sam zudio prijec¢i te granice. Gotovo svaki dan
direktor tvornice dolazio je mom ocu po poslovne stvari. | taj je direktor bio
problem za mene kao djecaka, onaj koji je cudesno skrivao tajnu
‘unutrasnjosti' rada tvornice. Bio je prekriven bijelim flekama na mnogim
mjestima; njegove su se oc¢i, navikle na strojeve, ¢inile pomalo nepokretnima.
Govorio je grubo, kao da koristi mehanizirani jezik. "Kako je ovaj covjek
povezan s onim §to ti zidovi zatvaraju?" Taj nerjesivi problem nadvijao se nad
mojom dusom. Ali nikoga nisam pitao o tajni. Jer je, po mom djecackom
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misljenju, besmisleno pitati o necemu sto se ne vidi. Tako sam zivio izmedu
prijateljskog mlina i neprijateljske tvornice.

Jednom se na zeljezni¢ckoj stanici dogodilo nesto zaista 'Sokantno'. Teretni
vlak je jurio prema nama. Moj otac ga je gledao kako se priblizava. Straznji
vagon je gorio. Posada vlaka nije primijetila. Vlak je stigao na nasu stanicu u
plamenu. Sve S§to se tamo dogodilo ostavilo je dubok dojam na mene. U
jednom od vagona izbio je pozar, uzrokovan lako zapaljivom tvari. Dugo sam
bio zaokupljen pitanjem kako se takvo §to moglo dogoditi. Ono sto su mi o
tome govorili ljudi oko mene, kao i o slicnim stvarima, bilo je
nezadovoljavajuce. Bio sam pun pitanja i morao sam ih nositi sa sobom bez
odgovora. | tako sam napunio osam godina. -

Kad sam imao osam godina, moja se obitelj preselila u Neudo6rfl, malo
madarsko selo. Lezi tocno na granici s Donjom Austrijom. Ovu granicu cini
rijeka Laytha. Zeljeznicka stanica, o kojoj se moj otac sada morao brinuti,
nalazi se na jednom kraju sela. Do grani¢cne rijeke bilo je pola sata hoda.
Nakon jos pola sata, stiglo se u Wiener-Neustadt.

Alpe, koje sam tako iz blizine vidio u Pottschachu, sada su se nazirale tek u
daljini. Ali jos su uvijek ostale u pozadini, bude¢i uspomene kada bi se
pogledale manje planine do kojih se moglo doc¢i za kratko vrijeme iz novog
doma moje obitelji. Umjerena brda s prekrasnim Sumama uokvirivala su
jedan pogled; drugi se protezao preko ravnice prekrivene poljima i Sumama
prema Madarskoj. Od planina, posebno mi se svidjela ona na koju se moglo
popeti za tri cetvrt sata. Na njezinom vrhu stajala je kapela sa slikom svete
Rozalije. Ova kapela oznacavala je kraj Setnje koju sam cesto poduzimao,
prvo s roditeljima i bratom i sestrom, a kasnije sretno sam. Takve su Setnje
bile posebno ugodne zbog cinjenice da se u odgovarajuce godiSnje doba
c¢ovjek mogao vratiti natovaren darovima prirode. Jer kupine, maline i jagode
rasle su u sumi. Cesto se moglo osjetiti duboko zadovoljstvo provodeéi sat i
pol beruci ih, kao dobrodosao dodatak obiteljskoj veceri, koja se inace
sastojala samo od kruha s maslacem ili komada kruha sa sirom za svakog.

Lutanje tim zajednickim Sumama donosilo je i druge radosti. Seljani su
ondje skupljali drva za ogrjev. Siromasniji su ih sami skupljali, a bogatijima
su ih donosili radnici. Upoznao bi ih sve, te uglavhom opustene ljude. Uvijek
su imali vremena za razgovor kada bi im prisao 'Steiner-Rudolf'. "Pa, zelis
opet malo prosetati, Steiner-Rudolfe”, tako bi to pocinjalo, a zatim bi
razgovarali o svakakvim stvarima. Ljudi ne bi primjecivali da zapravo
razgovaraju s djetetom. Jer duboko u sebi, jos su uvijek bili djeca, iako su
imali Sezdeset godina. | tako sam iz tih prica znao gotovo sve §to se dogadalo
u kucéama tog sela.

Pola sata hoda od Neudoérfla nalazi se Sauerbrunn, s izvorom vode bogate
zeljezom i ugljikom. Put do tamo prati zeljeznicku prugu, i dijelom vodi kroz
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prekrasne sume. Za vrijeme skolskih praznika isao bih tamo svako jutro vrlo
rano, noseci 'Blutzer'. To je posuda za vodu od gline. Moja je drzala otprilike
tri do cetiri litre. Mogla se besplatno napuniti na izvoru. Za vrijeme rucka
obitelj je tada mogla uzivati u ukusnoj, vodi s mjehuricima.

Prema Wiener-Neustadtu i dalje prema Stajerskoj, planine se spustaju u
ravnicu. Kroz ovu ravnicu vijuga rijeka Laytha. Na obronku planine nalazio
se redemptoristicki samostan. Na svojim Setnjama cesto sam sretao
redovnike. Jos se sjecam kako bi volio da razgovaraju sa mnom. Nikada
nisu. | tako sam sa sobom nosio samo nejasan, ali svecan dojam susreta,
koji je ostao sa mnom dugo vremena. U mojoj devetoj godini u meni se
ukorijenila ideja: moraju postojati vazne stvari povezane s duznostima ovih
redovnika koje sam trebao nauciti. | opet sam bio pun pitanja koja sam
morao nositi sa sobom bez odgovora. Da, ta pitanja o svemu mogucem cinila
su me prilicno usamljenim kao djecaka.

Dva dvorca, Pitten i Frohsdorf, bila su vidljiva u podnozju Alpa. U to vrijeme,
grof Chambord, koji je pocetkom sedamdesetih tezio postati Henrik V, kralj
Francuske, boravio je u potonjem. Bio sam duboko pod dojmom dijela zivota
povezanim s dvorcem Frohsdorf. Grof i njegova pratnja cesto su odlazili s
zeljeznicke stanice Neudorfl. Sve kod tih ljudi plijenilo je moju paznju. Jedan
covjek u grofovskoj pratnji ostavljao je posebno dubok dojam. Imao je samo
jedno uho. Drugo je bilo glatko odsjeceno. Kosu iznad njega ispleo je u
pletenicu. Iz tog sam prizora prvi put saznao Sto je dvoboj. Jer covjek je na
jednom izgubio uho.

Takoder mi se otkrio uvid u socijalni zivot Frohsdorfa. Pomoc¢ni ucitelj iz
Neudorfla, u ¢ijoj sam privatnoj sobi ¢esto mogao promatrati njegov rad,
napisao je bezbrojne peticije grofu Chambordu za potporu siromasnijih
stanovnika sela i okolice. Za svaku takvu molbu dodjeljivao se gulden kao
potpora, od kojeg je ucitelj uvijek smio zadrzati Sest krajcera za svoj trud. Taj
mu je prihod bio potreban. Njegov polozaj donosio mu je pedeset osam
guldena godisnje. Osim toga, pio je jutarnju kavu i rucao u kuci 'ucitelja’.
Takoder je davao dodatne satove za oko desetoro djece, ukljucujuci i mene.
Ti su satovi kostali jedan gulden mjesecno.

Mnogo dugujem ovom pomoc¢nom ucitelju. Ne da sam imao puno koristi od
njegove nastave. Moje iskustvo u tom pogledu nije se puno razlikovalo od
onog u Pottschachu. Odmah nakon preseljenja u Neudo6rfl, poslan sam u
lokalnu s§kolu. Sastojala se od jedne ucionice u kojoj se istovremeno
odrzavala nastava u pet razreda, za djecake i djevojcice. Dok su djecaci koji
su sjedili u mom redu morali prepisivati pricu o kralju Arpadu, najmladu su
stajali za plocom na kojoj su im kredom bila napisana slova 'i' i 'u'. Bilo je
jednostavno nemoguce uciniti ista drugo nego pustiti misli da lutaju
bezvoljno i prepisivati gotovo mehanicki. Pomocni ucitelj morao je gotovo sve
lekcije sam obavljati. 'Ucitelj’ se izuzetno rijetko pojavljivao u skoli. Bio je i
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seoski biljeznik; i govorilo se da je bio toliko zauzet tom ulogom, da nikada
nije imao vremena za poducavanje.

| unato¢ svemu tome, relativnho sam rano naucio dobro citati. To je
pomocnom ucitelju omogucilo da intervenira u moj zivot na nacin koji je bio
kljucan. Ubrzo nakon sto sam poceo pohadati skolu u Neudé6rflu, u njegovoj
sobi sam otkrio knjigu iz geometrije. Bio sam s njim u tako dobrim odnosima
da sam neko vrijeme mogao Kkoristiti knjigu bez ikakvih problema. S
odusevljenjem sam je gutao. Tjednima mi je dusa bila potpuno zaokupljena
podudarnoscu, slicnoscu trokuta, cetverokuta, poligona; muc¢io sam se s
pitanjem gdje se zapravo sijeku paralelni pravci; Pitagorin teorem me je
ocarao.

Cinjenica da se moglo dusevno Zzivjeti iskljucivo razvijajuéi unutarnju
percepciju oblika, bez dojmova vanjskih osjetila, donijela mi je najvece
zadovoljstvo. U tome sam pronasao utjehu za raspolozenje koje je proizaslo
iz neodgovorenih pitanja. Mogucénost da nesto dokucim ¢isto u duhu donijela
mi je unutarnju srecu. Znam da sam srecu prvi put dozivio kroz geometriju.

U svom odnosu prema geometriji, moram vidjeti prvo klijanje pogleda koji se
postupno razvijao u meni. On je ve¢ postojao vise-manje nesvjesno tijekom
mog djetinjstva, i poprimio je odredeni, potpuno svjestan oblik oko dvadesete
godine.

Govorio sam si: predmeti i procesi koje osjetila percipiraju postoje u
prostoru. Ali kao §to je taj prostor izvan covjeka, tako i u nama postoji
svojevrsni prostor duse, pozornica za duhovna bica i procese. U svojim
mislima nisam nista mogao vidjeti kao sliku, kakve ljudi imaju o stvarima,
vec otkrivenje jednog duhovnog svijeta iz ove pozornice duse. Geometrija mi
se cinila kao vrsta znanja koju je naizgled stvorio sam covjek, a ipak
posjeduje znacenje potpuno neovisno o njemu. Kao dijete, nisam si to izricito
govorio, ali osjecao sam da, bas kao i geometriju, tako i znanje o duhovnom
svijetu covjek treba nositi u sebi.

Jer stvarnost duhovnog svijeta bila mi je jednako sigurna kao i osjetilnog. Ali
trebala mi je neka vrsta opravdanja za tu pretpostavku. Zelio sam sebi moci
reci da iskustvo duhovnog svijeta nije nista vise iluzija nego iskustvo
osjetilnog svijeta. S geometrijom sam si rekao da ovdje sama dusa dozivljava
nesto kroz vlastite snage; u tom sam osjecaju pronasao opravdanje da
govorim o duhovnom svijetu kojeg sam dozivio na isti nacin, kao i o
osjetilnom. | tako sam o tome govorio. Imao sam dvije predodzbe, koje su,
doduse, bile nejasne, ali su igrale znacajnu ulogu u mom unutarnjem zivotu
cak i prije nego sto sam napunio osam godina. Razlikovao sam stvari i bica,
'koja se vide' i ona 'koja se ne vide'.

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



14/ 269

Ove price pricam istinito, iako bi oni Kkoji traze razloge da antropozofiju
smatraju fantazijom, mogli zakljuciti da sam kao dijete jednostavno bio
sklon fantaziji; onda ne bi bilo ni ¢udo da se u meni mogao razviti
fantastican svjetonazor.

Ali upravo zato sto znam koliko sam kasnije malo slijedio svoje osobne
sklonosti u opisivanju duhovnog svijeta, ve¢ samo unutarnju nuznost stvari,
mogu se sasvim objektivho osvrnuti na djetinjast, nespretan nacin na koji
sam sebi kroz geometriju opravdavao da moram govoriti o svijetu 'koji se ne
moze vidjeti'.

Ali moram reci i ovo: uzivao sam ziveci u ovom svijetu. Jer bih osjetilni svijet
oko sebe dozivljavao kao duhovnu tamu, da nije primao svjetlost s ove
strane.

Pomocni ucitelj u Neudoérflu, sa svojom knjigom geometrije, pruzio mi je
opravdanje za duhovni svijet, koji mi je tada bio potreban.

Mnogo mu dugujem i na druge nacine. Usadio mi je umjetnicku stranu.
Svirao je violinu i Kklavir. | puno je crtao. Obje su me te stvari snazno
priviacile k njemu. Provodio sam s njim Sto je vise vremena bilo moguce.
Posebno je volio crtanje; i poticao me da pocnem crtati ugljenim olovkama
kad sam imao samo devet godina. Pod njegovim vodstvom, morao sam na taj
nacin kopirati slike. Naprimjer, dugo sam vremena kopirao portret grofa
Szechenyia. Rjede u Neudorflu, ali ¢esto u susjednom selu Sauerbrunn,
mogao sam cuti dubok utjecaj madarske ciganske glazbe.

Sve se to odvijalo u djetinjstvu provedenom u neposrednoj blizini crkve i
groblja. Zeljeznicka stanica Neudérfl udaljena je samo nekoliko koraka od
crkve, a groblje se nalazi izmedu njih.

Setajuc¢i rubom groblja, a zatim i malo dalje, doslo se do samog sela.
Sastojalo se od dva reda kuca. Jedan je pocinjao sa skolom, drugi sa zupnim
dvorom. Izmedu dva reda tekao je mali potok, a uz njegove obale stajali su
velicanstvena stabla oraha. Medu skolskom djecom razvilo se rangiranje
temeljeno na odnosu prema tim stablima oraha. Kad bi orasasti plodovi
poceli dozrijevati, djecaci 1 djevojcice gadali bi stabla kamenjem,
osiguravajuci tako zimsku zalihu oraha za sebe. U jesen nitko nije pricao ni
0 ¢emu drugom osim o veli¢ini svoje zetve oraha. Tko god bi ih najvise ubrao,
bio je najugledniji. A onda je postepeno islo prema dolje - do mene,
posljednjeg, koji, kao 'stranac u selu’, nisam imao prava sudjelovati u tom
rangiranju.

Uz glavni red kuca sela, gdje su zivjeli 'veliki farmeri’, pod pravim kutom u
odnosu na zupni dvor, nalazio se niz od dvadesetak kuca u vlasnistvu
'srednjih’ seljana. Uz vrtove koji su pripadali zeljeznickoj stanici nalazila se
skupina kucica sa slamnatim krovovima, u vlasnistvu ‘malih
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zemljoposjednika'. To su bili neposredni susjedi moje obitelji. Staze iz sela
vodile su do polja i vinograda, koji su bili u vlasnistvu seljana. Svake godine
sudjelovao sam u berbi grozda s malim zemljoposjednicima, a jednom sam
prisustvovao i seoskom vjencanju.

Osim pomoc¢nog ucitelja, od svih ljudi ukljuc¢enih u upravljanje skolom,
posebno sam volio svecenika. Redovito je dolazio dva puta tjedno da drzi
vjersku poduku, a cesto i na inspekcije. Slika ovog covjeka duboko mi je
urezana u dusu; i on se iznova pojavljivao u mom sjecanju tijekom cijelog
zivota. Medu ljudima koje sam poznavao do desete ili jedanaeste godine, on
je bio daleko najznacajniji. Bio je vatreni madarski domoljub. Zivo se
zanimao za madarizaciju madarskog teritorija, koja je u to vrijeme bila u
tijeku. Voden tim uvjerenjem, pisao je eseje na madarskom, s kojima sam se
upoznao jer ih je pomocni ucitel] morao uredno prepisivati, a on je uvijek sa
mnom raspravljao o njihovom sadrzaju, unato¢ mojoj mladosti. Svecenik je
takoder bio vrlo aktivan radnik za crkvu. To mi je postalo posebno jasno
tijekom jedne od njegovih propovijedi.

U Neudorflu se takoder nalazila masonska loza. Za seljane je bila obavijena
velom tajne, koji su je okruzivali najneobicnijim legendama. Vodecu ulogu u
ovoj masonskoj lozi imao je direktor Sibica koja se nalazila na rubu sela.
Osim njega. medu osobama ukljucenima u lozu u njenoj neposrednoj blizini,
u obzir dolaze samo jos jedan direktor tvornice i trgovac odjecom. Inace,
znacaj loze bio je primjetan samo u c¢injenici da su s vremena na vrijeme,
'izdaleka' stizali stranci koji su seljanima djelovali vrlo neobi¢no. Trgovac
odjecom bio je osebujan lik. Uvijek je hodao pognute glave, kao da je
izgubljen u mislima. Zvali su ga 'Simulator’, a zbog njegove ekscentricnosti
nitko nije imao priliku ni zelju prici mu. U njegovoj kuci nalazila se
masonska loza.

Nisam mogao uspostaviti nikakav odnos s ovom lozom. Zbog nacina na Kkoji
su se ljudi oko mene ponasali u tom pogledu, morao sam prestati postavljati
pitanja; a onda su me zgrozili potpuno neukusni govori koje je vlasnik
tvornice Sibica drzao o crkvi.

Jedne nedjelje, pastor je, na svoj karakteristicno energican nacin, odrzao
propovijed u kojoj je detaljno objasnio vaznost istinskog morala za ljudski
zivot, a zatim je govorio 0 neprijateljima istine slikama posudenim iz
masonske loze. Svoj govor je potom zavrs§io recenicom: "Ljubljeni krséani,
primijetite tko je neprijatelj ove istine, naprimjer, slobodni zidar i Zidov." Za
seljane, ovo je autoritativno identificiralo vlasnika tvornice i trgovca odjecom.
Posebno me se dojmila snaga kojom je to izgovoreno.

Mnogo dugujem ovom pastoru, posebno zbog dubokog dojma koji je na mene
ostavio, a koji je uvelike utjecao na moju kasniju duhovnu orijentaciju.
Jednom je dosao u skolu, okupio ‘zrelije' ucenike, medu koje je i mene
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smatrao, u maloj uciteljskoj sobi, razvio crtez koji je napravio, i njime nam
objasnio kopernikanski sustav svijeta. Vrlo zivopisno je govorio o zemljinom
kretanju oko Sunca, njezinoj aksijalnoj precesiji, nagibu njezine osi, ljetu i
zimi, te zonama Zemlje. Bio sam potpuno ocaran, provodio sam dane
crtajuci njegova objasnjenja, a zatim sam od pastora dobio posebne upute o
pomrcinama Sunca i Mjeseca. Od tada, pa sve do danas, svu svoju znatizelju
usmjerio sam na tu temu.

U to vrijeme imao sam oko deset godina i jos nisam znao pravilno pisati, ni
ortografski ni gramaticki.

Blizina crkve i okolnog groblja bila je od velike vaznosti za moje djecastvo.
Sve s§to se dogadalo u seoskoj skoli razvijalo se u vezi s tim. To nije bilo samo
zbog socijalnih i politickih uvjeta koji su u to vrijeme vladali u toj regiji, vec
prije svega zato §to je zupnik bio istaknuta osoba. Pomoc¢ni ucitelj bio je
ujedno i crkveni orguljas, ¢uvar crkvenog ruha i ostalog crkvenog pribora,;
pruzao je sveceniku svu potrebnu pomoé¢ u brizi za liturgiju. Mi skolarci
morali smo sluziti kao ministranti i ¢lanovi zbora na misama, pogrebnim
obredima i pokopima. Svecanost latinskog jezika i liturgije bila je nesto sto je
moja djecacka dusa voljela dozivljavati. Buduc¢i da sam tako intenzivno
sudjelovao u ovoj crkvenoj sluzbi do svoje desete godine, ¢esto sam bio u
drustvu svecenika kojeg sam toliko cijenio.

U domu mojih roditelja nisam pronasao ohrabrenje za svoj odnos s crkvom.
Moj otac nije sudjelovao u tome. Tada je bio 'slobodan duh'. Nikada nije iSao
u crkvu s kojom sam bio tako duboko povezan; iako je i on bio odan i sluzio
joj tijekom svog djetinjstva i adolescencije. To se promijenilo tek kada se, kao
starac, povukao i vratio u Hoérn, svoj rodni kraj. Tada je ponovno postao
‘pobozan covjek'. Ali do tada sam se ja ve¢ odavno odvojio od roditeljskog
doma.

Imajuci snazno pred dusom vrijeme mog djetinjstva u Neudoérflu, sjecam se
kako je promatranje liturgije, u kombinaciji s glazbenim zrtvenim obredom,
izazivalo zagonetna pitanja egzistencije. Biblijske i katehisticke upute koje je
zupnik davao, imale su daleko manje ucinka na moj dusevni svijet, od onoga
sto je cinio kao prakticar liturgije, posredujuc¢i izmedu osjetilnog i
nadosjetilnog svijeta. Od samog pocetka, sve to za mene nije bila samo
formalnost, ve¢ duboko iskustvo. To je bilo tim vise istinito, jer sam bio
stranac u domu svojih roditelja. Moj um nikada nije napustio zivot koji sam
prihvatio kroz liturgiju, ¢ak ni usred onoga Ssto sam dozivio u kuénom
okruzenju. Zivio sam bez sudjelovanja u tom okruzenju. Vidio sam ga; ali
sam stalno razmisljao, promisljao i osjecao s tim drugim svijetom. Medutim,
sigurno mogu rec¢i da nisam bio sanjar, ve¢ da sam se s lako¢com nosio sa
svim prakticnim aspektima zivota.
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Oceve politicke aktivnosti bile su u potpunom kontrastu s mojim svijetom.
Zamjenjivao ga je drugi drzavni sluzbenik, po rotirajucem rasporedu. Taj je
sluzbenik zivio na drugoj zeljeznickoj postaji, koju je takoder opsluzivao. U
Neudorfl je stizao samo svaka dva ili tri dana. Navecer, u slobodno vrijeme,
moj otac i on bi razgovarali o politici. To se odvijalo za stolom koji je stajao
pokraj zeljeznickog kolodvora, ispod dvije mocne, velicanstvene lipe. Cijela
obitelj i gostujuci sluzbenik uvijek su bili okupljeni tamo. Moja majka je
plela ili heklala; moj brat i sestra su se igrali; cesto sam sjedio za stolom i
slusao neprekidnu politicku raspravu dvojice muskaraca. Medutim, moj
udio nikada se nije ticao sadrzaja onoga §to su govorili, ve¢ oblika razgovora.
Nikad se nisu slagali; ako je jedan rekao 'da’, drugi je odgovorio 'ne'.
Medutim, sve se to, uvijek odvijalo s odredenim intenzitetom, cak i strascu,
ali i s dobrom naravi koja je bila temeljna osobina karaktera mog oca.

U malom krugu koji se ondje cesto okupljao, a koji je cesto ukljucivao i
lokalne uglednike, povremeno bi se pojavljivao i lijecnik iz Wiener-Neustadta.
Lijecio je mnoge bolesne u selu, koje u to vrijeme nije imalo lijecnika.
Pjesacio je od Wiener-Neustadta do Neudorfla, a nakon §to bi pregledao
pacijente, odlazio bi na zeljeznicki kolodvor cekati povratak viaka. U kuci
mojih roditelja i medu vec¢inom ljudi koji su ga poznavali, ovaj se covjek
smatrao ekscentrikom. Nije volio pricati o svojoj lijecnickoj profesiji, ali je
volio pricati o njemackoj knjizevnosti. Od njega sam prvi put cuo kako se
govori 0 Lessingu, Goetheu, Schilleru. U kuc¢i mojih roditelja te se stvari
nikada nisu spominjale. Nitko nije nista znao o njima. Ni u seoskoj skoli se o
tome nije govorilo. Tamo je sve bilo usmjereno na madarsku povijest.
Svecenik i pomocni ucitelj nisu bili zainteresirani za velikane njemacke
knjizevnosti. | tako se dogodilo da je s lijecnikom iz Wiener-Neustadta u moj
vidokrug usao potpuno novi svijet. Uzivao je provoditi vrijeme sa mnom,
cesto me nakon kratkog odmora pod lipama, uzimao na stranu, Setajuci sa
mnom po kolodvoru i govoreci - ne na nacin predavanja, ve¢ odusevljeno - o
njemackoj knjizevnosti. Razvijao je svakakve ideje o tome §to je lijepo, a sto
ruzno.

| ova slika mi je ostala zivopisno u sjecanju, sjecanju koje mi je kroz cijeli
zivot bilo izvor velike radosti: visoki, vitki lijecnik, sa svojim samouvjerenim
korakom, uvijek drzec¢i kisobran u desnoj ruci, koji mu se njihao uz bok, a
ja, desetogodisnji djecak, s druge strane, potpuno zadubljen u ono sto je
¢ovjek govorio.

Uz sve to, bio sam duboko fasciniran zeljeznickom infrastrukturom. Na
kolodvorskom telegrafu prvo sam promatrajuci naucio zakone elektriciteta.
Takoder sam kao djecak naucio koristiti telegraf.

Sto se tice jezika, izrastao sam u potpunosti iz njemackog dijalekta koji se

govorio u istocnoj Donjoj Austriji. To je u biti bio isti dijalekt koji je u to

vrijeme jos uvijek bio uobicajen u regijama Madarske koje granice s Donjom
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Austrijom. Moj odnos prema citanju bio je potpuno drugaciji od mog odnosa
prema pisanju. U vrijeme mog djetinjstva, preletio bih preko rijeci; moja
dusa je odmah isla za gledistima, konceptima i idejama, tako da citanje nije
nimalo doprinijelo razvoju mog smisla za pravopis i gramatiku. Nasuprot
tome, prilikom pisanja imao sam potrebu uhvatiti zvukove rijec¢i tocno onako
kako sam ih ¢uo u dijalektu. Zbog toga mi je bilo izuzetno tesko nauciti
pisati standardni njemacki; dok mi je citanje islo lako od samog pocetka.

Pod takvim utjecajima odrastao sam do dobi kada je moj otac morao odluciti
hoce li me poslati u gimnaziju ili realku u Wiener-Neustadtu. Od tada sam
¢uo mnoge ljude kako raspravljaju o0 mojoj buducnosti, ¢esto usred politickih
rasprava. Moj otac je primao ovaj ili onaj savjet; cak sam tada znao: volio je
slusati sto drugi govore, ali je djelovao prema vlastitoj ¢vrstoj volji.
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2.

Skolski dani

Odlucujuci faktor u tome hocu li pohadati gimnaziju ili realku bila je oceva
namjera da mi pruzi pravo obrazovanje za karijeru u zeljeznici. Njegova vizija
se na kraju pretvorila u ideju da bih trebao postati zeljeznicki inzenjer. To je
dovelo do izbora realke.

Medutim, prvo je trebalo odluciti jesam li uopcée spreman za bilo koju od
Skola u Wiener-Neustadtu, s obzirom na prijelaz iz seoske §kole u Neudo6rflu.
U pocetku sam bio odveden na prijemni ispit u Burgerschule [vrsta srednje
Skole].

Dogadaji koji su se sada pokretali za moju buducénost, odvijali su se bez
ikakvog posebnog interesa s moje strane. U toj dobi, vrsta skole koju sam
pohadao bila mi je nebitna, kao ni je li to bila srednja skola, strukovna skola
ili gimnazija. Ono sto sam promatrao oko sebe, ono §to sam u sebi smisljao,
iIspunjavalo mi je dusu nejasnim, ali goru¢im pitanjima o zivotu i svijetu, I
zelio sam nesto nauciti kako bih na njih odgovorio. Malo me je bilo briga
koju ¢u skolu pohadati.

Prijemni ispit za srednju skolu polozio sam s vrlo dobrim. Donijeli su sve
crteze koje sam napravio s pomocnim uciteljem; i oni su ostavili tako snazan
dojam na ucitelje koji su me ispitivali, da su previdjeli moj nedostatak
znanja. Dobio sam svjedodzbu 'sjajan'. Medu mojim roditeljima, pomoc¢nim
uciteljem, zupnikom i mnogim uglednicima Neudorfla, vladala je velika
radost. Svi su bili sretni zbog mog uspjeha, jer je za mnoge to bio dokaz da
'Skola iz Neudoérfla moze nesto postici'.

Moj otac je dosao do zakljucka da, sada kada sam spreman, ne bih trebao
provesti godinu dana u srednjoj skoli (Burgerschule), vec¢ bih trebao i¢i ravno
u realku. Tako sam nekoliko dana kasnije, odveden na prijemni ispit. Nije
proslo tako dobro kao prije, ali sam ipak bio primljen. To je bilo u listopadu
1872.

Sada sam morao svakodnevno putovati od Neudorfla do Wiener-Neustadta.
Ujutro sam mogao vlakom, ali navecer sam se morao vracati pjesice jer nije
bilo vlaka u pravo vrijeme. Neudorfl lezi u Madarskoj, Wiener-Neustadt u
Donjoj Austriji. Tako sam svakodnevno putovao iz 'Transleithanien' u
‘Cisleithanien’. (To je bio sluzbeni naziv na madarsku i austrijsku oblast.)

Tijekom popodneva ostajao sam u Wiener-Neustadtu. Zena koja me je srela
na stajanju u zeljeznickoj stanici Neudorfler, javila mi se i saznala da cu
pohadati s§kolu u Wiener-Neustadtu. Moji roditelji su joj izrazili zabrinutost

kako ¢cu se snaci tijekom pauze za rucak dok idem u skolu. Ponudila mi je
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da mi dopusti da besplatno jedem kod nje i da me primi k sebi kad god mi
zatreba.

Pjesacka staza od Wiener-Neustadta do Neudorfla ljeti je vrlo ugodna; zimi je
cesto bila naporna. Prije nego §to se s ruba grada stiglo do sela, trebalo je
pola sata hodati zemljanim putem koji nije ocis¢en od snijega. Tamo sam se
¢cesto morao probijati kroz snijeg do koljena, i stizao kuci izgledajuci kao
snjegovic.

Nisam se mogao ukljuciti u gradski zivot na isti nacin kao sto sam se
ukljucio u zivot na selu. Sanjivo sam stajao promatrajuci sto se dogada
izmedu i unutar gusto zbijenih kuca. Samo sam se ispred knjizara Wiener-
Neustadta cesto zadrzavao.

Cak i ono sto se ucilo u skoli, i ono §to sam tamo i sam morao raditi, isprva
je prolazilo pored mene bez ikakvog pravog interesa za moju dusu. Prve dvije
godine skole sam se jako mucio da pratim. Tek u drugoj polovici drugog
razreda stvari su se poboljsale. Tek tada sam postao 'dobar ucenik'.

Imao sam jednu dominantnu potrebu. Zudio sam za ljudima na koje bih se
mogao ugledati kao uzore. Takve ljude nisam pronasao medu uciteljima prva
dva razreda.

U to §kolsko iskustvo usao je jos jedan dogadaj koji je duboko dirnuo moju
dusu. Ravnatelj je objavio esej u jednom od godisnjih izvjestaja koji su se
distribuirali na kraju svake skolske godine: 'Privlacenje kao posljedica
gibanja'. Kao jedanaestogodisnji djecak, u pocetku nisam razumio gotovo
nista od sadrzaja. Jer se odmah pocinjalo s naprednom matematikom. Ali
shvatio sam znacenje pojedinih recenica. U meni se stvorila veza izmedu
ucenja o strukturi svemira koje sam primio od zupnika, i sadrzaja ovog
eseja. Ova] esej se takoder odnosio na knjigu koju je napisao ravnatelj:
‘Univerzalno gibanje materije kao temeljni uzrok svih prirodnih pojava'.
Stedio sam dok nisam mogao kupiti knjigu. Postao mi je svojevrsni ideal da
Sto brze nauc¢im sve §to bi me moglo dovesti so razumijevanja sadrzaja eseja
I knjige.

Problem je bio sljedec¢i. Ravnatelj je smatrao da su 'sile’ koje djeluju iz
materije u daljinu, neutemeljena 'misticna’ hipoteza. Htio je objasniti
'‘privlacnost’ i nebeskih tijela i molekula i atoma, bez takvih 'sila’. Rekao je da
se izmedu bilo koja dva tijela krece mnogo manjih tijela. Ta se manja tijela,
krecuci se naprijed-natrag, sudaraju s vecim tijelima. Slicno tome, veca tijela
sudaraju se jedno s drugim sa svih strana gdje su okrenuta jedno od
drugoga. Sudari koji se dogadaju na suprotnim stranama, brojniji su od onih
u prostoru izmedu dva tijela. To uzrokuje njihovo priblizavanje. 'Privlacenje’
nije posebna sila, ve¢ samo 'ucinak gibanja'. Na prvim stranicama knjige,
nasao sam dvije recenice izricito navedene: "1. Postoji prostor i unutar njega
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se gibanje odvija tijekom duljeg vremenskog razdoblja. 2. Prostor i vrijeme su
kontinuirane, homogene velicine; materija se medutim, sastoji od odvojenih
cestica (atoma)." Autor je namjeravao objasniti sve fizicke i kemijske procese
u prirodi, iz gibanja koja nastaju izmedu malih i velikih cestica materije na
opisani nacin.

Nisam imao nista u sebi sto bi me na bilo koji nacin prisiljavalo da se slozim
s ovim stavom; ali sam osjecao da bi mi bilo od velikog znacaja ako bih
razumio Sto je na ovaj nacin izrazeno. | ucinio sam sve s§to sam mogao da to
postignem. Gdje god sam mogao pronaci knjige iz matematike i fizike,
iskoristio sam priliku. Napredak je bio prilicno spor. Stalno sam pocinjao
citati esej i knjigu; svaki put je bilo malo bolje.

Onda se dogodilo nesto drugo. U trecem razredu dobio sam ucitelja koji je
uistinu utjelovio 'ideal’ koji je lezao pred mojom dusom. Mogao sam teziti
prema njemu. Predavao je aritmetiku, geometriju i fiziku. Njegova je nastava
bila iznimno uredna i transparentna. Sve je tako jasno gradio od elemenata,
da je slijediti ga, bilo izuzetno korisno za razmisljanje.

On je napisao drugi esej u godisnjem izvjeScu sSkole. Bio je na temu teorije
vjerojatnosti i izracuna zivotnog osiguranja. | ja sam se udubio u taj esej,
lako jos uvijek nisam puno toga razumio. Ali ubrzo sam shvatio znacenje
teorije vjerojatnosti. Medutim, jos vaznija posljedica za mene bila je ta, da je
preciznost kojom je moj voljeni ucitelj predstavljao gradivo, posluzila kao
model za moje vlastito matematicko razmisljanje. To je dovelo do divnog
odnosa koji se razvio izmedu ovog ucitelja i mene. Osjecao sam se
nevjerojatno sretnim sto mi je ovaj covjek bio ucitel] matematike i fizike kroz
sve razrede realke.

S onim §to sam od njega naucio, bio sam sve blize rjeSavanju zagonetke koju
su mi postavili spisi ravnatelja.

Trebalo mi je dugo vremena da razvijem blizi dusevni odnos s drugim
uciteljem. On je predavao geometrijsko crtanje u nizim razredima i
deskriptivhu geometriju u visim razredima. Predavao je ve¢ u drugom
razredu. Ali tek sam u trecem razredu istinski shvatio njegov pristup. Bio je
briljantan konstruktor. Njegova je nastava takoder bila uzorna u svojoj
jasnocdi i organiziranosti. Crtanje sestarom, ravnalom i kutomjerom, postalo
je jedna od mojih omiljenih zabava zahvaljujuc¢i njemu. U pozadini onoga §to
sam usvojio od ravnatelja skole, ucitelja matematike i fizike te ucitelja
geometrijskog crtanja, zagonetna pitanja prirodnih pojava sada su se u meni
pojavljivala na djecacki nacin. Osjecao sam: moram se pribliziti prirodi kako
bih stekao perspektivu duhovnog svijeta, koji je stajao preda mnom kao
samorazumljivo gledanje.
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Sebi sam rekao, da se covjek moze istinski nositi s dozivljavanjem duhovnog
svijeta kroz dusu, samo ako mu se misljenje razvije u obliku koji se moze
pribliziti sustini prirodnih pojava. S tim sam osjecajima prozivio treci i cetvrti
razred srednje skole. Osobno sam sve §to sam naucio, organizirao kako bih
se priblizio ovom zacrtanom cilju.

Jednog dana prolazio sam pored knjizare. U izlogu sam ugledao Kantovu
'Kritiku ¢istog uma' u Reclamovom izdanju. U¢inio sam sve §to sam mogao
da je §to prije kupim.

Kad je Kant prvi put usao u oblast mog razmisljanja, nisam znao apsolutno
nista o njegovom mjestu u duhovnoj povijesti ¢ovjecanstva. Sto je tko mislio
o0 njemu, bilo da ga odobrava ili ne, bilo mi je potpuno nepoznato. Moj
bezgrani¢ni interes za Kritiku c¢istog uma, proizasao je iz mog osobnog
unutarnjeg zivota. Na svoj djecacki nacin nastojao sam shvatiti §to ljudski
razum moze ponuditi u smislu istinskog uvida u prirodu stvari.

Moje citanje Kanta nailazilo je na brojne prepreke zbog vanjskih zivotnih
okolnosti. Dugo putovanje izmedu kuce i §kole kostalo me najmanje tri sata
svaki dan. Nisam dolazio kuci prije Sest sati navecer. Zatim je uslijedila
beskrajna hrpa skolskih zadaca koje sam trebao napraviti. A nedjeljom sam
se gotovo iskljucivo posvecivao konstrukcijskom crtanju. Postizanje najvece
preciznosti u izvodenju geometrijskih konstrukcija i besprijekorne urednosti
u nanosenju Srafure i boja, bio je moj ideal.

Dakle, u to vrijeme jedva da sam imao vremena procitati 'Kritiku cistog
uma'. Pronasao sam sljedece rjesenje. Povijest nam se predavala na nacin da
se c¢inilo da ucitelj predaje, ali u stvari je ¢itao iz knjige. Ono sto nam je na
taj nacin predstavljeno, morali smo uciti iz nase knjige, lekciju po lekciju.
Pretpostavio sam da ¢u ionako morati c¢itati kod kuce. 1z '‘predavanja’ ucitelja
apsolutno nista nisam dobio. Nisam mogao upiti nista slusajuci ono §to je
¢itao. Stoga sam istrgao pojedinacne listove Kantove knjige, pricvrstio ih
klamericom u knjigu iz povijesti koju sam tijekom sata imao pred sobom i
¢itao Kanta, dok se s govornice 'predavala’ povijest. To je, naravno, bila
velika povreda skolske discipline; ali nikoga nije smetalo i tako malo je
utjecalo na ono sto se od mene trazilo da sam u to vrijeme iz povijesti dobio
ocjenu 'izvrstan'.

Tijekom praznika marljivo sam nastavio citati Kanta. Neke sam stranice
procitao vjerojatno vise od dvadeset puta zaredom. Htio sam stvoriti
misljenje o tome kako se ljudska misao odnosi prema stvaranju prirode.

Moji osjecaji prema tim misaonim nastojanjima, imali su utjecaj s dvije
strane. Prvo, zelio sam njegovati vlastito misljenje tako da svaka misao bude
potpuno razumljiva, da je nikakav osje¢aj ne vodi u odredenom smijeru.
Drugo, zelio sam uspostaviti sklad izmedu takvog misljenja i religijske
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doktrine u sebi. Jer to me je u to vrijeme najvise i zaokupljalo. Imali smo
uistinu izvrsne udzbenike na tom podrucju. S istinskom sam predanoscu
upijao dogmatiku i simboliku, opise bogosluzja i crkvenu povijest iz tih
udzbenika. Uvelike sam zivio u tim ucenjima. Ali moj odnos prema njima bio
je odreden cinjenicom da sam duhovni svijet smatrao sadrzajem covjekova
promatranja. Upravo zbog toga, ta su ucenja tako duboko prodrla u moju
dusu, jer sam u njima osjecao kako covjekov duh, kroz spoznaju, moze
pronaci put u nadosjetilno. Moje postovanje prema duhovnom - to znam
sigurno - ni na koji nacin nije bilo umanjeno ovim odnosom prema znanju.

S druge strane, stalno sam bio zaokupljen opsegom covjekove sposobnosti
misljenja. Osjecao sam da se misao moze razviti u silu koja istinski
obuhvaca stvari i procese svijeta. Ideja da 'supstanca’ ostaje izvan misli, da
je nesto o cemu se samo 'promislja’, bila mi je nepodnosljiva. Ono sto je u
stvarima, mora uci u ¢covjekove misli, stalno sam si govorio.

Takav osjecaj je stalno izazivalo ono §to sam citao kod Kanta. Ali u to vrijeme
jedva sam primjecivao taj poticaj. Moj primarni cilj bio je stec¢i cvrste
referentne tocke kroz 'Kritiku ¢istog uma’, koje bi mi pomogle da se pomirim
s vlastitim razmisljanjem. Gdje god i kad god sam Setao za vrijeme praznika,
morao sam sjesti negdje mirno, i stalno preispitivati kako se dolazi do
razumijevanja prirodnih pojava iz jednostavnih, razumljivih koncepata. U to
vrijeme, bio sam potpuno nekritican prema Kantu; ali s njim nisam nikamo
stigao.

Nista od toga nije me odvracalo od prakticnih aspekata svakodnevnog zivota
I razvoja mojih vjestina. Slucajno je dogodilo da je jedan od sluzbenika koji je
mijenjao mog oca bio knjigoveza. Od njega sam naucio uvezivati knjige i
mogao sam i sam uvezivati svoje Skolske knjige tijekom praznika izmedu
cetvrtog i petog razreda realke. Takoder sam ucio stenografiju tijekom tih
praznika bez ucitelja. Ipak, kasnije sam pohadao tecajeve stenografije koji su
se nudili od petog razreda nadalje.

Bilo je mnogo prilika za praktican rad. Mojim roditeljima je dodijeljen mali
vrt s vockama i malo polje krumpira u blizini zeljeznicke stanice. Branje
tresanja, vrtlarenje, priprema krumpira za sadnju, obrada polja, iskopavanje
zrelog krumpira, sve smo to radili moj brat, sestra i ja. Uvijek sam se trudio
obaviti kupovinu namirnica u selu, u vrijeme kad sam bio slobodan od skole.

Kad sam imao oko petnaest godina, bilo mi je dopusteno da razvijem blizi
odnos sa spomenutim lijecnikom u Wiener-Neustadtu. Bio mi je jako drag
zbog nacina na koji mi se obracao tijekom posjeta Neudorflu. Tako sam se
cesto Suljao pored njegova stana, koji se nalazio u prizemlju na uglu dviju
vrlo uskih ulicica u Wiener-Neustadtu. Jednom je bio na prozoru. Pozvao me
je u svoju sobu. Stajao sam tamo pred onim §to je, po mojim tadasnjim
konceptima, bila 'velika' knjiznica. Ponovno je govorio o knjizevnosti, zatim je
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iz zbirke knjiga uzeo Lessingovu 'Minna von Barnhelm' i rekao mi da je
procitam, a zatim se vratim k njemu. Stalno mi je davao knjige za citanje i
dopustao mi da ga s vremena na vrijeme posjecujem. Svaki put kad bi mi
bilo dopusteno da ga posjetim, morao sam mu ispricati o svojim dojmovima
0 onome Sto sam procitao. Na taj je nacin on u biti postao moj ucitelj
knjizevnosti. Do tada mi je knjizevnost, osim nekoliko ‘primjera’, bila prilicno
strana, 1 kod kuce i u skoli. U atmosferi koju je stvorio ovaj ljubazni lijecnik,
odusevljen svime lijepim, posebno sam se upoznao s Lessingom.

Jos§ jedan dogadaj duboko je utjecao na moj zivot. Upoznao sam se s
matematickim knjigama koje je Libsen napisao za samostalno ucenje. Kroz
Nnjih sam uspio stec¢i znanje analiticke geometrije, trigonometrije, a takoder i
diferencijalnog i integralnog racuna, mnogo prije nego sam ih formalno ucio
u sSkoli. To mi je omogucilo da se vratim citanju knjiga o 'Opcem kretanju
materije kao temeljnom uzroku svih prirodnih pojava’. Sada sam ih,
zahvaljuju¢i mom znanju matematike, mogao bolje razumjeti. Profesor fizike
takoder je presao s kemije na fiziku, dodajuci starim zagonetkama novi set.
Profesor kemije bio je izvrstan covjek. Predavao je gotovo iskljucivo
eksperimentiranjem. Malo je govorio. Pustio je da svijet prirode govori sam za
sebe. Bio je jedan od nasih najpopularnijih ucitelja. Bilo je nesto izvanredno
u njemu Sto ga je u ocima njegovih ucenika razlikovalo od ostalih ucitelja.
Pretpostavljalo se da je imao blizu vezu sa svojim podrucjem znanosti od
ostalih. Mi studenti smo ih oslovljavali titulom 'profesor’; njega, iako je bio
jednako 'profesor’, zvali smo 'Herr doktor'. Bio je brat misaonog tirolskog
pjesnika Hermann von Gilma. Imao je pogled koji je snazno privlacio paznju.
Covjek je imao dojam da je taj éovjek navikao pomno promatrati prirodne
pojave, i zatim zadrzati to u svom vidokrugu.

Njegovo poucavanje me malo zbunjivalo. Sama kolicina c¢injenica koje je
iznosio, nije uvijek mogla drzati na okupu moju zaokupljenu dusu, koja je
zudjela za jednostavnoscu. Ipak, morao je misliti da dobro napredujem u
kemiji, jer mi je od samog pocetka dao ocjenu 'pohvalno’, koju sam potom
zadrzao kroz sve razrede.

U antikvarijatu u Wiener-Neustadtu, jednog dana otkrio sam Rotteckovu
povijest svijeta. Prije, unatoc¢ najvisim ocjenama u skoli, povijest je bila nesto
izvanjsko mojoj dusi. Sada je postala nesto unutarnje. Toplina kojom je
Rotteck hvatao i opisivao povijesne dogadaje ocarala me. Nisam tada jos
primijetio njegovu jednostranu perspektivu. Preko njega sam se potom
upoznao s jos dvojicom povjesnicara c¢iji su stil i povijesna perspektiva na
mene ostavili najdublji dojam: Johannes von Mduller i Tacitus. S takvim
utjecajima, postalo mi je prilicno tesko uroniti se u nastavu povijesti |
knjizevnosti u skoli. Ali pokusao sam ozivjeti te satove svime sto sam naucio
izvan njih. Tako sam provodio vrijeme u prva tri od sedam razreda realke.
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Od svoje petnaeste godine davao sam instrukcije, bilo kolegama iz razreda,
ili ucenicima nizih razreda. Nastavno osoblje je rado organiziralo ove satove
poucavanja za mene, jer su me smatrali 'dobrim ucenikom'. To mi je
omogucilo da barem malo doprinesem onome §to su moji roditelji morali
potrositi na moje obrazovanje od svojih skromnih prihoda.

Ovom poducavanju mnogo dugujem. Prenoseci gradivo koje sam naucio
drugima, u odredenom smislu sam se probudio za njega. Jer mogu samo reci
da sam znanje koje mi je skola pruzila, upio kao u zivotnom snu. Bio sam
potpuno budan u onome Ssto sam stekao vlastitim naporom ili §to sam
primio od duhovnog dobrocinitelja, poput spomenutog lijecnika iz Wiener-
Neustadta. Ono §to sam upio u tom potpuno svjesnom stanju duse, znatno
se razlikovalo od onoga sto je prolazilo preko mene poput sna, poput
Skolskih lekcija. Preobrazba ovog polusvjesno upijanog materijala, dogodila
se zbog ¢injenice da sam sada, na sesijama poucavanja, morao revitalizirati
svoje znanje.

S druge strane, to me prisililo da se u ranoj dobi bavim prakticnom
pedagogijom. Od svojih ucenika sam saznao o teS§kocama covjekovog
dusevnog razvoja.

Za kolege iz razreda kojima sam predavao, prvenstveno sam morao pisati
eseje iz njemackog jezika. Buduci da sam svaki esej morao pisati i za sebe,
morao sam promaci razlicite nacine obrade svake teme koju smo dobili.
Cesto sam se u toj situaciji osjecao prilicno tesko. Svoj esej bih napisao tek
nakon sto bih vec¢ podijelio svoje najbolje ideje o toj temi.

Imao sam prilicno napet odnos s profesorom njemackog jezika i knjizevnosti
u tri visa razreda. Moji kolege iz razreda smatrali su ga 'najpametnijim
profesorom' i bio je posebno strog. Moji su eseji uvijek ispadali prilicno dugi.
Svojim kolegama iz razreda diktirao sam kracu verziju. Profesoru je trebalo
dugo da procita moje eseje. Kad se konacno prvi put mogao druziti s nama
ucenicima na oprostajnoj zabavi nakon zavrsnih ispita, rekao mi je koliko su
ga moji dugi eseji zivcirali.

Bilo je tu i jo§ nesto. Osjecao sam da nesto s ovim uciteljem prodire u skolu
s ¢ime sam se morao pomiriti. Naprimjer, kada je govorio o prirodi poetskih
slika, osjetio sam da nesto vreba u pozadini. Nakon nekog vremena shvatio
sam §to je to. Pridrzavao se Herbartove filozofije. Sam o tome nije nista
rekao. Ali otkrio sam. | tako sam kupio 'Uvod u filozofiju' i 'Psihologiju’, obje
napisane s Herbartovog gledista.

| sada je kroz eseje, izmedu ovog ucitelja i mene, zapocela svojevrsna igra
skrivaca. Poceo sam shvacati nesto od onoga S§to je predstavljao u duhu
herbartovske filozofije; a on je u mojim esejima pronalazio svakakve ideje
koje su takoder dolazile iz istog tabora. Ni on ni ja nikada nismo spomenuli
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herbartovsko podrijetlo. Kao da smo imali presutni dogovor. Ali jednom sam
zavrsio esej na prilicno nemaran nacin, s obzirom na okolnosti. Morao sam
pisati o nekoj karakternoj osobini kod ljudi. Na kraju sam ukljucio recenicu:
'Takva osoba ima psiholosku slobodu'. Ucitelj bi s nama ucenicima
raspravljao o esejima nakon sto bi ih ispravio. Kad je dosao do rasprave o
doticnom eseju, naborao je usta od duboke ironije i rekao: 'PiSete o
psiholoskoj slobodi; to ne postoji'. Odgovorio sam: 'Mislim da je to pogreska,
profesore; psiholoska sloboda postoji; samo nema transcendentalne slobode
u obic¢noj svijesti'. Profesorove usne su se ponovno smirile; pogledao me
prodornim pogledom i zatim rekao: '‘Odavno sam primijetio iz vasih eseja da
imate filozofsku knjiznicu. Savjetovao bih vam da je ne c¢itate; to vam samo
zbunjuje misli.' Jednostavno nisam mogao shvatiti zasto bi moje misli
trebalo zbunjivati citanje iste knjige iz kojih je on crpio svoje. | tako je odnos
izmedu njega i mene ostao napet.

Njegovi su me satovi jako zaokupljali. U petom razredu ukljucivali su gréku i
latinsku poeziju, ¢iji su ulomci bili predstavljeni u njemackom prijevodu. Tek
sada sam poceo ponekad osjecati bolan osjecaj Sto me otac poslao u realku
umjesto u gimnaziju. Jer sam osjecao koliko me malo dirnuo jedinstveni
karakter grcke i latinske umjetnosti kroz prijevode. | tako sam kupio grcke i
latinske udzbenike i, sasvim potajno, uz redovnu nastavu u realci, primao i
privatnu poduku iz gimnazijskog obrazovanja. To je oduzelo mnogo vremena;
ali je takoder postavilo temelje za moj konac¢ni, iako neobican, zavrsetak
gimnazije. Kad sam bio na sveuciliStu u Becu, morao sam davati jos vise
privatnin satova. Ubrzo sam prihvatio jednog gimnazijskog ucenika.
Okolnosti, o0 kojima ¢u kasnije govoriti, znacile su da sam tog ucenika morao
voditi kroz cijelu gimnaziju privatnim satovima. Takoder sam ga poducavao
latinski i grcki, tako da sam iz prve ruke iskusio sve detalje gimnazijske
nastave.

Nastavnici povijesti i geografije, koji su mi u nizim razredima nudili tako
malo, odjednom su mi u visim razredima postali vazni. Isti onaj ucitelj, koji
me je potaknuo na tako neobi¢no c¢itanje Kanta, jednom je napisao skolski
ese] na temu 'Ledeno doba i njegovi uzroci'. Upijao sam sadrzaj s velikim
dusevnim zarom, i zadrzao zivo zanimanje za problem ledenog doba. Ali taj je
ucitelj bio i ucenik izvrsnog geografa Friedrich Simonya. To ga je navelo da u
visim razredima pokazuje geoloske i geografske znacajke Alpa, crtajuc¢i na
ploc¢i. U to vrijeme, medutim, nisam citao Kanta, ve¢ sam pazljivo slusao.
Mnogo sam naucio od tog ucitelja, c¢iji me satovi povijesti uopcée nisu
zanimali.

U zavrsnoj godini realke, konacno sam imao ucitelja koji me istinski ocarao
svojim satovima povijesti. Predavao je i povijest i geografiju. Na geografiji se
nastavila geografija Alpa u zanimljivom stilu koji je ve¢ uspostavio prethodni
ucitelj. Na povijesti je novi ucitelj imao snazan utjecaj na nas ucenike. Bio je
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uistinu izvanredna osobnost. Bio je stranacki covjek, potpuno odusevljen
progresivhim idejama austrijskog liberalnog pokreta tog vremena. Ali nista
od toga ne biste primijetili u skoli. Svoje stranacke stavove nije unosio u
ucionicu. Ali njegovi satovi povijesti bili su zivahni zbog njegove povezanosti
sa stvarnim zivotom. Kroz citanje Rottecka, u sebi nosim zive povijesne
rasprave ovog ucitelja. Postojala je prekrasna harmonija. Moram smatrati
vaznim sto sam na ovaj nacin mogao upiti modernu povijest.

Kod kuce sam cesto slusao rasprave o rusko turskom ratu (1877/78.).
Sluzbenik koji je mijenjao mog oca svaki trec¢i dan, bio je originalan covjek.
Uvijek je dolazio na smjenu noseci ogroman putni kofer. Unutra su bili veliki
sveznjevi rukopisa. Bili su to ulomci iz svakakvih znanstvenih knjiga. Davao
mi ih je da ih ¢itam, jednog po jednog. Gutao sam ih. Zatim bi ih sa mnom
raspravljao. Jer je u glavi imao kaoticno, ali sveobuhvatno razumijevanje
svega §to je napisao. - Ali s mojim ocem je politicki raspravljao. Odusevljeno
je stao na stranu Turaka; moj otac je strastveno branio Ruse. Bio je medu
onima koji su u to vrijeme, jos uvijek bili zahvalni Rusiji za usluge koje je
pruzila Austrijancima tijekom madarskog ustanka (1849.). Moj otac,
uostalom, nije bio nimalo zadovoljan Madarima. Zivio je u Neudérflu, gradu
na madarskoj granici, tijekom razdoblja madarizacije. | Damoklov mac¢ visio
mu je nad glavom, strah da ne moze biti Sef kolodvora u Neudorflu jer nije
govorio madarski. To je bilo potpuno nepotrebno u pretezno njemackom
govornom podrucju. Ali madarska vlada radila je na tome da madarske
linije, ukljucujuci i one privatnih zeljeznickih tvrtki, budu popunjene
sluzbenicima koji govore madarski. Medutim, moj otac zelio je zadrzati svoj
polozaj u Neudorflu dok ne zavrsim skolu u Wiener-Neustadtu. Zbog svega
toga, imao je malo simpatija prema Madarima. A buduc¢i da nije volio
Madare, on je, na svoj jednostavan nacin razmisljanja, volio Ruse, koji su
1849. 'pokazali Madarima tko je gazda'. Ovaj nacin razmisljanja izrazavao je
S izvanrednom strascu, ali i izvanredno ljubaznim ponasanjem mog oca
prema ‘prijatelju Turaka' u osobi njegovog 'nasljednika’. Valovi rasprave
ponekad su se podizali prilicno visoko. Intenzivho me zanimao sukob
osobnosti, ali gotovo nimalo njihovi politicki stavovi. Za mene je u to vrijeme
bilo daleko vaznije odgovoriti na pitanje: u kojoj mjeri se moze dokazati da je
pravi duh aktivna sila u covjekovom misljenju?
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Rudolf Steiner kao maturant (zadnji red desno)
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Visoka tehnicka skola u Becu
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3.

Studentske godine

Uprava juznih zeljeznica obecala je mom ocu da ce biti rasporeden na malu
stanicu blizu Beca ako nakon zavrsetka realke upisem tehnicku visoku
Skolu. To bi mi dalo priliku da svaki dan putujem do Beca i natrag. | tako je
moja obitelj dosla na Inzersdorf na Wiener Bergu. Zeljeznicka stanica
nalazila se tamo, daleko od grada, u potpunoj izolaciji u neprivlacnom
prirodnom okruzenju.

Moj prvi posjet Becu nakon dolaska u Inzersdorf iskoristen je za kupnju
znatnog broja filozofskih knjiga. Ona koja mi je posebno privukla paznju bio
je prvi otisak Fichteove 'Znanstveno ucenje'. Moje citanje Kanta napredovalo
je do te mjere da sam mogao formirati pomalo nezrelu predodzbu o koraku
koji je Fichte namjeravao napraviti dalje od Kanta. Ali to me nije previse
zanimalo. U to vrijeme, moja je briga bila izraziti zivo tkanje covjekove duse
u obliku misaone slike. Moji napori da razvijem prirodoznanstveni koncept,
na kraju su me doveli do toga da aktivnost covjekovog 'Ja’ vidim kao jedinu
mogucu polaznu tocku za istinsko znanje. Ako je 'Ja' aktivno, i ono samo
promatra tu aktivnost, tada covjek ima neposredno duhovno, rekao sam
sebi. Vjerovao sam da c¢ovjek jednostavno mora izraziti ono sto promatra, u
jasnim, razumljivim konceptima. Da bi pronasao put naprijed, okrenuo sam
se Fichteovom 'Znanstvenom ucenju’. Ali imao sam vlastite stavove. | tako
sam stranicu po stranicu pregledavao 'Znanstveno ucenje' i zapisivao.
Nastao je dugi rukopis. Prije sam se mucio pronaci koncepte za prirodne
pojave, iz kojih bi se mogao izvesti koncept za 'Ja’. Sada sam, obrnuto, zelio
prodrijeti u nastajanje prirode iz perspektive 'Ja'. Duh i priroda stajali su u
to vrijeme u potpunoj suprotnosti pred mojom dusom. Za mene je postojao
svijet duhovnih bi¢a. Cinjenica da 'Ja’, koje je samo po sebi duh, Zivi u
svijetu duhova, za mene je bila neposredna percepcija. Ali priroda je odbijala
uci u ovaj dozivljeni duhovni svijet.

Pocevsi s Fichteovim 'Znanstvenim ucenjem’, razvio sam poseban interes za
njegove rasprave 'Uber die Bestimmung des Gelehrten' i 'Uber das Wesen des
Gelehrten'. U tim sam spisima pronasao svojevrsni ideal kojem sam i sam
zelio teziti. Uz njih sam citao i njegova 'Reden an die deutsche Nation'. U to
vrijeme, ona su me puno manje zaokupljala od ostalih Fichteovih djela.

Medutim, zelio sam doc¢i do boljeg razumijevanja Kanta nego §to sam do
sada uspio. Ali u 'Kritici ¢istog uma' to razumijevanje mi je izmicalo. Stoga
sam se okrenuo 'Prolegomena zu einer jeden kunftigen Metaphysik'. U toj
sam knjizi vjerovao da sam prepoznao da mi je nuzno temeljito proucavanje
svih pitanja koja je Kant postavio, kod drugih mislilaca. Sada sam sve
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svjesnije radio na tome da neposredan pogled koji sam imao u odnosu na

duhovni svijet, preto¢cim u oblik misli. I dok me je taj unutarnji rad
Ispunjavao, nastojao sam se orijentirati putovima kojima su isli mislioci
Kantova vremena i sljedeceg doba. Proucavao sam suhi, trezveni

‘transcendentalni sintetizam' Traugott Kruga jednako marljivo kao sto sam
se udubio u tragediju spoznaje do koje je dosao Fichte kada je napisao svoj
'‘Bestimmung des Menschen'. Herbartovska Thilova ‘'Povijest filozofije'
prosirila je moju perspektivu izvan vremena Kanta, obuhvacajuci razvoj
filozofske misli. Probijao sam se do Scheltinga i Hegela. Kontrast u misljenju
izmedu Fichtea i Herbarta, stajao je punim intenzitetom pred mojom dusom.

Ljetne mjesece 1879, od kraja svog boravka na realci do upisa na Tehnicko
sveuciliste, proveo sam u potpunosti zaokupljen takvim filozofskim
studijama. U jesen sam se trebao odluciti za prakti¢cni studij. Odlucio sam
postati nastavnik u realci. Studiranje matematike i deskriptivhe geometrije
odgovaralo je mojim sklonostima. Medutim, morao sam se odreci potonjeg,
jer je studiranje ukljucivalo nekoliko sati prakticnih vjezbi geometrijskog
crtanja tijekom dana. Ali da bih zaradio nesto novca, trebao sam imati
vremena za privatne satove. To je bilo kompatibilno s pohadanjem
predavanja, cije sam gradivo mogao citati ako bih ga propustio, ali ne i s
redovitim pohadanjem satova crtanja u skoli.

Tako sam isprva upisao matematiku, prirodoslovlje i kemiju.

Medutim, od posebne su mi vaznosti bila predavanja koja je Karl Julius
Schréer odrzao o njemackoj knjizevnosti na Tehnickom sveucilistu. Tijekom
moje prve godine studija, predavao je 'Njemacku knjizevnost od Goethea' i
'Schillerov zivot i djelo’. Bio sam ocaran od njegovog prvog predavanja.
Razvio je pregled njemackog duhovnog zivota u drugoj polovici osamnaestog
stoljeca i odvojeno od toga na dramatican nacin prikazao kako je prva pojava
Goethea utjecala na njega. Toplina njegovog stila poucavanja, nadahnut
nacin na koji je citao pjesnike tijekom svojih predavanja, pruzili su dubok
ulazak u unutarnju bit poezije.

Osim toga, uspostavio je 'vjezbe u usmenom izlaganju i pisanom
izrazavanju'. Studenti su trebali prezentirati ili naglas procitati ono sto su
sami pripremili. Na temelju studentskog rada, Schroéer bi zatim dao upute o
stilu, formi izlaganja i tako dalje. Prvo sam predavanje odrzao o Lessingovom
‘Laokoon'. Zatim sam se uhvatio u kostac s vecim zadatkom. Razradio sam
temu: u kojoj je mjeri covjek slobodno bi¢e u svojim postupcima? U tom sam
se radu duboko udubio u Herbartovu filozofiju. Schréeru se to nimalo nije
svidjelo. Nije se slagao s tadasnjom prevladavajucom skolom misljenja u
Austriji, kako u filozofskim tako i u pedagoskim krugovima, koja je
favorizirala Herbarta. Bio je u potpunosti posvecen Goetheovoj vrsti
duhovnosti. Stoga mu se sve sto je bilo povezano s Herbartom, unatoc¢
priznavanju discipliniranog misljenja, ¢inilo pedantno i strogo.
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Sada sam takoder mogao pohadati pojedina predavanja na sveucilistu.
Posebno sam se veselio sluSanju herbartovca Robert Zimmermanna.
Predavao je 'Prakticnu filozofiju'. Slusao sam dio njegovih predavanja u
kojem je raspravljao o temeljnim nacelima etike. Naizmjeni¢cno sam pohadao
njegova predavanja: obicno sam jedan dan provodio s njima, a sljedeci s
Franz Brentanom, Kkoji je u isto vrijeme predavao o istoj temi. Nisam mogao
predugo nastaviti s ovim jer sam previse nedostajao na tehnickom
sveucilistu.

Na mene je ostavilo dubok dojam uciti o filozofiji, ne samo iz knjiga, vec je
cuti iz usta samih filozofa.

Robert Zimmermann bio je osebujna figura. Imao je neobi¢no visoko celo i
dugu, filozofsku bradu. Sve na njemu bilo je odmjereno, stilizirano. Kad bi
usao u sobu i stao na govornicu, njegovi su koraci bili uvjezbani, ali i toliko
prirodni da bi se pomislilo: ovom je covjeku biti ovakav bilo savrseno
prirodno. Njegovo drzanje i pokreti bili su kao da se kultivirao prema
herbartovskim estetskim nacelima kroz dugu, discipliniranu praksu. | ¢ovjek
nije mogao ne osjecati iskrene simpatije prema njemu. Zatim bi polako sjeo
za stolac, dugo gledao publiku kroz naocale, zatim polako skinuo naocale,
ponovno dugo gledao bez njih, a zatim poceo svoje predavanje slobodnim
govorom, ali s pazljivo oblikovanim, umjetnicki izgovorenim recenicama. U
njegovom govoru bilo je neceg klasi¢cnog. Ali zbog dugih pauza, bilo je lako
izgubiti nit njegove prezentacije. Herbartovu filozofiju predstavljao je u
donekle izmijenjenom obliku. Strogost njegova obrazlaganja me
iImpresionirala, ali ne i ostale slusatelje. Tijekom prva tri ili cetiri predavanja,
velika dvorana u kojoj je govorio bila je puna. 'Prakticna filozofija' bio je
obvezni kolegij za studente prava prve godine. Trebao im je profesorov potpis
na indeksu. Od petog ili Sestog predavanja nadalje, vecina se Kklonila;
slusajuci filozofskog klasika, covjek bi se nasao u prvom redu sa samo
nekolicinom drugih slusatelja.

Ta su mi predavanja bila veliki stimulans. Razlika u stavovima Schroera |
Zimmermanna veoma me zanimala. Malo slobodnog vremena koje sam imao
provodio sam izmedu pohadanja predavanja i davanja privatne poduke ili u
javnoj knjiznici ili u knjiznici tehnickog sveucilista. Tada sam prvi put
procitao Goetheovog 'Fausta’. Zapravo, do svoje devetnaeste godine, kada me
Schroéer inspirirao, nisam ga procitao. Medutim, u to vrijeme moj interes za
njega vec¢ je bio intenzivan. Schréer je ve¢ zapoceo sa svojim zadatkom s
prvim dijelom. Upravo iz toga sam se prvi put upoznao s prvim dijelom. Osim
toga, nakon samo nekoliko njegovih predavanja, bolje sam se upoznao s
Schréerom. Cesto me je vodio k sebi, raspravljao sa mnom o raznim temama
kako bi nadopunio svoja predavanja, spremno odgovarao na moja pitanja i
pozdravio me s knjigom iz svoje knjiznice koju bi mi posudio na citanje.
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Tijekom tih razgovora, opsirno je govorio i o drugom dijelu 'Fausta’, na c¢ijem
je uredivanju i komentiranju upravo radio. | to sam procitao u to vrijeme.

U knjiznicama sam se udubio u Herbartovu 'Metafiziku' i Zimmermannovu
'‘Estetiku kao znanost o formi', napisanu iz perspektive Herbarta. To je
nadopunjeno dubinskim proucavanjem Haeckelove 'Opce morfologije'.
Mislim da mogu sa sigurnoscu rec¢i da je sve s ¢ime sam se susreo kroz
Schréerova i Zimmermannova predavanja, kao i kroz navedenu literaturu, za
mene u to vrijeme postalo duboko dusevno iskustvo. Kao rezultat toga, u
meni su se oblikovale zagonetke znanja i svjetonazora.

Schroer je bio duh, koji nije mario za sustavnost. Mislio je i govorio iz
odredene intuicije. Imao je najvece postovanje prema nacinu na Kkoji je
oblikovao svoje poglede u rijeci. Mozda zbog toga nikada nije govorio
improvizirano na svojim predavanjima. Trebao mu je mir zapisivanja, kako
bi bio zadovoljan u pretvaranju svojih misli u izgovorene rijeci. Zatim bi
naglas c¢itao ono §to je napisao, davajuci rijeCima snazno unutarnje
znacenje. Pa ipak - jednom je slobodno govorio o Anastasius Grinu i Lenau.
Zaboravio je svoj rukopis. Ali na sljedecem satu, ponovno se 0osvrnuo na
cijelu temu citajuci. Nije bio zadovoljan kako je oblikovao rijec¢i u svom
improviziranom govoru.

Od Schroera sam naucio o0 mnogim djelima o ljepoti. Kroz Zimmermanna, do
moje paznje je dosla razvijenija teorija ljepote. To dvoje se nije bas slagalo.
Schroéer, intuitivha osobnost s odredenim prijezirom prema sistematici, za
mene je stajao pored Zimmermanna, rigoroznog sistematicnog teoreticara
ljepote.

Kod Franz Brentana, cija sam predavanja iz 'Prakticne filozofije' takoder
pohadao, u to vrijeme me posebno zanimala njegova osobnost. Bio je
osStrouman i kontemplativan. Bilo je neceg svecanog u nacinu na Kkoji se
predstavljao kao predavac. Slusao sam §to je govorio, ali morao sam paziti
na svaki pogled, svaki pokret njegove glave, svaku gestu njegovih izrazajnih
ruku. Bio je savrsen logicar. Svaka misao trebala je biti apsolutno
transparentna i potkrijepljena brojnim drugima. U oblikovanju tih tokova
misli, prevladavala je najveca logicka savjesnost. Ali imao sam osjecaj da to
misljenje nikada nije izaslo iz vlastitog tkanja; nikada nije probilo u
stvarnost. Kao i cijelo drzanje Brentana. Rukopis je drzao labavo u ruci, kao
da bi mu svakog trena mogao iskliznuti iz prstiju; pogledom bi samo kliznuo
preko redaka. | ova gesta bila je samo za slabasan dodir stvarnosti, a ne za
odlu¢cno hvatanje. Prirodu njegovog filozofiranja mogao sam razumjeti vise iz
njegovih 'filozofskih ruku' nego iz njegovih rijeci.

Stimulans koji sam primio od Brentana imao je dubok utjecaj na mene.
Ubrzo sam se poceo baviti njegovim spisima i tijekom sljedecih godina
procitao ve¢inu onoga sto je objavio.
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U to vrijeme osjecao se obveznim traziti istinu kroz filozofiju. Trebao sam
studirati matematiku i prirodne znanosti. Bio sam uvjeren da nikada necu
pronaci nacin da se povezem s njima osim ako njihove nalaze ne utemeljim
na cvrstim filozofskim temeljima. Ali duhovni svijet sam dozivljavao kao
stvarnost. S apsolutnom jasnoc¢om, duhovna individualnost svake osobe mi
se otkrivala. Ta individualnost samo je svoju manifestaciju pronasla u
fizickom utjelovljenju i u djelovanju unutar fizickog svijeta. Sjedinila se s
onim §to je nastalo kao fizicka klica od roditelja. Preminulu osobu sam
nastavio pratiti na njenom putovanju u duhovni svijet. Jednom sam pisao
jednom od svojih bivsih ucitelja, s kojim sam ostao blizak prijatelj ¢cak i
nakon mog vremena u realki, o tom aspektu mog dusevnog zivota nakon
smrti kolege iz razreda. Odgovorio mi je s neobicnom ljubaznosc¢u, ali nije
priznao ni jednu rijec onoga §to sam napisao o preminulom kolegi iz razreda.

| tako je to bilo sa mnom tada, s mojim pogledom na duhovni svijet. Nitko
nije htio nista cuti o tome. S ove ili one strane, jedino §to biste culi su
svakakve spiritisticke gluposti. Cinilo mi se apsurdnim pristupati duhovnom
na taj nacin.

Slucajno sam upoznao jednostavnog covjeka iz puka. Putovao je u Bec¢ svaki
tjedan istim vlakom kojim sam i ja putovao. Skupljao je ljekovito bilje na
selu i prodavao ga ljekarnama u Becu. Postali smo prijatelji. S njim se moglo
razgovarati o duhovnom svijetu kao s nekim tko je u tome imao iskustva.
Iznutra je bio pobozna osoba. Bio je neobrazovan u svim pitanjima skolskog
studija. Doista je procitao mnogo misticnih knjiga; ali ono sto je govorio bilo
je potpuno bez utjecaja tog citanja. Bio je to izljev dusevnog zivota koji je u
sebi nosio potpuno elementarnu, kreativhu mudrost. Uskoro se moglo
osjetiti da cita knjige samo zato §to je u drugima zelio pronaci ono sto je
znao u sebi. Ali to ga nije zadovoljavalo. Otkrivao se kao da je njegova
osobnost samo glasnogovornik duhovnog sadrzaja koji je zudio govoriti iz
skrivenih svjetova. Kad ste bili s njim, mogli ste naslutiti tajne prirode. Na
ledima je nosio svoj svezanj ljekovitog bilja; ali u srcu je nosio uvide koje je
stekao iz duhovnosti prirode tijekom svog skupljanja. Vidio sam mnoge ljude
kako se smjese, a koji bi mi se povremeno pridruzili kao trec¢i, kod sam Setao
s ovim 'inicijatom’ kroz becku Alleegasse. To nije bilo ¢udo. Njegov nacin
govora nije bio odmah razumljiv. Covjek je morao naugiti njegov 'duhovni
dijalekt’, da tako kazem. | ja sam ga u pocetku smatrao nerazumljivim. Ali
od trenutka kada smo se prvi put sreli, osjetio sam najdublju simpatiju
prema njemu. | tako je, postupno, postalo, kao da sam s dusom iz vrlo
davnih vremena, netaknutom civilizacijom, znanoséu i1 modernim
percepcijama, koja mi je donijela instinktivnho znanje o proslim epohama.

Ako se koristi konvencionalni koncept 'ucenja’, moglo bi se reci: od ovog
covjeka ne bi se moglo nista 'nauciti'. Ali ako bi netko posjedovao pogled na
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duhovni svijet, mogao bi stec¢i duboke uvide u njega preko drugoga, nekoga
tko u njemu ¢vrsto stoji.

Ipak, ovaj je covjek bio lisen svega sto je daleko od svijeta, svega Sto je
predstavljalo zanesenost. USavsi u njegov dom, covjek se nasao u drustvu
najprizemnije, jednostavne seoske obitelji. Iznad vrata njegove kuce bile su
rijeci: 'U Bozjem blagoslovu sve lezi'. Sa mnom su postupali kao i sa svakim
drugim seljaninom. Uvijek sam morao piti kavu, ne iz salice, vec iz 'Haferla'
(krigle) koja je drzala gotovo litru; i imao sam komad kruha za jelo koji je bio
ogroman. Ali ni seljani nisu u covjeku vidjeli sanjara. Nacin na koji se
ponasao u svom rodnom mjestu odbijao je svako ruganje. Imao je i zdrav
smisao za humor i znao je razgovarati s mladima i starima u selu, na takav
nacin da su ljudi uzivali u njegovim rijecima. Nitko se nije smijesio kao ljudi
koji su s njim i sa mnom Setali beckom Alleegasse, koji su uglavhom u
njemu vidjeli nesto sto im se ¢inilo prilicno stranim.

Cak i nakon §to me zivot dalje odvojio od njega, ovaj je ¢ovjek ostao blizak
mojoj dusi. Mozete ga pronaci u mojim misterijskim dramama u liku Felix
Baldea.

; ; -
Wien, [] L 7 oJllleegasse,
Felnl Qhigleor|Tirees o

- LS

ArgentinierstrafSe (bivSa Alleegasse) - pogled prema Karlsplatzu,
razglednica 1905.

Tada mom dusevnom zivotu nije bilo lako, §to se filozofija koju sam ¢uo od

drugih u njihovom razmisljanju, nije mogla pribliziti opazanju duhovnog

svijeta. 1z poteskoca koje sam u tom smjeru iskusio, u meni se pocela

formirati svojevrsna 'epistemologija’. Zivot u mislima postupno mi se ¢inio

kao odraz, koji zraci u fizickog covjeka, onoga §to dusa dozivljava u
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duhovnom svijetu. Iskustvo misljenja bilo je, za mene, postojanje u
stvarnosti kojoj se, kao nesto skroz naskroz dozivljeno, bez sumnje moglo
pribliziti. Svijet osjetila nije se ¢inio tako lako dostupnim. On je tu; ali covjek
ga ne dohvaca kao misao. Mozda postoji bitha nepoznanica unutar njega ili
iza njega. Ali ljudi su smjesteni unutar njega. To je potaknulo pitanje: je li
ovaj svijet uistinu potpuna stvarnost? Kad covjek u njega utka misli, misli
koje zatim unose svijetlo u ovaj svijet osjetila, dodaje li mu zapravo nesto
strano? To jednostavno ne odgovara iskustvu koje covjek ima kada pred
sobom ima svijet osjetila i u njega ude sa svojim mislima. Tada se misli
otkrivaju kao ono kroz sto se svijet izrazava. Daljnje istrazivanje ove teme
bilo je, u to vrijeme, vazan dio mog unutarnjeg zivota.

Ali htio sam biti oprezan. Prerano razvijanje neke linije misli u potpuno
formirani filozofski pogled, c¢inilo mi se opasnim. To me potaknulo na
temeljito proucavanje Hegela. Nacin na koji ovaj filozof predstavlja stvarnost
misli, odjeknuo je u meni. Cinjenica da on prodire samo u svijet misli,
premda zivih misli, a ne u pogled na konkretan duhovni svijet, odvracala me.
Sigurnost s kojom se filozofira kada se ide od misli do misli, privlacila me.
Vidio sam da mnogi zapazaju kontrast izmedu iskustva i misli. Za mene je
sama misao bila iskustvo, ali ona u kojoj se zivi, a ne ona koja mi se
priblizava izvana. | tako mi je Hegel postao vrlo vrijedan dosta vremena.

Moj obvezni studij, koji bi prirodno trpio zbog ovih filozofskih interesa, bio je
potpomognut mojim prethodnim opseznim proucavanjem diferencijalnog i
integralnog racuna, kao i analiticke geometrije. To mi je omogucilo da
preskocim neka predavanja iz matematike bez da izgubim nit predmeta.
Matematika je za mene zadrzala svoj znacaj kao temelj za sve moje teznje za
znanjem. Ona pruza sustav pogleda i koncepata izvedenih neovisno o svim
vanjskim osjetilnim iskustvima. Dakle, stalno sam si tada govorio, tim
pogledima i konceptima covjek pristupa osjetilnoj stvarnosti i kroz njih
otkriva njezine zakone. Kroz matematiku se spoznaje svijet, a ipak, da bi se
to postiglo, prvo se treba pustiti da matematika izade iz ljudske duse.

U to vrijeme dozivio sam klju¢éno iskustvo, doslovno s matematicke strane.
Pojam prostora predstavljao mi je najvec¢e unutarnje poteskoce. Nije se
mogao shvatiti na razumljiv nacin kao praznina koja se proteze u svim
smjerovima do beskonacnosti, buduc¢i da je to c¢inilo osnovu tadasnjih
prevladavajucih znanstvenih teorija. Kroz noviju (sinteticku) geometriju, s
kojom sam se upoznao kroz predavanja i privatni studij, sinulo mi je da se
pravac produzen u beskonacnost udesno, vraca u svoju pocetnu tocku s
lijeva. Beskonacno udaljena tocka s desne strane, ista je kao i ona
beskonac¢no udaljena tocka s lijeve strane.

Cinilo mi se da se takvim predodzbama iz moderne geometrije moze

konceptualno shvatiti prostor, koji je inace prazan pogled u prazninu.

Pravac, koji se sebi vraca poput kruga, dojmio me se kao otkrivenje.
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Napustio sam predavanje gdje mi je to prvi put palo na pamet, kao da mi je s
ramena skinut ogroman teret. Preplavio me osjecaj oslobadanja. Jos§ jednom,
kao u ranom djetinjstvu, geometrija me ispunila osjecajem blazenstva.

Iza zagonetke prostora, u ovoj fazi mog zivota, lezala je zagonetka vremena.
Moze li postojati i koncepcija vremena koja, kroz napredovanje u
'‘beskonacno daleku' buduc¢nost, idealno u sebi sadrzi povratak iz proslosti?
Radost koju sam osjecao shvacajuci koncept prostora, donijela je nesto
duboko uznemirujuce u vezi s konceptom vremena. Ali u pocetku se c¢inilo
da nije moguc¢ nikakav izlaz. Svi pokusaji rasudivanja doveli su me do
spoznaje da moram biti posebno oprezan da ne uvedem prostorne koncepte
U svoje razumijevanje vremena. U enigmi vremena, nastala su sva
razocaranja koja moze donijeti teznja za znanjem.

Nadahnuce koje sam dobio od Zimmermanna u vezi s estetikom, navelo me
da procitam spise poznatog esteticara tog vremena, Friedrich Theodor
Vischera. U jednom odlomku njegovih djela, pronasao sam referencu na
nuznost reforme koncepta vremena u modernoj znanstvenoj misli. Uvijek
sam bio posebno uzbuden kada bih otkrio da moje vlastite intelektualne
potrebe, dijele i drugi. U ovom slucaju, to se cinilo kao opravdanje za vlastitu
potragu za zadovoljavaju¢im konceptom vremena.

Predavanja koja sam pohadao na tehnickom sveucilistu uvijek su zahtijevala
polaganje odgovarajucih ispita. To je bilo zato sto sam dobio stipendiju, a
mogao sam je nastaviti primati samo ako svake godine pokazem odredena
akademska postignuca.

Ali moja zed za znanjem, posebno u prirodnim znanostima, nije bila
adekvatno zadovoljena ovim obveznim studijem. Medutim, u to vrijeme,
sveucilista u Becu, nudila su priliku da pohadam predavanja, pa cak i
prakticne vjezbe kao gostujuci student. Gdje god sam iSao, pronalazio sam
gostoljubivu atmosferu kada sam akademski zivot zelio provoditi na ovaj
nacin, ¢ak i u podrucju medicine.

Mogu reci da nisam dopustio da me moji uvidi u duhovno ometaju, kada je u
pitanju ucenje prirodnih znanosti kakve su se tada razvijale. Posvetio sam s
onome §to se poducavalo, i samo u pozadini gajio nadu da ¢e mi se jednog
dana ukazati spoj prirodne znanosti i spoznaje duha. Samo, ta me nada
mucila s dvije strane.

Znanosti o organskoj prirodi, gdje god sam ih imao priliku proucavati, bile
su prozete darvinistickim idejama. U to vrijeme, darvinizam, u svojim
najvisim idejama, ¢inio mi se znanstveno nemogucim. Postupno sam dosao
do slike unutarnjeg bica covjeka. Bila je duhovne vrste. | on je zamisljen kao
¢lan duhovnog svijeta. | zamisljen je kao nesto sto izlazi iz duhovnog svijeta
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u prirodnu egzistenciju, integrirajuci se u prirodni organizam kako bi kroz
Nnjega percipirao i djelovao u osjetilnom svijetu.

Faksimil pisma za Friedrich Theodor Vischera, 1882.
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Nisam se mogao odvratiti od te slike, iako sam imao odredeno postovanje
prema tijeku misli ucenja o organskom razvoju. Nastanak visih organizama
iz nizih ¢inio mi se plodonosnom idejom. Medutim, njena integracija s onim
Sto sam poznavao kao duhovni svijet, bila je izuzetno teska.

Moje studiranje fizike bilo je skroz prozeto mehanickom teorijom topline i
valnom teorijom svjetlosti i fenomenima boje.

Proucavanje mehanicke teorije topline, imalo je za mene osobnu obojanost,
jer sam pohadao predavanja iz ovog podrucja fizike koja je drzao lik kojeg
sam jako cijenio. Bio je to Edmund Reitlinger, autor prekrasne knjige
'‘Slobodan pogled'.

Taj je covjek bio nevjerojatno sarmantan. Kad sam prvi put postao jedan od
njegovih studenata, ve¢ je patio od teske bolesti pluca. Dvije godine sam
pohadao njegova predavanja o mehanickoj teoriji topline, fizici za kemicare i
povijesti fizike. Radio sam s njim u njegovom fizikalnom laboratoriju na
mnogim podrucjima, posebno na spektralnoj analizi.

Reitlingerova predavanja o povijesti fizike bila su mi od posebne vaznosti.
Govorio je na takav nacin da se ¢inilo da mu je zbog bolesti svaka rijec teska.
No ipak, njegova su predavanja bila inspirativha u najboljem smislu. Bio je
¢ovjek rigoroznog induktivnog zakljucivanja; cesto je citirao Whewellovu
knjigu o induktivnim znanostima za sva pitanja fizikalne metodologije. Za
njega je Newton predstavljao vrhunac fizikalnih istrazivanja. Povijest fizike
predstavljao je u dva dijela: prvi od najranijih vremena do Newtona, drugi od
Newtona do modernog doba. Bio je univerzalni mislilac. Od povijesnog
razmatranja fizikalnih problema, uvijek je prelazio na Siru kulturno
povijesnu perspektivu. Doista, na njegovim znanstvenim predavanjima
pojavljivale su se cak i opce filozofske ideje. Borio se s pesimizmom i
optimizmom, te je govorio o valjanosti stvaranja znanstvenih hipoteza na
iznimno stimulirajuc¢i nacin. Njegov prikaz Keplera i karakterizacija Julius
Robert Mayera, bili su remek-djela znanstvenih predavanja.

U to vrijeme, bio sam potaknut da procitam gotovo sva djela Julius Robert
Mayera; i dozivljavao sam kao istinsku radost mogucnost da u brojnim
prilikama raspravljam o njihovom sadrzaju s Reitlingerom.

Ispunilo me velikom tugom kada je, samo nekoliko tjedana nakon §to sam
polozio posljednji ispit iz mehanicke teorije topline kod Reitlingera, moj
voljeni ucitelj podlegao teskoj bolesti. Neposredno prije smrti, dao mi je,
gotovo kao oporuku, preporuke za pojedince koji bi mi mogli osigurati
ucenike za privatno poducavanje. To se pokazalo vrlo uspjesnim. Znatan dio
financijskih sredstava koje sam primao za zivot u sljedecim godinama,
dugujem pokojnom Reitlingeru.

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



42 /269

Mehanicka teorija topline i valna teorija, koje su objasnjavale svjetlosne
pojave i ucinke elektriciteta, privukle su me epistemoloskim studijama. U to
vrijeme, fizi¢ki svijet izvana, predstavljao se kao kretanje materije. Osjetilne
percepcije pojavljivale su se samo kao subjektivna iskustva, kao ucinci cistih
procesa gibanja na ljudska osjetila. Tamo u prostoru odvijaju se procesi
kretanja materije; kada se ti procesi susrethnu s covjekovim osjecajem
topline, covjek dozivljava taj osjecaj topline. Izvan ljudskog podrucja postoje i
procesi eterskog kretanja; kada oni stupe u interakciju s optickim zivcem, u
c¢ovjeku nastaje osjecaj svjetlosti i boje.

S tim gledanjem sam se suocavao posvuda. Mom misljenju je uzrokovao
Nneizrecive poteskoce. Otjerao je sav duh iz objektivhog vanjskog svijeta. Pred
mojom se dusom nadvijala ideja da ako promatranje prirodnih pojava vodi
do takvih pretpostavki, onda se tim pretpostavkama ne moze pristupiti
gledanjem utemeljenom na duhu. Vidio sam koliko su te pretpostavke
zavodljive za nacin misljenja koji se u to vrijeme njegovao u prirodnim
znanostima. Cak ni sada, nisam se mogao natjerati da se suprotstavim
prevladavajucem nacinu misljenja svojim vlastitim, ¢ak ni za sebe. Ali
upravo to je u meni izazvalo intenzivnhe unutarnje borbe. Opetovano, lako
promisljena kritika ovog nacina misljenja, morala se u sebi potiskivati, kako
bi se cekalo vrijeme kada c¢e daljnji izvori i putevi spoznaje pruziti vecu
sigurnost.

Snazan poticaj dobio sam citajuc¢i Schillerova 'Pisma o estetskom odgoju
covjeka'. Zapazanje da ljudska svijest oscilira, takoreci, izmedu razlicitih
stanja, ponudilo je vezu sa slikom koju sam formirao o unutarnjem
djelovanju i dinamici ljudske duse. Schiller razlikuje dva stanja svijesti u
kojima covjek razvija svoj odnos prema svijetu. Ako se prepusti onome sto u
njemu djeluje osjetilno, zivi pod prisilom prirode. Osjetila i nagoni odreduju
njegov zivot. Ako se prepusti logicnim zakonima razuma, zivi u stanju
duhovne nuzde. Ali u sebi moze razviti srednje stanje svijesti. Moze njegovati
‘estetsko raspolozenje' koje nije jednostrana predanost ni prisili prirode ni
potrebama razuma. U ovom estetskom raspolozenju dusa zivi kroz osjetila;
ali u osjetilnu percepciju i u djelovanje potaknuto osjetilnoscu, unosi
duhovno. Opaza se osjetilima, ali kao da je u njih dotjecalo duhovno. U
djelovanju se predaje uzitku neposredne zelje, ali ta je zelja toliko profinjena
da voli dobro, a ne voli lose. Razum je tako upao u intimnu vezanost sa
senzualnoscu. Dobro postaje instinkt; instinktu je dopusteno da se
usmjerava jer je u sebi poprimio karakter duhovnosti. Schiller u ovom stanju
svijesti vidi samu konstituciju duse, kroz koju ¢ovjek moze iskusiti i stvoriti
djela ljepote. U razvoju ovog stanja, pronalazi ozivljavanje istinske ljudske
prirode u covjeku.

Privukle su me Schillerove misli. Govorio je o potrebi da svijest bude u
specificnom stanju kako bi se stekao odnos prema pojavama svijeta, koji se
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obraca sustini covjeka. To mi je dalo nesto, sto je donijelo vecu jasnocu
pitanjima koja su mi se javljala promatranjem prirode i dozivljavanjem duha.
Schiller je govorio o stanju svijesti koje je nuzno za dozivljavanje ljepote
svijeta. Ne bi li se moglo zamisliti i takvo stanje svijesti, ono koje prenosi
iIstinu koja je u sustini stvari? Ako je to opravdano, onda se ne moze, na
Kantov nacin, razmatrati i ispitivati ljudsku svijest kako bi se vidjelo moze li
se ona pribliziti pravoj biti stvari. Umjesto toga, prvo se mora istraziti stanje
svijesti, kroz koje se covjek postavlja u takav odnos prema svijetu da mu
stvari i ¢injenice otkrivaju svoju bit.

| vjerovao sam da sam prepoznao da se takvo stanje svijesti postize u
odredenom stupnju, kada covjek ne samo da ima misli koje prikazuju
vanjske stvari i procese, vec¢ i misli koje sam dozivljava kao misli. Taj zivot u
mislima, otkrio mi se kao potpuno drugaciji od zivota u kojem se provodi
obicna egzistencija, a takoder i obicno znanstveno istrazivanje. Ako covjek
nastavi dublje zalaziti u iskustvo misli, otkriva da se s tim iskustvom
susrece duhovna stvarnost. Krece se putem duse prema duhu. Ali na ovom
unutarnjem putu duse, dolazi do duhovne stvarnosti, koju zatim dalje
otkriva unutar prirode. Dublje razumijevanje prirode stjece se suocavajuci se
s njom kada se u zivoj misli promatra stvarnost duha.

Postajalo mi je sve jasnije kako, prelaze¢i od obi¢cnih apstraktnih misli na
one od duhovne vizije, koje ipak zadrzavaju jasnocu i smirenost misli, covjek
postize stvarnost od koje je obicna svijest daleko. Obi¢na svijest, s jedne
strane posjeduje zivopisnost osjetilne percepcije, a s druge strane
apstraktnost formiranja misli. Duhovna vizija opaza duh kao sto osjetila
opazaju prirodu; ali s misljenjem nije toliko daleko od duhovne percepcije,
kao Ssto je obicna svijest sa svojim misljenjem daleko od osjetilne percepcije,
naprotiv, misli dok dozivljava duhovno, a dozivljava, dovodeci probudeno
duhovno u ¢ovjeku u misljenje.

Mojoj se dusi ukazala duhovna vizija, ona koja nije bila utemeljena na
nekom nejasnom misticnom osjecaju. Naprotiv, razvila se kao duhovna
aktivnhost cija je jasnoca bila u potpunosti usporediva s matematickim
misljenjem. Priblizio sam se stanju duse, u kojem sam mogao vjerovati, da
percepciju duhovnog svijeta, koju sam nosio u sebi, mogu opravdati cak i
pred forumom znanstvene misli.

Bio sam u dvadeset drugoj godini kada su ta iskustva prosla kroz moju
dusu.
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4.

Mladenacka prijateljstva

Za oblik duhovnog iskustva, koje sam tada u sebi na sigurnim temeljima
pokusavao uspostaviti, glazba je dobila kriticno znacenje. U to vrijeme,
‘Wagner kontroverza' imala je svoj najzesci oblik u duhovnom okruzenju u
kojem sam se nalazio. Tijekom djecastva i adolescencije, koristio sam svaku
priliku da razvijem svoje razumijevanje glazbe. Moj stav prema misljenju
prirodno me doveo do ovog zakljucka. Za mene je misljenje imalo sadrzaj
samo po sebi. Svoje znacenje nije tek izvlacilo iz percepcije koju izrazava. Ali
to je, kao samo od sebe, vodilo do iskustva ciste glazbene zvucne strukture
kao takve. Svijet zvukova, sam po sebi je za mene bio otkrivenje bitnog
aspekta stvarnosti. To da bi glazba trebala ‘izrazavati' nesto izvan pukog
oblikovanja zvukova, kako su Wagnerovi sljedbenici u to vrijeme na sve
moguce nacine tvrdili, ¢inila mi se prilicno 'nemuzikalnom'.

Oduvijek sam bio drustvena osoba. Kao rezultat toga, stekao sam mnogo
prijatelja tijekom skolskih dana u Wiener-Neustadtu, a kasnije i u Becu. U
misljenju sam se rijetko slagao s tim prijateljima. Medutim, to nikada nije
sprijecilo bliskost i snazan medusobni savez koji je cvjetao u nasim
prijateljstvima. Jedno takvo prijateljstvo sklopljeno je s divhim idealisticnim
mladicem. Sa svojim plavim kovrécama i plavim ocima kojima se vjeruje, bio
je prava slika njemackog mladica. Wagnerijanstvo ga je potpuno zanijelo.
Glazba koja je zivjela u sebi, koja je tezila samo tkati se u tonovima, za njega
je bila mrtvi svijet jezivih filistara. Ono §to se otkrivalo u tonovima, kao u
nekoj vrsti jezika, za njega je ¢inilo strukturu tonova vrijednom. Zajedno smo
posjecivali mnoge koncepte i opere. Nismo se uvijek slagali. Moji udovi su bili
poput olovnih, dok bi njega 'ekspresivna glazba' dovela do ekstaze; bilo mu je
uzasno dosadno kad bi svirala glazba koja nije htjela nista drugo biti nego
glazba.

Rasprave s tim prijateljem protezale su se u nedogled. U dugim Setnjama, u
produzenim sesijama uz Salicu kave, iznosio je svoje s odusevljenjem
formulirane 'dokaze' da se prava glazba rodila tek s Wagnerom, a da je sve
prije toga bila samo priprema za ovog 'otkrivaca onog glazbenog'. To me
potaknulo da svoje osjecaje izrazim na prilicno drastican nacin. Govorio sam
o Wagnerovom barbarstvu, koje sam smatrao grobom svakog istinskog
glazbenog razumijevanja.

Rasprave su u odredenim prilikama postajale posebno zustre. Jednog dana,
moj prijatelj je razvio neobi¢cnu naviku, da nase gotovo svakodnevne Setnje
usmjerava prema uskoj ulicici i da sa mnom Seta gore-dolje njome,
raspravljajuci o Wagneru, c¢esto i vise puta. Bio sam toliko zadubljen u nase
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rasprave, da mi je tek postupno sinulo kako je stekao tu sklonost. Otprilike
u vrijeme nasih Setnji, na prozoru kuce u ovoj maloj ulicici, sjedila je
graciozna mlada djevojka. U pocetku nije imao nikakve druge veze s
djevojkom, osim sto ju je gotovo svakodnevno vidao kako sjedi na prozoru i
ponekad je bio svjestan da je pogled koji je bacila prema ulici, bio namijenjen
njemu.

Isprva sam samo osjetio kako se njegovo zalaganje za Wagnera, vec¢ dovoljno
vatreno, u toj maloj ulicici rasplamsava u jarki plamen. A kad sam shvatio
koja usporedna struja uvijek struji u njegovom srcu, i on je o tome postao
pricljiv, i ja sam poceo suosjecati u jednoj od najnjeznijih, najljepsih, i
faze koju sam opisao. Moj prijatelj, koji je potjecao iz obitelji koja nije bila
blagoslovljena bogatstvom, ubrzo je morao prihvatiti sporednu novinarsku
poziciju u provincijskom gradu. Nije mogao ni pomisliti na blizi odnos s
djevojkom. Takoder nije bio dovoljno snazan da se nosi sa situacijom. Dugo
sam ostao u kontaktu s njim putem pisama. U njegovim pismima odjekivao
je tuzan odjek rezignacije. Ono s ¢ime se bio prisiljen rastati, zivjelo je i dalje
U njegovom srcu.

Dugo nakon sto je zivot prekinuo moje dopisivanje s prijateljem iz
djetinjstva, upoznao sam lokalnog covjeka iz grada gdje je pronasao posao
novinara. Uvijek sam ga cijenio i raspitivao se o njemu. Covjek mi je rekao:
"Da, bilo mu je jako lose; jedva je zaradivao za zivot; na kraju je radio kao
moj sluzbenik, a onda je umro od bolesti pluca.”" Ta me vijest pogodila do
srzi, jer sam znao da se idealisticki, plavokosi muskarac, jednom prisilno
rastao sa svojom ljubavi iz djetinjstva, osjecao se kao da mu nije briga §to ce
mu zivot donijeti. Nije pridavao vaznost izgradnji svog zivota, zivota koji
nikada ne bi mogao biti idealan kakvog je zamisljao tijekom nasih Setnji
uskom ulicicom.

Moj anti-wagnerizam u to vrijeme jednostavno se snazno manifestirao u
mojim interakcijama s tim prijateljem. Ali takoder je odigrao znacajnu ulogu
u mom dusevnom zivotu tijekom tog razdoblja. Nastojao sam uroniti u sve
aspekte glazbe koji nisu imali nikakve veze s wagnerizmom. Moja ljubav
prema '¢istoj glazbi' rasla je tijekom nekoliko godina; moja odbojnost prema
‘barbarstvu’ 'glazbe kao izraza' postajala je sve jaca. Imao sam nesrecu da se
nadem u drustvenim krugovima gotovo iskljucivo Wagnerovim entuzijastima.
Sve je to znacajno doprinijelo ¢injenici da sam - mnogo kasnije - otkrio da mi
je prilicno tesko doc¢i do razine razumijevanja Wagnera, §to je, uostalom,
pripada kasnijem razdoblju mog zivota. Naprimjer, tijekom razdoblja koje je
ovdje opisano, na 'Tristana’, na kojeg sam morao pratiti jednog od svojih
ucenika, smatrao sam 'ubojito dosadnim’.
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Prof. Karl Julius Schroer
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Jos jedno moje znacajno prijateljstvo takoder datira iz tog vremena. Bilo je to
s mladicem koji je bio potpuna suprotnost plavokosom mladicu. Smatrao se
pjesnikom. Provodio sam puno vremena s njim, sudjeluju¢i u poticajnim
razgovorima. Imao je veliki entuzijazam za sve sto je vezano za poeziju. Rano
se uhvatio ukostac s ambicioznim projektima. Dok smo se upoznali, vec je
bio napisao tragediju 'Hanibal' i mnogo lirike.

Zajedno s oba prijatelja prisustvovao sam i 'Vjezbama iz usmenog izlaganja i
pisanog izrazavanja' koje je Schroer drzao na sveuciliStu. One su nama
trojici i mnogim drugima pruzile divan stimulans. Mi mladi mogli smo
predstaviti sto smo intelektualno postigli, a Schroer je s nama o0 svemu
raspravljao, uzdizu¢i nam duh svojim velicanstvenim idealizmmom i
plemenitim entuzijazmom.

Moj prijatelj me cesto pratio kad mi je bilo dopusteno posjetiti Schroera u
njegovom domu. Tamo bi se uvijek razvedrio, dok je u drugim trenucima
njegov zivot ¢esto prozimao turoban dan. Prozdirao ga je unutarnji sukob sa
zivotom. Nijedna profesija ga nije dovoljno privlacila da bi ga potaknula da se
njome bavi s radoscu. Potpuno se zaokupio svojim pjesnickim teznjama i
izvan njih nije pronalazio pravu vezu s egzistencijom. Na kraju je prema njoj,
morao prihvatiti ravnodusnost. Ostao sam u kontaktu s njim putem pisama.
Cinjenica da nije mogao pronadi istinsko zadovoljstvo u svojoj poeziji tesko
mu je tistila dusu. Zivot za njega nije imao nikakvu vrijednost. Na moju
zalost, morao sam svjedociti, u njegovim pismima i razgovorima, kako je
postupno raslo njegovo uvjerenje da pati od neizljecive bolesti. Nista nije
moglo otkloniti tu neutemeljenu sumnju. Tako sam jednog dana morao
primiti vijest, da si je mladi¢, koji mi je bio vrlo blizak, oduzeo sebi zivot.

U to vrijeme sam razvio vrlo blisko prijateljstvo s mladicem koji je dosao na
Becko sveuciliste iz njemacke Transilvanije. | njega sam prvi put upoznao na
satima vjezbe Schroera. Drzao je predavanje o pesimizmu. Sve Sto je
Schopenhauer rekao o toj zivotnoj filozofiji, ozivjelo je na ovom predavanju.
Tome je dodan i mladicev vlastiti pesimisticki pogled na svijet. Ponudio sam
se odrzati protupredavanje. ‘'Opovrgnuo’ sam pesimizam uistinu
gromoglasnim rijecima, ¢ak tada i Schopenhauera nazivajuci 'uskogrudnim
genijem’, a svoje primjedbe kulminirao sam recenicom: "Ako je govornik bio
u pravu u svom prikazu pesimizma, onda bih radije bio drveni pod na kojem
stojim nego ljudsko bice'. Ova se izreka dugo vremena podrugljivo prema
meni ponavljala medu mojim poznanicima. Ali to je stvorilo blisku vezu
izmedu mladog pesimista i mene. Provodili smo puno vremena zajedno. | on
se smatrao pjesnikom. | ¢cesto sam satima sjedio u njegovoj sobi, slusajuci ga
kako naglas cita svoje pjesme. U to vrijeme je pokazivao i toplo zanimanje za
moje duhovne aktivnosti, iako je to zanimanje manje proizlazilo iz tema na
kojima sam radio a vise iz njegove osobne naklonosti prema meni. Sklopio je
mnoga ugodna prijateljstva, pa ¢cak i mladenacke romanse. Trebala su mu u
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zivotu, koji je bio prilicno tezak. Skolovao se u Hermannstadtu kao
siromasan djecak, i cak se i tada morao uzdrzavati dajuci privatne satove.
Tada mu je sinula briljantna ideja da nastavi poducavati privatne ucenike
koje je regrutirao u Hermannstadtu (Sibiu) iz Beca. SveuciliSne znanosti ga
nisu previse zanimale. Jednom je, medutim, htio polagati ispit iz kemije. Nije
prisustvovao nijednom predavanju, a nije ni dotaknuo nijedan relevantni
udzbenik. No¢ prije ispita, prijatelj mu je proc¢itao ulomak cijelog materijala.
Na kraju je zaspao. Ipak, on i prijatelj su zajedno polagali ispit. Obojica su
'glatko’ pali.

Ovaj mladi¢ imao je bezgranicno povjerenje u mene. Neko vrijeme se prema
meni odnosio gotovo kao prema ispovjedniku. Otkrio mi je zanimljiv, ¢esto
melankolican zivot, zivot ispunjen entuzijazmom za sve lijepo. Pokazao mi je
toliko prijateljstva i ljubavi, da je bilo zaista teSko ne razocarati ga s vremena
na vrijeme. To se dogadalo posebno zato sto je cesto osjecao da mu ne
posvecujem dovoljno paznje. Ali nije moglo biti drugacije, buduc¢i da sam
imao mnogo interesa za koje nisam nalazio da ih posebno razumije.
Medutim, sve je to u konacnici samo doprinijelo produbljivanju prijateljstva.
Svaki ljetni raspust provodio je u Hermannstadtu (Sibiu). Tamo bi ponovno
okupljao ucenike, koje je zatim tijekom cijele godine poducavao iz Beca
putem dopisivanja. Uvijek bih od njega primao duga pisma. Patio je jer sam
rijetko, ako ikad, odgovarao na njih. Ali kad bi se u jesen vratio u Bec,
pozdravio bi me djecacki; i nas zajednicki zivot bi ponovno zapoceo. Dugovao
sam mu zahvalnost za njegovu sposobnost druzenja s toliko ljudi. Volio me
upoznavati sa svima koje je poznavao. A ja sam zudio za drustvom. Moj
prijatelj je u moj zivot donio mnogo stvari koje su mi dale radost i toplinu.

To prijateljstvo je ostalo dozivotno, sve do smrti mog prijatelja prije nekoliko
godina. lzdrzao je mnoge zivotne oluje, i o tome ¢u imati jo§ mnogo toga za
reci.

Gledajuci unatrag, pojavljuju se mnogi ljudski i zivotni odnosi koji jo§ uvijek
duboko odjekuju u mojoj dusi, ispunjeni osjecajima ljubavi i zahvalnosti.
Ovdje ne mogu sve detaljno opisati, i moram ostaviti netaknutim neke stvari
koje su mi bile, i ostale, bliske u mom iskustvu.

Moja mladenacka prijateljstva tijekom razdoblja o kojem ovdje govorim,
imala su neobi¢cnu stvar u mom zivotu. Tjerala su me da vodim neku vrstu
dvostrukog dusevnog zivota. Borba sa zagonetkama spoznaje, koja mi je
posebno ispunjavala dusu u to vrijeme, uvijek je izazivala snazan interes
mojih prijatelja, ali malo aktivhog sudjelovanja. Ostao sam prilicno usamljen
u dozivljavanju tih zagonetki. Nasuprot tome, u potpunosti sam dozivljavao
sve §to se pojavilo u zivotima mojih prijatelja. Tako su u meni usporedno
tekle dvije zivotne struje: jedna koju sam slijedio poput usamljenog lutalice; i
druga koju sam dozivljavao u zivom druzenju s dragim prijateljima. Ali u
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mnogim slucajevima, iskustva druge vrste takoder su bila od dubokog i
trajnog znacaja za moj razvoj.

Posebno se moram sjetiti prijatelja koji mi je ve¢ u Wiener-Neustadtu bio
kolega iz razreda. Medutim, u to vrijeme ostao je distanciran od mene. Tek u
Becu, gdje me isprva cesce posjecivao, a kasnije zivio kao drzavni sluzbenik,
postao mi je blizak. Medutim, ¢ak i u Wiener-Neustadtu, vec je bio znacajan
u mom zivotu, unato¢ nedostatku vanjskog odnosa. Jednom sam bio s njim
na satu gimnastike. Dok je vjezbao, a ja nisam imao §to ciniti, ostavio je
knjigu pokraj mene. Bila je to Heineova knjiga o 'Romanti¢cnoj skoli' i
'Povijesti filozofije u Njemackoj'. Zavirio sam unutra. To me je potaknulo da i
sam procitam knjigu. U njoj sam pronasao mnogo inspiracije, ali je takoder
snazno proturjecila nacinu na koji je Heine tretirao aspekte zivota koji su mi
bili bliski srcu. Pogled na nacin misljenja i smjer osjecanja, koji je bio
potpuno suprotan onome koji se razvijao u meni, snazno me potaknuo da
razmislim o svojoj unutarnjoj zivotnoj orijentaciji, koja je, prema dispoziciji
moje duse, bila bitna.

Inspiriran knjigom, razgovarao sam sa svojim kolegom iz razreda. Pritom je
na vidjelo izasao unutarnji zivot njegove duse, Sto je kasnije dovelo do
temelja trajnog prijateljstva. Bio je povucena osoba koja se povjeravala samo
rijetkima. Vecina ga je smatrala ekscentrikom. S rijetkim ljudima kojima se
osjecao ugodno povijeriti, bio je posebno pricljiv u pismima. Vidio je sebe kao
nekoga tko je unutarnjim pozivom predodreden da bude pjesnik. Vjerovao je
da posjeduje veliko bogatstvo u svojoj dusi. Takoder je imao sklonost mastati
0 vezama s drugima, posebno sa zenama, umjesto da ih zapravo uspostavlja.
Ponekad je bio blizu uspostavljanja takve veze, ali nije ih uspio ostvariti. U
razgovorima sa mnom, tada bi ponovno prozivljavao svoje snove s takvim
intenzitetom i entuzijazmom, kao da su stvarni. Neizbjezno je osjecao
gorcinu kada bi snovi opetovano nestajali.

To je rezultiralo unutarnjim zivotom koji za njega nije imao apsolutno
nikakve veze s njegovom vanjskom egzistencijom. A taj unutarnji zivot, pak,
postao je predmetom mucnog promisljanja sebe, cije se promisljanje nalazilo
U mnogim pismima upucenim meni i razgovorima. Naprimjer, jednom mi je
napisao dugi esej o tome kako je i najmanje, kao i najvece, iskustvo, za njega
postalo unutarnji simbol i kako je zivio s takvim simbolima.

Volio sam ovog prijatelja i s ljubavlju sam ulazio u njegove snove, iako sam
se u nasem drustvu uvijek osjecao kao da lebdimo u oblacima, bez ikakvog
¢vrstog tla. To je bilo neobi¢no iskustvo za mene, koji sam se neprestano
trudio traziti ¢vrste oslonce u zivotu spoznaje. Morao sam uvijek iznova
iskliznuti iz vlastitog bi¢a i, kao u drugu kozu, uskociti kad god bi stajao
pored ovog prijatelja. Uzivao je u mojem drustvu; takoder je povremeno
iznosio dalekosezne teorijske opservacije o 'razlici nasih priroda’. Tesko da je
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slutio koliko se malo nase misli slazu, jer je duh prijateljstva zasjenio sva
ostala razmatranja.

Slicno iskustvo imao sam s drugim kolegom iz razreda iz Wiener-Neustadta.
Pripadao je sljedecem nizem razredu na realki, i zblizili smo se tek kada je
stigao na Becko tehnicko sveuciliste godinu dana kasnije od mene. Ali tada
smo provodili puno vremena zajedno. | on je malo obracao paznju na ono §to
me duboko diralo u podrucju spoznaje. Studirao je kemiju. Znanstveni
pogledi, pred kojima je stajao, u to vrijeme su ga sprijecili, u nasim
interakcijama, da se ne pokaze drugacije nego kao skeptican u vezi
duhovnog svjetonazora koji me ispunjavao. Kasnije u zivotu, s ovim
prijateljem sam iskusio, koliko je njegovo najdublje bice bilo blizu mom
vlastitom stanju duse, ¢ak i tada; ali on nikada nije dopustio da to najdublje
bice izade na povrsinu. | tako su za mene zivahne, dugotrajne rasprave,
postale 'bitka protiv materijalizma’. On je mom vjerovanju u duhovni sadrzaj
svijeta stalno suprotstavljao sva opovrgavanja koja navodno proizlaze iz
prirodne znanosti. Cak i tada sam se morao oslanjati na sve svoje uvide kako
bih opovrgnuo prigovore Kkoji proizlaze iz materijalisticke orijentacije
misljenja protiv duhovnog shvacanja svijeta.

Jednom je rasprava bila posebno zivahna. Moje je prijatelj svaki dan nakon
predavanja u Becu putovao natrag u svoj dom u Wiener-Neustadtu. Cesto
sam ga pratio kroz Alleegasse u Becu do juznog kolodvora. Jednog dana smo
dosegli svojevrsnu kulminaciju u raspravi o materijalizmu, dok smo ulazili
na kolodvor i vlak je upravo trebao krenuti. U tom trenutku sazeo sam ono
Sto sam jos imao reci sljedecim rijecima: "Dakle, tvrdis da kada kazes: ja
mislim, da je to samo nuzan ucinak procesa u zivéanom procesu tvoga
mozga. Samo ti procesi su stvarnost. | tako je kada kazes: 'ja vidim ovo ili
ono', 'idem' i tako dalje. Ali pogledaj: 'moj mozak misli’, 'moj mozak vidi ovo
ili ono’, 'moj mozak ide'. Da si zaista shvatio da je ono Sto teoretski tvrdis
istina, morao bi ispraviti svoje izrazavanje. Ako jos uvijek govoris o 'Ja’, onda
zapravo lazes. Ali ne mozes a da ne slijedis svoje zdrave instinkte nasuprot
utjecaja tvoje teorije. Stanje stvari dozivljavas drugacije od onoga koje tvoja
teorija zagovara. Tvoja svijest pobija tvoju teoriju." Moj prijatelj je odmahnuo
glavom. Nije imao vremena za jo$§ jedan prigovor. Vratio sam se sam,
sposoban samo pomisliti da prigovor na materijalizam, u ovom grubom
obliku, ne odgovara posebno preciznoj filozofiji. Ali u to vrijeme, bilo mi je
zaista manje vazno iznijeti filozofski utemeljen dokaz pet minuta prije
polaska vlaka, nego izraziti svoje unutarnje, sigurno iskustvo sustine
covjekovog 'Ja'’. Za mene je to 'Ja' bilo unutarnje shvatljivo iskustvo
stvarnosti koja postoji u sebi. Ta mi se stvarnost nije cinila nista manje
sigurnom od bilo koje koju prepoznaje materijalizam. Ali u njoj nema nista
materijalno. Taj uvid u stvarnost i duhovnost 'Ja’, pomogao mi je da
prevladam sva iskusenja materijalizma u narednim godinama. Znao sam:
‘Ja’ se ne moze pokolebati. | bilo mi je jasno da tko god 'Ja’' shvaca kao puku
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pojavu, rezultat drugih procesa, jednostavno to ne zna. Htio sam svom
prijatelju izraziti da to smatram unutarnjom, duhovnom percepcijom. Jos
uvijek smo se mnogo prepirali o toj temi. Ali dijelili smo toliko sliécnih
osjecaja u nasem opcenitom pogledu na zivot, da intenzitet nasih teorijskih
rasprava nikada nije rezultirao ni najmanjim nesporazumom u nasem
osobnom odnosu.

Tijekom tog vremena, dublje sam se ukljucio u studentski zivot u Becu.
Postao sam clan ‘Njemacke citaonice na tehnickom sveucilistu'. Na
sastancima i manjim okupljanjima detaljno su se raspravljali politicki i
kulturni fenomeni tog vremena. Te su rasprave iznijele na vidjelo svaku
zamislivu - i nezamislivu - perspektivu koju su mladi ljudi mogli imati.
Posebno kada su se trebali birati duznosnici, misljenja su se zestoko
sukobljavala. Mnogo toga §to se dogadalo medu mladima u vezi s
dogadajima u austrijskom javhom zivotu bilo je poticajno i uzbudljivo. Bilo je
to vrijeme kada su nacionalne stranke poprimale sve jasniju izrazenost. Sve
Sto je kasnije u Austriji dovelo do sve veceg raspadanja Carstva, a §to se
manifestiralo nakon svjetskog rata, moglo se vidjeti u ranim fazama vec
tada.

U pocetku sam izabran za knjiznicara 'citaonice’. U toj sam ulozi trazio sve
vrste autora koji su napisali knjige koje sam smatrao da bi mogle biti
vrijedne za studentsku knjiznicu. Takvim autorima slao sam 'molbena
pisma'. Cesto bih napisao stotinu takvih pisama u jednom tjednu. Kroz taj
moj 'rad’ knjiznica je brzo rasla. Ali to je za mene imalo i nuspojavu. Pruzila
mi je priliku da se upoznam sa sirokim rasponom znanstvene, umjetnicke,
kulturno-povijesne i politicke literature tog vremena. Bio sam strastveni
citatelj knjiga koje sam dobivao.

Kasnije sam izabran za predsjednika 'Citaonice'. To je za mene bila teska
pozicija, jer sam se suocio s velikim brojem razlicitih stranackih stavova i u
svakom od njih vidio sam neke vrijednosti. Ipak, ¢clanovi razlicitih stranaka
su mi prilazili. Svaki me je htio uvjeriti da je samo njihova stranka u pravu.
Kad sam izabran, sve su stranke glasale za mene. Do tada su me slusali
samo kako se na sastancima zalazem za ono s§to je ispravno. Nakon Sest
mjeseci kao predsjednik, svi su glasali protiv mene. Otkrili su da se ne mogu
prikloniti ni jednoj stranci onoliko snazno koliko su zeljeli.

Moja potreba za drustvenom interakcijom pronasla je obilno zadovoljstvo u
'Citaonici'. A odraz njezinih aktivnosti u zivotu studentskog kluba pobudio je
I interes Sirih krugova javnog zivota. Prisustvovao sam mnogim zanimljivim
parlamentarnim raspravama u galeriji austrijskog Zastupnickog doma i
Komore.

Osim cesto duboko utjecajnih mjera koje je poduzimao parlament, posebno
su me zanimale osobnosti ¢lanova parlamenta. Tamo, u svom kutu na klupi,
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stajao je profinjeni filozof Bartholoméaus Carneri svake godine kao jedan od
glavnih govornika o proracunu. Njegove su rijeci pljustale ostrim optuzbama
protiv Taaffe-ovog ministarstva, tvore¢i obranu njemackog identiteta u
Austriji. Tu je stajao Ernst von Plener, suhi govornik, neosporni autoritet za
financijska pitanja. Covjek bi se najezio, kad bi s hladnom, proracunatom
distancom Kkritizirao rashode ministra financija Dunajewskog. Zatim je
Ruthene Tomasczuck grmio protiv nacionalne politike. Covjek je imao osjecaj
da namjerava izmisliti posebno prikladnu frazu za taj trenutak, kako bi
pobudio antipatiju prema ministrima. Zatim je tu bio klerikalni Lienbacher,
koji je govorio sa seljackom ostroumnoscéu, uvijek pametan. Njegova blago
pognuta glava cinila je da ono Ssto je govorio izgleda kao izljev jasnih
zapazanja. Zatim je tu bio Gregr, mladi Ceh, koji je govorio svojim
karakteristicno ostrim tonom. Covjek se osjecao kao da je u prisutnosti
demagoga. Tu je bio Rieger od Staroceha, u najdubljem karakteristichom
smislu utjelovljenje ceskog identiteta, kakav se dugo razvijao i dosao do
samosvijesti u drugoj polovici devetnaestog stoljeca. Rijetko samostalan
c¢ovjek, duhovno snazan i voden ¢vrstom voljom. Tamo, s desne strane, medu
poljskim klupama, govorio je Otto Hausner. Cesto je jednostavno recitirao
duhovita zapazanja, cesto radeci ostre dosjetke, izrecene s odredenim
samozadovoljstvom, u svim smjerovima. Jedno oko, doduse samozadovoljno,
ali razumno, trepnulo bi iza monokla, dok bi drugo, cini se, uvijek
odgovaralo na treptaj zadovoljnim 'da’. Bio je govornik koji je, ¢ak i tada,
povremeno pronalazio prorocanske rijeci za buducnost Austrije. Trebalo bi
procitati sto je tada rekao; covjek bi bio zadivljen njegovom ostroumnoscu. U
to vrijeme, ljudi su se cak smijali mnogim stvarima koje su, desetljeca
kasnije, postale gorka stvarnost.
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Znanstvene studije (teorija boja, optika)

U to vrijeme nisam se mogao upustiti u dublja razmisljanja o austrijskom
javhom zivotu koja bi me duboko dirnula. Ostao sam tek promatrac
izvanredno slozenih okolnosti. Jedini razgovori koji su me istinski zanimali
bili su s Karl Julius Schréerom. Imao sam srecu da ga tijekom tog razdoblja
cesto posjecujem. Njegova vlastita sudbina bila je usko isprepletena sa
sudbinom Nijemaca Austro-Ugarske. Bio je sin Tobias Gottfried Schroéera,
koji je upravljao njemackim Licejem (vrsta srednje Skole) u PrefSburgu
(Bratislavi) i pisao drame, kao i povijesne i knjige o estetici. Potonje su
objavljivane pod imenom Chr. Oeser i bile su popularni udzbenici. Pjesme
Tobias Gottfried Schroera, unato¢ njihovoj nesumnjivo znacajnoj prirodi i
znatnom priznanju u odredenim krugovima, ostale su uglavhom nepoznate.
Osjecaji koje su utjelovljivale sukobljavali su se s prevladavajucom
politickom strujom u Madarskoj. Neka od njegovih djela morala su biti
objavljena anonimno, ¢ak i u zemljama njemackog govornog podrucja. Da je
autorovo intelektualno usmjerenje bilo poznato u Madarskoj, suocio bi se ne
samo s otkazom s radnog mjesta, vec i s teSkom kaznom.

Karl Julius Schroéer je tijekom mladosti uz prve ruke osjetio impuls njemacke
kulture u vlastitom domu. Pod tim impulsom razvio je intimnu odanost
njemackom karakteru i njemackoj kulturi, kao i veliku ljubav prema svemu
Sto je vezano uz Goethea. Gervinusova 'Povijest njemacke poezije' imala je
dubok utjecaj na njega.

U cetrdesetima devetnaestog stoljeca, otisao je u Njemacku studirati
njemacki jezik i knjizevnost na sveucilistima u Leipzigu, Halleu i Berlinu. Po
povratku, isprva je radio u ocevom Liceju kao profesor njemacke knjizevnosti
I voditelj seminara. Tamo se upoznao s narodnom bozicnom igrom koju su
svake godine izvodili njemacki kolonisti u podruc¢ju oko Bratislave
(PrefSburg). Tu je njemacki folklor duboko odjeknuo u njemu. Prije nekoliko
stoljeca, Nijemci koji su imigrirali u Madarsku iz zapadnijih krajeva, donijeli
su te drame sa sobom iz svoje stare domovine, i nastavili ih izvoditi kao sto
su to cinili u proslosti oko Bozi¢a u podrucjima vjerojatno blizu Rajne. Prica
o0 Raju, rodenju Krista, i pojavi Tri kralja, ozivljena je u tim dramama u
narodnom stilu. Schroer ih je potom objavio, nakon §to ih je poslusao ili
pregledao stare rukopise koje je vidio medu seljacima, pod naslovom
'‘Njemacke bozicne igre iz Madarske'.

Schroerova dusa je bila obuzeta dubokim uranjanjem u njemacku kulturu.
Mnogo je putovao kako bi proucavao njemacke dijalekte u raznim regijama
Austrije. Gdje god je njemacka kultura bila rasprsena po slavenskim,
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madarskim, i talijanskim dijelovima Austro-Ugarskog carstva, nastojao je
razumjeti njezine jedinstvene karakteristike. To je dovelo do stvaranja
njegovog rjecnika i gramatike zipserskog dijalekta, izvornog za juzne
Karpate; kocevskog dijalekta, kojim govori mala njemacka manjina u
Kranjskoj; i jezika Heanzena, kojim se govori u zapadnoj Madarskoj.

Za Schroera, te studije nikada nisu bile samo znanstvena teznja. Cijelom
dusom zivio je u otkrivenjima naroda i zelio je njihovu bit donijeti u svijest
onih koje je zivot, rijecju i pisanjem, od nje otrgnuo. Zatim je postao profesor
u Budimpesti. Tamo se osjecao nelagodno zbog prevladavajuce klime. Stoga
se preselio u Bec¢, gdje je isprva imenovan ravnateljem protestantskih skola,
a kasnije je postao profesor njemackog jezika i knjizevnosti. Imao sam cast
upoznati ga, i bolje ga upoznati nakon §to je ve¢ preuzeo tu duznost. U to
vrijeme, cijelo njegovo bice i zivot bili su posveceni Goetheu. Radio je na
izdavanju i uvodu drugog dijela 'Fausta’ i vec¢ je objavio prvi dio.

Kad sam posjetio Schroerovu mali knjiznicu, koja mu je sluzila i kao radna
soba, osjecao sam se uronjeno u duhovnu atmosferu koja je uvelike bila
blagotvorna mom dusevnom zivotu. Vec¢ tada sam bio svjestan kako su
Schréera napadali zagovornici prevladavajucih metoda knjizevne povijesti,
zbog njegovih spisa, posebno njegove ‘'Povijesti njemacke poezije u
devetnaestom stoljecu’. Nije pisao kao, naprimjer, pripadnici Schererove
Skole, koji su se prema knjizevnim pojavama odnosili poput prirodoslovaca.
Gajio je odredene osjecaje i ideje o knjizevnim pojavama i izrazavao ih na
¢isto ljudski nacin, bez puno paznje prema 'izvorima’' u vrijeme pisanja. Cak
se govorilo da je 'svoje izvjeStaje zapisivao improvizirajuci'.

To me nije previse zanimalo. U njegovom drustvu pronalazio sam duhovnu
toplinu. Smio sam satima sjediti uz njega. Iz njegova entuzijastickog srca,
bozicne predstave, duh njemackih dijalekata i tijek knjizevnog zivota, ozivjeli
Su u njegovom usmenom izlaganju. Odnos izmedu dijalekta i standardnog
njemackog jezika prakticki je za mene postao opipljiv. Bio sam istinski
odusevljen kada mi je govorio, kao sto je ve¢ c¢inio na predavanjima, o
pjesniku na donjoaustrijskom dijalektu, Joseph Missonu, koji je napisao
divnu pjesmu 'Da Naaz, a niederosterreichischer Baurnbua, geht ind Fremd'
(Naaz, donjoaustrijski seoski djecak, odlazi u inozemstvo). Schréer bi mi tada
uvijek posudivao knjige iz svoje knjiznice, kako bi mogao dalje pratiti
razgovor. Kad god bih tako nasamo sjedio s Schréerom, zaista sam imao
osjecaj da je prisutna treca osoba: duh Goethea. Jer Schroer je tako
intenzivno zivio s Goetheovim likom i djelima, da bi se svakim osjecajem ili
idejom, koja bi se pojavila u njegovoj dusi, instinktivno pitao: bi li Goethe
tako osjecao ili mislio?

S najvecom empatijom slusao sam sve §to je Schréer govorio. Ipak, nisam

mogao a da, ¢ak i u odnosu s njim, u vlastitoj dusi samostalno ne njegujem

ono ¢cemu sam tako duboko i intimno tezio. Schroéer je bio idealist; | za njega
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je svijet ideja bio pokretacka snaga iz cijele prirode i ljudskog stvaranja. Za
mene su ideje bile samo sjene potpuno zivog duhovnog svijeta. U to vrijeme
sam se cak mucio artikulirati razliku izmedu Schréerovog i vlastitog nacina
razmisljanja. Govorio je o idejama kao pokretackim silama u povijesti.
Osjecao je zivot u postojanju ideja. Za mene je zivot duha lezao iza ideja, a
ove potonje su samo manifestacija u ljudskoj dusi. U to vrijeme nisam
mogao pronaci drugu rije¢c za svoj nacin razmisljanja osim 'objektivhog
idealizma’. Ono sto sam time mislio, bilo je da za mene, bitan aspekt ideje
nije da se ona pojavljuje u ljudskom subjektu, ve¢ da se pojavljuje na
duhovnom objektu, na isti nacin na koji se boja pojavljuje na osjetilnom
bicu, i da je ljudska dusa - subjekt - tamo percipira, bas kao sto oko
percipira boju na zivom bicu.

Moji vlastiti stavovi snazno su odjeknuli u Schréerovoj formi izrazavanja
kada smo raspravljali o tome sto se manifestira kao 'dusa naroda’. Govorio je
0 njoj kao o istinskom duhovnom bicu, izrazenom u ukupnosti pojedinac¢nih
ljudi koji pripadaju narodu. Njegove su rijeci tada poprimile karakter koji je
nadilazio puko opisivanje apstraktne ideje. | tako smo obojica razmatrali
strukturu stare Austrije i pojedinacne osobnosti duse naroda koje su
djelovale u njoj. - Iz te perspektive, mogao sam formulirati misli o javnim
poslovima koje su dublje odjeknule u mom unutarnjem zivotu.

Dakle, tijekom tog vremena, moja iskustva bila su vrlo usko isprepletena s
mojim odnosom s Karl Julius Schréerom. Ono §to je, medutim, bilo dalje od
njegovih interesa i s ¢cime sam se, prije svega, nastojao unutarnje uhvatiti u
kostac, bile su prirodne znanosti. Zelio sam da moj 'objektivni idealizam'
bude u skladu sa znanjem o prirodi.

Upravo u razdoblju mog najaktivnijeg odnosa sa Schroerom, pitanje odnosa
izmedu duhovnog i svijeta prirode, ponovno se pred dusom pojavilo na
obnovljen nacin. U pocetku se to dogadalo potpuno neovisno o Goetheovom
znanstvenom pristupu. Cak ni Schréer nije mogao ponuditi nikakve
odlucujuce uvide u ovo podrucje Goetheovog rada. Bio je zadovoljan kad je
naisao na priznanje Goetheovih promatranja biljaka i zivotinja, kod ovog ili
onog prirodoslovca. Medutim, naisao je na odluécno odbacivanje Goetheove
teorije boja, od strane svih onih sa znanstvenim obrazovanjem. Posljedi¢no,
nikada nije razvio posebno misljenje o toj temi.

Moj odnos prema prirodnim znanostima tijekom tog razdoblja mog zivota,
unato¢ bliskoj povezanosti sa Schréerom i izlozenosti Goetheovom
duhovnom zivotu, nije bio pod utjecajem ovog aspekta. Umjesto toga, razvio
se iz poteskoca s kojima sam se susreo pokusavajuci razumjeti c¢injenice
optike u fizikalnom smislu.

Otkrio sam, da se svjetlost i zvuk, znanstveno promatraju kroz neprihvatljivu
analogiju. Ljudi su govorili 0 'zvuku opcenito’ i 'svijetlu opcenito’. Analogija je
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bila u sljedecem: pojedinacni tonovi i zvukovi, smatrani su posebno
modificiranim vibracijama zraka, a objektivha priroda zvuka, odvojeno od
covjekovog iskustva percepcije zvuka, kao vibracijsko stanje zraka. Slicna
ideja zagovarana je i za svjetlost. Ono §to se dogada izvan covjeka kada
percipira pojavu uzrokovanu svjetloscu, definirano je kao vibracija u eteru.
Boje se tada smatraju posebno oblikovanim eterskim vibracijama. U to
vrijeme, ta je analogija postala pravi mucitelj za moj dusevni zivot. Jer sam
vjerovao da mi je savr$eno jasno, da je pojam ‘zvuka' samo apstraktan
sazetak pojedinacnih pojava u svijetu koji zvuci, dok 'svjetlost’ predstavlja
nesto konkretno u odnosu na pojave u osvijetljenom svijetu. - 'Zvuk’ je za
mene bio sazeti apstraktni pojam, 'svjetlost’ konkretna stvarnost. Govorio
sam si da se svjetlost uopce ne percipira osjetilno; radije se 'boje’ percipiraju
kroz svjetlost, koja se svugdje otkriva u percepciji boja, ali se sama ne
percipira osjetilno. 'Bijela’ nije svjetlost, vec¢ je boja.

Tako mi je svjetlost postala stvarni entitet u osjetilnom svijetu, a opet onaj
koji je sam po sebi izvanosjetilni. Pred mojom dusom sada se pojavio
kontrast izmedu nominalizma i realizma, kako se razvio unutar skolastike.
Realisti su tvrdili da su pojmovi bitni elementi, koji zive unutar stvari i iz
njih proizlaze tek ljudskom spoznajom. Nominalisti su, s druge strane,
pojmove shvacali samo kao imena koja su oblikovali ljudi, sazimajuci
mnogostruke aspekte stvari, ali koja sama po sebi nemaju egzistenciju.
Osjecao sam da se na zvucna iskustva treba gledati na nominalisticki nacin,
a na iskustva uzrokovana svjetloscu na realisticki.

Pristupio sam optici fizike s ovom orijentacijom. Morao sam odbaciti mnogo
toga. To me dovelo do stavova koji su utrli put Goetheovoj teoriji boja. Iz te
perspektive otvorio sam vrata Goetheovim znanstvenim spisima. U pocetku
sam Schroeru donosio kratke eseje, napisane na temelju mojih vlastitih
znanstvenih stavova. Nije mogao puno uciniti s njima. Jer jos nisu bili
razvijeni iz Goetheove perspektive; umjesto toga, na kraju sam dodao samo
kratku primjedbu: tek kada ljudi o prirodi po¢nu razmisljati onako kako sam
je ja predstavio, Goetheovo istrazivanje prirode dobit ¢e svoje pravo mjesto u
znanosti. Schréer je s unutarnjom radoscu slusao kako izrazavam takve
osjecaje; ali zasad od toga nije bilo nista vise. Situaciju u kojoj sam se nasao
mozda najbolje opisuje sljedeci dogadaj. Schréer mi je jednog dana rekao da
je razgovarao s kolegom koji je bio fizicar. Da, rekao je taj kolega, Goethe se
pobunio protiv Newtona, ali Newton je doista bio 'takav genij'; na sto je
Schroéer odgovorio: ali i Goethe je bio 'genij'. | tako sam se ponovno osjecao
potpuno sam sa zagonetkom s kojom sam se borio.

U pogledima koje sam stekao na fizikalnu optiku, ¢inilo se da se gradi most
izmedu uvida u duhovni svijet i onih koji proizlaze iz znanstvenih
istrazivanja. U to vrijeme osjecao sam potrebu da svoje ideje o prirodi
svjetlosti, testiram tako sto ¢u sam osmisliti odredene opticke pokuse. Nije
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mi bilo lako nabaviti potrebnu opremu za takve pokuse, jer su sredstva koja
sam zaradivao privatnim poducavanjem bila prilicno ogranic¢ena. Uc¢inio sam
sve Sto sam mogao, kako bih stvorio eksperimentalne postavke za svoja
istrazivanja svjetlosti, koje bi zaista mogle dovesti do nepristranog
razumijevanja prirodnih ¢injenica u ovom podrucju.

Bio sam upoznat sa standardnim eksperimentalnim postavkama, koje su
koristili fizicari kroz svoj rad u Reitlingerovom fizikalnom laboratoriju.
Matematicko tretiranje optike takoder mi je bilo poznato, buduc¢i da sam se
upravo bavio dubinskim istrazivanjima na tom podrucju. - Unato¢ svim
prigovorima fizicara protiv Goetheove teorije boja, moji vlastiti pokusi sve su
me viSe udaljavali od prevladavajuceg fizikalnog gledanja i priklanjali
Goetheovom. Postao sam svjestan da je svako takvo eksperimentiranje samo
proizvodnja cinjenica 'u svjetlu' - da upotrijebim Goetheov izraz - a ne
eksperimentiranje 'sa samim svjetlom'. Rekao sam si: boja se ne stvara iz
svjetla kao §to misli Newton; pojavljuje se kada se postave prepreke na putu
slobodnog sirenja svijetla. Cinilo mi se kako se to moze zakljugiti izravno iz
pokusa.

Za mene je to znacilo da je svjetlost iskljucena iz podrucja istinskih fizickih
esencija. Predstavljala se kao medufaza, izmedu esencija koje se mogu
osjetiti osjetilima, i onih vidljivih u duhu.

Nerado sam se bavio, samo filozofski misaonim procesima o tim pitanjima.
Ali veliku sam vaznost pridavao ispravnom tumacenju prirodnih ¢injenica. |
postajalo mi je sve jasnije kako sama svjetlost ne ulazi u podrucje osjetilne
percepcije, ve¢ ostaje izvan njega, dok se boje pojavljuju kada se ono sto se
moze osjetilima percipirati dovede u podrucje svjetlosti.

Sada sam se osjecao primoranim iznova pristupiti znanstvenom znanju iz
razlicitih kutova. Vratio sam se proucavanju anatomije i fiziologije. Ispitivao
sam clanove ljudskih, zivotinjskih i biljnih organizama u njihovim razlicitim
oblicima. Kroz to sam, na svoj nacin, dosao do Goetheove teorije
metamorfoze. Postajao sam sve vise svjestan kako slika prirode, opazena
osjetilima, tezi onome sto mi je bilo vidljivo na duhovni nacin.

Kad sam na ovaj duhovni nacin promatrao dusevnu aktivnost covjeka,
misljenje, osjecanje i volju, 'duhovni ¢ovjek' se za mene oblikovao slikovitom
jasnocom. Nisam mogao ostati s apstrakcijama koje se obicno povezuju s
misljenjem, osjecanjem i voljom. U tim unutarnjim otkrivenjima zivota vidio
sam stvaralacke sile koje su pred mene u duhu stavile '¢ovjeka kao duh'.
Kada sam zatim pogledao osjetilnu pojavu covjeka, to je u mom
kontemplativhom pogledu nadopunjeno duhovnim oblikom koji vlada u
osjetilno vidljivom.
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Dosao sam do osjetilno-nadosjetilnog oblika o kojem govori Goethe, a koji se,
I za istinski prirodni i za duhovni pogled, nalazi izmedu osjetilno zamjetljivog
I duhovno opazivog.

Anatomija i fiziologija postupno su koracale prema ovom osjetilno-
nadosjetilnom obliku. | u tom porivu, moj je pogled prvo pao, na jos uvijek
prilicno nesavrsen nacin, na trostruku prirodu covjeka, o kojoj sam poceo
govoriti tek u svojoj knjizi 'O zagonetkama duse', nakon sto sam je trideset
godina tiho proucavao. Prvo mi je postalo jasno da je u onom dijelu
covjekove organizacije gdje je razvoj najvise usmjeren prema zivéanom i
osjetilnom podrucju, i osjetilno-nadosjetlni oblik takoder najviSe izrazen u
osjetilno vidljivom. Organizacija glave mi se cinila kao ona u Kkojoj se
osjetilno-nadosjetilno najsnaznije percipira u svom osjetilnom obliku.
Organizaciju udova, s druge strane, morao sam smatrati onom u kojoj je
osjetilno-nadosjetilno najskrivenije, tako da se u njoj sile koje djeluju u
izvan-ljudskoj prirodi, nastavljaju u oblikovanju ljudskog tijela. Izmedu tih
polova covjekove organizacije, ¢inilo mi se, stoji sve Sto se ocituje ritmicki,
disni i krvozilni sustav i tako dalje.

U to vrijeme nisam nasao nikoga s kim bi mogao raspraviti o tim stavovima.
Ako bih ih tu i tamo nagovijestio, smatrani su rezultatom filozofske ideje,
dok sam ja bio siguran da su mi se otkrili kroz nepristrano anatomsko i
fiziolosko iskustvo.

U raspolozenju koje mi je pritiskalo dusu iz takve izolacije i kontemplacije,
unutarnju utjehu pronalazio sam samo u vise puta ponovnom citanju
razgovora koji je Goethe vodio sa Schillerom dok su odlazili sa sastanka
Prirodoslovnog drustva u Jeni. Obojica su se slozili da se priroda ne smije
promatrati na tako fragmentiran nacin kao sto je to ucinio botanicar Batsch
na predavanju koje su slusali. | Goethe je pred Schillerovim oc¢ima skicirao
svoju 'arhetipsku biljku' s nekoliko poteza. Kroz osjetilno-nadosjetilni oblik,
on je predstavljao biljku kao cjelinu, iz koje su se razvili list, cvijet i tako
dalje, pri c¢emu svaki dio odrazava cjelinu u svom pojedinacnom obliku. Zbog
svoje tadasnje Kantovske perspektive, Schiller je u toj 'cjelini' mogao vidjeti
samo 'ideju’ koju ljudski razum formira kroz promisljanje detalja. Goethe je
to odbio prihvatiti. Cjelinu je 'vidio' duhovno, bas kao sto je ono pojedinacno
vidio osjetilno. | nije priznavao nikakvu temeljnu razliku izmedu duhovne i
osjetilne percepcije, ve¢ samo prijelaz od jedne do druge. Bilo mu je jasno, da
obje postoje unutar empirijske stvarnosti. Ali za Schillera nije bilo tako, vec:
prvobitna biljka nije iskustvo, vec¢ ideja. Goethe je, prema svom nacinu
razmisljanja, odgovorio da je jednostavno svoje ideje vidio o¢ima.

Moje je razumijevanje ovih rijeci Goethea, do kojih sam vjerovao da sam
kona¢no prodro, nakon duge unutarnje borbe, donijelo utjehu. Goetheov
pogled na prirodu predstavio mi se kao duhovno utemeljen.
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Voden unutarnjom nuzdom, sada sam morao detaljno prouciti Goetheove
znanstvene spise. U pocetku nisam namjeravao pokusati objasniti te spise,
onako kako sam to kasnije objavio u uvodima u 'Kirschnerovoj njemackoj
nacionalnoj literaturi'. Nego sam namjeravao samostalno predstaviti neko
podrucje prirodne znanosti, buduc¢i da sam tu znanost sada shvacao kao
‘duhovnu’.

Da bih uistinu postigao takve stvari, moj vanjski zivot u to vrijeme nije bio
strukturiran na nacin koji bi mi to dopustao. Morao sam davati privatne
satove iz sSirokog spektra predmeta. 'Pedagoske’ situacije s kojima sam se
morao snalaziti bile su dovoljno raznolike. Naprimjer, jednom se u Becu
pojavio pruski casnik koji je iz nekog razloga bio prisiljen napustiti
njemacku vojsku. Zelio se pripremiti za pridruzivanje austrijskoj vojsci kao
inzenjerski c¢asnik. Kroz nevjerojatan splet okolnosti, postao sam njegov
ucitel] matematike i prirodnih znanosti. 1z tog '‘poucavanja’ izvlacio sam
najvece zadovoljstvo. Jer moj 'ucenik’ bio je iznimno ljubazan covjek koji je
zudio za ljudskim razgovorom sa mnom, nakon §to bismo zavrsili
matematicki i mehanicki razvoj koji mu je bio potreban za pripremu. - | u
drugim slucajevima, poput onih s diplomiranim studentima, koji su se
pripremali za doktorske ispite, morao sam prenositi matematicko i
znanstveno znanje.

Ta nuznost stalnog ponovnog proucavanja prirodnih znanosti tog vremena,
pruzila mi je obilje prilika da se udubim u prevladavajuce stavove o toj temi.
U svojoj nastavi mogao sam prenijeti samo te suvremene perspektive; ono
Sto sam istinski najvise cijenio u smislu razumijevanja prirode, moralo je u
meni samom ostati tiho.

Moj rad privatnog ucitelja, koji mi je u to vrijeme nudio jedino sredstvo za
zivot, stitio me od uskog fokusa. Mnogo toga sam morao sam nauciti, kako
bih mogao poducavati. Stoga sam uronio u 'tajne' racunovodstva, jer sam
pronasao prilike za poducavanje upravo u tom podrucju.

Schroer mi je takoder dao plodnu inspiraciju na podrucju pedagoske misli.
Dugi niz godina radio je kao ravnatelj protestantskih skola u Becu i svoja
iIskustva izrazio je u sarmantnoj maloj knjizici 'Pitanja o nastavi'. Ono §to
sam u njoj procitao moglo se s njim raspravljati. Sto se tice obrazovanja i
nastave, cesto je govorio protiv pukog prenosenja znanja, a u prilog razvoja
cijelog, cjelovitog covjeka.
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6.

Privatni ucitelj u obitelji Specht; prouéavanje Goethea

U podrucju obrazovanja, sudbina mi je postavila jedinstveni zadatak.
Preporucen sam kao ucitelj obitelji s cetiri djecaka. Trebao sam pruziti samo
pripremnu nastavu za osnovnu $kolu, a zatim i dopunsku poduku za
srednju §kolu, trojici od njih. Cetvrti koji je imao oko deset godina, bio mi je
povjeren na brigu radi njegovog cjelokupnog odgoja. Bio je velika briga
roditelja, posebno svoje majke. Kad sam stigao, jedva je bio stekao osnove
citanja, pisanja i aritmetike. Njegov fizicki i dusevni razvoj smatran je toliko
abnormalnim, da se u obitelji dovodilo u pitanje njegovo obrazovanje.
Razmisljao je sporo i tromo. Cak i najmanji duhovni napor uzrokovao je
glavobolje, smanjenu energiju, blijedilo i zabrinjavajuce dusevno ponasanje.

Nakon §to sam upoznao dijete, stekao sam misljenje da bi obrazovanje
primjereno njegovom tjelesnom i dusevnom razvoju, probudilo njegove
uspavane sposobnosti; te sam predlozio roditeljima da mi se povjeri njegov
odgoj. Djecakova majka prihvatila je ovaj prijedlog, te sam tako mogao
preuzeti ovaj konkretan obrazovni zadatak.

Morao sam pronaci nacin da pristupim dusi koja se u pocetku cinila kao da
je u stanju nalik snu i koju je postupno trebalo dovesti do kontrole nad
svojim tjelesnim funkcijama. U odredenom smislu, prvo je trebalo integrirati
dusu u tijelo. Bio sam uvjeren da djecak posjeduje skrivene, ali znatne
duhovne sposobnosti. To je moj zadatak cinilo duboko ispunjavajuc¢im.
Ubrzo sam s puno ljubavi uspio pridobiti dijete tako da mi je privrzeno. To je
znacilo da je sama interakcija s njim probudila njegove uspavane dusevne
sposobnosti. Morao sam osmisliti posebne metode za njegovo poducavanje.
Svakih petnaest minuta koje su prelazile odredeno vrijeme predvideno za
nastavu, negativno su utjecale na djecakovo zdravlje. Bilo mu je vrlo tesko
prihvatiti neke predmete.

Moj obrazovni zadatak postao je za mene bogat izvor iz kojeg sam ucio. Kroz
nastavnu praksu koju sam morao primjenjivati, stekao sam uvid u vezu
izmedu duhovno-dusevnih i tjelesnih aspekata covjeka. Tamo sam prosao
svoje stvarne studije fiziologije i psihologije. Postao sam svjestan kako
obrazovanje i poucavanje, moraju postati vjeStina temeljena na istinskom
razumijevanju ljudske prirode. Morao sam pazljivo ekonomizirati. Cesto sam
se morao pripremati dva sata za vrijeme od pola sata, kako bih tako
strukturirao gradivo da kod djecaka postignem najvecu razinu uspjesnosti u
najkracem mogucem roku, i uz sto manje opterecivanje njegove duhovne i
tjelesne energije. Morao se pazljivo razmotriti redoslijed predmeta, i cijeli
dnevni raspored morao se pazljivo razmotriti. Bio sam zadovoljan kad sam
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vidio da je djecak u roku od dvije godine nadoknadio svoje osnovnoskolsko
obrazovanje i uspio poloziti prijemni ispit za gimnaziju. Njegovo se zdravlje
takoder znatno poboljsalo. Hidrocefalus koji je imao brzo se povlac¢io. Mogao
sam predloziti roditeljima da djecaka posalju u javnu §kolu. Cinilo mi se
potrebnim da se razvija u drustvu drugih djecaka. Ostao sam u obitelji kao
ucitelj nekoliko godina, i posebno sam se posvetio ovom djecaku, koji je u
potpunosti bio ovisan o tome da se njegovo skolovanje provodi na nacin da
se njegove kucne aktivnosti nastave u duhu u kojem su zapocele. To mi je
dalo priliku da dalje razvijam svoje vjestine gr¢ckog i latinskog, kao sto sam
ve¢ spomenuo, buduci da sam bio odgovoran za poducavanje ovog djecaka i
jos jednog djecaka u obitelji za njihovo srednjoskolsko obrazovanje.

Rudolf Steiner (drugi s lijeva) u krugu obitelji Specht i ostalih stanovnika
'Berghofa’ u Unterach am Attersee, ljeto 1889.

Moram biti zahvalan sudbini §to me dovela u takvu zivotnu situaciju. Jer
kroz nju sam stekao zivo razumijevanje ljudske prirode, razumijevanje za
koje vjerujem da ga ne bih mogao steci tako zivo ni na koji drugi nacin.
Takoder sam u obitelji bio docekan s izvanrednom ljubavlju; s njima se
razvio tako divan zajednicki zivot. Djecakov otac radio je kao agent za
indijski i americki pamuk. Mogao sam stec¢i uvid u funkcioniranje posla i
mnogo toga sto je uz to islo. Kroz to sam takoder mnogo naucio. Vidio sam
upravljanje iznimno zanimljivom granom uvoznog poslovanja, i mogao sam
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promatrati interakcije medu poslovnim suradnicima i medusobnu
povezanost razlicitih komercijalnih i industrijskih aktivnosti.

Moj Sticenik je uspio zavrsiti gimnaziju; ostao sam uz njega do pretposljednje
godine. Do tada je bio spreman i vise mu nije bila potrebna moja pomoc.
Nakon S§to je maturirao, upisao se na medicinski fakultet, postao lijecnik i
kao takav postao zrtvom svjetskog rata. Njegova majka, koja mi je postala
bliska prijateljica kroz moj rad s njezinim sinom i koja je bila duboko vezana
za ovo problematicno dijete, umrla je ubrzo nakon njega. Njegov otac je
preminuo ranije.

Znacajan dio moje miladosti bio je vezan uz odgovornost koja mi je tako
prirodno pala na leda. Nekoliko godina svako ljeto provodio sam s obitelji
djece o kojoj sam se brinuo, na jezeru Attersee u regiji Salzkammergut, gdje
sam se upoznao s velicanstvenim alpskim krajolikom Gornje Austrije.
Postupno sam mogao prekinuti s privatnim satovima, koje sam isprva
nastavio ¢ak i dok sam se brinuo o djeci; to mi je oslobodilo vrijeme za
nastavak studija.

Prije nego §to sam dosao u ovu obitelj, imao sam malo prilika sudjelovati u
djec¢jim igrama. | tako je moje 'vrijeme za igru' pocelo tek u dvadesetima.
Takoder sam morao i nauciti igrati, jer sam morao voditi igre. | to sam ucinio
s velikim zadovoljstvom. Cak vjerujem da se u zivotu nisam nista manje
igrao od drugih ljudi. Jednostavno sam ono, §to se obi¢no postigne prije
desete godine, nadoknadio izmedu dvadeset trece i dvadeset osme godine.

Moje bavljenje filozofijom Eduard von Hartmanna datira iz tog razdoblja.
Proucavao sam njegovu ‘epistemologiju’ i u meni se stalno javljao unutarnji
sukob. Misljenje, da istinska stvarnost lezi kao ono nesvjesno izvan svjesnog
iskustva, i da ta iskustva nisu nista vise od nestvarnog, slikovnog odraza
stvarnosti, bila mi je duboko odbojna. Tome sam se suprotstavio tvrdeci da
svjesno iskustvo, Kkroz unutarnje jacanje zivota duse, moze uroniti u
podrucje istinske stvarnosti. Bio sam siguran da se bozansko-duhovno
otkriva unutar covjeka kada mu unutarnji zivot omoguci to otkrivenje.

Pesimizam Eduard von Hartmanna izgledao mi je kao rezultat potpuno
pogresnog pristupa ljudskom zivotu. Ljudska bica sam morao shvacati kao
ona, koja iz izvora svog unutarnjeg bica nastoje izvuci ono §to ih ispunjava u
zivotu. Pitao sam se, ako bi, svjetski poredak unaprijed ljudskim bicima
odredio 'najbolji zivot', kako bi taj izvor mogli probuditi u sebi? Vanjski
poredak svijeta doseze stupanj razvoja u kojem je stvarima i c¢injenicama
dodijelio dobro i zlo. Tek tada se ljudska priroda budi do samosvijesti i
nastavlja svoj razvoj, primajuci svoju orijentaciju - ne od stvari i ¢injenica,
veé iskljucivo iz izvora svog biéa- smjer kojim slobodno mora krenuti. Cak mi
se | postavljanje pitanja pesimizma ili optimizma, c¢inilo krsenjem slobodne
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prirode ljudi. Cesto sam se pitao: kako covjek moze biti stvaratelj svoje
najvise srece, ako mu je mjera srece dodijeljena vanjskim poretkom svijeta?

Nasuprot tome, privuklo me Hartmannovo djelo 'Fenomenologija moralne
svijesti'’. Tamo sam otkrio, da se moralni razvoj covjecanstva prati, tragom
onoga Sto se moze empirijski promatrati. Za razliku od Hartmannove
epistemologije i metafizike, tu se Spekulacija ne usmjerava na nepoznato
bice izvan svijesti, ve¢ se ono §to se moze iskusiti shvaca kao moral u
njegovoj manifestaciji. |1 bilo mi je jasno da nijedna filozofska Spekulacija ne
smije misliti izvan pojave, ako zeli pristupiti onome §to je istinski stvarno.
Pojave svijeta same otkrivaju tu istinsku stvarnost, nakon sto se svjesna
dusa pripremi da je shvati. Oni koji percipiraju samo ono §to je osjetilno
opipljivo, istinsko bice mogu traziti samo u necemu izvan svijesti; tko god
pogledom zahvati duhovno, o njemu govori kao 0 necemu s ove strane, a ne
necemu onostranom u epistemoloskom smislu. Hartmannov pristup svijetu
morala mi se c¢inio privlacnim, jer se potpuno odrice svoje perspektive od
izvana, i usredotocuje se na ono §to je vidljivo. Znanje o sustini sam zelio
postic¢i, kroz dublje prodiranje u pojavu, do te mjere da otkriva svoju
duhovnu bit, a ne promisljajuci o tome sto se krije ‘iza’ pojave.

Buduci da sam oduvijek tezio cijeniti pozitivhe aspekte ljudskih postignuca,
filozofija Eduard von Hartmanna postala mi je vrijedna, iako sam njezinu
temeljnu orijentaciju i pogled na zivot smatrao odbojnim, upravo zato §to
osvjetljava mnoge pojave na tako uvjerljiv nacin. Pa ¢ak i u spisima 'filozofa
nesvjesnog' koje sam u nacelu odbacio, pronasao sam mnogo toga sto je bilo
izvanredno poticajno. Isto je vrijedio i za popularne spise Eduard von
Hartmanna, koji se bave kulturno-povijesnim, pedagoskim i politickim
problemima. U ovom pesimistu pronasao sam 'zdravo' razumijevanje zivota,
onakvo kakvo nisam mogao pronaci kod nekih optimista. Upravo s njim sam
osjetio ono sto mi je trebalo: sposobnost priznavanja stvari, cak i kada se
nisam morao slagati.

Mnoge sam kasne veceri provodio na jezeru Attersee, kada sam djecake
mogao prepustiti samima sebi, i diviti se zvjezdanom nebu s balkona,
proucavajuci 'Fenomenologiju moralne svijesti" i ‘'Religijsku svijest
¢ovjecanstva u fazama njezina razvoja'. | dok sam citao ta djela, stjecao sam
sve vecu sigurnost u vlastite epistemoloske stavove.

Na Schroéerovu preporuku, Joseph Kurschner me je 1882. godine pozvao da
uredim Goetheove znanstvene spise, zajedno s uvodima 1 daljnjim
objasnjenjima, u okviru serije 'Njemacka nacionalna knjizevnost' koju je
organizirao. Schroéer, Koji je 1 sam preuzeo uredivanje Goetheovih drama za
ovu veliku zbirku, trebao je dati uvodni predgovor prvom svesku koji sam
trebao urediti. U tom predgovoru objasnio je Goetheov polozaj kao pjesnika i
mislioca unutar modernog duhovnog zivota. U svjetonazoru je vidio, da je
znanstveno doba koje je uslijedilo nakon Goethea donijelo pad s duhovnih
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visina na kojima je Goethe stajao. Zadatak koji mi je dopao, uredivati
Goetheove znanstvene spise, sveobuhvatno je okarakteriziran u ovom
predgovoru.

Za mene je taj zadatak ukljucivao bavljenje prirodnim znanostima s jedne
strane, a s druge strane cjelokupnim Goetheovim svjetonazorom. Sada kada
sam morao izaci pred javnost, sve sto sam do tada razvio kao svjetonazor
morao sam dovesti do odredenog zakljucka.

Do tada sam se kao pisac bavio samo s nekoliko novinskih ¢lanaka. Bilo mi
je teSsko ono §to mi je zivjelo u dusi, izraziti rijecima na nacin koji bih
smatrao vrijednim objavljivanja. Uvijek sam osjecao da ¢e ono na cemu sam
radio u sebi, izgledati jadno ako bih to pokusao oblikovati u gotovu
prezentaciju. Stoga su svi moji pokusaji pisanja postali stalni izvor
unutarnjeg nezadovoljstva.

Nacin razmisljanja koji je dominirao prirodnom znanoscéu, od pocetka
njezina velikog utjecaja na civilizaciju devetnaestog stoljeca, ¢inio mi se
neprikladnim za razumijevanje onoga ¢cemu je Goethe tezio i, u velikoj mjeri,
postigao u pogledu poznavanja prirode.

U Goetheu sam vidio osobnost koja je, kroz poseban duhovni odnos kroz koji
je postavio ljude u svijet, bila sposobna pravilno integrirati spoznaju prirode
u cjelokupnu sferu ¢covjekova stvaranja. Nacin razmisljanja vremena u kojem
sam odrastao, ¢inio mi se prikladnim samo za razvijanje ideja 0 nezivoj
prirodi. Smatrao sam nemoc¢nim, prirodi pristupiti s takvom moci spoznaje.
Govorio sam si da je, kako bih dosao do ideja sposobnih prenijeti spoznaju
organskog, potrebno prvo ozivjeti koncepte za razumijevanje koji su
prikladni za anorgansku prirodu. Jer su mi se cinili bezivotnima, i stoga
sposobnima zahvatiti samo ono mrtvo.

Kako su ideje ozivjele u Goetheovom duhu, kako su postale uoblicene ideje,
to sam pokusao objasniti kako bih objasnio Goetheov pogled na prirodu.

Ono sto je Goethe detaljno razradivao o ovom ili onom podrucju prirodne
znanosti, ¢inilo mi se manje vaznim u usporedbi sa srediSnjim otkricem koje
sam mu morao pripisati. To otkric¢e, vidio sam, lezi u njegovom nalazenju
kako se mora misliti o organskom, da bi mu se pristupilo s razumijevanjem.

Nasao sam, da mehanika zadovoljava potrebu za znanjem, jer racionalno
razvija koncepte u ljudskom umu, koje zatim pronalazi ostvarene u
osjetilnom iskustvu nezivog. Goethe je preda mnom stajao kao osnivac
organike koja se na isti nacin odnosi prema zivom. Kad sam promatrao
Galileja u povijesti modernog intelektualnog zivota, morao sam priznati kako
je on oblikovao modernu prirodnu znanost razvojem koncepata o
anorganskom. Onome §to je on postigao za anorgansko, Goethe je tezio za
organsko. Za mene je Goethe postao Galileo organike.
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Za prvi svezak Goetheovih znanstvenih spisa prvo sam morao raditi na
njegovim idejama metamorfoze. Bilo mi je tesko artikulirati kako se zivi,
idejni oblik, kroz koji se organsko moze prepoznati, odnosi prema
neoblikovanoj ideji, koja je prikladna za shvacanje neorganskog. Ali ¢inilo mi
se da za moj zadatak, sve ovisi o tome da ovu tocku razjasnim na pravi
nacin.

U razumijevanju anorganskog, jedan se koncept povezuje s drugim kako bi
se shvatila meduigra sila koje proizvode ucinak u prirodi. Za razliku od
organskog gdje je potrebno dopustiti jednom konceptu da izraste iz drugog
na takav nacin, da se u progresivnoj, zivoj transformaciji koncepata pojave
slike onoga sto se u prirodi pojavljuje kao oblikovano bi¢e. Goethe je tome
tezio pokusavajuci zadrzati idejnu sliku lista biljke u svom duhu, sliku koja
nije krut, bezivotan koncept, ve¢ onu koja se moze manifestirati u
najrazlicitijim oblicima. Dopustajuci tim oblicima da se u duhu pojave jedan
iza drugoga, konstruira se cijela biljka. Na idejni nacin, ponovno se u dusi
stvara proces kroz koji priroda, u stvarnosti, oblikuje biljku.

Ako se na ovaj nacin pokusa shvatiti bit biljaka, svijetu prirode se mnogo
vise priblizava kroz duh, nego shvacaju¢i anorgansko bezoblicnim
konceptima. Kada se bavi anorganskim, covjek zahvaca samo duhovnu
iluzornu sliku onoga sto postoji u prirodi na neduhovni nacin. Ali u
nastajanju biljke zivi nesto §to ve¢ ima daleku slicnost s onim §to u
covjekovu duhu nastaje kao slika biljke. Postajemo svjesni kako priroda,
donoseci organsko, sama u sebi pokrece na djelovanje duhovno.

Da je Goethe svojom teorijom metamorfoze krenuo smjerom razmisljanja o
organskim ucincima prirode na duhovni nacin, htio sam pokazati u uvodu
Goetheovih botanickih spisa.

Jos vise duhovni u Goetheovom razmisljanju, bili su ucinci u zivotinjskoj
prirodi i prirodnoj osnovi ljudskih bica.

Sto se tice podjele na zivotinje i ljude, Goethe je posao od spoznaje 0 pogresci
koju je uocio kod svojih suvremenika. Posebno mjesto u prirodi oni su
nastojali dodijeliti organskoj osnovi covjekova bica, trazeci individualne
razlikovne karakteristike izmedu ljudi i zivotinja. Jednu takvu karakteristiku
pronasli su u intermaksilarnoj (celjusnoj) kosti, koju posjeduju zivotinje i u
kojoj se nalaze gornji sjekutic¢i. Ljudima, tvrdili su, nedostaje takva posebna
intermaksilarna kost u gornjoj celjusti. Njihova gornja celjust, tvrdili su,
sastoji se od jednog komada.

Goethe je to smatrao pogreskom. Za njega je ljudski oblik transformacija
zivotinje na visu razinu. Sve sto se pojavljuje u razvoju zivotinja, mora biti
prisutno i u ljudskom razvoju, samo u visem obliku, kako bi ljudski
organizam mogao postati nositelj samosvjesnog duha.
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Goethe razliku izmedu covjeka i zivotinje, vidi u uzdizanju cjelokupnog
oblika, a ne u pojedinacnim detaljima.

Postupno se opaza kako organske stvaralacke sile postaju sve vise duhovne
kako se napreduje u promatranju od biljnog svijeta do razlicitin oblika
zivotinjskog carstva. U organskom obliku c¢ovjeka djeluju duhovne
stvaralacke sile, donoseci najvecu metamorfozu zivotinjske forme. Te su sile
prisutne u razvoju ljudskog organizma; i u konacnici se manifestiraju kao
ljudski duh, nakon §to su unutar prirodnog temelja formirale posudu, koja
Ih moze sadrzavati u njihovom obliku egzistencije slobodnom od prirode.

U Goetheovom pogledu na ljudski organizam, sve sto je kasnije opravdano
receno na osnovi Darwina o srodstvu izmedu ljudi i zivotinja, ¢inilo mi se vec¢
anticipiranim. Ali sve sto se bilo neopravdano takoder se c¢inilo odbacenim.
Materijalisticki pogled na ono sto je Darwin otkrio vodi do formiranja
predodzbi temeljenih na srodstvu izmedu ljudi i zivotinja, koje poricu duh
upravo tamo gdje se on u zemaljskoj egzistenciji pojavljuje u svom najvisem
obliku, u covjeku. Goetheov pogled vodi do toga, da se u zivotinjskom obliku
vidi duhovna tvorevina koja jednostavno jo§ nije dosegla stupanj u kojem
duh moze zivjeti kao takav. Ono sto kao duh zivi u ¢ovjeku, u zivotinjskom
obliku stvara u preliminarnoj fazi; i taj oblik u covjeku preobrazava na takav
nacin da se on moze pojaviti ne samo kao kreativno bice, vec i kao ono koje
dozivljava samog sebe.

Promatrano na ovaj nacin, Goetheovo promisljanje prirode postaje ono koje,
prateci prirodni proces od anorganskog do organskog u fazama, postupno
transformira prirodnu znanost u znanost duha. Pokazati to bila je moja
primarna briga pri pripremi prvog sveska Goetheovih znanstvenih spisa.
Stoga sam svoj uvod zakljucio objasnjenjem kako darvinizam, u svom
materijalistickom obliku, predstavlja jednostran pogled koji se mora ispraviti
Goetheovim nacinom razmisljanja.

Kako covjek treba gledati da bi proniknuo u pojave zivota, to sam htio
pokazati u svom razmatranju Goetheove organske teorije. Ubrzo sam osjetio
da ovo razmatranje zahtijeva potporu. Prirodu znanja moji su suvremenici
tada predstavljali na nacin koji se nije mogao pribliziti Goetheovoj
perspektivi. Epistemolozi su pred sobom imali prirodne znanosti kakve su
postojale u to vrijeme. Ono §to su rekli o prirodi znanja odnosilo se samo na
razumijevanje anorganske prirode. Nije moglo biti sklada izmedu onoga §to
sam imao reci o0 Goetheovoj metodi spoznaje 1 prevliadavajucih
epistemoloskih teorija tog vremena.

Stoga me ono sto sam predstavio, oslanjaju¢i se na Goetheovu organsku
filozofiju, ponovno privuklo epistemologiji. Preda mnom su bili stavovi poput
onoga Otto Liebmanna, koji su u raznim oblicima izrazavali tvrdnju da
ljudska svijest nikada ne moze transcendirati samu sebe; mora se zadovoljiti
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zivotom unutar onoga sto stvarnost Salje u ljudsku dusu i Sto se u njoj
manifestira u duhovnom obliku. Gledano na ovaj nacin, ne moze se govoriti
o pronalazenju duhovne srodnosti u organskoj prirodi u Goetheovom smislu.
Duh se mora traziti unutar ljudske svijesti i duhovno razmatranje prirode
smatrati nedopustivim.

Otkrio sam da ne postoji epistemologija za Goetheov nacin spoznaje. To me
je navelo da pokusam razviti barem preliminarni nacrt jedne. Svoju
'‘Epistemologiju Goetheovog svjetonazora' napisao sam iz unutarnje potrebe,
prije nego sto sam poceo raditi na preostalim svecima Goetheovih
znanstvenih spisa. Mala knjiga je zavr§ena 1886. godine.
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7.

U Beékim uéenim i umjetniékim krugovima

Ideje o 'Epistemologiji Goetheovog svjetonazora' zapisao sam u vrijeme kada
me sudbina upoznala s obitelji koja mi je omogucila da u njihovom krugu
provedem mnogo sretnih sati i radosno razdoblje svog zivota. Medu mojim
prijateljima bio je jedan kojeg sam vec¢ neko vrijeme jako volio zbog njegove
svjeze, vedre naravi, pronicljivih zapazanja o zivotu i ljudima, te opcenito
otvorene i odane prirode. Uveo je mene i druge zajednicke prijatelje u svoju
kucu. Tamo smo, osim mog prijatelja, upoznali dvije kceri kuce, njegove
sestre, i covjeka kojeg smo ubrzo prepoznali kao zarucnika starije kceri.

U pozadini ove obitelji lebdjelo je nesto, sto nikako nismo mogli vidjeti. Bio je
to otac brace i sestara. Bio je tu, a opet nije bio tu. O tom strancu smo
svasta culi iz svakakvih izvora. Iz onoga sto smo c¢uli, morao je biti nesto
izvanredno. Isprva brat i sestre uopce nisu govorili o svom ocu, Kkoji je
sigurno morao biti u susjednoj sobi. Tek su ga postupno poceli spominjati.
Svaka je rijec bila prozeta istinskim postovanjem. Osjecalo se da ga Stuju
kao znacajnu figuru. Ali osjecala se i njihova velika bojazan da bismo ga
slucajno mogli ugledati.

Nasi razgovori unutar obitelji bili su uglavhom knjizevne prirode. Kako bi se
dotaknuli ove ili one teme, brat i sestre cesto bi izvadili knjigu iz oceve
knjiznice. Okolnosti su bile takve, da sam se postupno upoznao s vecinom
onoga S§to je covjek u susjednoj sobi citao, iako ga zapravo nikada nisam
vidio.

Na kraju, nisam mogao a da ne pitam o mnogim stvarima vezanim za ovog
nepoznatog. | tako se postupno pred mojom dusom stvorila slika ove
izvanredne osobnosti barem po bratu i sestrama, koji su, iako suzdrzani,
otkrivali toliko toga. Volio sam covjeka, koji mi se ¢inio znacajnim. Na kraju
sam ga poceo cijeniti kao osobu koju je zivot, kroz teska iskustva, naveo da
se bavi iskljucivo svijetom u sebi, i da izbjegava svaki ljudski kontakt.

Jednog dana, nama posjetiteljima je receno da je covjek bolestan, a ubrzo
nakon toga bili smo obavijesteni o njegovoj smrti. Brat i sestre povjerili su mi
da odrzim govor na sahrani. Iz srca sam govorio o osobnosti, koju sam
poznavao samo na nacin da mi je opisana. Bio je to sprovod kojem su
prisustvovali samo obitelj, zarucnik jedne od kceri i moji prijatelji. Brat i
sestre su mi rekle da sam u svom govoru vjerno prikazao njihovog oca. | iz
nacina na koji su govorili, iz njihovih suza, mogao sam osjetiti da je to zaista
bilo njihovo uvjerenje. Takoder sam znao da mi je taj covjek bio toliko
duhovno blizak, kao da sam s njim proveo puno vremena.
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Izmedu mlade kceri i mene postupno se razvilo prekrasno prijateljstvo. Ona
je zaista utjelovljivala nesto od arhetipske njemacke djevojke. U svojoj dusi
nije nosila nista od ucene kulture, ve¢ je zracila istinskom, gracioznom
prirodnoscu s plemenitom rezerviranoscu. | ta njezina rezerviranost izazivala
je slicnu rezerviranost u meni. Voljeli smo se i oboje smo to sasvim jasno
znali; ali ni jedno od nas nije moglo prevladati sramezljivost da jedno drugom
kazemo da se volimo. | tako je ljubav zivjela izmedu rijeci koje smo izgovarali
jedno drugome, a ne u njima. Po mom misljenju, odnos je bio najintimniji na
dusevnoj razini; ali nikada nije pronasao moguc¢nost da napravimo i korak
dalje od dusevnog.

Bio sam sretan u ovom prijateljstvu; osjecao sam da je moja prijateljica
zraka Sunca u mom zivotu. Ali zivot nas je kasnije razdvojio. Ono §to je
ostalo od sati radosnog zajednistva bila je kratka razmjena pisama, a zatim
sjetna sjecanja na prekrasno prozivljeno poglavlje nasih zivota. Sjecanje koje
je, tijekom ostatka mog zivota, opetovano izranjalo iz dubine moje duse.

Otprilike u to vrijeme posjetio sam Schréera. Bio je potpuno obuzet dojmom
koji je upravo bio imao. Upoznao se s poezijom Marie Eugenie delle Grazie. U
to vrijeme, njezina djela ukljucivala su malu zbirku pjesama, epsku pjesmu
'Hermann', dramu 'Saul' i kratku pricu 'Ciganka’. Schroéer je s odusevljenjem
govorio o tim pjesmama. "l sve je to napisala mlada osoba, prije nego sto je
navrsila Sesnaest godina”. rekao je. Dodao je da je Robert Zimmermann
rekao da je to jedini pravi genij kojeg je ikada upoznao.

Schroéerov entuzijazam me naveo da procitam njezine pjesme u jednom
dahu. Napisao sam c¢lanak o pjesnikinji. Donijelo mi je veliku radost §to sam
je mogao posjetiti. Tijekom tog posjeta, mogao sam razgovarati s
pjesnikinjom, o onome §to mi je cesto stajalo pred dusom. U to vrijeme, vec
se upustila u monumentalni zadatak, svoj ep 'Robespierre'. Govorila je o
temeljnim idejama ovog djela. Cak i tada, pesimisticno raspolozenje
prozimalo je njezin govor. Cinilo mi se da je u osobnosti poput Robespierrea
htjela prikazati tragediju svakog idealizma. Ideali se radaju u grudima ljudi;
ali nemaju moc¢ protiv bezidejnog, okrutnog, destruktivhog djelovanja
prirode, koja na sve ideale neumoljivo vristi 'ti si samo iluzija, moje lazno
stvorenje, koje stalno iznova bacam natrag u nistavilo'.

To je bilo njezino uvjerenje. Pjesnikinja mi je tada govorila o drugom
poetskom planu, 'Satanidu'. Zeljela je prikazati antitezu Boga kao iskonskog
bica koje se, u okrutnoj, bezidejnoj prirodi, otkriva ljudima. Govorila je s
istinskim genijem o toj sili koja se uzdize iz ponora egzistencije da bi njome
dominirala. Duboko sam dirnut ostavio pjesnikinju. Velicina kojom je
govorila stajala je preda mnom; sadrzaj njezinih ideja bio je antiteza svega,
Sto je u meni stajalo pred duhom kao koncepcija svijeta. Ali nikada nisam
bio sklon uskratiti svoje divljenje niti zanimanje za ono sto mi se cinilo
velikim, c¢ak i ako me potpuno odbijalo svojim sadrzajem. Doista, govorio
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sam sebi: takve proturjecnosti u svijetu sigurno negdje pronalaze svoju
harmoniju. | to mi je omogucilo da s razumijevanjem pratim suprotstavljene
sile, kao da su u skladu s mojim vlastitim stanjem duse.

Ubrzo nakon toga, bio sam pozvan u kucu delle Grazie. Trebala je citati
odlomke iz svog 'Robespierre’ brojnim istaknutim osobama, ukljucujuci
Schréera i njegovu suprugu, kao i prijatelja obitelji Schroer. Culi smo scene
velikog poetskog zara, ali s pesimistickim prizvukom, bogato obojenog
naturalizma; zivot naslikan iz njegovih najpotresnijih aspekata. Velike figure,
iznutra izdane sudbinom, izranjale su i tonule u potresnoj tragediji. To je bio
moj dojam. Schréer se ogorcio. Za njega, umjetnost ne bi trebala silaziti u
takve dubine 'strasnog’. Dame su se razisle. Imale su neku vrstu grceva.
Nisam se mogao sloziti sa Schroerom. Jer mi se c¢inio potpuno prozet
osjecajem, da ono §to je strasno iskustvo u necijoj dusi, nikada ne bi trebalo
postati poezija, cak i ako je to strasno iskustvo iskreno prozivljeno. Ubrzo
nakon toga pojavila se pjesma della Grazie u kojoj se priroda slavi kao
najvisa sila, ali na takav nacin da se ruga svim idealima, koje priziva u
postojanje samo da bi zavela covjecanstvo, a koje, nakon sto je zavodljivost
postignuta, baca natrag u nistavilo.

Nakon ove pjesme napisao sam esej 'Priroda i nasi ideali', koji nisam objavio,
ve¢ sam ga dao tiskati u malom broju primjeraka. U njemu sam govorio o
prividnoj legitimnosti gledista o milosti. Rekao sam da je pogled koji se ne
zatvara pred neprijateljstvom inherentnim prirodi prema ljudskim idealima,
superiorniji od 'plitkog optimizma’, koji nema oko za ponore egzistencije. Ali
takoder sam govorio o tome, kako unutarnja, slobodna bit covjeka stvara iz
sebe ono sto zivotu daje smisao i sadrzaj, a da se ta bit ne bi mogla u
potpunosti razviti ako bi izvana, kroz prirodu koja daruje srecu, primala ono
Sto bi trebalo nastati iznutra.

Ovaj esej mi je prouzrocio veliku bol. Kad ga je Schréer primio, napisao mi je
da se nikada ne bismo razumjeli kad bi o pesimizmu razmisljao na taj nacin.
| svatko tko o prirodi govori kao ja u ovom eseju, pokazuje da ne moze
dovoljno duboko shvatiti Goetheove rijeci: 'Spoznaj sebe i zivi u miru sa
svijetom'.

Bio sam duboko dirnut kada sam primio ove retke od osobe kojoj sam bio
najodaniji. Schréer se mogao strastveno uzrujati kada bi uocio prijestup
protiv harmonije koja se ocituje kao ljepota u umjetnosti. Okrenuo se od
della Grazie kada je, po njegovom misljenju, morao priznati taj prijestup. A
divljenje koje sam gajio prema pjesniku, smatrao je odstupnicom i od njega i
od Goethea. U mom eseju nije vidio ono sto sam rekao o ljudskom duhu koji
svladava prepreke prirode unutar samog sebe; uvrijedila ga je moja tvrdnja
da svijet prirode ne moze biti izvor istinskog unutarnjeg ispunjenja. Htio sam
pokazati beznacajnost pesimizma, unato¢ njegovoj opravdanosti unutar
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odredenih granica; Schroer je u svakoj sklonosti pesimizmu vidio nesto sto je
nazvao 'troskom izgorjelih duhova'.

Mnogo sam divnih sati svog zivota proveo u domu Marie Eugenie della
Grazie. Svake je subote primala posjete. Tamo su se okupljali ljudi mnogih
duhovnih usmijerenja. Pjesnikinja je bila u sredistu pozornosti. Citala je
svoje pjesme; govorila je s odluénim uvjerenjem, odrazavajuci Svoj
svjetonazor; ljudski zivot je obasjavala idejama tog svjetonazora. Nije to bila
sunceva svjetlost. Zapravo gotovo uvijek mjesecina, tama. Prijeteci oblaci. Ali
iz domova ljudi, plamenovi vatre uzdizali su se u tamu, noseci strasti i iluzije
u kojima ljudi prozdiru sebe. Sve je to, medutim, bilo i duboko ljudsko,
uvijek zadivljujuce, gorcina obavijena plemenitim Sarmom istinski duhom
prozete osobnosti.

Uz della Grazie pojavio se i Laurenz Mullner, katolicki svecenik, ucitelj
pjesnikinje, a kasnije razborit i plemenit prijatelj. U to vrijeme bio je profesor
krscanske filozofije na teoloskom fakultetu sveucilista. Nije samo licem, vec i
cijelom svojom tjelesnom gradom, utjelovljivao rezultat dusevno asketskog,
rigoroznog duhovnog razvoja. Skeptik u filozofskim pitanjima, bio je temeljito
obrazovan u svim aspektima filozofije, umjetnosti i knjizevnosti. Pisao je
poticajne c¢lanke o umjetnickim i knjizevnim temama za katolicke dnevne
novine 'Vaterland'. Pesimisticni pogled na svijet i zivot pjesnikinje, uvijek se
odrazavao i u njegovom glasu.

Njih dvoje spajala je zestoka odbojnost prema Goetheu; s druge strane,
njihov je interes bio usmjeren na Shakespearea i novije pjesnike rodene iz
patnje tezine zivota ili naturalistickih aberacija ljudske prirode. Dostojevski
je bio njihova vje¢na ljubav; Leopold v. Sacher-Masoch vidjeli su kao sjajnog
portretista, koji nije uzmicao pred bilo kakvom istinom, onoga sto izbija iz
mracnih dubina modernog zivota kao previse ljudsko, vrijedno destrukcije.
Odbojnost Laurenz Mullnera prema Goetheu imala je nesto od obojanosti
katolickog teologa. Hvalio je Baumgartnerovu Goethe-monografiju, koja je
Goethea okarakterizirala kao antitezu onoga sto je ljudski pozeljno. U
slucaju della Grazie, postojalo je nesto slicno dubokoj osobnoj antipatiji
prema Goetheu.

Oko to dvoje, okupili su se profesori s teoloskog fakulteta i katolicki
svecenici najvise erudicije. lznad svega, cistercitski svecenik Wilhelm
Neumann iz Heiligenkreuza uvijek je bio izuzetno poticajan. Mullner ga je s
pravom §tovao zbog njegove sveobuhvatne ucenosti. Jednom mi je, kada sam
s odusevljenjem govorio o Neumannovom dalekoseznom znanju u
Neumannovoj odsutnosti, rekao: "Da, profesor Neumann poznaje cijeli svijet
i jos tri sela". Volio sam se pridruziti ovom ucenom c¢ovjeku kada bi napustili
kucu della Grazie. Vodio sam toliko razgovora s ovim 'idealom’' ucenjaka, a
istovremeno i 'vjernim sinom Crkve'. Ovdje bih zelio spomenuti samo dva.
Jedan je bio o Kristovoj prirodi. Izrazio sam svoje misljenje o tome kako je
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Isus iz Nazareta, kroz izvanzemaljski utjecaj, upio Krista u sebe, i kako Krist,
kao duhovno bice, od otajstva Golgote zivi uz evoluciju covjecanstva. Taj je
razgovor ostao duboko utisnut u moju dusu; stalno iznova se pojavljivao. Jer
mi je bio duboko znacajan. U to vrijeme nas je zapravo bilo troje u razgovoru.
Profesor Neumann i ja, te treca, nevidljiva figura, personifikacija katolicke
dogme, koja se pojavljivala, gotovo prijeteci, vidljiva u mislima, iza profesora
Neumanna, prateci ga, i koja ga je uvijek tapsala po ramenu, pokazujuci,
kad god bi se suptilna logika ucenog previse slagala sa mnom. Bilo je
izvanredno koliko bi se ¢esto, njegova pocetna izjava u sljedecoj pretvorila u
svoju suprotnost. U to vrijeme suocio sam se s jednim od najboljih
predstavnika katolickog nacina zivota; postovao sam ga, ali i upoznao
upravo preko njega.

Drugi put smo razgovarali o ponovljenom zemaljskom zivotu. Profesor me
slusao, spominjao raznu literaturu u kojoj se mogu pronaci informacije o toj
temi; cesto je lagano odmahivao glavom, ali vjerojatno nije imao namjeru
baviti se sadrzajem onoga §to mu se cinilo neobicnom temom. Ipak, ovaj
razgovor je i meni postao vazan. Neumannova nelagoda s kojom je osjecao
svoje neizrecene sudove 0 mojim izjavama, ostala mi je duboko urezana u
sjecanje.

Crkveni povjesnicari i drugi teolozi jo§ su uvijek bili subotnji posjetitelji.
Povremeno bi se tamo nalazili i filozof Adolf Stéhr, Goswine von Berlepsch,
duboko osjetljiva pripovjedacica Emilie Mataja (koja je koristila pseudonim
Emil Marriot), pjesnik i pisac Fritz Lemmermayer i skladatelj Strof3. Fritz
Lemmermayera, s kojim sam kasnije postao blizak prijatelj, upoznao sam na
tim 'della Grazie' popodnevima. Uistinu izvanredan ¢ovjek. O svemu sto ga je
zanimalo govorio je s odmjerenim unutarnjim dostojanstvom. lzgledom je
podsjecao i na glazbenika Rubinsteina i na glumca Lewinskya. Gotovo je
obozavao Hebbela. Hebbel je imao odredene stavove o umjetnosti i zivotu,
rodene iz dubokog uvida i duboko ukorijenjene u njemu. Napisao je
zanimljiv, dubok roman, 'Alkemicar’, kao i mnoga lijepa i poticajna djela.
Znao je istaknuti vaznost ¢ak i najmanjih stvari u zivotu. Sje¢am se vremena
kada sam ga posjetio s drugim prijateljima u njegovoj ljupkoj maloj sobi u
sporednoj ulici u Becu. Upravo je pripremao obrok: dva meko kuhana jaja
na vatri, s kruhom. Naglasavajuci je rekao, dok je voda kljucala, kuhajuci
jaja za nas: 'Ovo c¢e biti ukusno'. O njemu ¢u imati vise toga za reci u
kasnijoj fazi zivota.

Alfred Strof3, skladatelj, bio je genij, ali duboko pesimistican ¢ovjek. Kad bi
sjeo za klavir kod della Grazie i svirao svoje etide, imao se osjecaj da se
glazba Anton Briicknera rasprsuje u zvukove koji su zudjeli pobjeé¢i od
zemaljske egzistencije. Strofsa su slabo razumjeli; Fritz Lemmermayer ga je
jako volio.
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I Lemmermayer i Strof3 bili su bliski prijatelji s Robert Hamerlingom. |
upravo sam preko njih kasnije imao kratku korespondenciju s Hamerlingom,
0 kojoj ¢u kasnije govoriti. StrofS je umro od teske bolesti, duhovno
poremecen.

Kipar Hans Brandstetter takoder bi bio kod della Grazie.

Ipak, nevidljivo lebdeci iznad cijelog ovog okupljanja, teolog povjesnicar
Werner cesto je opisivan u divhim detaljima i slavilo ga se gotovo poput
himne. Della Grazie ga je voljela izhnad svega. Tijekom subotnjih posjeta na
kojima sam imao cast biti, nikada se nije osobno pojavio. Ali jedan Stovatelj
stalno je otkrivao nove aspekte biografa Tome Akvinskog, sliku ljubaznog,
punog ljubavi ucenjaka koji je ostao naivan c¢ak i u starosti. Pred sobom je
vidio c¢ovjeka toliko nesebi¢cnog, toliko predanog temi kojom se bavio kao
povjesnicar, toliko preciznog, da bi ¢ovjek pomislio: oh, samo kad bi bilo jos
mnogo takvih povjesnicara.

Prava carolija vladala je ovim subotnjim okupljanjima. Kad bi pao mrak,
stropna lampa, prekrivena crvenom tkaninom, gorjela bi, a mi bismo sjedili
u sobi okupanoj svjetlom, koja je cijeloj grupi davala svecani izgled. Tada bi,
cesto, nakon sto bi oni koji su stajali dalje odlazili, della Grazie postajala
izvanredno pricljiva, i ¢ulo bi se mnogo rijeci koje su zvucale kao uzdasi
zivota, razmisljajuci o posljedicama teskih dana. Mogao se cuti i iskren
humor o zivotnim apsurdima, i note ogorcenja zbog korupcije u tisku i
drugih oblika korupcije. Medu njima su se provilacile Millnerove
sarkasticne, cesto zajedljive primjedbe na sve vrste filozofskih, umjetnickih i
drugih tema.

Kuéa della Grazie bila je mjesto gdje se pesimizam manifestirao s
neposrednom vitalnoscu, mjesto anti-goetheanizma. Ljudi su uvijek slusali
kada sam govorio o Goetheu; medutim, Laurenz Mdullner vjerovao je da
Goetheu pripisujem stvari koje zapravo imaju malo veze sa stvarnim
ministrom velikog vojvode Karl Augusta. Ipak, svaki posjet toj kuci - a znao
sam da sam tamo uvijek dobrodosao - bio je nesto cemu sam dugovao
neizrecivu zahvalnost; osjecao sam se uronjen u duhovnu atmosferu koja mi
je zaista cinila dobro. Za to mi nije bilo potrebno slaganje u idejama; trebala
mi je covjecnost koja stremi prema duhovnom.

Sada sam se nalazio izmedu ove kuce, gdje sam toliko volio provoditi vrijeme,
I svog ucitelja i ocinskog prijatelja Karl Julius Schroéera, koji se nakon prvih
nekoliko posjeta, vise nikad nije pojavio kod della Grazie. Moj emocionalni
zivot, buduc¢i da je ukljucivao iskrenu ljubav i Stovanje s obje strane,
pretrpio je zbog toga pravi rascjep.

Ali upravo u to vrijeme sazrele su prve misli za moju kasnije objavljenu
'Filozofiju slobode’. Sjeme ove knjige lezi u sljede¢im recenicama spomenutog
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pisma della Grazie o 'Prirodi i nasim idealima': "Nasi ideali vise nisu toliko
plitki da bi ih zadovoljila ¢esto tako bljutava, tako prazna stvarnost. - Ipak,
ne mogu vjerovati da nema uzdizanja iz dubokog pesimizma koji proizlazi iz
ove spoznaje. To uzdizanje mi prilazi kada pogledam svijet u sebi, kada se
priblizim biti naseg svijeta ideja. To je samodostatan, savrsen svijet, koji ne
moze nista dobiti niti izgubiti kroz prolaznost vanjskih stvari. Ako su nasi
ideali uistinu zivi individualiteti, nisu li oni bica za sebe, neovisna o
naklonosti ili nemilosti prirode? lako ljupku ruzu moze unistiti nemilosrdni
nalet vjetra, ona je ispunila svoju svrhu, jer je odusevila stotine ljudskih
ociju; iako sutra ubilacka priroda moze smatrati prikladnim unistiti cijelo
zvjezdano nebo, tisucljecima su ga ljudi s postovanjem promatrali, i to je
dovoljno. Ne, postojanje u vremenu, ne, ve¢ unutarnja bit stvari ¢ini ih
savrsenima. ldeali naseg duha su svijet za sebe, koji takoder mora zivjeti
sam sebe, i koji ne moze nista postici dobrohotnom suradnjom prirode. -
Kako bi jadno stvorenje covjek bio, kad ne bi mogao pronaci zadovoljstvo u
vlastitom svijetu ideja, ve¢ bi umjesto toga zahtijevao suradnju prirode? Gdje
bi bila bozanska sloboda kad bi nas priroda, poput bespomocne djece, vodila
I njegovala na uzici? Ne, ona nam mora sve uskratiti tako da, ako budemo
sretni, to u potpunosti bude proizvod naseg slobodnog sebstva. Neka priroda
svakodnevno unistava ono §to stvaramo, kako bismo se mi svaki dan iznova
radovali stvaranju! Prirodi ne dugujemo nista, sebi sve!

Moglo bi se rec¢i da ta sloboda nije nista drugo nego san! Vjerujuci da smo
slobodni, pokoravamo se zeljeznoj nuzdi prirode. Najuzvisenije misli moje
mislimo, samo su rezultat slijepog upravljanja prirode nama. Oh, konacno
bismo trebali priznati da bice koje poznaje sebe ne moze biti neslobodno....
Vidimo tkivo zakona koji upravljaju stvarima, a to dovodi do nuznosti.
Posjedujemo, u svom razumijevanju, moc¢ odvojiti zakone prirode od njih, a
ipak, bismo li i dalje trebali biti bezvoljni robovi tih zakona?" -

Ove misli nisam razvio iz duha proturjecja, ve¢ ono Sto mi je percepcija
duhovnog svijeta govorila prisililo me je, da se suprotstavim onome sto sam
morao smatrati drugim polom zivotne filozofije nasuprot svoje vlastite, koju
sam, buduc¢i da mi se otkrila u istinski dubokoj duhovnoj uronjenosti,
izuzetno postovao.

U istom razdoblju u kojem sam dozivio toliko nadahnué¢a u domu della
Grazie, imao sam priliku i pridruziti se krugu mladih austrijskih pjesnika.
Sastajali su se tjedno radi otvorenih rasprava i dijeljena svojih djela.
Okupljao se raznolik raspon likova. Od optimisticnih, naivnih i bezbriznih,
do olovnih pesimista, bio je zastupljen svaki pogled na zivot i dusevno stanje.
Fritz Lemmermayer bio je dusa kruga. U duhovnom zivotu tog vremena, bilo
je nesto od napada na 'stare nacine', koji su braca Hart, Karl Henckell i
drugi pokrenuli u njemackoj oblasti ‘izvana'. Ali sve je to bilo prozeto
austrijskom ‘ljubaznoscu’. Mnogo se pricalo o tome kako je doslo vrijeme da
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novi zvukovi odjeknu u svim podrucjima zivota; ali to se ¢inilo s odbojnoscu
prema radikalizmu karakteristichom za Austrijance.

Jedan od najmladih c¢lanova ovog kruga bio je Joseph Kitir. Tezio je nekoj
vrsti lirske poezije, za koju je crpio inspiraciju od Martin Greifa. Nije zelio
izrazavati subjektivhe osjecaje; zelio je prikazati dogadaj, situaciju
'objektivno’, ali kao da se ne promatra osjetilima, ve¢ osjecajem. Nije htio
reci: odusevljen sam, vec¢ je trebalo prikazati sam divan dogadaj, a
odusevljenje bi trebalo nastati u slusatelju ili citatelju bez da ga pjesnik
izricito navede. Kitir je uistinu stvorio prekrasna djela u tom duhu. Bio je
naivna osoba. Kratko vrijeme se blisko povezao sa mnom.

U tom krugu c¢uo sam veliko odusevljenje za jednog njemacko-austrijskog
pjesnika i upoznao se s nekim njegovim pjesmama. Ostavile su snazan
dojam na mene. Zudio sam ga upoznati. Pitao sam Fritz Lemmermayera, koji
ga je dobro poznavao, i jos neke druge, moze li se pjesnik pozvati na nasa
okupljanja. Ali receno mi je da ga je nemoguce dobiti, bez obzira koliko konje
upregli. Bio je ekscentrik i nije htio biti medu ljudima. Ali bio sam odlucan
da ga upoznam. Tako je jedne veceri cijela grupa krenula i prosetala do
mjesta gdje se 'mudraca’ moze pronaci. Bila je to mala vinska kréma u
sporednoj ulici paralelnoj s Karntnerstrafse. Tamo je sjedio u Kkutu, sa
svojom ne bas malom ¢asom vina pred sobom. Sjedio je kao da ondje sjedi
beskrajno dugo i kao da namjerava ondje ostati zauvijek. Prilicno star
gospodin, ali s mladenacki bistrim ocima i licem koje je, u svojim najfinijim,
najizrazajnijim crtama lica, otkrivalo pjesnika i idealista. U pocetku nas nije
vidio kako ulazimo. Jer se u njegovoj fino oblikovanoj glavi jasno vidjela
poezija u nastajanju. Fritz Lemmermayer morao ga je uhvatiti za ruku; zatim
je okrenuo lice prema nama i pogledao nas. Uznemirili smo ga. Njegov izraz
lica nije to mogao sakriti; ali to je otkrivao na drag nacin. Okupili smo se oko
njega. Nije bilo dovoljno mjesta za toliko nas da sjednemo u uskoj krémi.
Bilo je izvanredno kako se covjek, koji je opisan kao 'ekscentrik’, pokazao
duhovitim i pric¢ljivim nakon vrlo kratkog vremena. Svi smo osjecali, da ne
mozemo ostati u zagusljivom prostoru te kréme, s onim §to se dogadalo
izmedu dusa u razgovoru. | nije trebalo puno da se 'ekscentrik' povuce s
nama u drugi 'lokal’. Ostali, osim njega i njegovog poznanika, koji je dugo
posjecivao nas krug, bili smo svi mladi; ali ubrzo je postalo oc¢ito da nikada
nismo bili tako mladi kao te veceri, kada je stari gospodin bio medu nama,
jer je zapravo bio najmladi od svih.

Bio sam duboko dirnut ¢arima ove osobnosti. Odmah mi je bilo jasno da je
ovaj covjek morao stvoriti daleko znacajnija djela nego ona koja je objavio, i
hrabro sam ga pitao o njima. Odgovorio je, gotovo sramezljivo: 'Da, imam
neke kozmicke stvari kod kuce'. | uspio sam ga nagovoriti da obeca da ce ih
donijeti sa sobom sljedeci put kada ga budemo mogli vidjeti.
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Tako sam upoznao Fercher von Steinwanda. Snaznog, punog ideja i
idealistickog pjesnika iz Koruske. Bio je dijete siromasnih roditelja i mladost
je proveo u velikim teskocama. Poznati anatom Hyrtl poceo ga je cijeniti i
omogucio mu zivot u kojem se mogao u potpunosti posvetiti svojoj poeziji,
mislima i kontemplaciji. Dugo je svijet malo znao o njemu. Robert Hamerling
mu je dodijelio svoje puno priznanje objavom njegove prve pjesme 'Grofica
Seelenbrand'.

Vise nismo trebali dozivati 'ekscentrika'. Pojavljivao se gotovo redovito na
nasim vecerima. Bio sam odusevljen kada je, u jednoj od tih prilika, donio
svoja 'kozmicka djela’. To su bila 'Zbor iskonskih instinkta' i 'Zbor iskonskih
snova', pjesme u kojima, u zivahnom ritmu, zive emocije koje kao da prodiru
do kreativnih sila svijeta. Tamo ideje tkaju kao bica u predivnoj eufoniji,
djeluju¢i kao slike na moé¢ nastanka svijeta. Cinjenicu da sam imao
privilegiju poznavati Fercher von Steinwanda, smatram kao jednu od
najvaznijih osoba koje sam susreo u mladosti. Jer njegova je osobnost bila
osobnost mudraca koji svoju mudrost otkriva u istinskoj poeziji.

Borio sam se sa zagonetkom ponavljanja zemaljskih zivota ljudi. Neki uvidi u
tom smjeru sinuli su mi dok sam bio blizak ljudima koji su, u samoj prirodi
svojih zivota, u karakteru svojih osobnosti, lako otkrivali bitne tragove
sadrzaja koji se ne smije traziti u onome sto su naslijedili rodenjem i onome
sto su od tada iskusili. Ali u Fercherovim izrazima lica, u svakoj gesti,
otkrivala mi se bit njegove duse, bit koja se mogla formirati samo u ranim
fazama krsc¢anskog razvoja, kada je grécko poganstvo jo§ uvijek bilo prisutno
u tom razvoju. Takvo razumijevanje se ne stjece razmisljanjem u prvom redu
0 upecatljivim izrazima osobnosti; covjek osjeca kao da ga poticu osobine
individualnosti koje kao da prate takve izraze, ali ih u stvarnosti neizmjerno
produbljuju, ulazeci u intuiciju. Niti se stjece trazenjem dok ste u prisutnosti
osobnosti, vec tek kada snazan dojam traje i postane poput zivog sjecanja, u
kojem ono sto je bitno u vanjskom zivotu, blijedi, a ono sto je inace 'nebitno’
pocinje govoriti vrlo jasnim jezikom. Svatko tko ‘promatra’ ljude kako bi
razotkrio njihove prethodne zemaljske zivote, sigurno nece postic¢i svoj cilj.
Takvo promatranje mora se shvatiti kao uvreda nanesena promatranom;
tada se samo moze nadati da ¢e se, kao igrom sudbine iz duhovnog svijeta, u
sadasnjosti otkriti davna proslost osobe.

Upravo u tom razdoblju svog zivota stekao sam definitivnho razumijevanje
ponavljanje zemaljskih zivota ljudskih bic¢a. Prije mi to nije bilo sasvim
strano; ali se jos nije bilo kristaliziralo iz nejasnih obrisa u ciste dojmove.
Nisam razvijao teorije o stvarima poput reinkarnacije u vlastitim mislima;
upijao sam ih iz literature i drugih izvora kao nesto uvjerljivo, ali sam nisam
0 njima teoretizirao. | samo zato sto sam bio svjestan da imam istinski uvid
u ovo podrucje, mogao sam voditi spomenuti razgovor s profesorom
Neumannom. Svakako nije za osudu kada se ljudi uvjere u ponavljanje
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zemaljskog zivota i u druge uvide dostizne samo nadosjetilnim putem; jer je
potpuno valjano uvjerenje u ovom podrucju moguce cak i za nepristran,
zdrav razum, cak i ako osoba nema izravno iskustvo. Medutim, put
teoretiziranja u ovom podrucju, nije bio moj put.

Tijekom razdoblja kada je moje razumijevanje ponavljanja zemaljskih Zivota
postajalo sve konkretnije, upoznao sam se s teozofskim pokretom, koji je
zapoceo s H. P. Blavatsky. Sinnettov 'Ezoterni budizam' do$sao je u moj
posjed preko prijatelja s kojim sam raspravljao o tim pitanjima. Ova knjiga,
prva na koju sam naiSao iz teozofskog pokreta, nije na mene ostavila
apsolutno nikakav dojam. | bio sam sretan sto je nisam procitao prije nego
S§to sam razvio uvide iz vlastitog unutarnjeg zivota. Jer mi je njezin sadrzaj
bio odbojan; a antipatija prema ovom nacinu prikazivanja nadosjetilnog,
vjerojatno bi me sprijecila da nastavim putem Kkoji mi je zacrtan.
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8.

Promisljanja o umjetnosti i estetici; urednik 'Njemaékog tjednika'.

Tijekom ovog razdoblja - oko 1888. - s jedne strane, moj dusevni zivot tjerao
me je na intenzivhu duhovnu koncentraciju; zivot me je smjestio u Sirok
raspon socijalnih interakcija. Dugi uvod koji sam morao napisati za drugi
svezak Goetheovih znanstvenih djela, koji sam uredivao, prisilio me da svom
razumijevanju duhovnog svijeta dam oblik na jasan i sazet nacin. To je
zahtijevalo unutarnje odvajanje od svega s ¢ime sam bio povezan Kkroz
vanjski zivot. Mnogo dugujem okolnostima koje su omogucile to odvajanje. U
to sam vrijeme mogao sjediti u kaficu, okruzen zivim aktivnostima, a opet
biti potpuno miran iznutra, s mislima usmjerenim na zapisivanje okvira
onoga Sto je kasnije postalo spomenuti uvod. Na taj sam nacin vodio
unutarnji zivot koji nije imao apsolutno nikakve veze s vanjskim svijetom, s
kojim su moji interesi ipak bili intenzivno isprepleteni.

To je bilo vrijeme kada su se, u tadasnjoj Austriji, ti interesi morali okrenuti
krizama koje su se manifestirale u javnim poslovima. Osobe s kojima sam
bio u bliskom kontaktu posvetile su svoj rad i energiju sukobima koji su se
odvijali izmedu nacionalnosti Austrije. Drugi su se bavili socijalnim
pitanjem. Neki su pak bili uklju¢eni u napore za ozivljavanje umjetnickog
zivota.

Kad sam s dusom zivio u duhovnom svijetu, ¢esto sam imao osjecaj da svi ti
ciljevi neizbjezno vode do necega neproduktivnog, jer su izbjegavali pristupiti
duhovnim silama egzistencije. Razmisljanje o tim duhovnim silama ¢inilo mi
se najbitnijom stvari. Ali nisam mogao pronaci jasnu svijest o tome u
duhovnom zivotu koji me okruzivao.

U to vrijeme objavljen je satiricni ep Roberta Hamerlinga 'Homunculus'. U
ovom djelu, ogledalo je postavljeno prema vremenu, odrazavajuci njegov
materijalizam 1 usmjerenost na povrsne aspekte zivota, u namjerno
karikiranim slikama. Muskarac, koji moze zivjeti samo u mahanicisticko
materijalistickim predodzbama i aktivnhostima, ulazi u odnos sa zenom, cije
bice ne prebiva u stvarnom svijetu, ve¢ u fantasticnhom. Hamerling se zelio
pozabaviti dvjema stranama u koje se civilizacija iskrivila. S jedne strane,
vidio je bezumnu teznju koja je svijet shvacala kao mehanizam i zivot
nastojala oblikovati poput stroja; s druge strane, bezdusnu fantaziju koja
nema nikakvog interesa da njezin iluzorni duhovni zivot stupi u bilo kakav
istinski odnos sa stvarnoscu.

Groteskna priroda Hamerlingovih slika odbijala je mnoge koji su postali
njegovi stovatelji kroz njegova ranija djela. Cak i u kuéi delle Grazie, gdje je
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Hamerling bio predmet nepokolebljivog divljenja, pojavile su se sumnje kada
je ovaj ep objavljen.

Ali 'Homunculus' je na mene ostavio vrlo dubok dojam. Cinilo mi se da
otkriva sile koje vladaju modernom civilizacijom, zamracujuc¢i duh. U njemu
sam pronasao ozbiljno upozorenje vremenu. Ali takoder sam imao poteskoca
u postavljanju prema Hamerlingu. A pojava 'Homunculusa' u pocetku mi je
povecala te poteskoce. U Hamerlingu sam vidio osobnost koja je, na poseban
nacin, i sama bila otkrivenje vremena. Osvrnuo sam se na vrijeme kada su
Goethe i oni koji su s njim radili, idealizam uzdigli na razinu dostojnu
covjeka. Prepoznao sam potrebu prodiranja kroz vrata tog idealizma u
istinski duhovni svijet. Taj idealizam mi se c¢inio kao velicanstvena sjena
koju u ljudsku dusu ne baca osjetilni svijet, ve¢ duhovni svijet, koji pada na
ljudsku dusu i koji predstavlja poziv da se iz sjene dosegne svijet koji baca
sjenu.

Volio sam Hamerlinga, koji je idealisticku sjenu naslikao u tako snaznim
slikama. Ali bilo mi je duboko razocarenje §to se tu zaustavio. Sto je njegov
pogled bio usmjeren manje naprijed, prema proboju u novi oblik istinskog
duhovnog svijeta, nego unatrag, prema sjeni duhovnosti koju je razorio
materijalizam. Ipak, 'Homunculus' me privukao. lako nije pokazao kako se
prodire u duhovni svijet, ilustrirao je gdje covjek zavrsi kada se pokusa
kretati u bezduhovnom svijetu.

Moje bavljenje 'Homunculusom' poklopilo se s razdobljem u kojem sam
razmisljao o prirodi umjetnickog stvaranja i ljepote. Ono sto me tada
pobudilo pronaslo je svoj izraz u kratkom djelu 'Goethe kao otac nove
estetike', koje reproducira predavanje koje sam odrzao drustvu Goethe u
Becu. Zelio sam pronaci razloge, zasto idealizam hrabre filozofije, koji je tako
uvjerljivo govorio kod Fichtea i Hegela, ipak nije uspio prodrijeti do zivog
duha. Jedan od putova kojim sam krenuo da pronadem te razloge, bio je
promisljanje o pogreskama cisto idealisticke filozofije u podrucju estetike.
Hegel i oni koji su slicno njemu mislili, sadrzaj umjetnosti su pronasli u
osjetilnoj pojavi 'ideje'. Ako se 'ideja’ pojavljuje u osjetilnoj materiji, onda se
ona otkriva kao ljepota. To je bilo njihovo gledanje. Ali era koja je uslijedila
nakon ovog idealizma, odbila je priznati bilo kakvu sustinu 'ideje'. Buduci da
ideja idealistickog svjetonazora, kakva je postojala u svijesti idealista, nije
ukazivala na duhovno podruc¢je, medu nasljednicima se nije mogla
nametnuti kao nesto sto posjeduje bilo kakvu stvarnu vrijednost. | tako je
nastala realisticna 'estetika’, koja u osjetilnoj slici umjetnickog djela nije
gledala sjaj ideje, ve¢c samo osjetilnu sliku koja, polazec¢i od potreba ljudske
prirode, ne poprima stvaran oblik u umjetnickom djelu.

Htio sam razmotriti bit umjetnickog djela, kao onoga sto se pojavljuje

osjetilima. Ali put kojim pravi umjetnik ide u svom djelu, otkrio mi se kao

put do stvarnog duha. On pocinje s onim $to osjetila mogu opaziti; ali on to
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preobrazava. U toj preobrazbi ne vodi ga samo subjektivni impuls, vec
osjetilnoj pojavi nastoji dati oblik koji je predstavlja kao da samo duhovno
stoji tamo. Nije ljepota pojavljivanje ideje u osjetilnom obliku, govorio sam
sebi, ve¢ prikaz onog osjetilnog u obliku duha. Tako sam u postojanju
umjetnosti, vidio smjestanje duhovnog svijeta u osjetilni svijet. Pravi
umjetnik, vise ili manje nesvjesno, ispovijeda duh. | potrebna je samo - kako
sam si tada vise puta govorio - transformacija onih dusevnih sila, koje
djeluju unutar umjetnika na osjetilnom materijalu, u oslobodenu osjetila,
¢isto duhovnu percepciju, kako bi se proniknulo u spoznaju duhovnog
svijeta.

U to vrijeme, istinsko znanje, manifestacija duhovnog u umjetnosti i moralna
volja u covjeku, za mene su se stopili u jedinstvenu cjelinu. U ljudskoj
osobnosti morao sam vidjeti srediste, gdje je ona izravno povezana s
prvobitnim bicem svijeta. Iz tog sredista izvire volja. | kada jasno svijetlo
duha djeluje unutar ovog sredista, volja postaje slobodna. Ljudska bi¢a tada
djeluju u skladu s duhovnoscu svijeta, koja je kreativha ne iz nuzde, ve¢ u
ostvarenju vlastite prirode. U toj sustini covjeka, ciljevi djelovanja ne radaju
se iz nejasnih impulsa, vec¢ iz 'moralnih intuicija’ - intuicija transparentnih
poput najprozirnijin misli. Stoga sam, promisljaju¢i o slobodnoj volji,
nastojao pronaci duh kroz koji ¢ovjek postoji kao individualnost u svijetu.
Kroz percepciju istinske ljepote, nastojao sam vidjeti duh, koji kroz covjeka
djeluje kada se on bavi osjetilnom aktivnoscu na takav nacin, da ne samo da
ono duhovno predstavlja vlastitu sustinu kao slobodan ¢in, vec¢ i dopusta toj
duhovnoj sustini da tece u svijet, koji, iako potjece od duha, ne otkriva ga
izravno. Kroz kontemplaciju istine nastojao sam dozivjeti duh, koji se otkriva
u vlastitoj biti, ciji je duhovni odraz moralno djelovanje, a prema kojem tezi
umjetnicko stvaranje oblikujuci ono osjetilno.

Pred mojom dusom lebdjela je 'Filozofija slobode’, pogled na zivot iz duhovno
zednog, ljepoti tezuceg svijeta osjetila, duhovna vizija zivog svijeta istine.

Takoder je bilo 1888. godine kada sam uveden u dom beckog protestantskog
pastora Alfred Formeya. Jednom tjedno ondje se okupljao krug umjetnika i
pisaca. Sam Alfred Formey nastupao je kao pjesnik. Fritz Lemmermayer,
govoreci prijateljskim srcem, okarakterizirao ga je ovako: "Topla srca,
duboko osjetljiv na prirodu, zarki, gotovo opijen vjerom u Boga i blazenstvo,
Alfred Formey pise mekim, uzburkanim akordima. Kao da mu koraci ne
dodiruju tvrdu zemlju, vec¢ kao da lebdi i sanja visoko u oblacima.” | takav je
Alfred Formey bio kao osoba. Covjek se osjeéao sasvim nezemaljski po
ulasku u ovu kucu zupnika i zatekavsi samo pastora i njegovu suprugu.
Pastor je posjedovao dje¢ju poboznost; ali ta se poboznost prirodno
prelijevala u lirsko raspolozenje u njegovoj toploj naravi. Covjek bi odmah bio
obavijen atmosferom srdacnosti kad god bi Formey progovorio samo nekoliko
rijeci. Domacica je zamijenila svoju kazalisnu Kkarijeru za zupnu kucu. Nitko
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nije mogao prepoznati bivsu glumicu u ljupkoj pastorovoj zeni, koja je svoje
goste zabavljala ocaravajucoj gracioznoScu. Za pastora se brinula gotovo
majcinski; a majcinska briga bila je ocita u gotovo svakoj rijeci koju mu je
uputila. Kod oboje, divha gracioznost duse bila je u suprotnosti s izrazito
dostojanstvenim izgledom. U onostranu atmosferu ove zupne kuce, gosti su
sada donosili 'svijet' iz svih duhovnih smjerova. S vremena na vrijeme
pojavljivala se udovica Friedrich Hebbela. Njezin dolazak uvijek je bio slavlje.
U poodmakloj dobi, pokazivala je umjetnost deklamacije koja je ispunjavala
srce blazenim uzitkom i potpuno osvajala osjetila. A kad bi Christine Hebbel
govorila, cijela bi se soba ispunila toplinom i iskrenim emocijama. Upravo na
tim Formey-vecerima upoznao sam i glumicu Willborn. Zanimljiva osobnost,
s briljantnim glasom deklamatorice. Uvijek ju je bilo moguce cuti kako s
obnovljenim zadovoljstvom recitira Lenauova 'Tri cigana'. Uskoro se dogodilo
da se krug koji se okupljao kod Formeya, povremeno sastajao i kod gospode
Willborn. Ali kako je to tamo bilo drugacije. Isti ljudi koji su bili ozbiljni u
zupnoj kuci cak i kada je 'becki narodni pjesnik’ Friedrich Schlogl ¢itao svoje
smijesne anegdote, postali su svjetski, zabavni, i imali su potrebu za
humorom. Naprimjer, kada je u Becu u uzem krugu uvedeno kremiranje,
napisao je 'feljton’. U njemu je prepricavao kako bi covjek, koji je volio svoju
zenu, na pomalo 'grub’ nacin vikao na nju u svakoj prilici kada mu se ne bi
nesto svidjelo: 'Starice, idi u krematorij'! Kod Formeya se o tome raspravljalo
s primjedbama koje su se svodile na neku vrstu poglavlja o kulturnoj
povijesti Beca; kod Willborn su se ljudi toliko smijali da su stolice klapale.
Formey je kod Willborn izgledao kao svjetski covjek; Willborn, kod Formeya,
kao opatica. Moglo se provesti najdetaljnije proucavanje ljudskih
transformacija, sve do izraza lica.

Emilie Mataja, koja je svoje romane pisala pod pseudonimom Emil Marriot,
takoder je bila cesta gosca kod Formeya. Njezine romane karakterizirala su
prodorna zapazanja o zivotu. Fascinantna osobnost, zivopisno je, domisljato
I cesto provokativno, svojim nacinom zivota otkrivala teskoce egzistencije.
Umjetnica koja je razumjela, kako prikazati zivot dok u svakodnevicu
ubacuje svoje zagonetke, dok ljudima namece svoju tragi¢cnu sudbinu.

Cetiri dame iz austrijskog zenskog kvarteta Tschempas ¢esto su se tamo
mogle cuti; Fritz Lemmermayer je melodramaticno vise puta recitirao
Hebbelovu 'Heideknaben' uz vatrenu zbirku Alfred Strofsa na klaviru.

Volio sam ovu zupnu kucu, gdje se moglo pronaci toliko topline. Tamo je bila
na djelu najplemenitija humanost.

Istovremeno, morao sam se detaljno baviti javnim poslovima Austrije. Naime

1888. godine nakratko mi je povjereno uredivanje ‘'Deutschen

Wochenschrift'. Taj je ¢asopis osnovao povjesnicar Heinrich Friedjung. Moj

kratki mandat urednika poklopio se s razdobljem kada se napetost izmedu

naroda Austrije posebno zaostrila. Nije mi bilo lako svaki tjedan pisati
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¢lanak o javnim dogadajima. Jer sam, u osnovi, bio daleko od bilo kakvog
stranackog svjetonazora. Zanimao me razvoj kulture unutar napretka
¢ovjecanstva. | morao sam usvojiti perspektivu koja je rezultirala na takav
nacin da, uz potpuno postovanje iste, moji ¢lanci ne bi djelovali kao ¢lanci
'idealista izvan dodira sa stvarnoscu'. Nadalje, 'obrazovnu reformu’ koja je u
to vrijeme pokrenuta u Austriji, posebno od ministra Gautscha, smatrao
sam S§tetnom za kulturne interese. Moje primjedbe o toj temi uznemirile su
cak i Schroéera. koji je uostalom, imao znatne simpatije za stranacka
razmatranja. Pohvalio sam odgovarajuce mjere koje je katolicko klerikalni
ministar Leo Thun vec¢ proveo za austrijske srednje Skole pedesetih, za
razliku od pedagoskih mjera Gautscha. Kad je Schroer procitao moj ¢lanak,
rekao je: zelite li povratak klerikalnim obrazovnim politikama u Austriji?

Za mene je ovaj kratki mandat urednika ipak bio od velike vaznosti. Skrenuo
mi je pozornost na stil kojim su se u to vrijeme u Austriji vodili javni poslovi.
Taj sam stil smatrao duboko odbojnim. Zelio sam u rasprave o tim pitanjima
unijeti nesto §to je obuhvacalo velike duhovne i humanisticke ciljeve.
Osjecao sam da toga nedostaje u svakodnevnom novinarstvu tog vremena.
Kako ostvariti taj fokus bila je moja svakodnevna briga. | morala je biti briga,
jer mi je nedostajala snaga koju bi mi bogato zivotno iskustvo u ovom
podrucju moglo pruziti. U biti sam u ovaj urednicki posao usao potpuno
nepripremljen. Mislio sam da u raznim podruc¢jima mogu vidjeti kamo stvari
vode; ali mi je nedostajalo elokvencije da citateljima novina objasnim §to
mislim. Stoga je sastavljanje svakog tjednog izdanja, za mene bila prava
borba.

| tako, osjecao sam da je veliki teret skinut kada je ova aktivnost zavrsila, jer
se tadasnji vlasnik tjednog casopisa upleo u spor s njegovim osnivacem oko
kupoprodajne cijene.

Medutim, ovaj me rad doveo u prilicno blizak kontakt s pojedincima cije su
aktivnosti obuhvacale najrazlicitije grane javnog zivota. Upoznao sam, Viktor
Adlera, koji je u to vrijeme bio neosporni voda socijalista u Austriji. Taj sitni,
nepretenciozni covjek posjedovao je snaznu volju. Kad bi govorio za stolom
za kavu, uvijek sam imao osjecaj da je sadrzaj onoga Sto je govorio
beznacajan, ali da je izgovarao volju koju nista nije moglo slomiti. Upoznao
sam Pernerstorfera, koji je bio u procesu transformacije od njemackog
nacionalista, do c¢lana socijalisticke partije. Snazna osobnost s opseznim
znanjem. Bio je ostar kriticar loseg javnog zivota. U to vrijeme izdavao je
mjesecnik 'Deutsche Worte'. Smatrao sam ga poticajnim stivom. U drustvu
tih osoba upoznao sam i druge koji su zeljeli znanstveno ili prema
stranackim nacelima promovirati socijalizam. Preko njih sam se upoznao s
djelima Karl Marxa, Friedrich Engelsa, Rodbertusa i drugih socioekonomskih
pisaca. Nisam mogao razviti nikakvu unutarnju vezu ni s ¢ime od toga.
Osobno mi je bilo bolno c¢uti ljude kako govore da su materijalne i
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ekonomske sile stvarni pokretaci ¢ovjecanstva i da je duhovna oblast samo
idejna nadgradnja ovog 'istinski stvarnog' temelja. Poznavao sam stvarnost
duhovnog. Za mene su tvrdnje socijalista koji teoretiziraju, bile nacin
zatvaranja ociju pred istinskom stvarnoscu.

Ipak mi je postalo jasno da samo 'socijalno pitanje’ ima bezgranicno
znacenje. Cinilo mi se, medutim, tragedijom vremena sto su se njime bavili
pojedinci potpuno obuzeti materijalizmom suvremene civilizacije. Vjerovao
sam da se upravo to pitanje moze ispravno postaviti samo duhovnim
svjetonazorom.

Tako sam, u dobi od dvadeset i sedam godina, bio pun 'pitanja’ i 'zagonetki’
koje su se odnosile na vanjski zivot ljudi, dok mi se sustina duse i njezin
odnos prema duhovnom svijetu predstavljala u sve odredenijim oblicima,
tvorec¢i samostalnu viziju. U pocetku sam mogao duhovno raditi samo iz te
perspektive. | taj je rad sve viSse uzimao smjer koji me je, nekoliko godina
kasnije, doveo do pisanja moje 'Filozofije slobode'.
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9.

Putovanja u Weimar, Berlin i Miinchen

Moje prvo putovanje u Njemacku datira iz tog razdoblja (1889.). Potaknuto je
pozivom da doprinesem Weimarskom izdanju Goethea, koje je narucila
velika vojvotkinja Sofija od Saske, a pripremio Goethe arhiv. Nekoliko godina
kasnije, Goetheov unuk, Walther von Goethe, umro je, ostavivsi Goetheove
rukom pisane radove velikoj vojvotkinji. Ona ih je iskoristila za osnivanje
Goethe arhiva, i zajedno s brojnim Goethe-ucenjacima, medu kojima su
najistaknutiji Herman Grimm, Gustav von Loeper i Wilhelm Scherer,
odlucila je organizirati Goethe izdanje koje bi kombiniralo Goetheova
poznata djela s njegovim jo$§ neobjavljenim spisima.

Moje publikacije o Goetheovoj knjizevnosti dovele su do toga da sam
zamoljen da uredim dio Goetheovih znanstvenih spisa za ovo izdanje. Kako
bih se upoznao s njegovom znanstvenom ostavstinom, i napravio prve
korake u svom radu, pozvan sam u Weimar.

Moj boravak u Goetheovom gradu, koji je trajao nekoliko tjedana, bio je
vrhunac mog zivota. Godinama sam zivio u Goetheovim mislima; sada sam
mogao biti na samim mjestima odakle su te misli izvirale. Ove tjedne sam
proveo pod uzdizuc¢im dojmom tog osjecaja.

Sada sam dan za danom mogao vidjeti papire pred sobom, na kojima su bili
dodaci onome §to sam prethodno uredio za Goetheovo izdanje Kirschnerove
'Nacionalne knjizevnosti'.

Rad na ovom izdanju pruzio mi je uvid u Goetheov svjetonazor. lzazov je
sada bio shvatiti kako se taj uvid moze uskladiti s ¢injenicom da su se medu
njegovim radovima pronasli prethodno neobjavljeni spisi o prirodnim
znanostima. S velikim sam se is¢ekivanjem udubio u ovaj dio Goetheove
ostavstine.

Ubrzo sam poceo vjerovati da neobjavljeni materijal daje vazan doprinos
preciznijem razumijevanju Goetheovog nacina spoznaje.

U njegovim dotad objavljenim spisima, ovu vrstu spoznaje shvacao sam na
sljede¢i nacin: Goethe je vjerovao da ljudska bica, sa svojom obicnom
svijescu, u prvom redu stoje odvojeno od istinske prirode svijeta oko sebe. |
iz te odvojenosti proizlazi poriv za razvojem spoznajnih moc¢i u dusi - moci
koje nisu prisutne u obi¢noj svijesti - prije istinskog razumijevanja svijeta.

Iz te perspektive, za mene je bilo znacajno susresti se s izjavama poput
sljedece u Goetheovim radovima:
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"Kako bismo se donekle orijentirali medu tim razlicitim vrstama (Goethe
misli na razlicite vrste znanja u covjeku i njegov odnos prema vanjskom
svijetu), podijelimo ih na: Kkorisno, znatizeljno, kontemplativho i
sveobuhvatno.

1. Oni prakticni, koji traze korisnost, prvi su Kkoji, takoreci, ocrtavaju
podrucje znanosti, prakticno zahvacaju. Svijest stecena iskustvom daje im
sigurnost, a potreba pruza odredenu Sirinu.

2. Oni koji zude trebaju smiren, nesebican pogled, znatizeljan nemir i bistar
razum, te uvijek odrzavaju odnos s onima Kkoji posjeduju takvo znanje;
proraduju samo ono sto otkriju u znanstvenom smislu.

3. Oni koji kontempliraju ve¢ su produktivni, a znanje u samom sebi,
zahtijeva kontemplaciju, i ako se ne shvaca ide se prema njoj.

4. Oni koji obuhvacaju, koje bismo s ponosom mogli nazvati stvarateljima,
djeluju produktivho u najvisem smislu. Jer, polaze¢i od ideja, oni vecé
izrazavaju jedinstvo cjeline, i to je, u odredenom smislu, na cinjenicama
prirode da se prilagode ideji.

Iz takvih primjedbi postaje jasno da Goethe vjeruje da covjek, sa svojim
obicnim oblikom svijesti, stoji izvan sustine vanjskog svijeta. Mora prijeci u
drugi oblik ako se kroz spoznaju zeli ujediniti s tom sustinom. Tijekom mog
boravka u Weimaru, sve vise mi se nametalo pitanje: kako se moze graditi na
temeljima znanja koje je postavio Goethe, kako bi se ono misaono vodilo, od
njegovog nacina percepcije do onoga sto moze obuhvatiti duhovno iskustvo
kakvo mi se predstavilo?

Goethe je zapoceo s onim §to nizi stupnjevi spoznaje, oni 'utilitarnog’ i
'znatizeljnog', mogu postici. Pustio je svojoj dusi da reflektira natrag, ono sto
u 'kontemplativhom' i 'sveobuhvatnom', moze osvijetliti sadrzaj nizeg stupnja
spoznaje kroz produktivhe dusevne snage. Kad je tako s nizim znanjem u
svojoj dusi, stajao u svjetlu viseg promisljanja i obuhvata, osjetio se
sjedinjenim sa sustinom stvari.

Spoznaja u duhu time se jos ne postize; ali put do nje ocrtan je s jedne
strane, sa strane koja proizlazi iz odnosa izmedu ljudi i vanjskog svijeta. Bilo
mi je pred dusom to, da samo shvacanjem druge strane, koja proizlazi iz
odnosa covjeka prema samom sebi, moze doc¢i do zadovoljenja.

Kada svijest postane produktivna, to jest, kada necim doprinese najblizim
slikama stvarnosti: moze li jo§ uvijek ostati unutar stvarnosti ili se od nje
udaljava, da bi se izgubila u nestvarnom? Trebalo je razumjeti, Sto stoji u
suprotnosti s onim §to svijest ‘proizvodi'. Prvo se morao postic¢i dijalog
izmedu ljudske svijesti i same sebe; tada se moglo pronaci opravdanje za
¢isto duhovno iskustvo. Moje su misli krenule takvim putevima, jasnije
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odrazavajuc¢i svoje ranije oblike, dok sam sjedio proucavajuci Goetheove
spise u Weimaru.

Bilo je ljeto. Malo je toga bilo primjetno od tadasnjeg umjetnickog zivota
Weimara. Covjek se mogao u potpunom miru posvetiti umjetnickom koje je
stajalo poput spomenika Goetheovom djelu. Covjek nije Zivio u sadasnjosti;
bio je prenesen u Goetheovo vrijeme. Doista, u Weimaru je tada u punom
jeku bila era Liszta. Ali sami umjetnici nisu bili prisutni.

Vrijeme nakon posla provodio sam s ljudima koji su radili u arhivu. Osim
toga, tu su bili i suradnici koji su posjecivali arhiv na krace ili dulje vrijeme.
S iznimnom ljubaznoséu me primio Bernhard Suphan, ravnatelj Goethe
arhiva, a dragog prijatelja pronasao sam u Julius Wéahleu, stalnom c¢lanu
osoblja arhiva. Medutim, sve je to dobilo odredeniji oblik tek kada sam se,
nakon godinu dana, vratio u arhiv na dulje vrijeme; i to ¢u morati prepricati
kada dode vrijeme za opisivanje tog razdoblja mog zivota.

Moja najveca zelja sada je bila konacno upoznati Eduard von Hartmanna, s
kojim sam se godinama dopisivao o filozofskim pitanjima. To se trebalo
dogoditi tijekom kratkog boravka u Berlinu, nakon mog vremena u Weimaru.

Imao sam privilegiju dugo razgovarati s filozofom. Lezao je na sofi s
uspravnim gornjim dijelom tijela, ispruzenim nogama. Vecinu zivota proveo
je u tom polozaju otkako ga je koljeno zaboljelo. Obrva koja je bila jasan
izraz ostrog, jasnog razumijevanja, i oci Ciji je stav otkrivao najvecu sigurnost
u ono sto je percipirao, susreli su se s mojim pogledom. Velicanstvena brada
uokvirivala mu je lice. Govorio je s potpunim uvjerenjem koje je sugeriralo
da je ve¢ formirao neke temeljne misli o cjelokupnom svjetonazoru, time ga
osvjetljujuc¢i na svoj nacin. U tim mislima, sve §to mu je dolazilo iz drugih
perspektiva odmah je bilo podvrgnuto kritici. Tako sam sjedio nasuprot
njemu, dok me je ostro prosudivao, no u sebi me nije istinski slusao. Za
njega je bit stvari lezala u nesvijesnom i tamo uvijek mora ostati skrivena od
ljudske svijesti; za mene je nesvjesno bilo nesto sto se naporima duse sve
viSse moglo dovoditi u svijest. Tijekom razgovora rekao sam: ne treba
automatski u predodzbama vidjeti nesto Sto, odvojeno od stvarnosti,
predstavlja samo nestvarni element u svijesti. Takav stav ne moze Dbiti
polaziste epistemologije. Jer bi blokirao pristup svoj stvarnosti, buduci da bi
se tada moglo vjerovati da se zivi u predodzbama i da se stvarnosti moze
pristupiti samo kroz hipoteze predodzbi, odnosno na nestvaran nacin. Prvo
se mora ispitati ima li stav o predodzbi kao necem nestvarnom ikakvu
valjanost ili proizlazi samo iz predrasude. Eduard von Hartmann odgovorio
je: o tome se ne moze raspravljati; ve¢ je u samoj definiciji rijeci '‘predodzba’
inherentno da u njoj nije sadrzano nista stvarno. Cuvsi taj odgovor, osjetio
sam kako mi jeza prolazi niz kraljeznicu. 'Objasnjenja rijeci' - ozbiljna
polazna tocka zivotnih pogleda! Osjetio sam koliko sam daleko od suvremene
filozofije. Dok sam sjedio u vagonu vlaka na daljnjem putovanju, izgubljen u
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mislima i sjecanjima na taj posjet, koji mi je bio toliko dragocjen, ponovno
me prozela poznata drhtavica. To je nesto sto je dugo ostalo u meni.

Osim posjeta Eduard von Hartmannu, kratki boravci koje sam mogao
provesti u Berlinu i Muinchenu nakon putovanja kroz Njemacku, nakon
posjeta Weimaru, bili su u potpunosti posveéeni umjetnickom zivotu koji su
ta mjesta nudila. Prosirenje svojih vidika u tom smjeru dozivio sam kao
posebno obogacenje svog unutarnjeg zivota. | tako je ovo prvo veliko
putovanje koje sam mogao poduzeti bilo od duboke vaznosti i za moje
umjetnicke poglede. Bogatstvo dojmova ispunilo me kada sam se nakon ovog
putovanja vratio u regiju Salzkammergut na nekoliko tjedana kako bih zivio
s obitelji c¢ije sam sinove godinama poucavao. | dalje sam ovisio 0
pronalazenju vanjskog zaposlenja putem privatnog poducavanja. A bio sam i
iznutra predan tome, jer sam zelio dovesti djecaka, ¢ije mi je obrazovanje
povjereno godinama ranije, a c¢iju sam dusu uspio probuditi iz potpuno
uspavanog stanja, do odredene tocke u njegovom zivotnom razvoju.

U razdoblju nakon mog povratka u Be¢, imao sam privilegiju provesti znatno
vrijeme u krugu ljudi koje je okupljala zena cije je misticno teozofsko stanje
duse ostavljao dubok dojam na sve clanove grupe. Sati koje sam imao
privilegiju provesti u domu ove zene, Marie Lang, bili su mi neizmjerno
dragocjeni. Ozbiljan pogled na zivot i duboka osjetljivost za njega, kod Marie
Lang su izrazeni na plemenit i lijep nacin. Njezina najdublja unutarnja
iskustva izrazavala su se zvuénim i uvjerljivim jezikom. Zivot koji se iznutra
borio sa sobom i svijetom, mogao je u njoj pronac¢i mjeru zadovoljstva, ako
ne i potpuno ispunjenje, samo u misticnom trazenju. Stoga je bila savrseno
prilagodena dusi kruga tragatelja. Teozofija, koja je nastala s H. P. Blavatsky
krajem prethodnog stoljeca, prodrla je u ovaj krug. Franz Hartmann, koji je
postao Siroko poznat po svojim brojnim teozofskim djelima i svojoj
povezanosti s H. P. Blavatsky, takoder je unio svoju teozofiju u ovaj krug.
Marie Lang je upila velik dio te teozofije. Ideje koje je tamo pronasla, u nekim
aspektima, kao da su odjeknule u njezinoj vlastitoj dusi. Pa ipak, ono §to je
dozivljavala s ove strane, doletjelo je samo izvana. U sebi je nosila misticno
blago koje se, na sasvim elementaran nacin, iz srca iskusanog zivotom
izdiglo u njezinu svijest.

Arhitekti, pisci i druge osobe koje sam upoznao u kuc¢i Marie Lang, tesko bi
bili zainteresirani za teozofiju koju je prenosio Franz Hartmann, da Marie
Lang nije sudjelovala u njoj. A ja bih bio najmanje zainteresiran. Jer nacin
na koji se pristupalo duhovnom svijetu kako je predstavljen u spisima Franz
Hartmanna, bio je potpuno suprotan mom vlastitom duhovnom usmjerenju.
Nisam mogao svjedociti da je utemeljen na stvarnoj unutarnjoj istini. Manje
me zanimao njegov sadrzaj, nego nacin na koji utjece na ljude Kkoji su,
uostalom, bili istinski tragatelji.
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Preko Marie Lang upoznao sam Rosu Mayreder, koja joj je bila prijateljica.
Rosa Mayreder je medu onim licnostima prema Kkojima sam u zivotu osjecao
najvece postovanje i ¢iji sam razvoj pazljivo pratio. Mogu lako zamisliti da
ono §to ovdje imam za rec¢i da tesko da bi je zadovoljilo; ali osjecam sto je na
ovaj nacin unijela u moj zivot. U to vrijeme jo§ nista nije bilo objavljeno od
spisa Rose Mayreder, koji su kasnije na mnoge ljude opravdano ostavili tako
velik dojam, i nesumnjivo je postavili na uistinu izvanredan polozaj u
knjizevnosti. Ali ono §to se otkriva u tim spisima, zivjelo je u Rose Mayreder
duhovno izrazeno, ¢emu sam se osjecao prisiljen okrenuti s najjacom
unutarnjom simpatijom. Ova zena mi je ostavila dojam, da svaki od
pojedinacnih darova ljudske duse posjeduje u tolikoj mjeri, da su, u skladnoj
interakciji, tvorili pravi izraz onog ljudskog. Ona ujedinjuje razlicite
umjetnicke talente sa slobodnim, prodornim osjecajem za promatranje.
Njezino slikarstvo je podjednako vodeno njezinim individualnim razvojem
zivota, kao i predanim uranjanjem u objektivni svijet. Narativi kojima je
zapocela svoju knjizevnu karijeru, savrseno su skladni, odjekuju osobnim
borbama i potpuno objektivhim zapazanjima. Njezina kasnija djela sve vise
nose tu karakteristiku. To je najocitije u njezinom kasnijem dvotomnom
djelu 'Kritika zenstvenosti'. Smatram velikim obogacenjem svog zivota, S§to
sam mnogo sati tijekom razdoblja koje ovdje opisujem, proveo s Rosom
Mayreder u godinama njezina trazenja i unutarnje borbe.

Ovdje opet moram razmotriti jedan od svojih odnosa s ljudima koji je
nadilazio puki misaoni sadrzaj, i, u odredenom smislu, nastao potpuno
neovisno o njemu, dobivajuci intenzivan zivot. Jer moj svjetonazor, a jos vise
orijentacija mojih osjecaja, nije bila ona od Rose Mayreder. Nacin na koji se
uzdizem od trenutno priznatog znanstvenog pristupa, do iskustva duhovnog,
nikako joj ne moze biti simpatican. Ona taj znanstveni pristup nastoji
koristiti kako bi opravdala ideje koje teze punom razvoju ljudske osobnosti,
ne dopustajuci da znanje o cisto duhovnom svijetu igra ulogu u toj
osobnosti. Ono sto ja u tom smislu smatram nuznoscu, te§ko joj moze ista
znaciti. Ona je potpuno posvecena zahtjevima neposredne ljudske
individualnosti, i ne obraca paznju na duhovne sile koje djeluju unutar te
individualnosti. Kroz ovaj pristup, postigla je do danas najznacajniji prikaz
bica zene i njenih potreba u zZivotu.

Nikad nisam uspio zadovoljiti Rosu Mayreder svojim stavom o odnosu prema
umjetnosti. Vjerovala je da krivo shvacam S§to je uistinu umjetnicko, dok
sam ja upravo nastojao shvatiti tu specificno umjetnicku kvalitetu, kroz
razumijevanje koje je proizaslo u mojoj dusi iz iskustva duhovnog. Tvrdila je
da ne mogu dovoljno prodrijeti u otkrivenja osjetilnog svijeta i stoga ne mogu
pristupiti onome sto je istinski umjetni¢cko, upravo dok nastojim prodrijeti u
punu istinu osjetilnih oblika. - Sve to nije umanjilo duboku, prijateljsku
vezu koju sam razvio s tom osobom, u vrijeme kada sam joj dugovao
najdragocjenije sate svog zivota, vezu koja se doista nije smanjila do danas.
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U domu Rose Mayreder cesto sam imao privilegiju sudjelovati u razgovorima
u kojima su se okupljali duhovno nadareni ljudi. Hugo Wolf, bliski prijatelj
Rose Mayreder, sjedio je tiho, naizgled vise introspektivho nego sto pazi na
okolinu. Covjek ga je slusao u dusi, éak i kad je vrlo malo govorio. Jer ono
Sto je zivio, na tajanstven se nacin prenosilo onima koji su mogli biti s njim.
- Duboko sam volio supruga Frau Rose, ljudski i umjetnicki profinjenog Karl
Mayredera, a takoder i njegovog, za umjetnost entuzijasticnog brata, Julius
Mayredera. Marie Lang i njezin krug, Friedrich Eckstein, koji je u to vrijeme
bio potpuno uronjen u teozofsku duhovnu struju i svjetonazor, ¢esto su bili
tamo.

To je bilo vrijeme kada je moja 'Filozofija slobode' poprimala sve odredenije
oblike unutar moje duse. Rosa Mayreder je osoba s kojom sam najvise
raspravljao o tim oblicima tijekom razdoblja u kojem je moja knjiga
napisana. Ublazila je dio unutarnje samoce u kojoj sam zivio. Tezila je
pogledu na neposrednu ljudsku osobnost, ja sam iSao za otkrivenjem svijeta
koji ta osobnost moze traziti u dubini duse kroz otvoreno oko duha. Izmedu
to dvoje bilo je mnogo mostova. | ¢cesto, u kasnijem zivotu, jedna ili druga
slika tih iskustava stajala je pred mojim duhom sa zahvalnoscu, poput
Setnje kroz velicanstvene alpske Sume, tijekom koje smo Rosa Mayreder i ja
razgovarali o pravom znacenju ljudske slobode.
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10.

Filozofija slobode

Osvrcéuci se na svoj zivot, prva tri desetljeca ¢cine mi se kao samostalno
poglavlje. Na kraju tog razdoblja preselio sam se u Weimar kako bih gotovo
sedam godina radio u Goethe i Schiller arhivu. Na vrijeme provedeno u Becu,
izmedu weimarskog putovanja koje sam opisao i preseljenja u Goetheov
grad, osvrécem se kao na razdoblje koje je do odredenog zakljucka dovelo ono
¢emu je moja dusa do tada tezila. Taj zakljucak utjelovljen je u mom radu na
mojoj 'Filozofiji slobode'.

Kljuéni aspekt u spektru ideja kroz koje sam tada izrazavao svoje stavove,
bio je taj sto osjetilni svijet nisam smatrao istinskom stvarnoscu. U spisima i
esejima koje sam tada objavio, dosljedno sam tvrdio da se ljudska dusa
pojavljuje kao istinska stvarnost samo kada je angazirana u obliku misljenja
koji ne proizlazi iz osjetilnog svijeta, ve¢ se razvija u slobodnoj aktivnosti
koja nadilazi osjetilnu percepciju. To 'od osjetila oslobodeno misljenje’
predstavio sam kao ono kroz §to dusa stoji unutar duhovne biti svijeta.

Ali sam takoder naglaseno tvrdio da se covjek, ziveci u ovom misljenju
oslobodenom osjetilnosti, istinski i svjesno nalazi u duhovnim pratemeljima
egzistencije. Razgovor o ogranicenjima spoznaje nije mi imao smisla. Za
mene je spoznaja znacila ponovno otkrivanje duhovnog sadrzaja koji dusa
dozivljava u percipiranom svijetu. "Kad je netko govorio o granicama znanja,
u tome sam vidio priznanje da ne moze duhovno iskusiti istinsku stvarnost
u sebi i stoga je ne moze ponovno otkriti u percipiranom svijetu."”

Moj primarni cilj u predstavljanju vlastitin uvida bio je opovrgnuti pojam
ogranicenja znanja. Zelio sam odbaciti put do znanja koji gleda u osjetilni
svijet, a zatim ga nastoji probiti kako bi dosao do istinske stvarnosti. Htio
sam istaknuti da istinsku stvarnost ne treba traziti u takvom vanjskom
proboju, ve¢ u uranjanju u unutarnji svijet covjeka. Oni koji zele probiti
prema van, a zatim vide da je to nemoguce, govore o granicama znanja. Ali to
nije nemoguce zato sto je covjekova kognitivha sposobnost ogranicena, vec
zato Sto se trazi neS§to o cemu se, nakon pravilnog promisljanja, ne moze
govoriti. U odredenom smislu, gurajuc¢i se dalje u svijet osjetila, trazi se
nastavak osjetilnog izvan onoga sto se percipira. Kao da netko tko zivi u
iluzijama trazi uzroke svojih iluzija u daljnjim iluzijama.

Smisao mojih tadasnjih objasnjenja bio je sljedeci: kako se ljudska bica
razvijaju u svojoj zemaljskoj egzistenciji od rodenja nadalje, suocavaju se sa
svijetom spoznajom. Prvo dolaze do osjetilne percepcije. Ali to je samo
predstraza spoznaje. Toj percepciji ne otkriva se sve, sto svijet jest. Svijet ima
sustinu; ali ljudi jos ne dolaze do te sustine. Za njih je jo§ zatvorena. Buduci

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



91/ 269

da jos nije suocio vlastito bica sa svijetom, formira sliku svijeta kojoj
nedostaje sustina. Ta slika svijeta je, uistinu, iluzija. Opazajuci kroz osjetila,
covjek pred svijetom stoji kao pred iluzijom. Ali kada se iznutra, uz osjetilnu
percepciju, pojavi misao liSena osjetilne percepcije, tada iluzija postaje
prozeta stvarnoscu; tada prestaje biti iluzija. Tada covjekov duh,
dozivljavajuci sebe iznutra, susrece duh svijeta, koji za covjeka vise nije
skriven iza svijeta osjetila, ve¢ u njemu tka i kovitla se.

Rudolf Steiner u Weimaru, 1896.
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U to vrijeme, pronalazak duha u svijetu nisam smatrao pitanjem logickog
zakljucivanja ili nastavkom osjetilne percepcije; ve¢ necim sto nastaje kada
se covjek razvije, od percepcije do iskustva misljenja oslobodenog
osjetilnosti.

Takvi stavovi prozimaju ono §to sam napisao u drugom svesku mog izdanja
Goetheovih znanstvenih spisa iz 1888: "Tko god misljenju pripisuje
sposobnost opazanja koja se proteze izvan osjetilne percepcije, nuzno mu
mora pripisati i objekte koji leze izvan puke opazajne stvarnosti. Medutim, ti
objekti misljenja su ideje. Hvatajuci ideju, misljenje se stapa s osnovnim
temeljem egzistencije; ono §to djeluje izvana ulazi u ¢ovjekov duh: postaje
jedno s objektivnom stvarnosScu u njezinom najvisem potencijalu. Svijest o
ideji u stvarnosti je istinsko zajednistvo ljudi. - Misljenje u odnosu na ideje
ima isto znacenje, koje oko ima prema svijetlu, uho prema zvuku. Ono je
organ opazanja." (Usporedi Uvod u Goetheove znanstvene spise u
Kurschnerovoj 'Njemackoj nacionalnoj literaturi'. svezak 2, strana V)

Tada, moja primarna briga nije bila toliko prikazivanje duhovnog svijeta
kakav se pojavljuje kada misljenje oslobodeno osjetilnosti napreduje od
iskustva sebe do duhovne percepcije, vise je bila pokazivanje da je sustina
prirode, kakva se predstavlja osjetilnoj percepciji, duhovna. Uistinu sam
zelio izraziti da je priroda duhovna.

To je proizaslo iz ¢injenice da me je moja sudbina uvodila u rasprave s
epistemolozima tog vremena. Oni su pretpostavljali prirodu bez duha kao
svoju temeljnu premisu, i, u skladu s tim, u kojoj je mjeri za ljude
opravdano, u njihovom duhu oblikovati duhovnu sliku prirode. Htio sam
tome suprotstaviti potpuno drugaciju epistemologiju. Htio sam pokazati da
ljudi, misljenjem ne stvaraju slike o prirodi, kao formirane izvana, vec¢ da je
spoznaja iskustvo, tako da ljudi kroz spoznaju, stoje unutar biti stvari.

| nadalje, sudbina mi je bila vlastite poglede povezati s Goetheom. U vezi s
tim, covjek ima dovoljno prilika pokazati kako je priroda duhovna, jer je i
sam Goethe tezio duhovnom pogledu na prirodu; medutim, nema se slicha
prilika govoriti o ¢isto duhovnom svijetu kao takvom, jer Goethe duhovni
pogled na prirodu nije prosirio do tocke neposrednog duhovnog pogleda.

Drugo, moja primarna briga u to vrijeme bila je izraziti ideju slobode. Ako
covjek djeluje iz svojih instinkta, nagona, strasti i tako dalje, tada je
neslobodan. Impulsi kojih je jednako svjestan kao i dojmova osjetilnog
svijeta, tada odreduju njegove postupke. Ali tu ne djeluje njegovo istinsko
bice. Djeluje na razini na kojoj se njegova istinska priroda jos nije otkrila. On
se kao covjek ne otkriva nista vise nego sto osjetilni svijet otkriva svoju
prirodu za puko osjetilno promatranje. Sada, osjetilni svijet zapravo nije
iluzija, ve¢ ga samo ljudi takvim cine. Medutim, svojim djelovanjem ljudi te
porive slicne osjetilnom, zelje i tako dalje, mogu pretvoriti u iluzije; i tada
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dopustaju necem iluzornom da djeluje u njima; ne djeluju oni sami.
Dopustaju onom ne duhovnom da djeluje. Covjekova duhovna strana djeluje
samo kada impulse za svoje djelovanje pronalazi u oblasti svog od osjetila
slobodnog misljenja, kao moralne intuicije. Tamo djeluje on sam, nista
drugo. Tamo je slobodno bice, koje djeluje iz sebe samog.

Htio sam pokazati kako, netko tko odbacuje misljenje oslobodeno osjetilnosti
kao nesto cisto duhovno u covjeku, nikada ne moze shvatiti slobodu; ali
kako se do takvog koncepta odmah dolazi ako se prozre stvarnost misljenja
oslobodenog osjetilnosti.

| u ovom podrucju, moja je primarna briga u to vrijeme, manje bila prikazati
¢isto duhovni svijet u kojem ljudi dozivljavaju svoje moralne intuicije, a vise
naglasiti duhovni karakter samih tih intuicija. Da mi je cilj bio prvo,
vjerojatno bih poglavlje 'Moralna imaginacija’ u svojoj 'Filozofiji slobode’,
morao zapoceti na sljedec¢i nacin: "Slobodan duh djeluje prema svojim
impulsima; to su intuicije koje dozivljava izvan prirodne egzistencije u cisto
duhovnom svijetu, bez da tog duhovnog svijeta postane svjestan u svojoj
obi¢noj svijesti.” Ali u to vrijeme, moja je briga bila samo okarakterizirati
¢isto duhovnu prirodu moralnih intuicija. Stoga sam ukazao na postojanje
tih intuicija unutar cjelokupnosti covjekovog svijeta ideja i u skladu s tim
izjavio: "Slobodan duh djeluje prema svojim impulsima; to su intuicije
odabrane iz cjelokupnosti njegovog svijeta ideja putem misljenja.” - Svatko
tko ne gleda cisto duhovni svijet, svatko tko ne bi mogao napisati prvu
recenicu, ne moze se u potpunosti sloziti ni s drugom. Medutim, postoje
brojne reference na prvu recenicu u mojoj 'Filozofiji slobode'; naprimjer:
"Najvisi stupanj individualnog zivota je konceptualno misljenje bez obzira na
bilo koji specificni sadrzaj percepcije. Sadrzaj koncepta odredujemo cistim
intuicijama iz sfere ideja. Takav koncept u prvom redu ne sadrzi referencu
na specificne percepcije." Ovdje se misli na 'osjetilne percepcije’. Da sam u to
vrijeme htio pisati o duhovnom svijetu, a ne samo o duhovnom karakteru
moralnih intuicija, morao bih razmotriti kontrast izmedu osjetilne i duhovne
percepcije. Medutim, moj jedini cilj bio je naglasiti neosjetilni karakter
moralnih intuicija.

Moj svijet ideja kretao se u tom smjeru kako se prva faza mog zivota blizila
kraju u trecem desetljecu, mojim ulaskom u Weimar.
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11.

O misticizmu i misticima

Na kraju ove prve faze svog zivota, osjecao sam sve vecu potrebu da razvijem
jasnije razumijevanje odredenih orijentacija ljudske duse. Jedna od tih
orijentacija bio je misticizam. Kako mi se ¢inio u raznim epohama duhovnog
razvoja covjecanstva - u orijentalnoj mudrosti, neoplatonizmu, krséanskom
Srednjem vijeku i kabalistickim nastojanjima - meni je, zbog moje posebne
sklonosti, bilo tesko razviti odnos s njim.

Mistik mi se ¢inio kao netko tko se nije mogao nositi sa svijetom ideja, u
kojem se, za mene, manifestiralo ono duhovno. Dozivljavao sam kao
nedostatak istinske duhovnosti, kada netko nastoji uroniti u unutarnji svijet
bez ideja, kako bi postigao duhovno zadovoljstvo. U tome nisam vidio put do
svijeta, veé¢ do duhovne tame. Cinilo mi se kao nemo¢ u percepciji kada dusa
tezi dosegnuti duhovnu stvarnost - koja, iako sama ne tka unutar ideja,
dopusta da je kroz njih ljudi dozive - bjezeci od tih ideja.

Ipak, nesto me privuklo i misticnim nastojanjima ljudi. To je priroda
unutarnjeg iskustva mistika. Oni zele zZivjeti u zajedniStvu s izvorima
covjekove egzistencije u nutrini, a ne samo ih promatrati kroz prizmu ideja
kao nesto vanjsko. Ali mi je takoder bilo jasno da se do iste vrste unutarnjeg
iskustva dolazi kada se uroni u dubine duse s punim, jasnim sadrzajem
svijeta ideja, umjesto da se taj sadrzaj odbaci u procesu uranjanja. Htio sam
unijeti svijetlo svijeta ideja u toplinu nutarnjeg iskustva. Mistik mi se ¢inio
kao netko tko ne moze percipirati duh unutar ideja, i stoga mu je od njih
hladno. Hladnoé¢a koju dozivljava od ideja, tjera ga da trazi toplinu koja je
njegovoj dusi potrebna, u oslobodenju od njih.

Unutarnja toplina duhovnog iskustva svanula mi je upravo kada sam
prvobitno nejasno iskustvo duhovnog svijeta oblikovao u konkretne ideje.
Cesto sam si govorio: kako ti mistici krivo shvacaju toplinu, duhovnu
intimnost koju covjek osjeca kada zivi uz ideje prozete duhom. Za mene je taj
zajednicki zivot oduvijek bio poput osobne veze s duhovnim svijetom.

Cinilo mi se da mistik pojacava, a ne slabi, poziciju materijalistickog
promatraca prirode. Ovaj potonji odbacuje svako promisljanje duhovnog
svijeta, bilo zato §to ga uopce ne prepoznaje, bilo zato sto vjeruje da je
ljudska spoznaja sposobna shvatiti samo ono Sto se moze opazati osjetilima.
Granice znanju postavljaju tamo gdje ih namece osjetilna percepcija. Obicni
mistik, u pogledu znanja o ljudskim idejama, istog je misljenja kao i
materijalist. On tvrdi da se ideje ne mogu pribliziti duhovnom i da stoga, u
potrazi za znanjem o idejama, covjek uvijek mora ostati izvan duhovnog.
Buduc¢i da ipak zeli dosegnuti duhovno, okrece se unutarnjem iskustvu
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oslobodenom od ideja. Pritom se slaze s materijalistickim promatracem
prirode, ogranicavajuci znanje o idejama na znanje o pukom prirodnom.

Ako se, medutim, ude u unutarnju oblast duse bez da se sa sobom ponesu
ideje, stize se u unutarnju oblast pukog osjecaja. Tada se kaze da se do
duhovnog ne moze doc¢i putem koji se u obichom zivotu naziva putem
znanja. Kaze se da se covjek, mora spustiti iz sfere znanja u sferu osjecaja,
kako bi iskusio duhovno.

Materijalisticki promatrac prirode moze se sloziti s takvim gledistem, ako sve
razgovore o duhu ne smatra fantasticnom igrom rijeci koje ne znace nista
stvarno. Tada u svom svijetu ideja, usmjerenom prema onom opazajnom,
vidi jedinu legitimnu osnovu za znanje, a u misticnom odnosu izmedu
covjeka i duha nesto cisto osobno, cemu je covjek sklon ili nije, ovisno o
svom raspolozenju, ali o ¢emu se sigurno ne bi smjelo govoriti kao da je to
sadrzaj 'odredenog znanja'. Odnos izmedu covjeka i duhovnog, mora se,
zapravo, u potpunosti prepustiti ‘'subjektivnom osjecaju’.

Imajuci to postavljeno pred mojom dusom, sile u mojoj dusi koje su bile u
unutarnjoj suprotnosti s misticizmom, postajale su sve jace. Percepcija
duhovnog u unutarnjem dusevnom iskustvu bila mi je daleko sigurnija od
osjetilnog; postavljanje granica znanju u odnosu na ovo dusevno iskustvo
bilo mi je nemoguce. Sa svom odluécnoscu sam odbacio put do duhovnog
preko osjecaja.

Ipak - kada sam razmisljao o prirodi dozivljava mistika, ponovno sam osjetio
daleku srodnost s mojim vlastitim odnosom prema duhovnom svijetu. Trazio
sam zajednistvo s duhom kroz ideje koje je duh obasjao, na isti nacin na koji
je mistik trazio s nekim duhom lisenim ideja. Mogao bih takoder reci: moja
percepcija temeljila se na 'misticnom’ iskustvu ideja.

Stvaranje jasnoce unutar ovog unutarnjeg sukoba koja ga u konacnici
nadilazi, nije bila velika poteskoca. Jer istinski pogled na duhovno baca
svijetlo na sferu utjecaja ideja, i otkriva granice osobnog. Kao promatrac
duhovnog, ¢ovjek zna kako osobno prestaje djelovati unutar ¢covjeka kada se
sustina duse transformira u organ za opazanje duhovnog svijeta.

Teskoca je, medutim, proizasla iz ¢injenice da sam u svojim spisima morao
pronaci odgovarajuce oblike izrazavanja svojih stavova. Ne moze se
jednostavno pronaci novi nacin izrazavanja zapazanja koje je Ccitatelju
nepoznato. Imao sam izbor: ili izraziti ono §to sam smatrao potrebnim u
oblicima koji se uobicajeno koriste u podrucju prirodnog promatranja, ili u
oblicima koje koriste pisci skloniji misticnim osjecajima. Potonji pristup nije
se ¢inio kao da rjesava nastale poteskoce.

Dosao sam do zakljucka da se oblici izrazavanja u podrucju prirodnih
znanosti sastoje od sadrzajnih ideja, cak i ako je sadrzaj u prvom redu bio
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zamisljen na materijalisticki nacin. Zelio sam oblikovati ideje koje upucuju
na duhovno, na slican nacin na koji znanstvene ideje upucuju na ono §to se
osjetilno percipira. To mi je omogucilo da zadrzim idejni karakter onoga sto
sam imao reci. Isto mi se cinilo nemogucim kada sam koristio misticne
oblike. Jer oni u biti ne ukazuju na esencijalno podrucje izvan ljudi, veé
samo opisuju subjektivna ljudska iskustva. Nisam htio opisivati ljudska
iskustva, ve¢ pokazati kako se duhovni svijet otkriva kroz duhovne organe
unutar ljudi.

Iz takvih temelja proizasli su oblici ideja iz kojih je kasnije proizasla moja
'Filozofija slobode'. Zelio sam izbjec¢i bilo kakve misticne impulse u
formiranju tih ideja, iako mi je bilo jasno da konac¢no iskustvo onoga Sto se
trebalo otkriti u idejama, mora biti iste vrste kao i unutarnja percepcija
mistika. Ali postojala je razlika: po mom misljenju, pojedinac se predaje i
dovodi vanjski duhovni svijet u objektivhu manifestaciju unutar sebe, dok
mistik intenzivira vlastiti unutarnji zivot i na taj nacin briSe pravi oblik
objektivhog duhovnog.
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12.

Pitanja sudbine

Vrijeme koje sam proveo predstavljajuci Goetheove znanstvene ideje za
uvode u 'Kurschnerovu njemacku nacionalnu knjizevnost' bilo je znatno.
Poceo sam pocetkom osamdesetih i jo§ uvijek nisam bio dovrsio kada sam
usao u drugu fazu svog zivota preseljenjem iz Beca u Weimar. Razlog tome
lezi u poteskocama s kojima sam se susreo i sa znanstvenim i sa misticnim
nacinom izrazavanja.

Dok sam radio na pravilnom formuliranju Goetheovog stava o prirodnim
znanostima, morao sam dalje razvijati ono sto se mojoj dusi predstavljalo
kao duhovna iskustva u pogledu na svjetske procese. Tako sam se, nakon
Sto bih predstavio vlastiti svjetonazor, vise puta udaljavao od Goethea |
vracao njemu, kako bih uz pomoc¢ stecenih uvida bolje protumacio njegove
misli. Ono sto sam kod Goethea smatrao posebno bitnim, bila je njegova
odbojnost prema zadovoljavanju bilo kakvim lako shvatljivim teorijskim
konstruktom kada se suoc¢i s neizmjernim bogatstvom stvarnosti. Goethe
postaje racionalist, kada zeli prikazati raznolike oblike biljaka i zivotinja. Tezi
idejama koje se pokazuju ucinkovitima u svijetu prirode, kada zeli razumjeti
geolosku strukturu Zemlje ili shvatiti meteoroloske pojave. Ali njegove ideje
nisu apstraktne misli, vec¢ slike koje zive u dusi u misaonom obliku.

Kad sam shvatio sto je predstavio u svojim znanstvenim djelima, pred sobom
sam imao nesto sto me duboko zadovoljilo. Promatrao sam bogatstvo ideja i
slika za koje sam morao vjerovati - u daljnjem razvoju - da predstavljaju
pravi odraz prirodnih pojava u covjekovom duhu. Bilo mi je jasno da
prevladavajuc¢i znanstveni nacin razmisljanja, mora biti uzdignut do ove
Goetheove perspektive.

Medutim, istovremeno, ovo obuhvacanje Goetheovog znanja o prirodi
podrazumijevalo je zahtjev za predstavljanjem sustine sadrzaja ideje-slike u
odnosu na samu duhovnu stvarnost. Ideje-slike imaju opravdanje samo ako
upucuju na takvu duhovnu stvarnost koja lezi u osnovi one opazajne. - Ali
Goethe, u svom strahopostovanju pred neizmjernim bogatstvom stvarnosti,
izbjegava pristupiti predstavljanju duhovnog svijeta nakon sto je osjetilni
svijet doveo u duhovno prikladan oblik unutar svoje duse.

Sada sam morao pokazati, da je Goethe doista mogao zivjeti napredujuci
kroz spoznaju od osjetilne prirode do duhovne prirode, ali da netko drugi
moze u potpunosti razumjeti Goetheov duhovni zivot samo ako, iduci dalje
od njega, spoznaju dovede do idejne koncepcije samog duhovnog svijeta.
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Goethe je, govorec¢i o prirodi, bio iznutra uronjen u nju. Bojao se da ce
postati apstraktan ako bi od tog zivog uranjanja, presao u zivot misljenja o
tom uranjanju. Zelio je osjetiti sebe u duhu; ali nije zelio sebe misliti u duhu.

Cesto sam osjecao da izdajem Goetheov nacin misljenja, ako bih predstavio
misli o njegovom svjetonazoru. | u gotovo svakom detalju koji sam morao
interpretirati u vezi s Goetheom, morao sam iznova otkrivati metodu govora
0 Goetheu na Goetheov nacin.

Moje predstavljanje Goetheovih ideja rezultat je cjelogodisnje borbe da
Goethea sve bolje razumijem kroz prizmu vlastitinh misli. Osvrcéuci se na tu
borbu, moram priznati da mu mnogo dugujem za razvoj mojih spoznajnih
duhovnih iskustava. Taj je razvoj tekao mnogo sporije nego sto bi se odvijao
da se Goetheov zadatak nije sudbonosno postavio na moj zivotni put. Tada
bi slijedio svoja duhovna iskustva i prikazivao ih onako kako su se odvijala
preda mnom. Brze bih bio nosen u duhovni svijet; ali ne bih pronasao
razloga za borbu i istrazivanje vlastite nutrine.

Kroz svoj rad na Goetheu, iskusio sam razliku izmedu stanja duha kojem se
duhovni svijet otkriva, takoreci, kao milost, i onog koje, korak po korak,
svoje unutarnje bice ¢ini sve slicnijim duhu, tako da kada dusa dozivi sebe
kao pravi duh, ona stoji unutar duhovne oblasti svijeta. Samo u tom stanju
bivanja unutar njega, covjek istinski shvaca koliko se intimno ljudski duh i
duhovnost svijeta, mogu ispreplesti unutar ljudske duse.

Dok sam radio na svojoj interpretaciji Goethea, Goethe je uvijek kao duh
stajao blizu mene, poput opominjuceg glasa koji me neprestano podsjecao:
onaj tko prebrzo napreduju na duhovnom putu, doista moze doci do usko
definiranog iskustva duha; medutim, to se dogada u stvarnosti osiromasenoj
za bogatstvo zivota.

Moj odnos prema radu na Goetheovom djelu omogucio mi je da prilicno zivo
promatram 'kako karma djeluje u vlastitom zivotu'. Sudbina se sastoji od
dvije ¢injenicne okolnosti koje se spajaju u jedinstvo unutar zivota osobe.
Jedna proizlazi iz unutarnje ceznje duse; druga covjeku prilazi iz vanjskog
svijeta. Moji vlastiti dusevni impulsi tezili su pogledu na duhovno; vanjski
duhovni zivot svijeta donio mi je Goetheovo djelo. Morao sam uskladiti te
dvije struje, koje su se susrele u mojoj svijesti. - Posljednje godine prve faze
svog zivota, proveo sam naizmjeni¢cno se opravdavajuci pred sobom i pred
Goetheom.

Zadatak koji sam si postavio u svojoj doktorskoj disertaciji, iz unutarnje
perspektive, bio je postic¢i 'razumijevanje ¢covjekove svijesti sa njom samom'.
Jer vidio sam da covjek istinsku stvarnost u vanjskom svijetu, moze
razumjeti tek kada je tu istinsku stvarnost vidio u sebi.
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Ova konvergencija istinske stvarnosti vanjskog svijeta s istinskom
stvarnoséu unutar duse, za svijest koja percipira mora se posti¢i kroz
marljivu unutarnju duhovnu aktivnost; za svijest koja ima volju i djeluje,
ona je uvijek prisutna kada covjek iskusi slobodu u djelovanju.

Cinjenica da sloboda postoji kao nesto ¢injeni¢no za nepristranu svijest, a
ipak ostaje zagonetka za spoznaju, utemeljena je na c¢injenici da covjek ne
posjeduje svoje vlastito istinsko bice, istinsku samosvijest, od samog
pocetka, ve¢ je mora postic¢i tek nakon sto svijest razumije samu sebe. Ono
Sto predstavlja najvisu vrijednost ljudi - slobodu - moze se shvatiti tek nakon
odgovarajuce pripreme.

Moja ‘'Filozofija slobode' utemeljena je na iskustvu koje se sastoji od
razumijevanja ljudske svijesti sa njom samom. Sloboda se prakticira u volji;
dozivljava se u osjecanju; spoznaje se u misljenju. Ali da bi se to postiglo, u
misljenju se ne smije izgubiti zivot.

Dok sam radio na mojoj 'Filozofiji slobode’', moja je stalna briga bila odrzati
unutarnje iskustvo potpuno zivim u samim mislima, kod izrazavanja svojih
misli. To mislima daje misticni karakter unutarnjeg gledanja, ali i to gledanje
¢ini ekvivalentno vanjskoj, osjetilnoj percepciji svijeta. Kada se prodre u
takvo unutarnje iskustvo, vise se ne opaza kontrast izmedu spoznaje prirode
i spoznaje duha. Covjek postaje svjestan da je ovo drugo samo metamorfoza

prvog.

Buduc¢i da mi se tako cinilo, kasnije sam mogao staviti moto 'Rezultati
dusevnog promatranja prema znanstvenoj metodi' na naslovnu stranicu
svoje 'Filozofije slobode'. Jer, ako se znanstvena metoda vjerno primjeni na
oblast duha, onda ona takoder vodi do spoznaje unutar te oblasti.

Tijekom tog vremena, moje detaljno proucavanje Goetheove bajke o0 'zelenoj
zmiji i lijepoj Ljiljani', kojom zavrSavaju njegovi ‘Razgovori njemackih
iseljenika’, bilo mi je od velike vaznosti. Medutim, mene 'tumacenje' njezina
sadrzaja nije zanimalo. Jednostavno sam je htio prihvatiti u njezinom
poetskom i umjetnickom obliku. Pokusaj rasprsivanja fantazije razumom,
uvijek mi je bio odbojan.

Vidio sam kako je ova Goetheova poezija proizasla iz njegove duhovne
razmjene sa Schillerom. Schillerov duh, kada je pisao svoja 'Pisma za
unaprijedenje estetskog odgoja covjeka', ulazio je u filozofsku fazu svog
duhovnog razvoja. 'Razumijevanje covjekove svijesti sa njom samom' bio je
zadatak koji ga je najvise zaokupljao. S jedne strane, ljudsku dusu vidio je
kao potpuno posveéenu djelovanju razuma. Osjecao je da dusa, kojom
upravlja iskljucivo razum, nije ovisna o fizickom i osjetilnom. No ipak je u toj
vrsti nadosjetilne aktivnosti, pronalazio nesto nezadovoljavajuce. Dusa je u
duhu' kada se preda 'logickoj nuznosti' razuma; ali u toj predaji nije ni
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slobodna ni iznutra duhovno ziva. Predaje se apstraktnoj slici sjene duha; ali
ne tka niti vlada zivotom i egzistencijom duha. - S druge strane, Schiller je
primijetio kako se ljudska dusa, u suprotnoj aktivnosti, u potpunosti predaje
fizickom - osjetilnim percepcijama i instinktivnim impulsima. Tu se gubi
njezina aktivnost koja proizlazi iz duhovne sjenovite slike; ali ona je podlozna
prirodnom zakonu koji ne ¢ini njezinu bit.

Schiller je dosao do zakljucka da u obje aktivnosti covjek nije 'istinski
covjek'. Ali on moze ostvariti ono, sto mu priroda i racionalna duhovna sjena
koja se pojavljuje bez njegove intervencije, ne daju. On moze u osjetilnu
aktivnost uvesti razum; i osjetilno moze uzdici na visu sferu svijesti, tako da
funkcionira poput duhovnog. Dakle, on postize srednje raspolozenje izmedu
logicke i prirodne prisile. Schiller covjeka u takvom stanju vidi kada zivi u
oblasti umjetnosti. Estetska percepcija svijeta promislja osjetilno; ali na
takav nacin da unutra pronalazi duh. Zivi u sjeni duha, ali u stvaranju ili
uzivanju, duhu daje osjetilni oblik, tako da gubi svoju sjenovitu egzistenciju.

Godinama ranije, Schillerova borba da shvati 'istinskog covjeka' vec je
duboko odjeknula u meni; kada je Goetheova 'zagonetna bajka’' i sama za
mene postala zagonetka, ponovno mi se pojavila. Vidio sam kako je Goethe
upio Schillerov prikaz 'istinskog covjeka'. Za njega, kao i za njegovog
prijatelja, pitanje nije bilo manje zivo: kako sjenovito duhovno carstvo u dusi
pronalazi osjetilno tjelesno, i kako se prirodno u fizickom tijelu probija do
duhovnog?

Prepiska izmedu dva prijatelja, i sve ostalo §to se moze znati o njihovoj
duhovnoj razmjeni, svjedoc¢i da je Schillerovo rjesenje bilo previse
apstraktno, previse jednostrano filozofsko za Goethea. Postavio je evokativne
slike rijeke, koja razdvaja dva svijeta, plamenova lutalica koji traze put iz
jednog svijeta u drugi, zmije, koja se mora zrtvovati, kako bi formirala most
izmedu dva svijeta, 'lijepe Ljiljane', koju se, s 'one strane rijeke'’ moze samo
naslutiti u mislima onih koji zive 's ove strane’', i mnogo vise. Schillerovo
filozofsko rjesenje suprotstavio je bajkovitoj, poetskoj viziji. Smatrao je da
ako se zagonetki duse, kako ju je Schiller percipirao, pristupi filozofskim
konceptima, da takav covjek sam osiromasuje u svojoj potrazi za svojom
istinskom prirodom; zagonetki je zelio pristupiti kroz bogatstvo unutarnjeg
iskustva.

Goetheova bajkovita slika podsjeca na imaginacije, koje su mu cesto
predstavljali tragatelji za iskustvom duha. Tri kralja iz bajke donekle
podsjecaju na one iz 'Alkemijskog vjencanja Christiana Rosenkreutza'. Drugi
oblici su ponovna ponavljanja stvari koje su se prije pojavljivale u slikama
na putu do znanja. - U Goetheovom djelu te se slike pojavljuju samo u
lijepom, plemenitom, umjetnickom obliku fantazije, dok su prije manje imale
umjetnicki karakter.
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U ovoj bajci Goethe stvaranje fantazije dovodi blizu tocke gdje se ono stapa s
unutarnjim procesom duse, spoznajnim iskustvom istinskog duhovnog
svijeta. Vjerovao sam da se najdublje u dusu moze pogledati uranjanjem u
ovo djelo.

Nije to bilo samo razjasnjenje, vec¢ i vazni poticaji za unutarnje iskustvo, ono
su Sto mi je dolazilo iz bavljenja bajkom. Ti su poticaji nastavili utjecati na
moj kasniji unutarnji zivot, ¢ak su utjecali i na stvaranje mojih kasnijih
misterijskih drama. Medutim, od bajke nisam mogao puno dobiti za svoja
djela koja su bila inspirirana Goetheom. Cinilo mi se da je Goethe,
zahvacajuci ovu pjesmu, voden kao unutarnjom snagom polusvjesne duse,
nadisao vlastiti svjetonazor. | tako mi se pojavila ozbiljna potesko¢a. Mogao
sam nastaviti svoje tumacenje Goethea za Kurschnerovu 'Njemacku
nacionalnu knjizevnost' samo u stilu u kojem sam zapoceo, ali to me nije
zadovoljilo. Jer sam si govorio da je Goethe, dok je pisao 'Bajku’, gledao u
duhovni svijet kao s granice. Ali ono sto je kasnije napisao o prirodnim
procesima zanemaruje taj uvid. Stoga se ne moze tumaciti iz te perspektive.

Ne, premda u prvom redu nisam nista dobio za svoje Goethe spise
uranjanjem u bajku, ona je ipak pruzila bogatstvo inspiracije za moju dusu.
Ono sto se iz bajke izrodilo u smislu unutarnjeg sadrzaja, postalo je vazan
materijal za meditaciju. Vracao sam se tome stalno iznova. Ta mi je praksa,
pomogla da se pripremim za raspolozenje u kojem sam kasnije usao u posao
u Weimaru.
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13.

Putovanja u Budimpestu i Transilvaniju; Sjeéanja na obitelj Specht

Pogotovo u to vrijeme, moj vanjski zivot bio je prilicno drustven. Provodio
sam puno vremena sa svojim starim prijateljima. lako sam imao malo prilika
razgovarati o stvarima na koje sam ovdje aludirao, duhovne i dusevne veze
koje su me povezivale s tim prijateljima bile su ipak intenzivne. Cesto se
vracam na ponekad beskrajne razgovore koji su se tada vodili u poznatoj
kavani na Michaelerplatzu u Becu. To sam morao posebno u razdoblju
nakon svjetskog rata kada se stara Austrija fragmentirala. Jer uvjeti za tu
fragmentaciju vec¢ su tada bili vrlo prisutni. Ali nitko to nije htio priznati. Svi
su gajili ideje o lijekovima, prema svojim nacionalnim ili kulturnim
sklonostima. | dok su ideali koji napreduju u rastu¢im strujama uzdizuci,
oni koji proizlaze iz pada i nastoje ga sprijeciti, nisu nista manje tragicni.
Takvi tragicni ideali djelovali su u mislima najboljih Becana i Austrijanaca u
to vrijeme.

Cesto sam izazivao nezadovoljstvo medu tim idealistima, kada sam izrazavao
uvjerenje koje mi je nametala moja odanost Goetheovom dobu. Rekao sam
da je u to vrijeme dosegnuta visoka tocka zapadnog kulturnog razvoja. To se
kasnije nije odrzalo. Doba prirodnih znanosti, sa svojim posljedicama za
covjekov i zivot naroda, oznacava pad. Daljnji napredak zahtijeva potpuno
novi utjecaj iz smjera duha. Nemoguce je nastaviti dosadasnjim putem u
duhovnoj sferi bez povratka u proslost. Goethe je vrhunac, ali na toj istoj
tocki nije pocetak, ve¢ kraj. On izvlaci posljedice iz razvoja kojeg doseze, on
SVOj najpuniji izraz nalazi u njemu, ali se ne moze nastaviti dalje, bez
spustanja u daleko drevnije izvore duhovnog iskustva od onih sadrzanih u
tom razvoju. - U takvom sam raspolozenju napisao zavrsni dio mog izlaganja
o Goetheu.

U tom sam se raspolozenju prvi put upoznao s Nietzscheovim spisima. 'S
onu stranu dobra i zla' bila je prva njegova knjiga koju sam procitao. Taj me
nacin gledanja na stvari istovremeno i ocarao i odbio. Bilo mi je tesko
pomiriti se s Nietzscheom. Volio sam njegov stil, volio sam njegovu smjelost;
ali sigurno mi se nije svidao nacin na koji je Nietzsche govorio o najdubljim
problemima, a da dusom nije svjesno uronio u njih u duhovnom iskustvu.
Pa ipak, opet mi se ¢inilo da je rekao mnoge stvari koje su stajale neizmjerno
blizu mog duhovnog iskustva. | tako sam se osjecao blizak njegovim
borbama, i osjec¢ao da za tu bliskost moram naci izraz. Nietzsche mi se ¢inio
kao jedna od najtragicnijih figura svog vremena. | ta tragedija, vjerovao sam,
mora proizac¢i duboko iz Iljudske duse i karaktera duhovne klime
znanstvenog doba. S takvim sam osjecajima proveo svoje posljednje godine u
Becu.
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Prije kraja prvog poglavlja svog zivota, uspio sam posjetiti i Budimpestu i
Transilvaniju. Prijatelj iz Transilvanije kojeg sam ranije spomenuo, a koji je
svih ovih godina ostao vjerno povezan sa mnom, upoznao me s nekoliko
svojih sunarodnjaka koji zive u Becu. | tako sam, uz moj Siroki vanjski
drustveni krug, imao kontakt i sa ljudima iz Transilvanije. Medu njima su
bili gospodin i gospoda Breitenstein, koji su mi u to vrijeme postali prijatelji i
to su ostali do danas. Dugo su obnasali vodece polozaje u Beckom
antropozofskom drustvu. Moja osobna veza s ljudima iz Transilvanije, dovela
me do putovanja u Budimpestu. Madarska prijestolnica, svojim karakterom
toliko drugacijim od beckog, ostavila je dubok dojam na mene. Putovanje iz
Beca je putovanje u kojem blista graciozna priroda, temperamentnom
covjecnoscu i glazbenom aktivnoscu. Gledajuci kroz prozor vlaka, ¢ovjek ima
dojam da sama priroda postaje poetska na poseban nacin, a da se ljudi,
naizgled ne obracajuc¢i puno paznje na toliko im poznatu poetsku prirodu,
uranjaju u sebe, cesto uz duboko unutarnju, glazbu iz srca. A po ulasku u
Budimpestu, susrece se svijet koji, iako ga s najveéim zanimanjem
promatraju pripadnici drugih europskih naroda, nikada ne moze u
potpunosti biti shvacen. Tamnija pozadina, nad kojim svjetlost svjetluca,
igrajuci se bojama. Ta mi se sustina cinila kao sazeta u jednu, ujedinjenu
viziju, dok sam stajao pred spomenikom Franza Deaka. U glavi tvorca one
Madarske koja je postojala od 1867. do 1918. zivjela je snazna, ponosna
volja, ona koja hrabro osvaja vlast, koja pobjeduje bez lukavstva, ali s
elementarnom nemilosrdnoscu. Osjetio sam koliko je subjektivno istinita za
svakog pravog Madara krilatica koju sam cesto ¢uo: 'Van Madarske nema
zivota; a ako ga ima, nije ovakav'.

Kao dijete sam na zapadnoj granici Madarske vidio kako Nijemci osjecaju tu
grubo ponosnu volju; sada sam, u srcu Madarske, naucio kako ta volja
dovodi madarski narod u izolaciju od ljudi koja se, s odredenom naivnoscu,
odijeva u samorazumljiv sjaj, koji je vrlo zainteresiran da se pokaze
skrivenim oc¢ima prirode, ali ne i otvorenim oc¢ima covjeka.

Sest mjeseci nakon ovog posjeta, moji transilvanski prijatelji dogovorili su da
odrzim predavanje u Sibiu (Hermannstadt). Bilo je bozi¢cno vrijeme. Putovao
sam preko prostranih ravnica, u ¢ijem sredistu lezi Arad. Ceznjiva poezija
Lenaua odjekivala je u mom srcu dok su mi oc¢i gledale preko tih
prostranstava, gdje je sve ogromno, ne postavljajuc¢i granice pogledu Kkoji
luta. Morao sam prenoc¢iti u pogranicnom selu izmedu Madarske i
Transilvanije. Pola noc¢i sam sjedio u gostionici. Osim mene, bio je jo§ samo
jedan stol s kartasima. Sve nacionalnosti koje su se u to vrijeme mogle naci
u Madarskoj i Transilvaniji bile su okupljene tamo. Ljudi su igrali sa strascu
koja bi u roku od pola sata dosegla vrhunac, tako da bi eruptirala poput
oblaka duse, uzdizué¢i se iznad stola, borec¢i se poput demona i potpuno
obuzimajuci igrace. Kakva se raznolikost strasti otkrivala medu tim
razlicitim nacionalnostima!
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Na Bozi¢ sam stigao u Sibiu. Upoznao sam se s transilvanskom saksonskom
zajednicom. Zivjeli su tamo u rumunjskom i madarskom kontekstu.
Plemenit narod, hrabro se cuvajuc¢i neizbjeznog propadanja. Njemacki
identitet, poput sjecanja na zivot prije stoljeca, jurio je prema istoku, zeleci
ostati vjeran svom izvoru, ali ipak posjedujuci u tom stanju duse odredeno
otudenje od vedrine ukorijenjene u svim aspektima zivota. Provodio sam
divhe dane, medu njemackim svecenstvom protestantske crkve, medu
uciteljima njemackih skola, medu drugim transilvanijskim Nijemcima. Srce
mi je bilo ugrijano ovim ljudima koji su, u svojoj brizi za, i ocuvanje svoje
bastine, njegovali kulturu srca koja je prije svega govorila srcu.

Toplina mi je ispunila dusu dok sam se, umotan u debela krzna, sa starim i
novim prijateljima vozio saonicama prema jugu, prema Karpatima
(transilvanijskim Alpama), kroz ledenu hladnoc¢u i pucketavi snijeg. Crni,
sumoviti planinski zid kada se priblizavate izdaleka; divlje surov, cesto jeziv
planinski krajolik kada ste tamo.

U sredistu svega §to sam dozivio bio je moj dugogodisnji prijatelj. Uvijek je
smisljao nove nacine, da istinski razumijem transilvanijsku saksonsku
kulturu. Cak i tada je neko vrijeme provodio u Becu, a neko u Sibiu
(Hermannstadtu). U Sibiu je osnovao tjedne novine posvecene ocuvanju
transilvanijske saksonske kulture. Bio je to pothvat izgraden u potpunosti
na idealizmu i bez ikakvog prakticnog iskustva, no u njemu su sudjelovali
gotovo svi zagovornici saksonskog identiteta. Propao je nakon samo nekoliko
tjedana.

Iskustva poput ovih putovanja darovala mi je sudbina; i kroz njih sam uspio
razviti svijest o vanjskom svijetu, nesto sto mi nije lako dolazilo dok sam s
odredenom lakoc¢om zivio u podrucju duhovnog.

S tuznim uspomenama vratio sam se u Be¢. Tamo sam ubrzo naisao na
knjigu o ¢ijem se 'duhovnom blagu’ u to vrijeme raspravljalo u najsirim
krugovima: 'Rembrandt kao odgajatelj’. U razgovorima o toj knjizi, kojih je
bilo posvuda, moglo se c¢uti o pojavi potpuno novog duha. Upravo kroz taj
fenomen, shvatio sam koliko sam bio izoliran u tadasnjem duhovnom zivotu,
S obzirom na moje dusevno stanje.

Moj dojam o knjizi koja je diljem svijeta bila uvelike hvaljena bio je sljedeci:
¢inilo mi se kao da je netko nekoliko mjeseci proveo sjedeci za stolom u
pristojnoj krémi svake veceri, slusajuci 'duhovite’ izjave 'uglednijih’ licnosti
za stolovima stalnih gostiju, a zatim ih zapisujucéi u aforisticnom obliku.
Nakon tog kontinuiranog ‘pripremnog rada’, papirice s izjavama mogao je
baciti u posudu, protresti je, i zatim ih izvaditi. | kad ih izvadi, dodavao bi
jedan drugome i tako sastavio knjigu. Naravno, ova je kritika pretjerana. Ali
moj vlastiti pogled na zivot, natjerao me da odbacim ono sto 'duh vremena’
kakav prevladava, hvali kao vrhunsko postignuce. Osjecao sam da je knjiga
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'Rembrandt kao odgojitelj’ knjiga, koja je u potpunosti ostala na povrsini
duhovno poticajnih misli, i da nijedna recenica nije dotakla istinske dubine
ljudske duse. Bolno sam osjecao s§to su moji suvremenici upravo takvu
knjigu smatrali izljevom duboke osobnosti, dok sam ja morao vjerovati, da se
s tako oblikovanim mislima u plitkim duhovnim vodama, sve sto je istinski
ljudsko ispire iz duse.

Kad sam imao c¢etrnaest godina, morao sam poceti davati privatne satove;
petnaest godina, sve do pocetka druge faze mog zivota provedenog u
Weimaru, sudbina me zadrzala u toj aktivnosti. Razvoj dusa mnogih ljudi u
djetinjstvu i adolescenciji bio je isprepleten s mojim vlastitim razvojem.
Mogao sam promatrati koliko se proces odrastanja u odraslu dob, razlikuje
kod muskaraca i zena. Osim §to sam poducavao djecake i mladice,
poducavao sam i nekoliko mladih djevojaka. Doista, neko je vrijeme majka
djecaka cije sam obrazovanje preuzeo zbog njegova patoloskog stanja, bila i
moja ucenica geometrije; u drugom sam trenutku toj zeni i njezinoj sestri
drzao predavanja o estetici.

Nekoliko godina pronalazio sam svojevrsni dom u obitelji ovog djecaka,
odakle sam takoder radio kao ucitelj i tutor za druge obitelji. Moje blisko
prijateljstvo s djecakovom majkom znacilo je, da sam u potpunosti dijelio
radosti i tuge obitelji. U toj zeni susreo sam jedinstveno lijepu dusu. Bila je
potpuno posvecena dobrobiti svoje cetvorice sinova. U njoj se mogla vidjeti
sama bit majcinske ljubavi. Rad s njom na pitanjima odgoja bio je prekrasno
iIspunjenje u zivotu. Posjedovala je i talent i entuzijazam za glazbeni aspekt
umjetnosti. Osobno je preuzimala neke od glazbenih vjezbi svojih sinova dok
su jos bili mladi. Razgovarala je sa mnom o najrazlicitijim zivotnim
problemima, s razumijevanjem i najdubljim zanimanjem za sve. Najvecu
paznju posvecivala je mom znanstvenom i drugom radu. Bilo je to vrijeme
kada sam osjecao duboku potrebu da s njom razgovaram o svemu sto mi je
bilo blisko srcu. Kad sam govorio o svojim duhovnim iskustvima, slusala je
Nna neobican nacin. Njezin razum smatrao je stvari privlacnima, ali je zadrzao
blagu rezerviranost; njezina je dusa, medutim, upijala sve. Zadrzala je
odredeni naturalisticki pogled na ljudsku prirodu. Smatrala je da je moralna
konstitucija duse u potpunosti povezana sa zdravljem ili bolescu tijela.
Rekao bih da je o ljudima instinktivno razmisljala na medicinski nacin, gdje
je to imalo izrazito naturalisticki prizvuk. Razgovori s njom u tom smjeru bili
su izuzetno stimulativni. Svemu vanjskom je pristupala kao zena, koja se
prema onome $to joj je dopalo odnosi s najvecom briznoscu, ali u sebi ve¢inu
toga smatra ne¢im S§to ne pripada njenoj sferi. Svoju je sudbinu u
mnogocemu dozivljavala kao nesto sto joj je tesko. Ali takoder nije nista
trazila od zivota; prihvacala ga je onakvim kakav se odvijao, osim kada se
ticao njezinih sinova. Sve kod njih je dozivljavala najsnaznijim emocijama
duse.
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Svjedocio sam svemu tome, dusevnom zivotu zene, njenoj divnoj odanosti
sinovima, zivotu obitelji unutar Sirokog kruga rodbine i poznanika. Ali nije
bilo bez poteskoca. Obitelj je bila zidovska. Njihovi stavovi bili su potpuno
oslobodeni ikakvih vjerskih ili rasnih predrasuda. Medutim, glava kuce,
kojeg sam jako volio, gajio je odredenu osjetljivost prema svim primjedbama
nezidova o Zidovima. To je bilo zbog rastuéeg vala antisemitizma u to
vrijeme.

U to vrijeme, zivo sam se zanimao za borbe koje su Nijemci u Austriji vodili
za svoj nacionalni opstanak. To me navelo da proucavam i povijesni i
drustveni polozaj judaizma. To je proucavanje postalo posebno intenzivno
nakon objavljivanja Hamerlingovog 'Homunculusa'. Ovaj eminentno
njemacki pjesnik bio je od strane velikog dijela tiska zbog ovog djela
proglasen antisemitom, a njemacki nacionalisticki antisemiti ¢cak su ga i
proglasili svojim. Sve me to malo pogodilo; ali napisao sam esej 0
'Homunculusu' u kojem sam vjerovao da se sasvim objektivno izrazavam o
polozaju judaizma. Covjek u ¢ijoj sam kuéi zivio, s kojim sam bio prijatelj,
shvatio je to kao poseban oblik antisemitizmma. Njegovi prijateljski osjecaji
prema meni nisu se nimalo smanijili, ali ga je doista obuzela duboka tuga.
Kad je procitao esej, stao je pred me, potpuno rastrgan unutarnjom tugom, i
rekao mi: 'Ono S§to pisete o Zidovima ne moze se nikako prijateljski
protumaciti; ali to me ne muci, vec to sto ste, s obzirom na vas bliski odnos s
nama i nasim prijateljima, mogli imati iskustva koja vas navode da pisete na
ovaj nag¢in samo kroz nas'. Covjek se prevario; jer sam prosudivao iskljucivo
iz Siroke duhovne i povijesne perspektive; nista osobno nije utjecalo na moj
sud. On to nije mogao tako vidjeti. Kao odgovor na moje objasnjenje,
primijetio je: "Ne, covjek koji odgaja moju djecu, prema ovom eseju, nije
'prijatelj Zidova™. Bio je nepokolebljiv. Ni na trenutak nije pomislio da bi se
iSta trebalo promijeniti u mom odnosu s obitelji. On je to vidio kao nuznost.
Ja sam joS manje mogao iskoristiti situaciju kao priliku za promjenu.
Smatrao sam odgoj njegova sina zadatkom koji mi je sudbina dodijelila. Ali
oboje nismo mogli a da ne pomislimo da se u ovaj odnos uvukao tragican
element.

Da stvar bude gora, mnogi moji prijatelji, pod utjecajem nacionalnih borbi
tog vremena, usvojili su antisemitski prizvuk u svom shvacanju judaizma.
Nisu sa simpatijom gledali na moj polozaj u zidovskom kucanstvu; a glava
ovog kucanstva, u mom prijateljskom druzenju s takvim pojedincima,
pronasao je samo potvrdu dojmova koje je stekao iz mog eseja.

Skladatelj 'Zlatnog kriza', Ignaz Brull, pripadao je obiteljskom krugu u Kkoji
sam takoder bio duboko ukljucen. Osjetljiva osobnost koju sam neizmjerno
volio. Ignaz Brull posjedovao je nesto svijetu strano, nesto introspektivno.
Njegovi interesi nisu bili iskljucivo glazbeni; protezali su se na mnoge
aspekte duhovnog zivota. Te je interese mogao slijediti samo kao 'sretno
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dijete’ sudbine, u obiteljskom okruzenju koje ga je S§titilo od briga
svakodnevnog zivota, dopustajuc¢i njegovoj kreativhosti da procvjeta iz
odredenog stupnja prosperiteta. | tako nije rastao u zivotu, ve¢ samo u
glazbi. Je li njegov glazbeni opus bio vrijedan ili ne, tema je za drugu
raspravu. Ali bilo je prekrasno, u najistinitijem smislu, susresti covjeka na
ulici i vidjeti ga kako se budi iz svijeta zvukova kada bi mu se obratili.
Takoder je obiécno nosio otkopcane gumbe na prsluku. Njegove su ocCi
govorile blagom zamisljenos¢éu, hod mu nije bio stabilan, vec¢ izrazajan. S
njim se moglo razgovarati 0 mnogo ¢emu; imao je istancano razumijevanje,
ali se moglo vidjeti kako bi s njim sadrzaj razgovora odmah skrenuo u
glazbeno.

U obitelji u kojoj sam zivio upoznao sam i izvrsnog lijecnika, dr. Breuera, koji
je, zajedno s dr. Freudom, bio ukljucen u osnivanje psihoanalize. Medutim,
on je taj pristup prihvatio tek u ranim fazama, i ocito se nije slagao s
njegovim kasnijim razvojem kroz Freuda. Dr. Breuer je za mene bio
fascinantna osoba. Divio sam se nacinu na koji je bio uronjen u medicinsku
profesiju. No, bio je i c¢ovjek raznolikih interesa u drugim podrucjima.
Govorio je o Shakespeareu na takav nacin, da je covjek iz njegovih rijeci
dobivao najvece nadahnuce. Bilo je zanimljivo ¢uti ga i kako govori o Ibsenu
ili cak Tolstojevoj ‘'Kreutzersonate', s njegovim u osnovi medicinskim
nacinom razmisljanja. Kad je o takvim stvarima raspravljao s mojom
prijateljicom, koju sam opisao, majkom djece koju sam odgajao, ¢esto sam
bio duboko zainteresiran. Psihoanaliza se jos nije rodila; ali problemi koji su
upucivali u tom smjeru vec¢ su bili prisutni. Hipnoticki fenomeni dali su
medicinskom misljenju posebnu nijansu. Moja prijateljica, bila je prijateljica
s dr. Breuerom od mladosti. Preda mnom je stajala cinjenica koja mi je dala
mnogo toga za razmisljanje. Ova je zena, u odredenom pogledu, razmisljala
cak i vise medicinski od tako uglednog lijecnika. Jednom je lijecio ovisnika o
morfiju. Lijecio ga je dr. Breuer. Zena mi je jednom rekla slijedece: "Zamislite
Sto je dr. Breuer ucinio. Natjerao je ovisnika o morfiju da obec¢a na casnu
rijec da vise nece uzimati morfij. Vjerovao je da time moze nesto postici; i bio
je ogorcen kada pacijent nije odrzao rije¢. Cak je rekao: 'kako mogu lijeciti
nekoga tko ne drzi rije¢'? pitao je. Trebamo li vjerovati - rekla je - da tako
izvrstan lijecnik moze biti toliko naivan? Kako netko moze ocekivati da ce
nesto tako duboko ukorijenjeno 'u prirodi' izlijeciti obeéanjem?" - Zena
mozda nije bila sasvim u pravu; lijecnikovi stavovi o terapiji sugestijom
mozda su doprinijeli njegovom pokusaju ozdravljenja; ali ne moze se poreci
da izjava moje prijateljice govori o izvanrednoj energiji kojom je govorila, na
izvanredan nacin iz nacina razmisljanja na beckom medicinskom fakultetu
upravo u vrijeme kada je taj fakultet cvjetao.

Ova je zena bila znacajna osoba na svoj nacin; i ona je bila znacajna figura u
mom zivotu. Vec je odavno mrtva; medu stvarima koje su mi otezale odlazak
iz Beca bila je i ¢injenica da sam se morao rastati od nje.
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Osvrcéuci se na prvu fazu svog zivota i pokusavajuci je okarakterizirati kao
izvana, obuzima me osjecaj da me je sudbina vodila na takav nacin da se u
tridesetoj godini zivota nisam vezao nikakvom vanjskom ‘profesijom’.
Takoder se nisam pridruzio Goethe i Schiller arhivu u Weimaru zbog stalnog
zaposlenja, ve¢ kao slobodni suradnik Goethe izdanja, koje je arhiv
objavljivao u ime velike vojvotkinje Sofije. Izvjes¢e koje je ravnatelj arhiva
objavio u dvanaestom svesku Goetheovog godisnjaka navodi: "Od jeseni
1890. godine, Rudolf Steiner iz Beca pridruzio se stalnom osoblju.
Dodijeljeno mu je (s izuzetkom osteoloskog odjeljka) cijelo podrucje
'morfologije’, pet ili vjerojatno Sest svezaka 'drugog odjeljka’, u koji pritjece
vrlo vazan materijal iz rukopisne ostavstine."”
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14.

Suradnja u Goethe-Schiller arhivu

Na neodredeno vrijeme, ponovno sam se suocio sa zadatkom Kkoji nije
proizasao iz vanjskog dogadaja, vec iz unutarnjeg razvoja mog pogleda na
svijet i na zivot. | upravo iz tog razvoja sam konacno stekao doktorat u
Rostocku svojom disertacijom o pokusaju 'razumijevanja same sebe od
strane ljudske svijesti'. Vanjske okolnosti sprijecile su me da to ucinim u
Becu. Sluzbeno sam zavrsio realku a ne gimnaziju, te sam privatno stekao
gimnazijsko obrazovanje uzimajuci privatne satove. To me je sprijecilo da
nastavim doktorat u Austriji. Odrastao sam uronjen u ‘filozofiju’, ali moje
formalno obrazovanje iskljucivalo me iz svega u §to me stavlja studij
filozofije.

Sada, na kraju prve faze mog zivota, u ruke mi je palo filozofsko djelo koje
me iznimno ocaralo: 'Sedam knjiga platonizma', Heinricha von Steina, koji je
u to vrijeme predavao filozofiju u Rostocku. To me navelo da predam svoju
disertaciju dragom starom filozofu, ¢iju sam knjigu jako cijenio i kojeg sam
upoznao tek tijekom ispita.

Heinrich von Steinova osobnost jos je uvijek zivo prisutna preda mnom,
gotovo kao da sam s njim podijelio mnoga iskustva. Jer 'Sedam knjiga
platonizma' izraz su ostro definirane filozofske individualnosti. U ovom djelu,
filozofija kao sadrzaj misljenja ne shvaca se kao nesto sto stoji na vlastitim
nogama. Platon se sa svih strana promatra kao filozof koji je trazio takvu
samostalnu filozofiju. Heinrich von Stein pomno predstavlja ono sto je otkrio
na tom putu. U pocetnim poglavljima djela citatelj se potpuno uranja u
platonski svjetonazor. Medutim, Stein zatim prelazi na proboj Kristove
objave u razvoj covjecanstva. On ovaj stvarni proboj duhovnog zivota
predstavlja kao superiorniji od pukog razvijanja misaonog sadrzaja kroz
filozofiju.

Od Platona do Krista, kao do ispunjenja dugo zeljenog ideala - to bi moglo
karakterizirati ono §to lezi u Steinovoj prezentaciji. Zatim prati kako je
platonizam nastavio vrsiti svoj utjecaj na krs¢anski razvoj svjetonazora.

Stein je vjerovao da je vanjska objava dala sadrzaj covjekovoj teznji za
svjetonazorom. Nisam se s njim tu mogao sloziti. Iskusio sam da kada
ljudska priroda, kroz duhovno zivu svijest, dode do same sebe, moze imati
otkrivenje, i da ono moze prevladati u idejno iskustvenoj egzistenciji u
covjeku. Ali u knjizi sam osjetio nesto sto me privuklo. Pravi zivot duha iza
zivota ideja, iako u obliku koji nije bio moj, dao je poticaj za sveobuhvatno
povijesno filozofsko izlaganje. Platon, veliki nositelj svijeta ideja koje ¢ekaju
iIspunjenje kroz Krist impuls; predstaviti to svrha je Steinove knjige. Unatoc¢

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



110/ 269

mojih razli¢itim stavovima o njoj, ova je knjiga u meni odjeknula daleko vise,
od bilo koje filozofije koja svoj sadrzaj izvodi iskljucivo iz koncepata i
osjetilnih iskustava.

Kod Steina mi takoder nedostaje svijest da Platonov svijet ideja u konacnici
vodi natrag do drevnog otkrivenja duhovnog svijeta. Ovo (predkrsc¢ansko)
otkrivenje, koje je, naprimjer, pronaslo uvjerljiv prikaz u Otto Willmannovom
djelu 'Povijest idealizma’', nije vidljivo u Steinovom gledistu. On ne
predstavlja platonizam kao ostatak izvornog otkrivenja, koje je potom, u
krscanstvu, ponovno dobilo svoj izgubljeni duhovni sadrzaj u visem obliku;
radije, on platonske ideje predstavlja kao istkani konceptualni sadrzaj koji je
potom kroz Krista dobio zivot.

Pa ipak, ova je knjiga jedna od onih napisanih s filozofskom toplinom; a
njezin je autor bio osobnost prozeta dubokom religioznoscu, koja je u
filozofiji trazila izraz religioznog zivota. Na svakoj stranici trotomnog djela,
postaje se svjestan osobnosti koja stoji iza njega. Nakon sto sam vise puta
procitao knjigu, posebno dijelove o odnosu izmedu platonizma i krsc¢anstva,
susret s autorom bio je za mene znacajno iskustvo.

Smirena osobnost, cijelim svojim ponasanjem, u kasnijim godinama, s
blagim ocima koje su izgledale savrseno prilagodene promatranju razvoja
svojih studenata tiho, ali ostro; jezik koji je u svakoj svojoj recenici nosio
odraz filozofa u samom svom tonu. Tako mi se Stein c¢inio kad sam ga
posjetio prije ispita. Rekao mi je: "Vasa disertacija nije bas ono §to se trazi;
ocito je niste napisali pod nadzorom profesora; ali ono sto sadrzi omogucuje
mi da je s velikim zadovoljstvom prihvatim.” Toliko sam ocajnicki zelio da me
na usmenom ispitu pitaju nesto vezano uz 'Sedam knjiga platonizma’; ali
nijedno pitanje nije bilo o tome; sva su bila izvuc¢ena iz Kantove filozofije.

Slika Heinrich von Steina uvijek mi je bila duboko urezana u srce; i bilo bi
mi neizmjerno drago ponovno ga sresti. Sudbina nas vise nikada nije spojila.
Moj doktorski ispit je medu mojim najljepsim uspomenama jer dojam Koji je
ostavila Steinova osobnost daleko zasjenjuje sve ostalo sto je s njim
povezano.

Raspolozenje s kojim sam stigao u Weimar bilo je obojano mojim
prethodnim, dubinskim proucavanjem platonizma. Vjerujem da mi je to
raspolozenje uvelike pomoglo da se snadem u svom radu u Goethe Schiller
arhivu. Kako je Platon zivio u svijetu ideja, a kako Goethe? To me je
zaokupljalo dok sam putovao do arhiva i natrag; zaokupljalo me je i dok sam
proucavao papire Goetheove ostavstine.

To je pitanje bilo u pozadini kada sam pocetkom 1891. izrazio svoje dojmove
0 Goetheovom shvacanju prirode (u eseju 'O stjecanju naseg pogleda na
Goetheova znanstvena djela kroz publikacije Goethe arhiva' iz 12. sveska
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Goetheovog godisnjaka) rijecima poput ovih: "Vecini ljudi je nemoguce
zamisliti da nesto za cije su pojavljivanje potrebni potpuno subjektivni uvjeti,
ipak moze imati objektivho znacenje i bit. | upravo je te potonje vrste
‘arhetipska biljka'. To je objektivna bit sadrzana u svim biljkama; ali ako zeli
steci egzistenciju, ljudski duh je mora slobodno konstruirati." Ili ovo: Pravo
razumijevanje Goetheovog nacina razmisljanja "sada takoder pruza
mogucnost odlucivanja je li u skladu s Goetheom, identificirati arhetipsku
biljku ili zivotinju s bilo kojim osjetilno stvarnim organskim oblikom koji je
postojao ili jos uvijek postoji u odredenom vremenu. Jedini moguci odgovor
na ovo je odlucno 'Ne'. 'Arhetipska biljka' sadrzana je u svakoj biljci, moze se
izvuci iz biljnog svijeta konstruktivnom moci duha, ali nijedan pojedinacni
oblik ne moze se smatrati tipicnim."

Sjeveroistocni kut Weimarskog dvorca. Goethe arhiv nalazio se na drugom
katu; preselio se u novu zgradu iznad Uma 1897. godine.
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Zatim sam se pridruzio Goethe Schiller arhivu kao ¢lan osoblja. To je bila
institucija u kojoj je filologija preuzela Goetheovu knjizevnu ostavstinu
krajem devetnaestog stoljeca. Bernhard Suphan bio je ravnatelj arhiva.
Rekao bih da sam od prvog dana svog boravka u Weimaru, razvio osobni
odnos s njim. Cesto sam mogao posjecivati njegov dom.

Bernhard Suphan je naslijedio Erich Schmidta, prvog ravnatelja arhiva,
zahvaljujuci svom prijateljstvu s Hermann Grimmom.

Posljednji Goetheov potomak, Walther von Goethe, ostavio je Goetheovu
knjizevnu ostavstinu velikoj vojvotkinji Sofiji. Osnovala je arhiv kako bi
osigurala da se ostavstina na odgovarajuci nacin integrira u duhovni zivot.
Naravno, obratila se onim pojedincima za koje je vjerovala da najbolje znaju
Sto treba uciniti s Goetheovim papirima.

Prvi i najvazniji bio je Herr von Loeper. Cinilo se da je predodreden da
postane posrednik izmedu Goethe ucenjaka i weimarskog dvora, kojem je
bila povjerena uprava Goetheovom imovinom. Dospio je do visokog
duznosnickog polozaja u pruskom Ministarstvu unutarnjih poslova, bio je
tako blizak pruskoj kraljici, sestri velikog vojvode od Weimara, a bio je i
najvazniji suradnik tada najpoznatijeg izdanja Geotheovih djela,
Hempelovog.

Loeper je bio osebujna osobnost; vrlo simpaticna mjesavina svjetovnog
covjeka i ekscentrika. Kao entuzijast, a ne strucnjak, urastao je u zajednicu
'‘Goethe istrazivaca'. Ali je unutar nje postigao znatan ugled. U svojim
sudovima o Goetheu, koji su tako lijepo izrazeni u njegovom izdanju Fausta,
bio je potpuno neovisan. Ono $§to je iznosio, naucio je od samog Goethea.
Buduc¢i da je sada trebao savjetovati tko bi najbolje mogao upravljati
Goetheovom ostavstinom, morao je uzeti u obzir one koje je upoznao kao
Goethe znanstvenike kroz vlastiti rad s Goetheom.

Tu je prvi kojega treba razmotriti Hermann Grimm. Kao povjesnicar
umjetnosti, Grimm se prvo bavio Goetheom; kao takav drzao je predavanja o
Goetheu na Sveucilistu u Berlinu, koja je kasnije objavio kao knjigu. Ali
mogao se smatrati i svojevrsnim duhovnim potomkom Goethea. Izrastao je iz
onih krugova njemackog duhovnog zivota koji su oduvijek c¢uvali zivu
tradiciju Goethea i koji su se, u odredenom smislu, mogli zamisliti u osobnoj
vezi s njim. Supruga Hermann von Grimma bila je Gisela von Arnim, Kci
Bettine, autorice knjige 'Goetheova korespondencija s djetetom'.

Hermann Grimm, kao ljubitelj umjetnosti, ponudio je vlastitu procjenu
Goethea. Kao povjesnicar umjetnosti, njegova znanstvena istrazivanja bila su
ogranicena na ono Sto je mogao posti¢i uz zadrzavanje osobno obojane,
perspektive 0 umjetnosti.
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Vjerujem da je Hermann Grimm uspio uc¢inkovito komunicirati s Loeperom,
s kojim je prirodno bio prijatelj zbog zajednickog interesa za Goethea.
Zamisljam da je, kada su njih dvojica govorili o Goetheu, njihova ljudska
veza s genijem svakako bila najvaznija, dok je znanstvena analiza bila u
drugom planu.

Taj znanstveni nacin gledanja na Goethea, sada je zivio u Wilhelm Schereru,
profesoru njemacke knjizevne povijesti na Sveucilistu u Berlinu. U njemu
su njih dvojica morali sluzbeno priznati Goetheovog strucnjaka. Loeper je to
ucinio na djetinjast, nevin nacin. Hermann Grimm je to ucinio s odredenom
unutarnjom nevoljkoscu. Jer zapravo nije bio sklon filoloSkom pristupu koji
je Scherer utjelovljivao.

Ove tri osobe preuzele su stvarno vodstvo u upravljanju Goetheovom
ostavstinom. Medutim, ona je uglavhom pala u Schererove ruke. Loeper
oc¢ito nije imao namjeru sudjelovati u zadatku osim §to je nudio savjete i
doprinosio izvana; njegove uspostavljene drustvene veze proizlazile su iz
Nnjegovog polozaja na pruskom kraljevskom dvoru. Hermann Grimm je mislio
jednako malo. Njegov polozaj u duhovnom zivotu znacio je da je mogao
ponuditi samo perspektive i smjernice za rad; nije mogao biti odgovoran za
usmjeravanje detalja.

Situacija je bila sasvim drugacija za Wilhelm Scherera. Za njega je Goethe
predstavljao znacajno poglavlje u njemackoj knjizevnoj povijesti. U Goethe
arhivu otkriveni su novi izvori od goleme vaznosti za ovo poglavlje. Stoga je
rad Goethe arhiva trebalo sustavno integrirati u opca knjizevno povijesna
istrazivanja. Osmisljen je plan za Goetheovo izdanje, osmisljeno da bude
filoloski utemeljeno. Scherer je preuzeo cjelokupni duhovni nadzor;
upravljanje arhivom povjereno je njegovom uceniku Erich Schmidtu, koji je
u to vrijeme bio profesor moderne njemacke knjizevne povijesti u Becu.

Tako je oblikovan rad u Goethe arhivu. Ali tako je bilo i sa svim ostalim §to
se dogadalo u, i kroz, Goethe arhiv. Sve je to nosilo karakter filoloskog
nacina razmisljanja i rada tog vremena.

Kod Wilhelm Scherera, knjizevnopovijesna filologija nastojala je oponasati
metode prirodnih znanosti tog vremena. Usvajala je uobicajene znanstvene
ideje i nastojala ih replicirati u filoloskim i knjizevnopovijesnim pristupima.
Pitanja koja su cinila osnovu za povijest razvoja duhovnog zivota postala su:
odakle je pjesnik nesto posudio i kako se taj posudeni element u njemu
transformirao? Pjesnicke osobnosti nestale su iz razmatranja; umjesto toga,
pojavio se pogled na to kako su se ' tema' i 'motivi’' razvijali kroz te osobnosti.
Ovaj stav je dosegao vrhunac u velikoj Lessing-monografiji Erich Schmidta.
U ovom djelu Lessingova osobnost nije glavni fokus, ve¢ se radi o detaljnom
Ispitivanju motiva Minne von Barnhelm i Nathan-motiva, medu ostalima.
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Scherer je umro mlad, ubrzo nakon sto je osnovan Goethe arhiv. Imao je
mnogo ucenika. Erich Schmidt je pozvan iz Goethe arhiva da preuzme
njegovo mjesto u Berlinu. Hermann Grimm je potom osigurao da Bernhard
Suphan, umjesto jednog od brojnih Schererovih ucenika, bude imenovan
ravnateljem arhiva.

Prije toga bio je srednjoskolski ucitelj u Berlinu. Takoder je preuzeo
urednistvo Herderovih djela. Cinilo se da ga je to predodredilo da preuzme i
urednistvo Goetheovog izdanja.

Erich Schmidt je i dalje zadrzao odredeni utjecaj; stoga je Schererov duh
nastavio prozimati Goetheovo djelo. Ali ideje Hermann Grimma postale su uz
njega istaknutije, ako ne u metodama rada, onda svakako unutar osobnih
interakcija u Goethe arhivu.

Kad sam dosao u Weimar i bolje upoznao Bernhard Suphana, bio je to
covjek koji je mnogo patio. Bio je svjedok prerane smrti dviju zena, koje su
bile sestre. Sada je zivio u Weimaru sa svoja dva sina, oplakujuci pokojnicu,
liSen ikakve zivotne radosti. Njegova jedina svijetla tocka bila je dobra volja
koju mu je iskazivala velika vojvotkinja Sofija, njegova ljubavnica koju je
istinski §tovao. U tom §tovanju nije bilo nista servilno; Suphan je osobno
volio i divio se velikoj vojvotkiniji.

Suphan je bio odan Hermanu Grimmu. Prije toga, u Berlinu, smatran je
¢clanom Grimmove kuce i sa zadovoljstvom je udisao duhovnu atmosferu
koja je prozimala tu kucu. Ali nesto je u njemu otezavalo suocavanje sa
zivotom. S njim se svakako moglo raspravljati o najvisim intelektualnim
pitanjima; ali odredena kiselost, koja je proizlazila iz njegovih osjecaja, lako
bi se uvukla u razgovor. Ta kiselost pocivala je prvenstveno u njegovoj
vlastitoj dusi; on ju je potom prikrivao suhim smislom za humor. | stoga je
bilo nemoguce zagrijati se za njega. Mogao je, u jednom dahu, dokuciti ono
veliko na sasvim simpatican nacin, i, bez prijelaza, spustiti se u sitne
trivijalnosti. Uvijek je bio dobronamjeran prema meni. Ono duhovno koje je
prebivalo u mojoj dusi, nije ga zanimalo, mozda je to cak ponekad tretirao sa
stajalista suhog humora; medutim, najviSe ga je zanimao moj rad u Goethe
arhivu i moj osobni zivot.

Ne mogu porec¢i da bi me ponekad prilicno uznemirilo ono §to je Suphan
radio, njegovo ponasanje u upravljanju arhivom i nadgledanju Goethe
izdanja; nikada to nisam tajio. Ali, osvrcuci se na godine koje sam proveo s
Nnjim, prevladava snazna unutarnja suosjecajnost za sudbinu i osobnost ovog
tesko iskusavanog covjeka. Patio je od zivota i patio je od sebe samog. Vidio
sam kako je, u odredenom smislu, sve dublje tonuo u bezdan, bezdusno
razmisljanje koje se uzdizalo u njegovoj dusi, crpeci najbolje aspekte njegova
karaktera i sposobnosti. Kad se Goethe Schiller arhiv preselio u novu zgradu
na Umu, Suphan je rekao da se, u is¢ekivanju njena otvorenja, osjecao kao
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jedna od ljudskih zrtava zazidanih pred vratima svetih gradevina u davna
vremena, kao zrtva. Postupno je sebe u potpunosti zamisljao u ulozi, nekoga
tko je zrtvovan za cilj s kojim se nije u potpunosti osjecao povezanim. Vidio
je sebe kao teglecu zivotinju, nesposobnu pronaci radost u zadatku koji bi
drugi mozda prihvatili s najvecim entuzijazmom. Uvijek sam ga nalazio u
takvom stanju nakon §to bi napustio Weimar. Zivot je zavrsio
samoubojstvom, pomucene svijesti.

Osim Bernhard Suphana, u Goethe Schiller arhivu radio je i Julius Wahle, u
vrijeme kada sam se pridruzio. Imenovao ga je Erich Schmidt. Wahle i ja
smo se zblizili tijekom mog prvog boravka u Weimaru; medu nama se razvilo
toplo prijateljstvo. Wéahle je radio na objavljivanju Goetheovih dnevnika.
Eduard von der Hellen sluzio je kao arhivist i nadgledao je objavljivanje
Goetheovih pisama.

Veliki dio njemacke knjizevne zajednice doprinio je projektu 'Goetheova
djela’. Postojao je stalan protok profesora i predavaca filologije. Tijekom
njihovih duljih i kracih posjeta, provodilo se puno vremena s njima, cak i
izvan predvidenog radnog vremena arhiva. Bilo je moguce potpuno se uroniti
u svijet njihovih interesa.

Osim ovih predanih suradnika koji su radili na Goethe izdanju, arhiv su
posjecivali brojni pojedinci zainteresirani za jednu ili vise bogatih rukopisnih
zbirki njemackog pjesnika. Arhiv je postupno postao spremiste za mnoge
pjesnicke ostavstine. Dolazili su i drugi zainteresirani, u prvom redu manje
zainteresirani za rukopise, koji su jednostavno htjeli proucavati prostor
arhiva i postojecu knjiznicu. Bilo je i mnogo posjetitelja koji su samo htjeli
vidjeti arhivsko blago.

Za sve koji su radili u arhivu, bila je to radost kad god bi se pojavio Loeper.
Ulazio je s prijateljskim, ljupkim primjedbama. Donio bi svoj radni materijal,
sjeo i zatim satima radio s koncentracijom kakva se rijetko vida. Sto god se
dogadalo oko njega, nikada nije podigao pogled. - Kad bih trazio olicenje
ljubaznosti, odabrao bih gospodina von Loepera. Ljubazno je bilo njegovo
istrazivanje Goethea, svaka rije¢c koju je nekome uputio bila je ljubazna.
Pogotovo je drag bio nacin na koji je cijeli njegov unutarnji zivot bio
oblikovan ¢injenicom da je gotovo uvijek izgledao kao da misli samo na jednu
stvar: kako dovesti do toga da Goethea svijet ispravno razumije. Jednom
sam sjedio pokraj njega na predstavi Fausta u kazalistu. Poceo sam pricati o
stilu predstave, o samoj glumi. Nije me ni ¢uo. Ali odgovorio je: 'Da, ovi
glumci cesto koriste rijeci i fraze koje se bas ne podudaraju s Goetheovim'.
Loeper mi se ¢inio jo§ simpaticniji u svojoj ‘rastresenosti'. Kad sam tijekom
pauze spomenuo nesto §to je zahtijevalo izracunavanje trajanja, Loeper je
rekao: "Dakle, 100 minuta za sat, 100 sekundi za minutu...". Pogledao sam
ga i rekao: "Ekscelencijo, 60". Izvadio je sat, provjerio ga, toplo se nasmijesio,
izbrijao i rekao: "Da, da, 60 minuta, 60 sekundi”. Svjedoc¢io sam mnogim
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slicnim 'rastresenostima’ kod njega. Ali ¢ak ni ti prikazi Loeperoog neobi¢nog
stanja duse ne bi me nasmijali, jer su se c¢inili kao nuzna komponenta
potpuno nepretenciozne, ne sentimentalne, mogao bih c¢ak rec¢i graciozne
ozbiljnosti ove osobnosti, koja je istovremeno imala Sarmantan ucinak.
Govorio je pomalo razvucenim recenicama, gotovo bez ikakvog tonaliteta u
glasu; ali kroz bezbojan jezik mogla se c¢uti snazna artikulacija njegovih
misli.

Duhovna profinjenost ulazila je u arhiv kad god bi se pojavio Herman
Grimm. Od trenutka kada sam procitao njegovu knjigu o Goetheu - jos u
Becu - osjetio sam duboku privrzenost takvom duhu. A buduci da sam imao
privilegiju prvi put ga upoznati u arhivu, proc¢itao sam gotovo sve §to je do
tada objavio.

Preko Suphana sam se ubrzo bolje upoznao s njim. Jednom, kada Suphan
nije bio u Weimaru i dosao je posjetiti arhiv, pozvao me na rucak u svoj
hotel. Bio sam nasamo s njim. Ocito je bio zadovoljan kako sam se mogao
povezati s njegovim nacinom gledanja na svijet i zivot. Postao je prilicno
pricljiv. Govorio mi je o svojoj ideji za 'Povijest njemacke fantazije', koju je
nosio u dusi. Stekao sam tada dojam da namjerava napisati takvu knjigu. To
se nikada nije ostvarilo. Ali mi je lijepo objasnio kako tekuca struja
povijesnog razvoja pronalazi svoje impulse u kreativnoj fantaziji naroda, koja
je, po njegovom misljenju, poprimila karakter zivog, aktivhog, nadosjetilnog
genija. Tijekom tog popodnevnog obroka, bio sam potpuno zaokupljen
objasnjenjima Herman Grimma. Vjerovao sam da znam kako nadosjetilna
duhovnost djeluje kroz ljude. Pred sobom sam imao covjeka ciji je duhovni
pogled dosezao do stvaralacke duhovnosti, ali koji nije zelio shvatiti
samostalni zivot te duhovnosti, vec je ostao u podrucju gdje se ono duhovno
ljudima ocituje kao fantazija.

Herman Grimm posjedovao je izvanredan dar za pregled vecih ili manjih
epoha duhovne povijesti i za predstavljanje onoga sto je istrazio u preciznim,
pronicljivim  epigramatskim  karakterizacijama. Kad bi portretirao
pojedinacnu figuru - Michelangela, Rafaela, Goethea, Homera - njegov prikaz
uvijek se pojavljivao s pozadinom Sire perspektive. Koliko sam cesto citao
njegov esej u kojem svojim upecatljivim pregledom karakterizira grcéku,
rimsku i srednjovjekovnu kulturu. Covjek je bio utjelovljenje jedinstvenog
stila. Kad je u razgovoru stvarao svoje prekrasne recenice, imao sam dojam
da bi to moglo izgledati potpuno isto u jednom od njegovih eseja; a kad sam
¢itao jedan od njegovih eseja nakon sto sam ga upoznao, osjecao sam se kao
da ga slusam kako govori. Nikada si nije dopustao da bude lezeran u
razgovoru; ali je smatrao da u umjetnickom i knjizevnom izrazavanju, covjek
mora ostati osoba kakva jest u svakodnevnom zivotu. Ali Herman Grimm
nije svoj svakodnevni zivot zivio kao drugi ljudi. Bilo mu je prirodno voditi
stiliziran zivot.

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



117/ 269

Kad se Herman Grimm pojavio u Weimaru i u arhivu, osjecalo se da je
knjizevna bastina, s Goetheom povezana tajnim duhovnim nitima. To nije
bio slucaj kada je dosao Erich Schmidt. On nije bio povezan s dokumentima
u arhivu kroz ideje, vec¢ povijesno filolosSkom metodom. Nikada nisam uspio
razviti osobni odnos s Erich Schmidtom. | stoga sam ostao prilicno
nezainteresiran za veliko stovanje prema njemu koje su izrazavali svi oni Koji
su radili kao Schererovi filolozi u arhivu.

Uvijek je bio ugodan trenutak kada bi se veliki vojvoda Karl Alexander
pojavio u arhivu. Profinjeno drzanje, ali i iskreni entuzijazam za sve Sto je
vezano uz Goethea, prozimali su njegovu osobnost. Njegove godine,
dugogodisnje veze s mnogim istaknutim osobama njemackog intelektualnog
zivota i njegova ljubaznost, ostavljali su pozitivan dojam. Pomisao da je on
pokrovitelj rada u Goethe arhivu, bila je utjesna.

Velika vojvotkinja Sofija, vlasnica arhiva, tamo bi bila videna samo u
posebno svecanim prilikama. Kad bi imala §to reci, pozvala bi Suphana.
Radnici suradnici koji su radili u arhivu, dovedeni su pred nju i bili
predstavljeni. Njezina briga za arhiv bila je izvanredna. Osobno je nadgledala
sve pripreme za izgradnju zgrade koja je trebala osigurati prikladan dom za
bastinu pjesnika.

Nasljednik, veliki vojvoda Karl August, koji je umro prije nego sto je dosao na
vlast, takoder je cesto posjecivao arhiv. Njegov interes za gradu tamo nije bio
dubok, ali je uzivao u razgovoru s nama osobljem. Smatrao je vecom
duznoscéu zanimati se za intelektualna pitanja. Medutim, interes nasljednice
velike vojvotkinje Pauline o stvarima koje se ticu Goethea, bio je topao.
Mogao sam s njom voditi mnogo razgovora o temama koje se ticu Goethea,
poezije i tako dalje. Arhiv se nalazio unutar tog konteksta, isprepleten sa
znanstvenim, umjetnickim i weimarskim dvorskim drustvom. S obje strane,
stekao je svoju vlastitu drustvenu obojanost. Cim su se vrata zatvorila za
jednim profesorom, ponovno su se otvorila za neku knezevsku figuru koja je
dosla posjetiti dvor. Mnogi ljudi iz svih drustvenih slojeva, sudjelovali su u
onome §to se dogadalo u arhivu. U biti, to je bilo zivo i poticajno mjesto u
mnogim pogledima.

Weimarska knjiznica nalazila se u neposrednoj blizini arhiva. Tamo je
Reinhold Kohler, ¢covjek djecjeg duha i naizgled bezgranicne erudicije, sluzio
kao glavni knjiznicar. Osoblje arhiva cesto je tamo imao posla, jer je ono sto
su u arhivu imali kao knjizevna pomagala za svoj rad, tamo pronalazilo svoju
vaznu nadopunu. Reinhold Kohler bio je jedinstveno i sveobuhvatno upucen
u nastanak mitova, bajki i legendi; njegovo znanje iz podrucja lingvistike bilo
je divno univerzalno. Znao je kako pronaci ¢ak i najmanje poznate knjizevne
izvore. Bio je dirljivo skroman i nevjerojatno susretljiv. Nikada nije oklijevao
donijeti potrebne knjige, ¢ak ni iz sobe za pauzu, do radne sobe knjiznice u
kojoj je radio. Jednom sam otiSao tamo i zamolio da pogledam knjigu koju je
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Goethe koristio u svojim botani¢ckim studijama. Reinhold Koéhler je otisao po
svezak, koji je ocito desetljecima bio nekoristen i pohranjen na samom vrhu
police. Dugo se nije vratio. Netko je otisao vidjeti gdje je. Pao je s ljestava
kojima se morao popeti da bi donio knjigu. Slomio je bedrenu kost. Ovaj
dragi, plemeniti ¢covjek nikada se nije oporavio od nesrece. Nakon duge
bolesti, ovaj nadaleko cijenjeni covjek je umro. Patio sam od bolne pomisli da
se nesreca dogodila dok je iSao po knjigu za mene.
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15.

Susreti s Haeckelom, Treitschke i Laistnerom

Dva predavanja koja sam morao odrzati ubrzo nakon pocetka mog boravka u
Weimaru nose mi vazna sjecanja. Jedno je odrzano u Weimaru i nosilo je
naslov 'Fantazija kao kreator kulture'; prethodilo je razgovoru s Hermann
Grimmom o0 njegovim stavovima o0 povijesti razvoja fantazije, o cemu c¢u
kasnije raspravljati. Prije odrzavanja predavanja, dusevno sam sazeo ono sto
mogu reci, na temelju svojih duhovnih iskustava, 0 nesvjesnim utjecajima
stvarnog duhovnog svijeta na ¢ovjekovu fantaziju. Cinilo mi se da ono §to
zivi u fantaziji, samo povrsno stimuliraju iskustva ljudskih osjetila. Uistinu
kreativni element u istinskim oblicima fantazije, otkrio mi se kao odraz
duhovnog svijeta koji postoji izvan covjeka. Htio sam pokazati kako su
fantazije vrata, kroz koja bica duhovnog svijeta, kreativho i neizravno kroz
covjeka, utjecu na razvoj kulture.

Buduci da sam svoje ideje za takvo predavanje usmjerio prema takvom cilju,
rasprava s Hermann Grimmom ostavila je na mene dubok dojam. Nije imao
potrebu istrazivati nadosjetilne duhovne izvore fantazije; ono Sto se u
ljudskim dusama pojavljivalo kao fantazija prihvatio je kao ¢injenicu i zelio
je ispitati njezin razvoj.

Prvo sam predstavio jedan pol razvijanja fantazije: zivot u snovima. Pokazao
sam kako se vanjske osjetilne percepcije u snovima dozivljavaju, ne kao u
budnom zivotu, ve¢ u simbolicko-slikovnoj transformaciji zbog prigusenog
stanja svijesti; kako se wunutarnji tjelesni procesi dozivljavaju slicno
simbolizirani; kako iskustva ne nastaju u trezvenom sjecanju, ve¢ na nacin
koji ukazuje na snazno djelovanje dozivljenog dogadaja u dubini duse.

U snovima je svijest prigusena; uranja u osjetilnu fizicku stvarnost i
promatra djelovanje duhovne sile unutar osjetilnog iskustva, sile koja ostaje
skrivena u osjetilnoj percepciji i koja se, ¢ak i napola uspavanoj svijesti,
pojavljuje samo kao bljesak koji izranja iz dubine osjetilnog.

U fantaziji se dusa uzdize iznad obicnog stanja svijesti, onoliko koliko se
spusta ispod u zivotu snova. Ne pojavljuje se duhovno, skriveno u osjetilnoj
percepciji, ve¢c duhovno djeluje na pojedinca; medutim, pojedinac ga ne moze
shvatiti u njegovom pravom obliku, ve¢ nesvjesno formira dusevni sadrzaj,
posuden iz osjetilnog svijeta. Svijest ne prodire do tocke percipiranja
duhovnog svijeta; ve¢ ga dozivljava u slikama koje crpe svoj materijal iz
osjetilnog svijeta. Dakle, istinske Kkreacije fantazije postaju proizvodi
duhovnog svijeta, bez da sam potonji prodire u ljudsku svijest.
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Moja je namjera ovim predavanjima bila pokazati jedan od nacina na Kkoji
bica duhovnog svijeta rade na razvoju zivota.

Stoga sam nastojao pronaci nacine kojima bih mogao predstaviti dozivljeni
duhovni svijet, a istovremeno ga na neki nacin povezati s onim §to je poznato
obi¢noj svijesti. Bio sam misljenja da se o duhu mora govoriti; ali se moraju
postovati oblici u kojima smo navikli izrazavati se u ovom znanstvenom
dobu.

Drugo predavanje odrzao sam u Becu. Pozvao me je 'Znanstveni klub'. Ono
se bavilo moguénoséu monistickog svjetonazora uz ocuvanje istinskog
znanja o duhovnom. Opisao sam kako c¢ovjek shvaca fizicku stranu
stvarnosti kroz osjetila izvana, a njenu duhovnu stranu kroz duhovnu
percepciju 'iznutra’, tako da se sve dozivljeno pojavljuje kao jedinstveni svijet
u kojem osjetilno odrazava duh, a duh se kreativno otkriva u osjetilnom.

To je bilo vrijeme kada je Haeckel formulirao svoj monisticki svjetonazor u
svom govoru o 'Monizmu kao vezi izmedu religije i znanosti'. Haeckel, koji je
znao za moju prisutnost u Weimaru, poslao mi je kopiju svog govora.
Uzvratio sam paznju koja mi je ukazana, slanjem Haeckelu broja ¢asopisa u
kojem je tiskan moj becki govor. Svatko tko procita ovaj govor mora vidjeti
koliko sam u to vrijeme omalovazavao monizam Kkoji je iznio Haeckel, kada
mi je bilo vazno razjasniti sto o tom monizmu ima rec¢i osoba za koju je
duhovni svijet nesto u sto gleda.

Ali u to vrijeme imao sam jos jedan razlog da ispitam monizam na Haeckelov
nacin. Stajao je preda mnom kao fenomen znanstvenog doba. Filozofi su u
Haeckelu vidjeli filozofskog diletanta, koji u stvarnosti nije znao nista osim
oblika zivih bica, na koje je primjenjivao darvinisticke ideje u obliku koji je
sam osmislio, i koji je hrabro izjavio da se za razvoj svjetonazora ne smije
koristiti nista osim onoga S§to darvinisticki obrazovani promatrac¢ prirode
moze zamisliti. Prirodoslovci su u Haeckelu vidjeli fantasta koji je iz
znanstvenih opazanja izvodio proizvoljne zakljucke.

Moj me rad prisilio da prikazem unutarnje raspolozenje misli o svijetu i
c¢ovjeku, o prirodi i duhu, kakvo je prevladavalo u Jeni stoljece ranije, kada
je Goethe u to razmisljanje ukljucio svoje znanstvene ideje. Sto se tice
Haeckela, stekao sam jasno razumijevanje o tome §to se u to vrijeme mislilo
u tom smjeru. Tijekom svog rada morao sam ispitati Goetheov odnos prema
prirodi i svjetonazoru njegovog doba u svim njegovim detaljima. Stoljece
kasnije, u Jeni, upravo onom mjestu gdje je Goethe dobio znacajnu
inspiraciju za razvoj svojih ideja o prirodnim pojavama i bicima, Haeckel je
radio s tvrdnjom da iz znanja o prirodi moze izvucéi temeljne uvide za
svjetonazor.
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Nadalje, na jednom od prvih sastanaka Goethe drustva kojem sam
prisustvovao tijekom svog boravka u Weimaru, Helmholtz je odrzao
predavanje na temu 'Goetheove slutnje buduc¢ih znanstvenih ideja’. Tamo
sam bio svjestan nekoliko stvari koje je Goethe 'naslutio’ kroz sretnu
inspiraciju u vezi s kasnijim znanstvenim idejama; medutim, takoder je
sugerirano kako su u ovom podrucju i Goetheove pogreske bile ocite, u
njegovoj teoriji boja.

Kad sam promatrao Haeckela, uvijek sam zelio razmotriti Goetheov vlastiti
sud o razvoju znanstvenih pogleda, u stoljecu koje je uslijedilo nakon
razrade njegovih vlastitih; kad sam slusao Helmholtza, Goetheov sud o tom
razvoju stajao mi je pred ocima.

U to vrijeme nisam mogao a da ne zakljucim da ako se o sustini prirode
razmislja iz perspektive prevladavajuce duhovne klime tog doba, onda nuzno
mora izaci na vidjelo ono sto Haeckel misli u savrsenoj filozofskoj naivnosti;
oni koji mu se svugdje protive pokazuju da zele ostati na razini pukog
osjetilnog opazanja i izbjegavati daljnje razvijanje tog opazanja putem
misljenja.

U pocetku nisam imao zelju osobno upoznati Haeckela, o kojem sam bio
prisiljen cesto razmisljati. Tada se priblizio njegov Sezdeseti rodendan. Bio
sam pozvan da prisustvujem sjajnoj proslavi koja se u to vrijeme odrzavala u
Jeni. Ono ljudsko na ovoj proslavi mi se svidjelo. Tijekom banketa,
Haeckelov sin, kojeg sam upoznao u Weimaru dok je bio u umjetnickoj skoli,
prisao mi je i rekao da njegov otac zeli da se upoznamo. | sin je tako i ucinio.

Tako sam osobno upoznao Haeckela. Bio je ocaravajuca osobnost. Par ociju
koje su naivno gledale svijet, tako njezno da se osjecalo kako bi se taj pogled
raspao ako bi ga probila ostrina misli. Mogao je tolerirati samo osjetilne
dojmove, a ne misli koje se manifestiraju u stvarima i procesima. Svaki
Haeckeov pokret bio je usmjeren na prihvacanje onoga Ssto su osjetila
izrazavala, a ne na dopustanju dominantnoj misli da se u njima otkrije.
Razumio sam zasto je Haeckel toliko volio slikati. Bio je zaokupljen
osjetilnim opazanjem. Tamo gdje je trebao poceti razmisljati, prestao je
razvijati svoju unutarnju aktivnost i umjesto toga kistom je hvatao ono sto je
vidio. Takva je bila Haeckeova prava priroda. Da joj je samo dopustio da se
razvije, otkrilo bi se nesto iznimno ocaravajuce ljudsko.

Ali u kutku ove duse, nesto se uzburkalo, nesto je tvrdoglavo zahtijevalo da
se nametne kao odredena misao. Nesto sto je dolazilo iz sasvim drugih
smjerova od njezinih prirodnih sklonosti. Impuls prethodnog zemaljskog
zivota, s fanatichom sklonoséu, usmjeren prema necemu potpuno
drugacijem od prirode, zelio je podivljati. Religijska politika proizlazila je iz
dubine duse i koristila je ideje o prirodi da bi se izrazila.
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U Haeckelu su zivjela dva kontradiktorna bica. Covjek s njeznim, osjecajem
punim ljubavi za prirodu, a iza njega nesto poput sjenovite figure s
nepotpuno promisljenim, wusko definiranim idejama koje su odisale
fanatizmom. Kad je Haeckel govorio, njegova je blagost otezavala fanatizmu
da se ulije u njegove rijeci; kao da je urodena blagost otupljivala skrivenu,
demonsku kvalitetu u njegovom govoru. Ljudsku zagonetku, onu koja se
mogla voljeti samo kad se vidi; onu koja je cesto mogla izazvati ljutnju, kada
je prosudivala. Tako sam pred sobom vidio Haeckela, kada je osamdesetih
pripremao teren za ono Sto ¢e kasnije dovesti do zestoke duhovne bitke koja
je bjesnila na prijelazu stoljeca, zbog njegova nacina razmisljanja.

Medu posjetiteljima Weimara bio je i Heinrich von Treitschke. Imao sam
priliku upoznati ga jer me Suphan pozvao kada je Treitschkea ugostio na
rucku. Bio sam duboko impresioniran ovom c¢esto raspravljanom osobnoscu.
Treitschke je bio potpuno gluh. Ljudi su s njim komunicirali daju¢i mu male
papirice na koje su pisali sto su htjeli prenijeti. To je znacilo, da je u svakom
drustvenom okruzenju njegova osobnost bila u sredistu pozornosti. Ako bi
nesto bilo zapisano, on bi o tome pricao, ali pravi razgovor se nikada nije
razvio. Bio je tu za druge na daleko intenzivniji nacin nego sto su oni bili za
njega. To je prozimalo cijelu njegovu narav. Govorio je bez potrebe, da
predvida prigovore koji bi se mogli pojaviti zbog misli koje je dijelio. Jasno se
moglo vidjeti kako se to ukorijenilo u njegovom samopouzdanju. Buduci da
nije mogao cuti prigovore na svoje misli, snazno je osjecao vrijednost onoga
Sto je sam mislio.

Prvo pitanje koje mi je Treitschke postavio bilo je odakle dolazim. Na
papiricu sam napisao da sam Austrijanac. Treitschke je odgovorio:

Austrijanci su ili vrlo dobri i briljantni ljudi ili bitange. Tako je govorio,
osjecalo se da ga samoca u kojoj je zivjela njegova dusa, uzrokovana
gluhocom, tjera prema paradoksu i u njemu pronalazi unutarnje

zadovoljstvo. Suphanovi gosti za ruckom obi¢no su ostajali zajedno cijelo
poslijepodne. Isto je bilo i tada, kada je Treitschke bio medu njima. Moglo se
vidjeti kako se njegova osobnost otvara. Ovaj covjek sirokih ramena takoder
je posjedovao nesto u svojoj duhovnoj osobnosti, Sto mu je omogucavalo da
ostavi snazan dojam na one oko sebe. Ne moze se rec¢i da je Treitschke
docirao. Jer sve §to je rekao nosilo je karakter osobnog. Strastvena zelja za
izrazavanjem zivjela je u svakoj rijeci. Kako je zapovjednicki bio njegov ton,
c¢ak i kada je samo prepricavao dogadaje. Zelio je da druga osoba bude
emocionalno dirnuta njegovim rijecima. Neobic¢na vatra, koja je plamtjela iz
njegovih oc¢iju, pratila je njegove izjave. Razgovor se zatim okrenuo
Moltkeovom svjetonazoru, kako je izrazen u njegovim memoarima.
Treitschke je odbacio Moltkeov neosobni, gotovo matematicki nacin
percipiranja pojava svijeta. Jednostavno nije mogao a da ne prosuduje stvari
s prizvukom snaznih osobnih simpatija i antipatija. Ljudi poput Treitschkea,
toliko potpuno uronjeni u vlastite osobnosti, dojam na druge mogu ostaviti
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samo ako je ono osobno, i znacajno i duboko isprepleteno s problemima koje
predstavljaju. Takav je bio slucaj s Treitschkeom. Kad je govorio o
povijesnim dogadajima, govorio je kao da je sve prisutno i kao da je osobno
ukljucen, sa svom svojom radoscu i svom ljutnjom. Slusalo se covjeka,
zadrzavajuci neodoljiv osjecaj osobne povezanosti; ali nije se stjecalo
razumijevanje sadrzaja onoga sto se govorilo.

Postao sam vrlo blizak s jos jednim posjetiteljem Weimara. Bio je to Ludwig
Laistner. Profinjena osobnost, duboko uskladena s duhovnim, skladna u
sebi. U to vrijeme bio je knjizevni savjetnik izdavacke kuce Cotta i kao takav
mogao je raditi u Goethe arhivu. Gotovo svo nase slobodno vrijeme mogao
sam provoditi s njim. Njegovo glavno djelo, 'Zagonetka Sfinge', vec¢ je bilo
svijetu dostupno u to vrijeme. To je vrsta mitologije. On ide svojim putem u
objasnjavanju mitskog. Nasi su se razgovori uglavnom vrtjeli oko teme kojom
se bavi ova knjiga. Laistner odbacuje sva objasnjenja bajkovitog i onog
mitskog, koja se oslanjaju na viSe-manje svjesnu simbolicku fantaziju.
Podrijetlo mitizirajuceg pogleda ljudi na prirodu vidi u snovima, posebno
nocnim morama. Nocna mora koja ugnjetava, koja se za sanjaca manifestira
kao muceci, ispitivacki duh, postaje vilenjak, demonski mucitelj; za Ludwig
Laistnera iz sanjaca izlazi cijelo mnostvo duhova. Ispitujuca sfinga je jos
jedna metamorfoza jednostavne podnevne vjestice, koja se u podne pojavljuje
osobi koja spava na polju i postavlja pitanja na koja mora odgovoriti. -
Ludwig Laistner je sve §to snovi stvaraju, istrazivao u paradoksalnim,
smislenim i razumljivim oblicima, kao i muénim i ugodnim, kako bi to
ponovno odrazio u svojim bajkama i mitovima. U svakom razgovoru, imao
sam osjecaj da taj covjek. tako lako moze pronac¢i put od kreativne
podsvijesti u nama, koja djeluje u svijetu snova, do nadsvijesti, koja se
susrece sa stvarnim duhovnim svijetom. Slusao je moje rasprave o toj temi s
najvecom dobrom voljom; nikada nije prigovarao, ali nikada nije imao
unutarnji odnos. | negdje ga je u tome sprjecavao strah, svojstven duhu tog
vremena, da ¢e odmah izgubiti 'znanstveno' tlo ako se pristupi duhovnom
podrucju kao takvom. Ali Ludwig Laistner imao je poseban odnos prema
umjetnosti i poeziji, jer je ono mitsko povezivao sa stvarnim iskustvima
snova, a ne s apstraktnom, kreativhom fantazijom. Po njegovom misljenju, to
je svemu kreativnhom u ljudima davalo univerzalno znacenje. Posjedovao je
rijedak unutarnji mir i dusevnu smirenost, sto ga je cinilo profinjenom i
poetskom osobnoscu. Njegove izjave o svemu imale su poetsku kvalitetu.
Koncepte, koji nisu poetski, prakticki nije mogao razumjeti. Proveo sam s
njim najljepse sate u Weimaru, a kasnije i tijekom posjeta Stuttgartu, gdje
sam imao cast odsjesti kod njega. Uz njega je bila njegova supruga, potpuno
obuzeta njegovim duhovnim bicem. Za nju je Ludwig Laistner uistinu bio sve
sto ju je povezivalo sa svijetom. Zivio je samo kratko vrijeme nakon posjeta
Weimaru. Njegova supruga ga je gotovo odmah slijedila u smrti; svijet je za
Nnju bio prazan kada Ludwig Laistner vise nije bio u njemu. Uistinu iznimno
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ljubazna Zzena, izvanredna u svojoj dobroti. Uvijek je znala kada treba biti
odsutna ako je mislila da bi mogla biti smetnja; nikada nije bila odsutna
kada je trebala za nesto. Majcinski je stajala uz Ludwig Laistnera, covjeka
profinjene duhovnosti, smjestene u vrlo njeznom tijelu.

S Ludwig Laistnerom, kao s malo drugih, mogao sam raspravljati o
idealizmu njemackih filozofa Fichtea, Hegela i Schellinga. Posjedovao je ziv
osjecaj za stvarnost ideala koji je prebivao u tim filozofima. Kad sam mu
jednom govorio o svojoj zabrinutosti u vezi s jednostranosé¢u znanstvenog
svjetonazora, rekao je: Ljudi jednostavho nemaju pojma o0 znacaju
stvaralacke sile u ljudskoj dusi. Ne znaju da u toj stvaralackoj sili zivi sam
sadrzaj svijeta, kao i u prirodnim pojavama.

Unato¢ svojim knjizevnim i umjetnickim nastojanjima, Ludwig Laistner
nikada nije izgubio iz vida ono neposredno ljudsko. Njegovo ponasanje i
prisutnost bili su skromni: oni koji su to razumjeli, nakon susreta s njim
ubrzo bi osjetili znacaj njegove osobnosti. Sluzbeni mitolozi protivili su se
njegovim stavovima; jedva da su ih razmatrali. Dakle, covjek koji je, na
temelju svojih unutarnjih kvaliteta, zasluzivao prvo mjesto, ostao je gotovo u
potpunosti zanemaren u duhovnom zivotu. Njegova knjiga 'Zagonetka sfinge'
mogla je dati potpuno novi poticaj proucavanju mitova; nije imala prakticki
nikakav utjecaj.

Ludwig Laistner je u to vrijeme bio zaduzen da u 'Cotta'sche Bibliothek der
Weltliteratur' uvrsti cjelovito izdanje Schopenhauerovih djela i izdanje
odabranih djela Jean Paula. Povjerio mi je to oboje. | tako sam, uz moje
tadasnje duznosti u Weimaru, morao integrirati proucavanje pesimisticnog
filozofa i briljantno paradoksalnog pjesnika Jean Paula. Oba zadatka sam
prihvatio s dubokim zanimanjem, jer sam volio uranjati u stanja duha koja
su bila toliko suprotna mojim vlastitim. Ludwig Laistnerova odluka da me
imenuje urednikom Schopenhauera i Jean Paula nije bila vodena vanjskim
motivima; narudzba je u potpunosti proizasla iz razgovora koje smo vodili o
tim dvjema osobama. Cak je usred razgovora dosao na ideju da mi dodijeli te
zadatke.

U to vrijeme, Hans Olden i gospoda Grete Olden, zivjeli su u Weimaru.
Okupili su oko sebe socijalni krug ljudi koji su zeljeli zivjeti u 'sadasnjosti’,
za razliku od svega Sto je Goethe arhiv i Goethe drustvo, smatralo
nastavkom nekadasnjeg zivota i srediSstem duhovne egzistencije. Bio sam
dobrodosao u taj krug; i s velikom simpatijom se prisjecam svega sto sam
tamo dozivio.

Necije ideje mogle su postati krute u arhivu, oblikovane iskustvom ‘filoloske
metode’, ali po ulasku u Oldenovu kucu morale su postati slobodne i fluidne,
gdje je postojao interes za sve §to je paznju usmijerilo na potrebu da se u

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



125/ 269

ljudima ukorijeni novi nacin misljenja; ali i za sve Sto je dusevno osjecalo
neke stare kulturne predrasude i promisljalo ideje za buducnost.

Hans Olden poznat je svijetu kao autor vedrih drama poput 'Sluzbenice’; u
svojim tadasnjim weimarskim krugovima izrazavao je sebe drugacije. Imao je
otvoreno srce za najvise duhovne interese tog vremena. Ono sto je zivjelo u
Ibsenovim dramama, ono sto je pobudivalo Nietzscheov duh, to su bile teme
beskrajnih, ali uvijek poticajnih rasprava u njegovom domu.

Gabriele Reuter, koja je tada pisala roman 'lz dobre obitelji', koji ¢e joj ubrzo
dati knjizevnu slavu, nasla se u Oldenovom krugu i ispunila ga svim
ozbiljnim pitanjima koja su tada mucila ljude u vezi sa zivotom zena.

Hans Olden znao je biti intrigantan kada bi odmah prekidao razgovor koji je
prijetio da ¢e se pretvoriti u sentimentalnost, svojim pomalo skepticnim
nacinom razmisljanja; ali je i sam mogao postati sentimentalan kada bi
drugi pali u frivolnost. U ovom krugu, cilj je bio razviti najdublje
'razumijevanje’ svega 'ljudskog’; no, takoder se nemilosrdno kritiziralo ono
Sto se nekome nije svidalo u ovom ili onom aspektu kod ljudi. Hans Olden
bio je duboko uvjeren da je jedina smislena stvar za covjeka posvetiti se, i
knjizevno i umjetnicki, velikim idealima o kojima se cesto raspravljalo u
njegovom krugu; ali bio je preveliki mizantrop da bi svoje ideale ostvario
vlastitim djelom. Mislio je da ideali mozda mogu postojati unutar malog
kruga odabranih ljudi; ali svatko tko je mislio da takve ideale moze
predstaviti Siroj javnosti, bio je 'djetinjasta budala'. U to vrijeme, pokusavao
je umjetnicki slijediti druge interese svojom predstavom 'Klugen Kate'. Ova je
drama u Weimaru postigla samo ‘umjeren uspjeh’. To je ucvrstilo njegov
stav, da javnosti treba dati ono sto ona trazi, a istovremeno vise interese
zadrzati unutar malih krugova koji ih razumiju.

Gospoda Grete Olden bila je jos dublje prozeta ovim stavom od Hans Oldena.
Bila je najsavrseniji skeptik u procjeni sposobnosti svijeta za duhovni rast.
Njezino je pisanje, sasvim ocito bilo nadahnuto odredenim genijem
mizantropije.

Ono §to su Hans Olden i Grete Olden nudili svom krugu iz takvog stanja
duha, udahnulo je atmosferu estetizirajuceg svjetonazora koji je mogao
pristupiti najozbiljnijim stvarima, ali koji takoder nije prezirao prijec¢i preko
nekih ozbiljnih stvari laganim humorom.
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16.

Medu uéenim i umjetnicima; Goethe susreti

Medu najljepse trenutke svog zivota moram ubrojiti ono s§to sam dozivio kroz
Gabriele Reuter, koju sam imao cast poznavati kroz ovaj krug. Osobnost,
koja je u sebi nosila duboke ljudske probleme i rjesavala ih s odredenim
radikalizmom srca i osjecaja. Iskreno je s dusom stajala u svemu sto joj se u
drustvenom zivotu cinilo kao proturjecje izmedu tradicionalnih predrasuda i
iskonskih zahtjeva ljudske prirode. Gledala je u zenu koja je, kroz zivot i
odgoj, izvana vezana za te tradicionalne predrasude i koja bolno mora
dozivjeti ono sto iz dubine njezine duse zudi uc¢i u njezin zivot kao 'istina’.
Radikalizam srca, izrazen na smireno inteligentan nacin, prozet
umjetnickom osjetljivoscu i uvjerljivom kreativnhom snagom - to je bila
velicina Gabriele Reuter. Razgovori koje je covjek imao privilegiju voditi s
njom dok je radila na svojoj knjizi 'lz dobre obitelji' mogli su biti neizmjerno
ugodni. Prisjecam se i vidim sebe kako stojim s njom na uglu ulice,
raspravljajuci vise od sat vremena na zarkom Suncu o temama koje su je
pritiskale. Gabriele Reuter mogla je govoriti s najve¢im dostojanstvom,
nikada ne gubeci prisebnost, o stvarima koje bi kod drugih odmah izazvale
vidljivu uznemirenost. "Ushicena do neba, do smrti ozalo§cena”, te su
emocije zivjele u njoj; ipak su ostajale u njenoj dusi i nisu se pretvorile u
rijeci. Gabriele Reuter ostro je naglasavala ono §to je imala reci; ali to nikada
nije cinila glasno, samo emocijama. Vjerujem da je ta vjeStina odrzavanja
artikulacije u potpunosti emocionalnom, uz odrzavanje glatkog, ujednacenog
tijeka govora, njen posebno karakteristican stil. I ¢ini mi se da je tu osobinu
u potpunosti razvila u svoj atraktivni stil pisanja.

Divljenje koje je Gabriele Reuter pronasla u Oldenovom krugu imalo je nesto
neopisivo lijepo u sebi. Hans Olden mi je cesto govorio, prilicno elegi¢no:
"Ova zena je sjajna; kad bih se samo ja mogao”, dodao je, "takoder uzdici s
takvom hrabroscu da vanjskom svijetu predstavim ono §to me dira u dubini
duse".

Ovaj krug je sudjelovao u weimarskim Goethe dogadajima na svoj jedinstven
nacin. Bio je to ton ironije, ali onaj koji se nikada nije neozbiljno rugao;
radije, cesto je bio estetski ogorcen, na ono sto su smatrali 'sadasnjoScu’ i
prosudivali kao 'proslost’. Danima nakon Goethe okupljanja, Olden bi stajao
za svojim pisacim strojem, piSuci izvjesStaje o svojim iskustvima koji bi, po
njegovom misljenju, trebali ponuditi sud 'djeteta svijeta’ o Goethe prorocima.

Uskoro je jos jedno 'dijete svijeta’ usvojilo taj ton, Otto Erich Hartleben.
Gotovo nikad nije bio odsutan s Goethe okupljanja. Ali isprva nisam mogao
shvatiti zasto dolazi.
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U krugu novinara, kazalisnih ljudi i pisaca koji su se okupljali u hotelu
‘Chemnitius’ na vecerima Goethe festivala, odvojeno od ‘ucenih slavnih
osoba’, upoznao sam Otto Erich Hartlebena. Zasto je tamo, odjednom mi je
sinulo. Za njega je sudjelovanje u razgovorima koji su se tamo vodili, bio
njegov element. Ostajao je dugo. Jednostavno nije mogao oti¢i. Tako sam
jednog dana bio s njim i drugima. Ostali smo bili ‘'obvezni' prisustvovati
sastanku Goethe drustva sljedece jutro. Hartleben nije bio tamo. Ali bio sam
ga zavolio i bio sam pomalo zabrinut za njega. Stoga sam, nakon sto je
sastanak zavrsio, otiSao do njega u hotelsku sobu. Jos je spavao. Probudio
sam ga i rekao mu da je glavna skupstina Goethe drustva vec zavrsila.
Nisam razumio zasto je na ovaj nacin htio sudjelovati na Goethe festivalu. Ali
odgovorio je na takav nacin da sam shvatio, da je njemu sasvim prirodno da
ode u Weimar na Goethe skup kako bi spavao tijekom dogadaja. Jer onog
zbog ¢ega su ostali dosli, on je veci dio prespavao.

Na poseban nacin sam se zblizio s Otto Erich Hartlebenom. Za jednim od
spomenutih vecernjih obroka odvijao se razgovor o Schopenhaueru. O
filozofu je vec bilo izreceno mnogo rijeci divljenja i neodobravanja. Hartleben
je dugo sutio. Zatim je, usred burne razmjene, rekao: "On te uzbuduje; ali on
zapravo nije za zivot". Pogledao me upitno, djecjim, bespomocnim pogledom;
zelio je da nesto kazem jer je cuo da proucavam Schopenhauera. A ja sam
rekao: "Schopenhauera moram smatrati uskogrudnim genijem".
Hartlebenove su oc¢i zasjale, postao je nemiran, popio je pi¢e i narucio novu
casu; u tom trenutku me je osvojio; njegovo prijateljstvo sa mnom bilo je
uspostavljeno. "Uskogrudni genije!" To mu se svidjelo. Mogao sam to jednako
lako upotrijebiti za neku potpuno drugu osobnost, i ne bi ga bilo briga. Ono
Sto ga je duboko zanimalo bio je pojam da ¢ak i genij moze biti uskogrudan.

Za mene su Goethe okupljanja bila iscrpljujuca. Vecina ljudi u Weimaru,
tijekom tih sastanaka, bila je, ili u jednom ili u drugom krugu: krug filologa
koji su razgovarali ili se druzili na banketima, ili krug Oldena i Hartlebena.
Morao sam sudjelovati u oba. Moji su me interesi prirodno vukli u oba. To je
bilo moguce jer su neki odrzavali sastanke danju, drugi nocu. Ali meni nije
bilo dopusteno usvojiti Otto Erichov nacin zivota. Nisam mogao spavati
tijekom dnevnih sastanaka. Volio sam raznoliku prirodu zivota i istinski sam
uzivao provodec¢i podnevne sate sa Suphanom u krugu arhiva - Suphan
nikada nije upoznao Hartlebena, jer se to nije smatralo prikladnim za njega -
jednako kao i moje veceri s Hartlebenom i njegovim istomisljenicima.

Suocio sam se s svjetonazorima brojnih ljudi tijekom mog boravka u
Weimaru. Jer sa svima s kojima su razgovori o svjetskim i zivotnim
pitanjima bili moguci, takvi su se razgovori prirodno razvijali u neposrednim
interakcijama tog vremena. A Weimar je bio mjesto kroz koje su prolazili
mnogi pojedinci zainteresirani za takve razgovore.
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Ovo razdoblje sam prozivio u dobu kada se dusa, po svojoj prirodi,
intenzivno okrece vanjskom zivotu, trazeci ¢vrstu vezu s njim. Prevladavajuci
svjetonazori postali su za mene dio vanjskog svijeta. | morao sam osjetiti
koliko sam zapravo malo, do tada zivio s vanjskim svijetom. Kad bih se
povukao sa zivahne drustvene scene, postajao sam sve svjesniji da mi je do
tada jedini poznati svijet bio duhovni, onaj kojeg sam promatrao u sebi.
Mogao sam se lako povezati s tim svijetom. | moje su se misli u to vrijeme
cesto okretale tome da si kazem, koliko mi je put do vanjskog svijeta putem
osjetila postao tezak tijekom cijelog djetinjstva i adolescencije. Uvijek sam se
mucio da u svoje pamcenje ukljucim vanjske podatke, potrebne za stjecanje
znanja, naprimjer, u podrucju znanosti. Cesto sam morao iznova i iznova
gledati prirodni objekt ako sam zelio znati njegovo ime, njegovu znanstvenu
klasifikaciju i tako dalje. Mogu reci da je osjetilni svijet za mene imao nesto
sjenovito, slikovno u sebi. Prolazio je pred mojom dusom u slikama, dok je
veza s duhovnom oblascu definitivno nosila pravi karakter stvarnosti.

Sve sam to najintenzivnije osjetio u Weimaru pocetkom devedesetih. Tada
sam dovrsio svoju 'Filozofiju slobode'. Osjecao sam da zapisujem misli koje
mi je duhovni svijet davao do tridesete godine. Sve §to mi je doslo iz vanjskog
svijeta, imalo je samo karakter poticaja.

To sam posebno snazno osjecao kada sam u zivahnim drustvenim
krugovima Weimara raspravljao o filozofskim pitanjima s drugim ljudima.
Morao sam se prilagoditi njihovom nacinu razmisljanja i osjecajima; oni bi
nastavljali i nisu uopce ulazili u ono sto sam ja dozivio i nastavio dozivljavati
iznutra. Intenzivno sam zivio s onim §to su drugi vidjeli i mislili; ali nisam
mogao dopustiti da moja unutarnja duhovna stvarnost tece u ovaj svijet
iIskustva. Uvijek sam morao ostati u sebi, sa svojim vlastitim bicem. To je
uistinu bio moj svijet, odvojen od vanjskog svijeta tankim zidom.

Svojom dusom zivio sam u svijetu koji je granicio s vanjskim svijetom; ali
ako sam htio imati ikakve veze s vanjskim svijetom, morao sam prijeci
granicu. Stajao sam u najzivljoj interakciji s drugima; ali u svakom sam
slucaju morao izaci iz svog svijeta u tu interakciju kao kroz vrata. Zbog toga
mi se ¢inilo kao da svaki put kad bih se priblizio vanjskom svijetu, dolazim u
posjet. Ali to me nije sprijecilo da se u potpunosti povezem s bilo kim koga
bih posjecivao; zapravo, osjecao sam se potpuno kao kod kuce dok sam bio
tamo.

Tako je bilo s ljudima, tako je bilo sa svjetonazorima. Uzivao sam odlazeci
Suphanu, uzivao sam odlazec¢i Hartlebenu. Suphan nikada nije isao
Hartlebenu; Hartleben nikada nije iSao Suphanu. Niti Suphan nije mogao
uci u podrucje misli i osjecaja onog drugog. Odmah sam bio sa Suphanom,
odmah sam bio sa Hartlebenom, kao da sam kod kuce. Ali ni Suphan ni
Hartleben zapravo nisu dosli k meni. Cak i kad su dosli k meni, ostali su u
sebi. Nikakve posjete nisam mogao dozivjeti u svom duhovnom svijetu.
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Pred mojom dusom vidio sam Sirok raspon svjetonazora: znanstvene,
idealisticke i mnoge nijanse oba. Osjetio sam potrebu da se s njima suoc¢im,
da se krecem unutar njih; no nisu bacali svijetlo na moj duhovni svijet. Bili
su to samo prikazi privida preda mnom, a ne stvarnosti u koje bih mogao
uroniti.

Tako je bilo u mojoj dusi kada mi je zivot izravno priblizio svjetonazore poput
onih Haeckela i Nietzschea. Osjecao sam njihovu relativhu valjanost. Stanje
moje duse sprjecavalo me da ih tretiram na nacin da kazem: ovo je ispravno,
ono je pogresno. To bi znacilo da ono §to zivi u njima dozivljavam kao meni
strano. Ali jedno nisam dozivljavao kao nista vise strano od drugog; jer
osjecao sam se kao kod kuce samo u duhovnom svijetu koji sam promatrao,
a mogao sam se osjecati 'kao kod kuce' u bilo kojem drugom.

Kada to ovako opisem, moglo bi se ¢initi kao da sam u osnovi ravnodusan
prema svemu. Ali to bi bilo daleko od istine. Imao sam potpuno drugaciji
osjecaj u vezi s tim. Osjecao sam se potpuno ukljucenim u drugu osobu jer
se nisam odmah otudio od nje, projicirajuci vlastiti sud i osjecaje na nju.

Naprimjer, vodio sam bezbrojne razgovore s Otto Harnackom, briljantnim
autorom knjige 'Goethe u doba svog ispunjenja’, koji je u to vrijeme cesto
posjecivao Weimar jer je radio na Goetheovim umjetnickim studijama. Bio mi
je drag ovaj covjek, koji je kasnije dozivio strasnu zivotnu tragediju. Dok sam
razgovarao s njim, mogao sam biti potpuno Otto Harnack. Upijao sam
njegove misli, uranjajuci u njih - u opisanom smislu - kao posjetitelj, ali 'kao
kod kuce'. Nikada nisam ni pomislio da ga pozovem da me posjeti. Mogao je
zivjeti samo u sebi. Bio je toliko zaokupljen vlastitim mislima da je sve
dozivljavao kao strano, sve §to nije njegovo. O mom svijetu je mogao cuti
samo tretirajuci ga kao Kantovu 'stvar po sebi', koja lezi ‘izvan svijesti'.
Osjecao sam se duhovno obveznim, njegov svijet tretirati kao onaj prema
kojem se ne moram odnositi na Kantov nacin, ve¢ u koji moram voditi
svijest.

Nisam zivio ovako bez duhovnih opasnosti i teskoca. Oni koji odbacuju sve
Sto se ne slaze s njihovim vlastitim nacinom razmisljanja, nisu uznemireni
relativnom ispravnoscu razlic¢itih svjetonazora. Oni mogu svim srcem iskusiti
fasciniranost onim §to je shvacanje odredene skole misljenja. Ta fascinacija
intelektualizmom zivi u mnogim ljudima. Lako se nose s onim, Sto je
drugacije misljenje od njihovog vlastitog. Ali tko god posjeduje pogled na
svijet, kakav je duhovni, mora posjedovati i uvid u valjanost razlicitih
'stajalista’; i stalno se mora opirati u svojoj dusi kako ne bi bio previse sklon
jednom ili drugom.

Covjek postaje svjestan 'sustine vanjskog svijeta’ kada mu se moze posvetiti
s ljubavlju, a ipak se uvijek mora vracéati unutarnjem svijetu duha. Cinedi to,
covjek takoder uci istinski zivjeti u duhovnom.
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Razlicita intelektualna 'stajalista’ medusobno se odbacuju; duhovni pogled
ih vidi upravo kao 'stajalista’. Iz svake od tih perspektiva svijet izgleda
drugacije. To je kao da fotografirate kucu iz razlicitih kutova. Slike su
razlicite; kuca je ista. Cjelokupni dojam dobivate ako prosetate oko same
kuce. Stojeci istinski unutar duhovnog svijeta, prihvaca se '‘ispravnost’
odredenog gledista. Fotografiju snimljenu s odredenog 'gledista’ promatra se
kao nesto ispravno. Zatim se dovodi u pitanje ispravnost i znacaj tog
gledista.

Tako sam morao pristupiti Nietzscheu, naprimjer, a i Haeckelu. Nietzsche je,
osjecao sam, fotografirao svijet s gledista, na kojem je, u drugoj polovici
devetnaestog stoljeca, duboko ukorijenjeno ljudsko bice bilo prisiljeno, ako je
moglo zivjeti iskljucivo od duhovnog sadrzaja tog doba, ako pogled na duh
nije htio prodrijeti u njegovu svijest, ve¢ ako je volja, u podsvijesti, pritiskala
neizmjerno snaznim silama prema duhu. Tako je slika Nietzschea ozivjela u
mojoj dusi; pokazala mi je osobnost koja nije percipirala duh, ali u kojoj se
duh nesvjesno borio protiv neduhovnih pogleda tog vremena.
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17.

Kriticke primjedbe o etici

U to vrijeme, u Njemackoj je osnovana podruznica americkog 'Drustva za
eticku kulturu'. Cini se samorazumljivim da se u doba materijalizma treba
sloziti samo s teznjom za dubljim etickim razumijevanjem. Ali ta je teznja u
to vrijeme, bila temeljena na gledistu koje je u meni izazvalo najjacu
rezerviranost.

Vode ovog pokreta zakljucile su da se trenutno nalazimo usred mnostva
sukobljenih pogleda na svijet i zivot, koji se ticu zivota spoznaje, vjerskih
uvjerenja i socijalnih osjec¢aja. Ljude ne mozemo uvjeriti da razumiju jedni
druge, u podrucju tih sukobljenih stavova. Kada se moralni osjecaji koje bi
ljudi trebali imati jedni prema drugima, uvlace u sferu tih sukobljenih
misljenja, to je stetno. Kamo c¢e to dovesti, ako oni s razlicitim vjerskim ili
socijalnim osjecajima, ili oni ciji se zivot spoznaje razlikuje, izraze svoje
razlike, oblikuju¢i svoje moralno ponasanje prema onima koji misle i
osjecaju drugacije. Stoga se moraju traziti principi cisto ljudske etike,
neovisne o bilo kojem svjetonazoru, koju svatko moze prihvatiti, bez obzira
na svoju perspektivu o razlicitim aspektima egzistencije.

Ovaj eticki pokret ostavio je dubok dojam na mene. Dotakao se mojih
najvaznijih uvjerenja. Jer preda mnom je stajao duboki ponor, koji su stvorili
moderni nacini razmisljanja, izmedu prirodnih pojava i moralnog i duhovnog
sadrzaja svijeta.

Doslo se do pogleda na prirodu koji postojanje svijeta nastoji prikazati bez
ikakvog moralnog ili duhovnog sadrzaja. Hipotetski se razmatra Zcisto
materijalno iskonsko stanje svijeta. Trazi se zakon prema kojem se iz tog
iskonskog stanja zivo, dusevno, duhovno, moglo postupno razviti u svom
sadasnjem obliku. Ako je netko dosljedan takvom nacinu razmisljanja - kako
sam si tada rekao - onda se duhovno i moralno ne moze shvatiti ni kao sto
drugo osim kao rezultat djelovanja prirode. Tada postoje prirodne cinjenice
koje su ravnodusne prema duhovnom i moralnom, cinjenice koje u svom
nastajanju donose moral kao nusproizvod i na kraju ga ponovno zakopavaju
u vlastitoj moralnoj ravnodusnosti.

Medutim, mogao sam imati na umu da oprezni mislioci nisu izveli ovaj
zakljucak, da su jednostavno prihvatili ono §to im c¢injenice prirode kao da
govore, misle¢i da se svjetski znacaj duhovno i moralnog podruc¢ja mora
prepustiti samome sebi. Ali to mi se uopce nije ¢inilo vaznim. Nije mi bilo
vazno sto ljudi govore: u smislu prirodnih pojava, covjek mora razmisljati na
nacin koji je ravhodusan prema moralu i da je ono §to se tako misli samo
hipoteza; svatko bi trebao formirati vlastite misli o moralu. Rekao sam si:
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svatko tko razmislja o prirodi, ¢ak i u sitnim detaljima, na nacin koji je bio
uobicajen u to vrijeme, ne moze duhovnom i moralnom carstvu pripisati
neovisnu, samoodrzivu stvarnost. Ako fizika, kemija i biologija ostanu kakve
jesu, kakve se svima cine nepovredive, tada entiteti koji se smatraju
stvarnoscu apsorbiraju svu stvarnost; a duhovna i moralna oblast mogla bi
biti samo pjena koja se dize iz te stvarnosti.

Ugledao sam drugu stvarnost. Onu koja je i moralna i duhovna, kao i
prirodna. Cinilo mi se slabo§éu teznje za znanjem ne Zzeljeti prodrijeti u tu
stvarnost. Prema mom duhovnom gledanju, morao sam si reci: iznad
prirodnih pojava i duhovno moralnog, postoji istinska stvarnost koja se
moralno otkriva, ali koja u moralnom djelovanju istovremeno posjeduje moc¢
da se transformira u dogadaj koji se ostvaruje na isti nacin kao i prirodne
pojave. Potonje mi se cinilo ravnodusnim prema duhovno moralnom, samo
zato S§to je otpalo iz svoje izvorne veze s njim, poput ljudskog lesa iz svoje
veze s dusevnom, zivom biti covjeka.

Bio sam siguran u to: jer nisam to samo mislio, ve¢ sam to vidio kao istinu u
duhovnim ¢&injenicama i biéu svijeta. Cinilo mi se da su se u onima koji se
nazivaju 'eticarima’ rodili ljudi koji su takav uvid smatrali nebitnim; vise-
manje nesvjesno su smatrali da je teznja za svjetonazorom uzaludna;
spasimo eticka nacela c¢iji korijeni u stvarnosti svijeta ne trebaju ni daljnje
istrazivanje. Ogoljeni ocaj svake teznje za svjetonazorom kao da je
progovarao iz ovog fenomena tog vremena. Covjek koji je tvrdio: prepustimo
sve svjetonazore samima sebi, kako bismo ponovno mogli Siriti moral medu
ljudima, ¢inila mi se nesvjesno neozbiljnom. Cesto sam setao s Hans i Grete
Olden weimarskim parkovima, tijekom kojih sam radikalno istupio protiv te
neozbiljnosti. Svatko tko prodre svojom percepcijom koliko je ljudski
moguce, rekao sam, pronaci ¢e svijet u kojem se suocava sa stvarnoscu
morala kao i sa stvarnoscu prirode. U tada nedavno osnovanom casopisu
'Zukunft' napisao sam ostar clanak protiv onoga sto sam nazvao etikom
ISCupanom iz svake svjetovne stvarnosti, etikom koja nikako ne moze imati
nikakvu moc¢. Clanak je primljen prilicno neljubazno. Kako je i moglo biti
drugacije, buduci da su se ‘eticari' morali vidjeti kao spasitelji kulture?

Ovo pitanje mi je bilo od najveée vaznosti. Zelio sam se boriti u kriticnoj tocci
za afirmaciju svjetonazora koji c¢vrsto utemeljuje etiku u svim drugim
aspektima stvarnosti. Stoga sam se morao boriti protiv etike lisSene ikakvog
svjetonazora.

Putovao sam iz Weimara u Berlin kako bih istrazio mogucnosti
predstavljanja svojih stavova u ¢asopisima.

Posjetio sam Hermann Grimma, kojeg jako cijenim. Bio sam primljen s
najvecom ljubaznoscu. Ali Hermann Grimmu se ucinilo prilicno ¢udnim da
sam ja, pun zara za svoj cilj, taj zar unio u njegov dom. Slusao me je pomalo
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ravnodusno dok sam mu govorio 0 svojim stavovima o 'eticarima’. Mislio sam
da bih ga mogao zainteresirati za tu stvar, koja mi se c¢inila toliko vaznom.
Ali nisam mogao ni najmanje. Kad je cuo da 'zelim nesto uciniti’, rekao je:
"Zasto ne odes i vidi§ te ljude? Vecinu njih poznajem, vise-manje; svi su
prilicno ljubazni". Osjecao sam se kao da me je netko polio hladnom vodom.
Covjek kojeg sam toliko cijenio nije osje¢ao nista od onoga §to sam htio;
mislio je da ¢u 'sasvim racionalno razmisljati' o toj stvari ako se posjetom
‘eticarima’ uvjerim da su svi oni prilicno simpaticni ljudi.

U drugima nisam pronasao vise interesa nego u Hermann Grimmu. | tako mi
je tada bilo. Svoje poglede na duhovno morao sam razraditi potpuno sam.
Zivio sam u duhovnom svijetu; nitko iz mog kruga poznanika nije me tamo
pratio. Moji su se susreti sastojali od izleta u svjetove drugih. Ali volio sam te
izlete. Moje Stovanje Hermann Grimma nije se nimalo smanjilo. Ali uspio
sam proc¢i dobru skolu, nauciti s ljubavlju razumjeti, ono sto nikad nije
krenulo da razumije ono §to sam i sam nosio u dusi.

To je bila moja 'usamljenost’ tada u Weimaru, gdje sam bio dio tako
opseznog drustvenog zivota. Ali nisam krivio ljude sto su me osudili na takvu
samocu. Medutim, nesvjesno sam u mnogima vidio ¢eznju za svjetonazorom
koji prodire do samih korijena egzistencije. Osjetio sam kako nacin
razmisljanja, koji se mogao samouvjereno nametnuti jer se drzao samo
najocitijih stvari, tesko opterecuje njihove duse. 'Priroda je cijeli svijet' - to je
bio taj nacin razmisljanja. U odnosu na to ljudi su vjerovali da to mora biti
prava stvar; i u svojim dusama su potiskivali sve sto je sugeriralo da nije. U
tom svjetlu, mnogo toga sto me tada duhovno okruzivalo postalo mi je jasno.
Bilo je to vrijeme u kojem je moja 'Filozofija slobode’, ¢iji sam bitni sadrzaj
dugo nosio u sebi, dobila svoj konacni oblik.

Cim je moja 'Filozofija slobode' bila tiskana, poslao sam je Eduard von
Hartmannu. Procitao ju je s velikom paznjom, jer sam ubrzo primio njegov
primjerak knjige s njegovim opseznim biljeSkama na marginama od pocetka
do kraja. Napisao mi je, izmedu ostalog, da bi knjiga trebala nositi naslov:
'‘Epistemoloski fenomenalizam 1 eticki individualizam'. Potpuno je Krivo
shvatio izvore ideja i moje ciljeve. O osjetilnom svijetu je razmisljao na
Kantov nacin, iako s modifikacijama. Smatrao je da je taj svijet ucinak neceg
bitnog na dusu putem osjetila. Prema njemu, taj esencijalni element, nikada
ne bi smio uci u polje percepcije koje obuhvaca dusu i svijest. Trebao bi
ostati izvan svijesti. Samo logickim dedukcijama mogu se formirati
hipotetske predodzbe o njemu. Osjetilni svijet, dakle, ne predstavlja
objektivni, samodostatni entitet, ve¢ subjektivni fenomen koji postoji samo
unutar nase duse sve dok ga dusa obuhvaca svijescu.

U svojoj knjizi nastojao sam pokazati da iza svijeta osjetila ne postoji nesto

nepoznato, ve¢ duhovni svijet. | nastojao sam pokazati da unutar ovog

duhovnog svijeta postoji covjekov svijet ideja. Dakle, bitna priroda svijeta
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osjetila ostaje skrivena za ljudsku svijest samo dok dusa percipira iskljucivo
kroz osjetila. Kada se osjetilnim percepcijama dodaju ideje, osjetilni svijet,
svijest dozivljava u njegovoj objektivnoj sustini. Spoznaja nije puki izraz
sustine, ve¢ uranjanje duse u tu sustinu. Unutar svijesti odvija se prelazak,
iz jo§ uvijek nesustinskog osjetilnog svijeta u njegovu sustinsku prirodu.
Dakle, svijet osjetila ostaje privid (pojava) samo dok ga svijest jo§ nije
obuhvatila.
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U istini, osjetilni svijet je stoga duhovni svijet; i dusa zivi u zajednistvu s tim
percipiranim duhovnim svijetom prosirujuci svoju svijest na njega. Cilj
Spoznajnog procesa je svjesno iskustvo duhovnog svijeta, pred cijom se
kontemplacijom sve rastvara u duhu.

Suprotstavio sam fenomenalizam, svijetu duhovne stvarnosti. Eduard von
Hartmann vjerovao je da zelim ostati unutar podrucja pojava i jednostavno
se suzdrzati od izvodenja ikakvih zakljucaka o objektivnoj stvarnosti iza njih.
Za njega je stvar izgledala ovako, moj nacin razmisljanja osuduje covjekovu
spoznaju da nikada ne dode do ikakve stvarnosti, ve¢ da se mora Kkretati
unutar svijeta pojava koji postoji samo u predodzbi duse (kao pojava).

Dakle, mojoj potrazi za duhom Kkroz Sirenje svijesti suprotstavljeno je
gledanje da 'duh’ u prvom redu postoji samo u covjekovim predodzbama i
izvan toga se moze samo zamisliti. To je, u biti, prevladavajuci stav doba u
koje sam morao smjestiti moju 'Filozofiju slobode'. Za ovaj stav, iskustvo
duhovnog je svedeno na iskustvo covjekovih predodzbi. A iz njih se nije
mogao pronaci put do istinski (objektivhog) duhovnog svijeta.

Zelio sam pokazati kako objektivno duhovno svijetli u subjektivnom iskustvu
I postaje istinski sadrzaj svijesti; Eduard von Hartmann je uzvratio da svatko
tko takvo §to predstavlja ostaje zaglavljen unutar osjetilne iluzije i ¢ak ne
govori o objektivnoj stvarnosti.

Stoga je bilo sasvim prirodno da i Eduard von Hartmann smatra moj 'eticki
individualizam' problemati¢cnim.

Jer sto je bila osnova za to u mojoj 'Filozofiji slobode'? U sredistu ¢ovjekova
duhovnog zivota vidio sam savrseno sjedinjenje duse s duhovnim svijetom.
Pokusao sam stvar predstaviti na nacin da se navodna poteskoca, koja muci
mnoge, rastvara u nista. ldeja je, da bi znala, dusa - ili 'Ja' - mora razlikovati
sebe od onoga sSto spoznaje i stoga se ne smije stopiti s tim. Medutim, to
razlikovanje je takoder moguce kada se dusa, u odredenom smislu, njise
poput njihala izmedu sjedinjenja s duhovnom biti, i osjecaja sebe. Tada
postaje 'nesvjesna’ u svom uronjenju u objektivni duh, ali bitnu sustinu
donosi u svijest tijekom osjecaja sebe.

Ako je moguce da osobnost individualnosti covjeka bude uronjena u
duhovnu stvarnost svijeta, onda se unutar te stvarnosti moze dozivjeti i
svijet moralnih impulsa. Moralnho dobiva sadrzaj koji se otkriva iz duhovnog
svijeta unutar ljudske individualnosti; a svijest, prosirena u duhovnu oblast,
prodire do promatranja te objave. Ono §to ljude nadahnjuje na moralno
djelovanje, jest objava duhovnog svijeta iskustvu duse u tom duhovnom
svijetu. A to iskustvo se dogada unutar individualnosti covjeka. Kada covjek
vidi sebe u moralnom djelovanju kao osobu u interakciji s duhovnim
svijetom, dozivljava svoju slobodu. Jer duhovni svijet ne djeluje u dusi iz
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nuzde, ve¢ na takav nacin da pojedinac mora slobodno razviti aktivnost koja
ga vodi do prihvacanja duhovnog.

Prvi cilj moje 'Filozofije slobode' lezi u ukazivanju na to da je osjetilni svijet u
stvarnosti osjetilne sustine, i da covjek, kao bice duse, tka i zivi unutar
duhovne oblasti kroz istinsku spoznaju osjetilnog svijeta. Drugi cilj sadrzan
je u karakterizaciji moralnog svijeta, kao onoga cije postojanje osvjetljava
duhovni svijet koji dusa dozivljava, ¢ime covjeku pusta da se priblizi u
slobodi. Eticka bit ¢covjeka trazi se stoga u njegovoj potpuno individualnoj
povezanosti s etickim impulsima duhovnog svijeta. Imao sam osjecaj da prvi
dio ove 'Filozofije slobode' i drugi dio, stoje zajedno poput duhovnog
organizma, kao istinsko jedinstvo. Eduard von Hartmann je, medutim,
morao zakljuciti da su povezani proizvoljno, kao epistemoloski
fenomenalizam i eticki individualizam.

Oblik koji su ideje u ovoj knjizi poprimile, uvjetovan je mojim sadasnjim
stanjem duse. Kroz moje izravno iskustvo duhovnog svijeta, priroda mi se
otkrila kao duh; zelio sam stvoriti duhovnu prirodnu znanost. U
samospoznaji covjekove duse kroz promatranje, svijet morala se pojavio kao
njezino potpuno individualno iskustvo.

U iskustvu duha lezi izvor za oblikovanje ideja koje sam dao mojoj knjizi. To
je, prije svega, prikaz antropozofije usmjerene prema prirodi i ¢ovjekovom
mjestu unutar prirode, s njegovim jedinstvenim individualnim moralnim
bicem.

Za mene je 'Filozofija slobode' u odredenom smislu predstavljala ono §to je
prva faza mog zivota, kroz sudbonosno iskustvo znanstvenih zagonetki
egzistencije, od mene zahtijevala u smislu oblikovanja ideja, odvojenih od
mene samog i smjestenih u vanjski svijet. Daljnji put sada je mogao voditi
samo do borbe za oblikovanje ideja za sam duhovni svijet.

Uvidi koje ljudi dobivaju kroz osjetilno promatranje vanjskog svijeta bili su,
po mom misljenju, antropozofsko duhovno iskustvo ljudske duse. Cinjenica
da tada jos nisam koristio termin 'antropozofija' proizlazi iz ¢injenice da moja
dusa uvijek prije svega tezi gledanju, a terminologiji gotovo uopce ne. Suocio
sam se sa zadatkom oblikovanja ideja koje bi mogle predstaviti samo
iskustvo duhovnog svijeta kroz ljudsku dusu.

Unutarnja borba za takvo formiranje ideje, sadrzaj je epizode u mom zivotu
koji sam prozivljavao od svoje tridesete do cetrdesete godine. U to vrijeme
sudbina me je najdublje smjestila u vanjsku aktivnost koja nije odgovarala
mom unutarnjem zivotu na nacin koji bi mu dopustao da se izrazi.
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18.

Kao gost u Nietzsche arhivu; Nietzscheanci

U to vrijeme sam usao u krugove duhovnog iskustva, u kojima je stajao
Nietzsche.

Moj prvi susret s Nietzscheovim spisima datira iz 1889. godine. Prije toga
nisam procitao ni redak njegovih djela. Njegove ideje nisu utjecale na sadrzaj
mojih vlastitih, kako su izrazene u 'Filozofiji slobode'. Ono sto je napisao
¢itao sam s osjecajem, da me privlaci stil koji mu je dao njegov odnos prema
zivotu. Njegovu dusu dozivljavao sam kao dusu bica koje je, s naslijedenom i
stecenom paznjom morao slusati sve sto je duhovni zivot njegova vremena
stvorio, a opet je uvijek osjecao, pa §to je meni daj duhovni zivot bitan; mora
postojati drugi svijet u kojem mogu zivjeti; toliko toga u zivotu me u ovom
uznemirava. Taj osjecaj ucinio ga je duhom vodenim Kriticarom svog
vremena; ali kriticarom kojega je vlastita kritika ucinila bolesnim. Morao je
iskusiti bolest i mogao je samo sanjati o zdravlju, o vlastitoj dobrobiti. Prvo
je trazio nacine da svoj san o zdravlju ucini sadrzajem svog zivota; i tako je, s
Richard Wagnerom, sa Schopenhauerom, s modernim ‘primitivizmom’,
nastojao sanjati kao da u svojoj dusi san zeli ostvariti. Jednog dana otkrio je
da je samo sanjao. Tada je, svom snagom svojstvenom svom duhu, poceo
traziti stvarnosti. Stvarnosti koje su morale lezati 'negdje’; nije pronalazio
'put’ do tih stvarnosti, ve¢ c¢eznje. A onda su te ceznje u njemu postale
stvarnost. Nastavio je sanjati; ali golema snaga njegove duse, iz njegovih
snova je stvorila unutarnje stvarnosti, stvarnosti koje su, bez tezine
svojstvene ljudskim idejama, slobodno lebdjele u duhom ispunjenom
raspolozenju, a ipak pogodene odvratnim ‘duhom vremena'.

Tako sam dozivljavao Nietzschea. Slobodno lebdenje, bestezinski karakter
njegovih ideja me ocarao. Otkrio sam da je to slobodno lebdenje u njemu,
iznjedrilo mnoge misli koje su nalikovale onima koje su se formirale u meni,
putevima potpuno razlicitim od njegovih.

Tako sam 1895. godine u predgovoru svije knjige 'Nietzsche, borac protiv
Goetheova svjetonazora', objavljenoj 1886. godine, izrazen je isti osjecaj kao
u nekim Nietzscheovim djelima”. Ono §to me je, medutim, posebno privuklo
bilo je to sto se Nietzschea moglo citati, a da se u njegovom djelu ne naide ni
na sto a sto bi citatelja nastojalo uciniti njegovim 'sljedbenikom'. Njegov
duhovni sjaj mogao se dozivjeti s predanom radoscu; u tom se osjecaju
covjek osjecao potpuno slobodnim; jer se osjecalo, da bi se njegove rijeci
pocele smijati, kad bi se ocekivalo da c¢e se s njima slagati, kao §to su
pretpostavljali Haeckel ili Spencer.
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Dakle, kako bi izrazio svoj odnos prema Nietzscheu, mogao sam u
spomenutoj knjizi to uciniti koristeci rijeci koje je on skovao kako bi opisao
vlastiti odnos prema Schopenhaueru: "Pripadam onim Nietzscheovim
citateljima koji, nakon s§to procitaju prvu stranicu njegova djela, sa
sigurnoscu znaju da ce procitati svaku stranicu i poslusati svaku rije¢ koju
je ikada izgovorio. Moje povjerenje u njega bilo je neposredno.... Razumio
sam ga kao da je pisao za mene, da se izrazim razumljivo, a opet neskromno
i glupo”.

Nedugo prije nego sto sam poceo pisati ovu knjigu, Nietzscheova sestra,
Elisabeth Forster-Nietzsche, pojavila se jednog dana u Goethe Schiller
arhivu. Poduzimala je prve korake prema osnivanju Nietzsche arhiva, i htjela
je saznati kako je Goethe Schiller arhiv organiziran. Ubrzo nakon toga, u
Weimaru se pojavio i Fritz Koegel, urednik Nietzscheovih djela, kojeg sam
upoznao.

Kasnije sam imao ozbiljne sukobe s Elisabeth Forster-Nietzsche. U to
vrijeme, njezin okretni, ljubazni duh izazvao je moje najdublje suosjecanje.
Strasno sam patio zbog tih sukoba; do njih je dovela komplicirana situacija;
bio sam prisiljen braniti se od optuzbi; znam da je sve to bilo nuzno, da to
baca veo gorcine na sretne sate koje sam imao c¢ast provesti u Nietzsche
arhivu u Naumburgu i Weimaru; ali ipak sam zahvalan gospodi Foérster-
Nietzsche §to me je odvela u sobu Friedrich Nietzschea tijekom prvog od
mnogih posjeta koje sam imao cast obaviti. Tamo je na kaucu lezao zacarani
covjek, s tako divnim celom - ¢elom umjetnika i mislioca - na lezaljci. Bilo je
rano poslijepodne. Te oci, koje su u svojoj mirnoci jos uvijek izgledale prozete
zivotom, upijale su samo sliku okoline koja vise nije imala pristup dusi.
Covjek je stajao tamo, a Nietzsche o tome nije znao nista. Pa ipak, jos se
moglo vjerovati, da je duhovno kontemplativno lice, izraz duse koja je cijelo
jutro provela oblikujuéi misli u sebi i sada se zeljela malo odmoriti.
Unutarnji drhtaj koji je obuzeo moju dusu, omogucio mi je da povjerujem da
se ona prevara u razumijevanje genija ciji je pogled bio usmjeren na mene,
ali nije susreo moj pogled. Pasivnost mog dugotrajnog pogleda potaknula je
razumijevanje vlastitog pogleda, kojem je bilo dopusteno da pusti duhovnu
snagu oka da djeluje, a da se ne susrece s mojim.

| tako je stajala pred mojom dusom: Nietzscheova dusa, kao da lebdi iznad
njegove glave, beskrajno lijepa u svom duhovnom svijetlu; slobodno predana
duhovnim svjetovima za kojima je ceznula prije pada u tamu, ali ih nije
pronasla; ipak jo§ uvijek vezana za tijelo, koje je znalo za njega samo dok je
ovaj svijet ostajao ceznja. Nietzscheova dusa je jos§ uvijek bila tu; ali se mogla
drzati tijela samo izvana, tijela koje se opiralo njegovom razvoju sve dok je
bila u njemu.

Prije sam citao Nietzschea koji je pisao; sada sam vidio Nietzschea dok je u
svoje tijelo unosio ideje iz dalekih podruc¢ja duha, ideje koje su jos uvijek
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svjetlucale ljepotom, iako su putem izgubile svoj izvorni sjaj. Dusa koja je
donosila bogato, zlatno svjetlo iz prethodnih zemaljskih zivota, ali ga nije
mogla u potpunosti osloboditi u ovom. Divio sam se onome s§to je Nietzsche
napisao; ali sada sam, iza svog divljenja, vidio briljantno sjajnu sliku.
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Zapis u biljeznici Rudolfa Steinera prilikom posjeta
Friedrich Nietzscheu u Naumburgu

Mogao sam samo mucati u mislima o onome §to sam tada vidio; i to mucanje
je sadrzaj moje knjige 'Nietzsche, borac protiv svog vremena'. Cinjenica da je
knjiga ostala samo takvo mucanje, prikriva pravu cinjenicu da ju je
nadahnula slika Nietzschea.
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Gospoda Forster-Nietzsche me tada zamolila da organiziram Nietzsche
knjiznicu. To mi je omogucilo da provedem nekoliko tjedana u Nietzsche
arhivu u Naumburgu. Takoder sam se jako sprijateljio s Fritz Koegelom. Bio
je to divan zadatak, onaj koji mi je pred oci doveo knjige koje je Nietzsche
procitao. Njegov je duh ozivio u dojmovima koje su te knjige ostavile.
Primjerak Emersonove knjige u cijelosti prekriven marginama, sa svim
tragovima temeljitog rada. Guyevi spisi sa slicnim tragovima. Knjige sa
strastveno kritickim primjedbama od njegove ruke. Velik broj biljeski na
marginama iz kojih se moze vidjeti kako klija sjeme njegovih ideja.

Nazirao sam Kkljuénu ideju iz Nietzscheovog posljednjeg stvaralackog
razdoblja, kada sam procitao njegovu biljeSku na margini u glavhom
filozofskom djelu Eugen Duihringa. Duihring konstruira ideju, da se svemir u
jednom trenutku moze zamisliti kao kombinacija elementarnih dijelova. Tako
bi dogadaji svijeta, bili slijed svih mogucih takvih kombinacija. Ako bi se one
iscrpile, onda bi se prva morala vratiti i cijeli slijed bi se ponovio. Kad bi se
stvarnost prikazala na ovaj nacin, morala bi se dogoditi ve¢ bezbroj puta i
bezbroj puta bi se morala dogoditi dalje u buduc¢nost. Doslo bi se do ideje o
vjecnom ponavljanju identicnih stanja u svemiru. Duhring odbacuje tu
misao kao nemogucu. Nietzsche to c¢ita; on dobiva dojam o tome; to nastavlja
djelovati u dubini njegove duse; i tada se u njemu oblikuje kao ‘ponavljanje
istog', §to, zajedno s idejom 'nadcovjeka’, dominira njegovim posljednjim
stvaralackim razdobljem.

Bio sam duboko dirnut, stovise potresen, dojmom koji sam stekao takvim
iIstrazivanjem Nietzscheovih spisa. Jer sam vidio ostar kontrast izmedu
Nietzscheovog nacina razmisljanja 1 nacina razmisljanja njegovih
suvremenika. Duhring, ekstremni pozitivist, koji odbacuje sve Ssto ne
proizlazi iz potpuno trezvene, matematicki orijentirane shematike, smatra
ideju 'vjecnog ponavljanja’ apsurdnom, konstruirajuci je samo da bi pokazao
njenu nemogucnost: Nietzsche je mora prihvatiti kao svoje rjeSenje
zagonetke svijeta, poput intuicije koja proizlazi iz dubine vilastite duse.

Dakle, Nietzsche stoji u ostroj suprotnosti s mnogo toga §to ga napada kao
sadrzaj misli i osjec¢aja u njegovom vremenu. On te oluje upija na takav
nacin da duboko pati od njih, i u patnji, u neizrecivoj muci, stvara sadrzaj
vlastite duse. To je bila tragedija njegova djela.

Vrhunac je dosegao kada je zapisao skice za svoje posljednje djelo, 'Volja za
moc' ili 'Prevrednovanje svih vrijednosti'. Nietzsche je bio potaknut da sve sto
je mislio i osjecao crpi iz dubine svoje duse na cisto duhovan nacin.
Stvaranje slike svijeta iz duhovnih dogadaja koje dusa dozivljava bilo je u
njegovoj sklonosti. Medutim, pozitivisticki svjetonazor njegovog vremena,
doba prirodnih znanosti, utjecao je na njega. Unutra je bio samo cisto
materijalni, svijet bez duha. Sto god je u toj slici jos uvijek bilo zamisljeno na
duhovan nacin, bio je ostatak starih nacina razmisljanja, koji mu vise nisu
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odgovarali. Nietzscheov bezgrani¢ni osjecaj za istinu, nastojao je sve to
iskorijeniti. To ga je dovelo do toga da pozitivizam dovede do krajnosti.
Duhovni svijet iza materijalnog postao mu je laz. Ali mogao je stvarati samo
iz vlastite duse. Pravo stvaranje dobiva smisao tek kada sadrzaj duhovnog
svijeta predstavlja u idejama. On je odbacio taj sadrzaj. Znanstveni
svjetonazor tako je snazno obuzeo njegovu dusu, da ga je zelio stvoriti
duhovnom putem. Lirski, u dionizijskom letu duse, njegova dusa lebdi u
'Tako je govorio Zaratustra'. Duhovno tamo cudesno tka, ali sanja u
duhovnim ¢udima materijalne stvarnosti. Duh se raspada u svom razvoju,
jer ne moze pronaci sebe, ve¢ samo iskusiti sanjani odraz materijalnog kao
svoje iluzorno bice.

U to vrijeme u Weimaru zivio sam u vlastitoj dusi, duboko uronjen u
promisljanje Nietzscheove vrste duhovnosti. Taj stil razmisljanja imao je
svoje mjesto u mom vlastitom duhovnom iskustvu. To duhovno iskustvo
moglo je koegzistirati s Nietzscheovom borbom, s Nietzscheovom tragedijom;
Sto ga je bilo briga za Nietzscheove pozitivisticki oblikovane misaone
rezultate!

Drugi su me smatrali 'nietzscheancem’ jer sam se u potpunosti mogao diviti
¢ak i onome sto je bilo suprotno mom vlastitom duhovnom usmjerenju. Bio
sam ocaran nacinom na koji se duh otkrivao u Nietzscheu; vjerovao sam da
sam mu blizak upravo zbog toga, jer on nije bio blizak nikome kroz sadrzaj
svojih misli; nalazio se sam s ljudima i vremenima, u zajednickom iskustvu
duhovnog puta.

Neko vrijeme sam imao puno kontakata s Fritz Koegelom, urednikom
Nietzscheovih djela. Razgovarali smo o mnogim stvarima vezanim uz
Nietzsche izdanje. Nikada nisam imao sluzbenu poziciju u Nietzsche arhivu
ili s Nietzsche izdanjem. Kad mi je gospoda Forster-Nietzsche htjela ponuditi
jednu, to je dovelo do sukoba s Fritz Koegelom, sto mi je potom onemogucilo
svaku daljnju suradnju s Nietzsche arhivom.

Moj odnos s Nietzsche arhivom postao je vrlo stimulirajuca epizoda u mom
weimarskom zivotu, §to mi je u konacnici donijelo duboku patnju prekidom
tog odnosa.

Iz mog opseznog bavljenja Nietzscheom, zadrzao sam dojam 0 njegovoj
osobnosti, ¢ija je sudbina bila da iskusi tragicna previranja znanstvenog
doba u drugoj polovici devetnaestog stoljeca i da bude slomljen samo
Nnjegovom prisutnoséu. Trazio je unutar tog doba, ali u njemu nije mogao
nista pronaci. Moje iskustvo s njim samo je ucvrstilo moje uvjerenje da
svaka potraga za rezultatima prirodne znanosti, ono bitno ne pronalazi u
njima, ve¢ kroz njih u duhu.

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



142/ 269

Dakle, upravo kroz Nietzscheovo djelo problem prirodne znanosti, pojavio se
pred mojom dusom u obnovljenom obliku. Goethe i Nietzsche stajali su u
mojoj perspektivi. Goetheov energicni osjecaj stvarnosti bio je usmjeren
prema bicu i procesima prirode. Zelio je ostati unutar prirode. Ogranicio se
na cisto promatranje biljnih, zivotinjskih i ljudskog oblika. Ali uranjajuci u
njih svojom dusom, susreo je duh posvuda. Pronasao je duh koji upravlja
materijom. Nije htio i¢i toliko daleko do pogleda na sam duh i njegovo
vladanje. Razvio je 'duhovno’ razumijevanje prirode. Zaustavio se prije ciste
spoznaje duha, kako ne bi stvarnost izgubio iz vida.

Nietzsche je zapoceo se percepcijom duha u mitskom obliku. Apolon i Dioniz
bili su duhovne figure koje je iskusio. Tijek ljudske povijesti ¢inio mu se kao
meduigra, ili cak borba, izmedu Apolona i Dioniza. Ali uspio je dobiti samo
mitsku predodzbu takvih duhovnih figura. Nije prodro do percepcije stvarne
duhovne biti. 1z mita o duhu prodro je do prirode. Apolon je u dusi
Nietzschea trebao predstavljati materijalni svijet prema modelu prirodne
znanosti; Dioniz je trebao djelovati poput prirodnih sila. Ali onda je ljepota
Apolona bila zasjenjena; a Dionizijevo pomicanje svijeta su paralizirali zakoni
prirode.

Goethe je u stvarnosti prirode pronasao duh; Nietzsche je izgubio mit o duhu
u snu o prirodi u kojem je zivio.

Stajao sam izmedu te dvije suprotstavljene sile. Dusevna iskustva koja su
pronasla izraz u mom eseju 'Nietzsche, borac protiv svog vremena’, isprva
nisu pronasla nastavak; nasuprot tome, tijekom mojih posljednjih godina u
Weimaru, Goethe je ponovno dominirao mojim razmatranjima. Zelio sam
pratiti put kojim je covjekov pogled na zivot dosao do Goethea, kako bih
potom prikazao Geotheovu perspektivu koja je proizasla iz tog zivota. To sam
pokusao u knjizi 'Goetheov svjetonazor', koja je objavljena 1879. godine.

Zelio sam ilustrirati kako je Goethe, kamo god je pogledao, percipirao
bljeskove duha unutar cistog znanja o prirodi; ali Goetheov vlastiti odnos
prema duhu kao takvom ostavio sam potpuno netaknutim. Htio sam
okarakterizirati onaj dio Goetheova svjetonazora koji se nalazi u ‘duhovnom’
pogledu na prirodu.

Nietzscheove ideje o0 'vjechom ponavljanju’ i 'nadcovjeku’ dugo su stajale
preda mnom. Jer u njima se odrazavalo ono sto mora dozivjeti 0o razvoju
covjeka i o prirodi ¢covjeka, covjek kojeg su fiksne ideje pogleda na prirodu s
kraja devetnaestog stoljeca sputavale da shvati duhovni svijet. Nietzsche je
razvoj covjeka vidio na sljedec¢i nacin: ono sto se dogodi u jednom trenutku
vec¢ se dogodilo bezbroj puta, u potpuno istom obliku i dogodit ¢ce se bezbroj
puta u buducnosti. Atomisticka struktura svemira c¢ini da se sadasnji
trenutak pojavljuje kao specificna kombinacija najmanjih entiteta; tome se
mora dodati jo§ jedan, ovome jos jedan; i kada se iscrpe sve moguce
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kombinacije, pocetna se mora ponovno pojaviti. - Ljudski zivot, sa svim
svojim detaljima, postojao je bezbroj puta; vratit ce se bezbroj puta sa svim
tim istim detaljima.

'Ponovljeni zemaljski zivoti' ljudi treperili su u Nietzscheovoj podsvijesti. Oni
¢ovjekov zivot kroz razvoj vode do faza u kojima prevladavajuci tijek sudbine,
na duhovno formativnim putevima, ne vodi do ponavljanja istog iskustva,
ve¢ do visestrukog putovanja kroz tijek svijeta. Nietzschea su drzali okovi
njegovog prirodnog svjetonazora. Ono §to je taj svjetonazor mogao uciniti od
ponovljenih zemaljskih zivota, prizivalo se pred njegovom dusom. | on je tako
zivio. Jer je svoj zivot dozivljavao kao tragican, ispunjen najtezim iskustvima,
opterecen patnjom. - Dozivjeti ovaj zivot joS bezbroj puta - to je ono §to je
bilo pred njegovom dusom, umjesto perspektive oslobadajucih iskustava
koja takva tragedija moze donijeti u razvoju buducih zivota.

I Nietzsche je osjetio da se u covjeku koji sebe dozivljava u zemaljskoj
egzistenciji otkriva drugi - 'nadcovjek’, koji moze razviti samo fragmente svog
ukupnog zivota unutar svoje fizicke zemaljske egzistencije. Ideja
naturalistickog razvoja sprijecila ga je da tog ‘'nadcovjeka’ vidi kao duhovno
vladajucu silu unutar osjetilne fizicke oblasti, ve¢ kao ono sto se razvija kroz
¢isto prirodni razvoj. Kao §to se covjek razvio od zivotinje, tako ce se i
'nadcovjek’ razviti iz covjeka. Nietzscheov pogled na prirodu lisio ga je vizije
‘duhovnog covjeka' unutar ‘prirodnog covjeka' i zaslijepio ga covjekom vise
prirode.

Ono sto je Nietzsche dozivio u tom smjeru, pred mojom dusom je zivo stajalo
tijekom ljeta 1896. U to vrijeme, Fritz Koegel mi je dao svoju kompilaciju
Nietzscheovih aforizama o 'vjecnom vracanju’, na pregled. Zapisao sam sto
sam tada mislio o pojavi Nietzscheovih ideja u eseju u ‘Magazin fur Literatur'
1900. - Pojedinacne recenice u ovom eseju obuhvacaju ono sto sam 1896.
dozivio u vezi s Nietzscheom i prirodnom znanoscu. Ponovit ¢u te svoje misli
iz tog vremena ovdje, neovisno od polemike u kojoj su tada iznesene.

"Nema sumnje da je Nietzsche ove pojedinacne aforizme zapisao
nasumicno... Jos uvijek se drzim uvjerenja koje sam tada izrazio: da je
Nietzsche na tu ideju dosao citajuci djelo Eugen Duhringa 'Tecaj filozofije
kao strogo znanstvenog svjetonazora i nacina zivota' (Leipzig 1875.) i pod
utjecajem ove knjige. Na 84. stranici ovog djela ta je misao izrazena sasvim
jasno; samo sto joj se tamo jednako snazno protivi kao sto je Nietzsche
brani. Knjiga se nalazi u Nietzscheovoj knjiznici. Kao sto pokazuju brojni
tragovi olovke na marginama, Nietzsche ju je marljivo ¢itao.... Diihring kaze:
'Dublji logicki temelj svakog svjesnog zivota zahtijeva, u najstrozem smislu
rijeci, neiscrpnost oblika. Je li ta beskonacnost, zahvaljujuci kojoj se
stvaraju uvijek novi oblici, moguca sama po sebi? Sam broj materijalnih
dijelova i elemenata sile, sam po sebi bi iskljucio beskonacnu akumulaciju
kombinacija, da nije kontinuiranog medija prostora i vremena koji jamci
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neogranicen broj varijacija. 1z onoga Sto se moze prebrojiti, moze proizaci
samo iscrpljivi broj kombinacija. Ali iz onoga §to se, po samoj svojoj prirodi,
ne moze zamisliti kao nesto prebrojivo bez proturjecja, mora moci proizaci i
neogranicena mnogostrukost polozaja i odnosa. Ta neogranicenost, na koju
referiramo kao na sudbinu oblika univerzuma, kompatibilna je sa svakom
promjenom, pa c¢ak i s pojavom intervala gotovo trajnosti ili potpune
samojednakosti (podcrtao sam ja), ali ne i s prestankom svake promjene.
Svakog tko zeli njegovati predodzbu o jednom biti, koje odgovara izvornom
stanju, treba podsjetiti da vremenski razvoj ima samo jedan stvarni smjer i
da se kauzalnost takoder prilagodava tom smjeru. Lakse je razlike zamagliti
nego ih se drzati, te stoga nije potrebno puno truda za zamisljati kraj po
analogiji s pocetkom, jednostavnim ignoriranjem jaza. Medutim, ¢uvajmo se
takve povrsne zurbe; jer jednom dana egzistencija univerzuma, nije
ravnodusna epizoda izmedu dva stanja tame, vec jedino ¢vrsto i svijetlo tlo s
kojeg izvodimo svoje zakljucke i predvidanja...." Diihring takoder smatra da
vjecno ponavljanje stanja nije poticaj za zivot. On kaze: 'Sada se samo po
sebi razumije da su principi poticaja za zivot ne spojivi S vjecnim
ponavljanjem istih oblika...."

Nietzschea na to dovodi njegov pogled na prirodu, od kojeg se Duhring
povlaci zbog matematickog razmatranja i zastrasujuce slike koju to pruza u
odnosu na zivot.

Moj esej se nastavlja: . ako pretpostavimo da je moguc prebrojiv broj
kombinacija s materijalnim dijelovima i elementima sile, tada imamo
Nietzscheovu ideju o ponavljanju istog'. Nista drugo osim obrane od protu
ideje izvedene iz Duhringova gledista, nije ono sto nalazimo u aforizmu 203
(svezak Xl u Koegelovom izdanju i aforizam 22 u Hornefferovom djelu:
‘Nietzscheova doktrina vjeécnog ponavljanja’): 'Mjera univerzalne moci je
odredena, nista 'beskonacno': cuvajmo se takvih ekscesa koncepata!
Posljedicno, broj polozaja, promjena, kombinacija i razvoja te sile doista je
neizmjerno velik i prakticki nemjerljiv, ali u svakom slucaju takoder odreden
I nije beskonacan, to jest: sila je vjecno ista i vjecno aktivha: - do ovog
trenutka vec je prosla beskonacnost, to jest, svi moguci razvoji ve¢ su se
morali dogoditi. Posljedi¢no, trenutni razvoj mora biti ponavljanje, kao i onaj
koji ga je rodio, i onaj koji iz njega proizlazi, i tako dalje! Sve se dogodilo
bezbroj puta ukoliko se ukupnost svih sila uvijek ponavlja...." I Nietzscheov
osjecaj prema ovoj ideji upravo je suprotan Duhringovom. Za Nietzschea je ta
misao najvisa formula afirmacije zivota. Aforizam 43 (kod Horneffera, 234 u
Koegelovom izdanju) glasi: 'buduca povijest: ova ce ideja sve vise
prevladavati - i oni koji u nju ne vjeruju moraju, po svojoj prirodi, konacno
izumrijeti!" - Prezivjet ¢e samo oni koji svoje postojanje smatraju vjecno
ponovljivim: ali medu takvim ljudima moguce je stanje koje nijedan utopista
nikada nije postigao! Moze se pokazati da su mnoge Nietzscheove misli
nastale na isti nacin kao i misao vjecnog ponavljanja. Nietzsche je formulirao
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protu ideju nekoj postojecoj ideji. U konacnici, ista ta tendencija dovela ga je

do njegovog glavnog djela: 'Preispitivanje svih vrijednosti'."

Tada mi je bilo jasno: Nietzsche, s odredenim mislima usmjerenim prema
duhovnom svijetu, bio je zarobljenik prirodnog svjetonazora. Stoga sam
strogo odbacio misticno tumacenje njegova koncepta ponavljanja. | slozio
sam se s Peter Gastom, koji je u svom izdanju Nietzscheovih djela napisao:
"Doktrina o iscrpljivosti, odnosno ponavljanju, kozmickih molekularnih
kombinacija, moze se razumijeti iskljucivo mehanicki." - Nietzsche je vjerovao
da mora izvucéi duboku misao iz temelja prirodne filozofije. Tako je patio u
svom vremenu.

Dakle, ono §to se moralo pretrpjeti - gledajuci duhovne aspekte - od pogleda
na prirodu s kraja devetnaestog stoljeca, otkriveno mi je u viziji Nietzscheove
duse 1896. godine.
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19.

Pitanja znanja - granice znanja; medu umjetnicima

Koliko sam se usamljeno osjecao tada s onim §to sam tiho nosio u sebi kao
svoj 'svjetonazor’, dok su mi misli s jedne strane bile usmjerene prema
Goetheu i Nietzscheu s druge, to sam mogao osjetiti i u odnosima s nekim
osobama s kojima sam osjecao prijateljsku vezu, ali koje su zestoko
odbacivale moj duhovni zivot.

Prijatelj kojeg sam stekao u mladosti, nakon §to su se nase ideje toliko
zestoko sukobile da sam mu morao reci: "Ako bi ono sto mislis o sustini
zivota bilo to¢no, radije bih bio komad drveta na kojem mi stoje noge nego
ljudsko bice™, ostao mi je odan s ljubavlju i vjernoscu. Njegova topla pisma
iz Beca iznova bi me prenosila na mjesto koje sam toliko volio, posebno kroz
ljudske odnose koje sam imao privilegiju tamo iskusiti.

Ali kad god bi moj prijatelj u svojim pismima poceo govoriti 0 mom
duhovnom zivotu, otvorio bi se ponor.

Cesto mi je pisao da se otudujem od svoje izvorne c¢ovjecnosti, da
‘racionaliziram impulse svoje duse'. Osjecao je da se moj zivot osjecaja
pretvara u cisto misaoni; a to je dozivljavao kao hladnocu koja iz mene izvire.
Nista §to sam rekao nije pomoglo, ma koliko sam se tome protivio. Cak sam
primijetio da toplina njegova prijateljstva ponekad slabi, jer nije mogao
otresti uvjerenje da mi je sudeno da postanem hladan u svojoj ljudskosti,
buduci da se moj unutarnji zivot trosio u oblasti misli.

Odbijao je shvatiti kako, umjesto da se ohladim u oblasti misli, u ovaj zivot
moram unijeti cijelu svoju covjecnost kako bih unutar sfere misli shvatio
duhovnu stvarnost.

Nije uspio shvatiti da ono cisto ljudsko ostaje, ¢ak i kada se uzdigne u oblast
duha; nije uspio shvatiti kako se moze zivjeti u oblasti misli; vjerovao je da
c¢ovjek misli i da se mora izgubiti u hladnom podrucju apstraktnog.

| tako me je ucinio ‘racionalistom’. U tome sam osjecao da je to najvece
nerazumijevanje onoga sto se nalazilo na mom duhovnom putu. Svako
misljenje koje je odlutalo od stvarnosti i svodilo se na apstrakciju bilo mi je
krajnje odbojno. Bio sam u stanju duse, koje je misao htjelo odvesti iz
opazajnog svijeta samo do tocke koja je prijetila da postane apstraktna; u
tom trenutku, rekao sam sebi, mora je zahvatiti duh. Moj prijatelj je vidio
kako sam svojom mislju izasao iz fizickog svijeta; ali nije shvatio kako sam,
u istom tom trenutku, usao u duhovno. | tako, kada sam govorio o istinski
duhovnom, sve mu je to bilo besmisleno; u mojim rijecima je vidio mrezu

apstraktnih misli.
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Jako sam patio od cinjenice da sam, izrazavaju¢ci ono sto mi je bilo
najvaznije, zapravo govorio 'ni o ¢emu' svom prijatelju. - | tako sam se
osjecao prema mnogim ljudima.

Morao sam, ono Ssto mi je tako uslo u zivot, vidjeti odrazeno i u mom
razumijevanju prirode. Ispravnu metodu istrazivanja prirode mogao sam
prepoznati samo u tome Sto se koristi misljenje, kako bi se razumijeli
fenomeni osjetila u njihovim medusobnim odnosima; ali nisam mogao
prihvatiti da se misljenje koristi za stvaranje hipoteza izvan podrucja
osjetilne percepcije, hipoteza koje tada tvrde da ukazuju na stvarnost izvan
osjetila, ali koje su u stvari samo mreza apstraktnih misli.

U trenutku, kad je misao utvrdila koje se osjetilne pojave, pravilno
promatrane, razjasnjavaju same po sebi, ucinila dovoljno, nisam htio poceti
s formiranjem hipoteza, vec¢ s pogledom, s iskustvom duhovnog, koje u biti i
u pravom smislu, ne zivi iza osjetilne percepcije.

Ono sto sam tada, sredinom devedesetih, intenzivno ¢uvao u sebi kao vlastiti
stav, kasnije sam sazeo u eseju koji sam napisao 1900. za 16. broj casopisa
'Magazin fur Literatur' na sljedeci nacin: "Znanstvena analiza nase
spoznajne aktivnosti vodi.... do uvjerenja da su pitanja koja moramo
postaviti prirodi posljedica osebujnog odnosa koji imamo prema svijetu. Mi
smo ogranicene individue i stoga svijet mozemo percipirati samo djelomicno.
Svaki dio, promatran sam po sebi, zagonetka je, ili, drugim rijecima, pitanje
za nasu spoznaju. Medutim, Ssto viSe detalja upoznajemo, svijet postaje
jasniji. Jedna percepcija objasnjava drugu. Ne postoje pitanja koja nam
svijet postavlja na koja se ne moze odgovoriti sredstvima koje on pruza. Za
monizam, dakle, ne postoje temeljna ogranicenja spoznaje. U bilo kojem
trenutku nesto moze ostati neobjasnjeno jer jos nismo uspjeli, ni vremenskKi
ni prostorno, otkriti ukljucene elemente. Ali ono sto nije otkriveno danas,
moze biti otkriveno sutra. Ogranicenja koje to namede su samo slucéajna i
nestaju s napredovanjem iskustva i misljenja. U takvim slucajevima, tada
dolazi do izrazaja formiranje hipoteze. Hipoteze se ne smiju formirati o
necemu sto bi u osnovi trebalo biti nedostupno nasoj spoznaji. Atomisticka
hipoteza potpuno je neutemeljena, ako se ne shvaca samo kao pomoc
apstraktnom razumu, ve¢ kao izjava o stvarnoj sustini koja lezi izvan
podrucja osjeta. Hipoteza moze biti samo pretpostavka o stanju stvari koje
su nam, iz slucajnih razloga nedostupne, ali koje po svojoj prirodi pripadaju
svijetu kakav nam je dan."”

Ovo glediste o formiranju hipoteza u to sam vrijeme izrazio sugerirajuci da
Su 'granice znanja' neopravdane, i da su granice prirodne znanosti nuzne. U
to sam vrijeme to ¢inio samo u odnosu na znanje o prirodi. Ali ovako
oblikovana ideja uvijek mi je otvarala put za daljnji napredak, koristeci
sredstva duhovne spoznaje, gdje god sredstva razumijevanja prirode dosegnu
Svoje nuzne 'granice’.
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U Weimaru sam dozivio dusevno zadovoljstvo i nesto duboko zadovoljavajuce
kroz umjetnicki element koji je u grad donijela umjetnicka skola i kazaliste s
pripadajucim glazbenim elementima.

U nastavnicima slikanja i u¢enicima umjetnicke skole, otkrivalo se ono §to je
proizlazilo iz starijih tradicija - ¢eznja za novom, izravnhom percepcijom i
prikazom prirode i zivota. Mnogi od tih slikara pojavili su se, u istinskom
smislu, kao 'tragaci'. Kako prenijeti ono sto slikar ima na svojoj paleti ili u
svojoj posudi s bojom, na platno, kako osigurati da ono §to umjetnik stvara
ima legitiman odnos s prirodom kakva zivi u stvaralackom procesu i
pojavljuje se pred covjekovim okom: to je bilo pitanje o kojem se raspravljalo
na poticajan, cesto osvjezavajuce mastovit, a ponekad cak i doktrinaran
nacin, u najrazlicitijim oblicima, a c¢iji je umjetnicki dozivljaj bio dokazan
brojnim slikama koje su weimarski umjetnici izlagali u stalnom umjetnickom
postavu u Weimaru.

Moj umjetnicki senzibilitet u to vrijeme jos nije bio toliko razvijen kao moj
odnos prema iskustvu spoznaje. No, ipak sam, kroz poticajnu interakciju s
weimarskim umjetnicima, trazio duhovno razumijevanje umjetnosti.

Gledajuci unatrag, moji vlastiti osjecaji ¢ine se prilicno kaoticnima kada su
moderni slikari, koji su nastojali uhvatiti i reproducirati atmosferu svijetla i
zraka izravnim promatranjem, krenuli u rat protiv 'starih majstora’ koji su,
na temelju tradicije, 'znali' kako tretirati ovo ili ono. Za mnoge je to bila
entuzijasticna teznja, proizasla iz iskonskih sila duse, da budu ‘istiniti' u
SV0joj percepciji prirode.

Ali ne na tako kaotican nacin, ve¢ u jasnim oblicima, pred mojom dusom
stoji zivot mladog slikara, slikara ciji je umjetnicki nacin otkrivanja sebe bio
usko povezan s mojim vlastitim razvojem u oblasti umjetnicke fantazije.
Umjetnik, tada u punom cvijetu mladosti, bio mi je neko vrijeme blizak. Zivot
ga je od tada odvojio od mene; ali cesto sam zivio u sjecanju na sate koje

smo proveli zajedno.

Unutarnji zivot ovog mladica bio je sav od svjetlosti i boja. Ono §to drugi
izrazavaju idejama, on je artikulirao kroz 'boje u svijetlu'. Cak je i njegov
razum funkcionirao na nacin da je stvari i procese zivota povezivao kao sto
povezuje boje, a ne kao sto obi¢cna osoba stvara sebi sliku svijeta.

Ovaj mladi umjetnik jednom je bio na svadbenom slavlju na koje sam i ja bio
pozvan. Odrzani su uobicajeni svecani govori. Zupnik je za sadrzaj govora
trazio znacenje imena mladenke i mladozenje; pokusao sam se osloboditi
govornicke duznosti koja mi je dopala, jer sam cesto prijateljski posjecivao
kucanstvo iz kojeg je mladenka dolazila, da govorim o divnim iskustvima
koja su gosti te kuce mogli imati. Govorio sam, jer se ocekivalo da ¢u to
uciniti. 1 ocekivalo se da ¢u odrzati svadbeni govor, kako 'prili¢i'. | tako
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nisam uzivao u 'svojoj ulozi'. - Nakon mene, mladi slikar, koji je odavno
postao obiteljski prijatelj, ustao je da govori. Od njega se zapravo nista nije
ocekivalo. Jer svi su znali da nema onakve predodzbe kakve se iznose u
govorima za vecerom. Zapoceo je otprilike ovako: "Preko crvenog vrha brda,
suncev sjaj s ljubavlju se izlijevao. Oblaci iznad brda, udiSu suncevu
svjetlost; uzareni crveni obrazi pruzali su se prema suncevoj svjetlosti,
ujedinjujuci se u trijumfalnom luku duha i boje, prateci svjetlost koja tezi
prema Zemlji. Polja cvijeca u daljini se S§ire, iznad njih Zzuto, sjajno
raspolozenje koje se prelijeva u cvijece, budeci zivot iz njega..." Dugo je tako
govorio. Odjednom je zaboravio svu svadbenu vrevu oko sebe i poceo slikati
'u duhu'. Vise ne znam zasto je prestao govoriti na tako slikarski nacin;
mislim da ga je netko tko ga je jako volio, ali tko takoder nista manje nije
volio to Ssto su gosti dosli u miru uzivati u svadbenoj pecenki, povukao za
barsunasti kaput.

Mladi slikar zvao se Otto Frohlich. Cesto je sjedio sa mnom u dnevnoj sobi;
zajedno smo isli u Setnje i izlete. Otto Frohlich je uvijek slikao 'u duhu' pored
mene. Pored njega, covjek bi mogao zaboraviti da svijet ima vise od svijetla i
boje.

Tako sam osjecao prema svom mladom prijatelju. Znam kako sam ono §to
sam mu imao reci, zamatao u plast boje kako bi me razumio.

I mladi slikar je zaista uspio baratati kistom i nanositi boju na takav nacin
da su njegove slike u velikoj mjeri postale odraz njegove zive i bujne
fantazije. Kad je slikao deblo drveta, platno nije prikazivalo linijski oblik
struktura, ve¢ ono S§to svjetlost i boja otkrivaju iznutra, kada im deblo da
priliku da se izraze.

Na svoj nacin trazio sam duhovni bit svjetlosti boje. U Otto Frohlichu sam
imao suputnika koji je, kroz vlastito instinktivno iskustvo, posjedovao ono
Sto sam ja trazio za dusevno shvacanje svijeta boja.

Osjecao sam kao zadovoljstvo sto sam svom mladom prijatelju mogao
ponuditi poticaj upravo kroz vlastito istrazivanje. Jedan takav prijedlog bio je
sljedeci. | sam, sam, u velikoj mjeri dozivio intenzivne boje koje Nietzsche
predstavlja u poglavlju 'Zaratustre' o 'najruznijem covjeku'. Ova 'dolina
smrti’, naslikana u poetskom stilu, za mene je sadrzavala mnogo tajni zivota
boje.

Savjetovao sam Otto Frohlichu da reinterpretira Nietzscheovu poetski
naslikanu sliku Zaratustre i najruznijeg covjeka kroz slikanje. On je to i
ucinio. | dogodilo se nesto uistinu prekrasno. Boje su se jarko, znacajno
koncentrirale u liku Zaratustre. Medutim, ovaj lik nikada nije u potpunosti
nastao, jer se, u Frohlichu sama boja jos nije mogla u potpunosti razviti do
tocke stvaranja Zaratustre. Ali jos zivlje, prelijevajuci tonovi vrtjeli su se oko
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'zelenih zmija' u dolini najruznijeg covjeka. U ovom dijelu slike zivio je cijeli
Frohlich. Ali sada 'najruzniji covjek'. Ovdje je bila potrebna linija, slikarska
karakterizacija. Ovdje je Frohlich zakazao. Jos nije razumio kako se tajna
krije upravo u boji, kako se, vlastitim rukovanjem, duhovno moze pojaviti u
formi. | tako je 'majruzniji covjek' postao prikaz modela poznatog medu
weimarskim slikarima kao 'Fullsack'. Ne znam je li to doista bilo ¢ovjekovo
pravo ime, koje su slikari uvijek koristili kada im je trebala 'karakteristicna
ruznoca'; ali znam da 'Fullsackova' ruznoca nije bila gradanska i filistarska,
vec je posjedovala nesto od 'genija’. Ali jednostavno ga umetnuti u sliku kao
'ruznog Fullsacka', kao puku kopiju modela, upravo tamo gdje se dusa
Zaratustre blistavo otkrivala u njegovom licu i halji, gdje je svjetlost prizivala
pravu esenciju boje iz svoje interakcije sa zelenim zmijama - to je unistilo
Frohlichovo djelo. | tako slika nije mogla postati ono sto sam se nadao da ce
Otto Frohlich stvoriti.

lako moram priznati drustvenost kao inherentnu mojoj prirodi, u Weimaru
nikad nisam osjecao snaznu potrebu da se okupljam tamo gdje je
umjetnicka zajednica i svi oni koji su se smatrali drustveno povezani s njom,
provodila veceri.

To se dogadalo u romanticno preuredenoj staroj kovacnici, smjestenoj
nasuprot kazalista. Tamo su, u prigusenom, Sarenom svijetlu, sjedili
nastavnici i studenti slikarske akademije, glumci i glazbenici. Svatko tko je
'trazio’ drustvo morao se osjecati pozvanim otici tamo navecer. A ja se nisam
tako osjecao upravo zato §to nisam trazio drustvo; umjesto toga, zahvalno
sam ga prihvacao kada su mi okolnosti to nudile.

| tako sam, u drugim drustvenim okruzenjima, upoznao pojedinacne
umjetnike, ali ne i 'umjetnicku zajednicu’ u cjelini.

A upoznavanje pojedinih umjetnika u Weimaru u to vrijeme, bilo je uistinu
obogacujuce iskustvo. Jer su dvorske tradicije i izvanredno simpaticna
osobnost velikog vojvode Karla Aleksandra, dale gradu umjetnicki senzibilitet
koji je gotovo sve umjetnicko sto se dogadalo u tom razdoblju na neki nacin
povezao s Weimarom.

Iznad svega, tu je bilo kazaliste sa svojim dobrim starim tradicijama. Njegovi
vodeci glumci bili su odlu¢cni da ne dopuste na prevlada naturalisticki ukus.
A tamo gdje se ono moderno zeljelo ponuditi i iskorijeniti neke Kicaste
elemente, koji su uvijek povezivani s dobrim tradicijama, to je bilo daleko od
onoga sto je Brahm propagirao na pozornici, a Paul Schienther novinarski
kao 'moderni koncept'. Medu tim ‘'weimarskim modernistima’ stajao je iznad
svih sasvim umjetnicki, plemeniti i vatreni duh Paul Wiecke. Svjedociti
takvim pojedincima kako c¢ine svoje prve korake kao umjetnici u Weimaru
ostavlja neizbrisiv dojam i vazna je zivotna lekcija. Paul Wieckeu je bio
potrebna podstruja kazalista koje, ukorijenjeno u svojim tradicijama,
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provocira elementarnog umjetnika. Imao sam srecu provoditi stimulirajuce
sate u domu Paul Wieckea. Bio je bliski prijatelj mog prijatelja Julius
Waihlea; pa sam tako razvio blizi odnos s njim. Cesto je bilo ugodno &uti
Wieckea kako se zali na gotovo sve §to je morao podnijeti tijekom
uvjezbavanja nove predstave. A onda ga vidjeti kako igra ulogu na koju se
toliko zalio; ulogu koja je uvijek pruzala rijetko zadovoljstvo kroz svoju
plemenitu teznju za stilom i prekrasan entuzijazam.

Richard Straufs napravio je svoje prve korake u Weimaru. Sluzio je kao drugi
kapelnik uz Lassena. Tamo u Weimaru su izvedene njegove prve skladbe.
Glazbene potrage ove osobnosti otkrivaju se kao dio samog weimarskog
duhovnog zivota. Takvo radosno, predano prihvacanje necega §to je, samim
¢inom prihvacanja postalo uzbudljiv umjetnicki izazov, u to vrijeme je
sigurno bilo moguce samo u Weimaru. Posvuda, spokoj tradicije,
dostojanstvena atmosfera: i u tu atmosferu prodire Richard StraufSova
'‘Zaratustra simfonija’, ili cak njegova glazba za Eulenspiegela. Sve se budi iz
tradicije, svecanosti i dostojanstva; ali se budi na takav nac¢in da je
odobravanje blago, neodobravanje bezopasno - i umjetnik tako moze pronaci,
na najljepsi nacin, odnos prema vlastitom stvaranju.

Sjedili smo toliko sati na premijeri StraufSove glazbene drame '‘Guntram’,
gdje je tako ljupki, tako izvrsni Heinrich Zeller imao glavnu ulogu i pjevao
gotovo bez glasa.

Da, ovom duboko simpaticnom covjeku, Heinrich Zelleru, i njemu je bio
potreban Weimar da postane ono S§to je bio. Posjedovao je najljepsi,
elementarni talent za pjevanje. Da bi napredovao, trebalo mu je okruzenje
koje je strpljivo njegovalo njegov talent dok se postupno razvijao. | tako je
Heinrich Zellerov umjetnicki razvoj bio medu najljepsim iskustvima kojima
covjek moze svjedociti. Zeller je bio tako Sarmantna osoba da su sati
provedeni s njim bili medu najugodnijima.

| tako se dogodilo da, iako nisam cesto razmisljao o odlasku do umjetnicke
udruge navecer, kad god bi me Heinrich Zeller vidio i predlozio da mu se
pridruzim, rado bih prihvatio njegov poziv.

Sada, uvjeti u Weimaru imali su i svoje lose strane. Tradicionalna, mirna
atmosfera precesto je sputavala umjetnika, kao da je u nekoj vrsti dosade.
Heinrich Zeller postao je malo poznat izvan Weimara. Ono sto mu se u
pocetku ¢&inilo kao prilika da rasiri krila, na kraju ga je paraliziralo. Cini se
da je tako bilo i s mojim dragim prijateljem Otto Frohlichom. Poput Zellera,
trebao je weimarski umjetnicki okolis; ali prigusena duhovna atmosfera
tamo ga je previse snazno apsorbirala u svoju umjetnicku udobnost.

| tu 'umjetnicku udobnost' osjecalo se u priljevu Ibsenovog duha i drugih
modernih utjecaja. Svi su se s time slagali. Svjedocili su borbi s kojom su se
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glumci suocavali u pronalazenju pravog stila, naprimjer, za 'Noru'. Takva
potraga, kakva se ovdje mogla vidjeti, dogada se tamo gdje ovjekovjecenje
starih kazalisnih tradicija predstavlja poteskoce, u prikazivanju onoga sto je
nastalo od pjesnika, koji nisu poput Schillera crpili s pozornice, vec iz zivota,
poput Ibsena.

Ali sudjelovalo se i u promisljanju te modernosti kroz 'umjetnicku udobnost'
kazalisne publike. Sada bi trebalo pronac¢i put kroz ono §to je covjeku
nametnuto ¢injenicom da je stanovnik 'klasicnog Weimara', a takoder i kroz
ono Sto je Weimar cinilo velikim, naime da je uvijek imao razumijevanje za
0oNno Novo.

S ljubavlju se sjecam izvedbi Wagnerovih glazbenih drama kojima sam
prisustvovao u Weimaru. Redatelj, von Bronsart, pokazao je posebnu
predanost i razumijevanje za ovaj kazalisni aspekt. Heinrich Zellerov glas
tamo je pokazao puni potencijal. Agnes Stavenhagen, supruga pijanista
Bernhard Stavenhagena, koji je jedno vrijeme sluzio i kao kapelnik u
kazalistu, bila je znacajan vokalni talent. Glazbeni festivali dovodili su
vodece umjetnike tog doba i njihova djela u Weimar. Primjerice, Mahler je
tamo viden kao Kapellmeister na glazbenom festivalu na pocetku svoje
karijere. Dojam o tome kako je baratao dirigentskom palicom je neizbrisiv,
ne zahtijevajuc¢i glazbu unutar toka formi, ve¢ kao iskustvo necega
transcendentnog i skrivenog, smisleno pokazujuci ono izmedu formi.

Ono o cemu ovdje govorim iz Weimara, naizgled odvojeno od mene samog, u
stvarnosti je duboko povezano s mojim zivotom. Jer to su bili dogadaji i
uvjeti koje sam dozivio kao nesto §to me najintenzivnije pogadalo. Cesto sam
se kasnije, kada bih susreo neku osobu ili njezino djelo kojem sam svjedocio
u ranim fazama u Weimaru, s zahvalnoScu prisjecao tog weimarskog
razdoblja, kroz koje je toliko toga postalo razumljivo, jer je toliko toga tamo
imalo pocetni razvoj. Upravo sam u Weimaru umjetnicki poduhvat dozivio na
nacin da sam o vecini stvari nosio vlastiti sud, cesto se malo slazuci s tudim.
Ali uz to, bio sam jednako zainteresiran za sve sto su drugi osjecali, kao i za
svoje vlastito. | tamo se u meni razvio unutarnji dvostruki zivot duse.

To je bila istinska vjezba za dusu, koju je sam zivot donio na sudbonosni
nacin, da nadide ono iliZili suda razuma. Taj sud dusi postavlja granice pred
nadosjetilnim svijetom. U tom svijetu ne postoje bica ili procesi koji dovode
do takvog iliZili. Covjek mora postati mnogostran u svom pristupu
nadosjetilnom. Ne smije se samo teoretski uciti, ve¢ se sve mora integrirati u
najdublje pokrete svog zivota duse, razmatrajuci sve iz razlicitih perspektiva.
Takva 'stajalista’ poput materijalizma, realizma, idealizma, spiritualizma,
kako su ih apstraktno orijentirani pojedinci u fizickom svijetu razvili u
opsezne teorije, kako bi prenijeli znacenje samim stvarima, gube svaki
interes kod onoga tko spoznaje duhovno. On zna da, naprimjer,

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



153/ 269

materijalizam, ne moze biti nista drugo nego promatranje svijeta iz
perspektive njegove materijalne manifestacije.

Prakticna obuka u tom smjeru jest pronaci se uronjenim u egzistenciju koja
svijet oko nas, s njegovim valovima koji se vani mreskaju, priblizava
vlastitim sudovima i osjecajima. To je za mene vrijedilo u Weimaru. Cini mi
se da je to tamo prestalo krajem stoljeca. Prije toga, duh Goethea i Schillera
jos je uvijek vladao svime. A dragi stari veliki vojvoda, koji je tako kraljevski
koracao Weimarom i njegovim imanjem, poznavao je Goethea jos kao
djecaka. On je doista snazno osjecao svoju 'plemenitost’; ali je posvuda
pokazivao da se osjeca oplemenjenim po drugi put 'Goetheovim radom za
Weimar'.

Vjerojatno je to bio Goetheov duh, koji je u Weimaru na mene tako snazno
utjecao sa svih strana, da je odredeni aspekt onoga sto se tamo dogadalo, za
mene postao prakticna vjezba u ispravnom predstavljanju nadosjetilnih
svjetova.
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20.

Weimarski krug prijatelja

U obitelji Eduard von Hellena, arhivara u Goethe i Schiller arhivu, naisao
sam na prekrasan primjer drustvenog gostoprimstva. Ta je osoba, zajedno s
ostalim c¢lanovima arhiva, zauzimala jedinstven polozaj. Uzivao je iznimno
visok ugled medu filolozima zbog svog izvanredno uspjesnog debitantskog
rada o 'Goetheovom doprinosu Lavaterovim fiziognomskim fragmentima'.
Ovim je djelom von der Hellen postigao nesto sto je svaki kolega znanstvenik
odmah smatrao ‘potpunim’'. Samo sam autor nije tako mislio. Djelo je vidio
kao metodolosko postignuce ciji se principi mogu nauciti, dok je on u svim
smjerovima zelio teziti unutarnjem dusevnom ispunjenju s duhovnim
sadrzajem.

Dakle, kada nije bilo posjetitelja, nas troje bismo neko vrijeme sjedili u staroj
zbornici arhiva, jo§ dok se nalazio u dvorcu: von der Hellen, koji je radio na
izdanju Goetheovih pisama; Julius Wéhle koji je radio na dnevnicima; i ja,
koji sam radio na znanstvenim spisima. Ali upravo iz duhovnih potreba
Eduard von Hellena nastali su razgovori o nasem radu, koji su obuhvacali
koji su bili vezani uz Goethea svakako je bilo rijeci. 1z Goetheovih zapisa u
njegovim dnevnicima, iz odlomaka u njegovim pismima, koji su ponekad
otkrivali tako uzvisene stavove i Siroke perspektive, mogla su se pojaviti
razmisljanja koja su vodila u dubine egzistencije i prostranstvo zivota.

Eduard von der Hellen pokazao je veliku ljubaznost da dalje njeguje odnose
koji su se razvili iz ove cesto stimulirajuce razmjene u arhivu upoznavsi me
sa svojom obitelji. To je rezultiralo divnim prosirenjem drustvene interakcije,
jer se obitelj Eduard von der Hellena kretala u istim krugovima koje sam
opisao kao one oko Oldena, Gabriele Reuter i drugih.

Oduvijek sam imao posebno zivo sjecanje na duboko suosjecajnu Frau von
der Hellen. Uistinu umjetnicku dusu. Jedna od onih koja je, da se nisu
umijesale druge zivotne obveze, mogla postic¢i velike stvari u umjetnosti.
Koliko ja znam, sudbina je htjela da se umjetnicki talent ove zene pojavio u
ranoj fazi. Ali svaka rijec koju je netko razmijenio s njom bila je dobrodoslo
olaksanje. Imala je rezerviran, uvijek oprezan ton u svom prosudivanju, ali
duboko suosjecajan na cisto ljudskoj razini. Rijetko sam napustao takav
razgovor, a da nisam dugo razmisljao o onome sto je Frau von der Hellen
nagovijestila, a ne izricito rekla.

Takoder su bili vrlo ljubazni otac Frau von der Hellen, general pukovnik koji

je sluzio kao bojnik u Francusko-pruskom ratu, i njegova druga kéi. Kad bi

covjek bio u njihovom drustvu, ozivljavali bi najfiniji aspekti njemackog
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duhovnog zivota - onog duhovnog zivota koji je, kroz vjerske, knjizevne, i
popularno znanstvene impulse koji su tako dugo c¢inili samu bit njemacke
kulture, prodirao u sve sfere drustvenog zivota.

Interesi Eduard von der Hellena su me na neko vrijeme priblizili politickom
zivotu tog vremena. Njegovo nezadovoljstvo filologijom uvuklo ga je u zivahni
politicki zivot Weimara. Tamo mu se, ¢inilo se, otvorila nova perspektiva u
zivotu. A moj prijateljski interes za ovu osobnost naveo je i mene, bez
aktivhog sudjelovanja u politici, da razvijem interes za kretanja u javhom
zivotu.

U to vrijeme, mnogo toga sto se danas pokazalo nemoguc¢im u zivotu, ili je,
kroz strasne metamorfoze, stvorilo apsurdne drustvene strukture, bilo je u
povojima, praceno svim nadama radnicke klase koju su rjeciti, energicni
vode naveli da povjeruje da za covjecanstvo svice nova era socijalnog
oblikovanja. Odmjereniji, pa ¢ak i radikalniji elementi unutar radnicke klase,
poceli su se osjecati. Promatranje njih bilo je tim upecatljivije, jer je ono sto
se pojavljivalo, bilo poput tinjajuceg drustvenog zivota ispod povrsine. Na
povrsini je zivjelo ono §to se moglo razviti samo u kontekstu dostojanstvenog
konzervativizma, unutar dvora koji je promisljeno i energicno zagovarao sve
humano. U toj atmosferi, cvjetala je reakcionarna stranka, koja je sebe
uzimala zdravo za gotovo, kao i ono sto se nazivalo nacionalnim
liberalizmom.

Da bi se kroz sve to probio na nacin koji omogucuje plodonosnu vodecu
ulogu, voden previranjima, tako se mora interpretirati ono §to je Eduard von
der Hellen dozivljavao. Trebalo je svjedociti tome §to je on u tom pogledu
dozivljavao. S prijateljima je raspravljao o svim detaljima koje je razradivao
za pamflet. Covjek je morao jednako duboko biti zainteresiran za koncepte
materijalistickog shvacanja povijesti, klasne borbe i viska vrijednosti -
koncepte koji su se tada povezivali s potpuno drugacijim osjecajima nego
danas - kao i sam Eduard von der Hellen. Jednostavno se nije moglo ne
prisustvovati brojnim skupovima na kojima se pojavljivao kao govornik.
Promisljao je suprotstavljanje teoretski utemeljenog marksistickog programa
drugim, onim Kkoji bi proizasao iz dobre volje za drustvenim napretkom koju
dijele svi pripadnici radnicke klase svih stranaka. Zamisljao je svojevrsnu
revitalizaciju stranaka centra, ukljucujuci takve impulse u njihove
platforme, putem kojih bi se drustveni problem mogao rijesiti.

Pokusaj nije urodio plodom. Mogu samo rec¢i da bez sudjelovanja u ovom
Hellenovom pothvatu, ne bih tako intenzivno dozivljavao javni zivot u tom
razdoblju kao sto sam ga dozivljavao kroz njega.

Medutim, zivot mi se priblizio iz drugog smjera, iako daleko manje
intenzivno. Doista, postalo je jasno da sam razvio znatan otpor - §to nije bio
slucaj s von der Hellenom - kada se priblizavala politika. U to vrijeme,
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liberalni politicar, sljedbenik Eugen Richtera i takoder politicki aktivan u
njegovom duhu, dr. Heinrich Frankel, zivio je u Weimaru. Upoznao sam se s
njim. Kratko poznanstvo, koje je potom prekinuto 'nesporazumom’, ali na
koje se cesto rado prisjecam. Covjek je bio iznimno sarmantan, posjedovao je
snaznu politicku volju i vjerovao je da se ljudima dobrom voljom i zdravim
rasudivanjem moze nametnuti istinski progresivan put u javhom zivotu.
Njegov se zivot pretvorio u niz razocaranja. Steta sto sam mu i sam morao
nanijeti jedno. Dok smo se poznavali, radio je na pamfletu, Kkoji je
namjeravao masovno distribuirati. Cilj mu je bio suzbiti, ve¢ tada, nastajanje
saveza izmedu velike industrije i agrara u Njemackoj, saveza koji ce, po
njegovu misljenju, kasnije dati razorne plodove. Njegov je pamflet imao
naslov: 'Kaiser, budu c¢vrst'. Nadao se da ¢e uvjeriti krugove oko cara, u ono
sto je smatrao Stetnim mjerama. - Covjek s tim nije imao apsolutno nikakvog
uspjeha. Vidio je da stranka kojoj je pripadao i za koju je radio, ne moze
osigurati snage koje bi mogle biti osnova za akciju koju je zamislio.

| tako se odusevio ozivljavanjem 'Deutsche Wochenschrift', koji sam nekoliko
godina ranije kratko uredivao u Becu. Zelio je stvoriti politicki pokret koji bi
odvratio od 'Freisinn' (liberalnog) stava njegovog vremena i okrenuo se vise
nacionalistickom, i slobodoumnom pristupu. Mislio je da bih s njim mogao
suradivati na necemu u tom smjeru. To je bilo nemoguce; nisam nista
mogao uciniti niti da ozivim 'Deutsche Wochenschrift'. Nacin na koji sam mu
to priopcio doveo je do nesporazuma koji je ubrzo unistio nase prijateljstvo.

Ali iz ovog prijateljstva izraslo je drugo. Covjek je imao dragu suprugu i
Sogoricu. | upoznao me je sa svojom obitelji. One su me pak, dovele u drugu
obitelj. | tamo se odvijalo nesto sto je nalikovalo odrazu c¢udnog preokreta
sudbine koji me nekoc¢ zadesio u Becu. Tamo sam imao prisan kontakt s
jednom obitelji, no glava obitelji bi uvijek ostajao nevidljiv, ali mi je ipak
postao toliko blizak duhovno i dusevno, da sam nakon njegove smrti odrzao
govor kao da je za mog najblizeg prijatelja. Cijela duhovnost ovog covjeka
stajala je kroz obitelj u punoj stvarnosti pred mojom dusom.

| sada sam stupio u gotovo isti odnos s glavom obitelji u koju sam bio
uveden neizravno preko liberalnog politicara. Ova glava obitelji nedavno je
umrla; udovica je zivjela s dubokim postovanjem u spomen na pokojnika.
Doslo je do toga da sam se iselio iz svog stana u Weimaru i unajmio sobu od
obitelji. Tamo sam pronasao pokojnikovu knjiznicu. Covjek duhovno
zainteresiran za mnoge smjerove, ali bas kao i onaj koji je zivio u Becu,
nesklon kontaktu s ljudima; poput njega, kao da je zivio u svom vlastitom
‘duhovnom svijetu'; svijet ga je, kao i onog drugog, smatrao ‘ekscentrikom'.

Covjeka sam, kao i onog drugog, dozivljavao kao nekoga tko prolazi mojom
sudbinom ‘iza kulisa egzistencije', a da ga nikad nisam mogao sresti u
fizickom zivotu. U Becu se razvila tako lijepa veza izmedu obitelji dobro
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poznatog 'nepoznatog’ covjeka i mene; a u Weimaru se jos znacajnija veza
razvila izmedu onog drugog, tako 'znanog' covjeka, njegove obitelji i mene.

Sada, ako bih morao govoriti o dva 'nepoznata poznanika', znam da ¢e ono
Sto imam reci vecina ljudi smatrati divljom fantazijom. Jer to se tice toga
kako mi je bilo dopusteno pristupiti dvjema ljudskim dusama u oblasti
svijeta, koju su nastanjivale nakon sto su prosle kroz vrata smrti.

Svatko ima inherentno pravo odbaciti izjave o ovoj temi iz kruga onih koji ga
zanimaju; ali tretirati ih kao nesto §to se moze okarakterizirati samo kao
fantasticno, sasvim je druga stvar. Ako netko to ucini, ona moram istaknuti
da sam izvore za to stanje duse iz kojeg se moze utvrditi nesto duhovno,
uvijek trazio u egzaktnim granama znanja kao §to su matematika ili
analiticka mehanika. Stoga mi se ne treba zamjerati neozbiljan diskurs, bez
ikakve odgovornosti za znanje kada kazem sljedece.

Duhovne moci percepcije koje sam tada posjedovao omogucile su mi blizu
vezu s dvjema dusama nakon njihove zemaljske smrti. Oni su se razlikovali
od drugih preminulih pojedinaca. Nakon smrti na Zemlji, pojedinci isprva
dozivljavaju zivot koji je po svom sadrzaju usko povezan s njihovim
zemaljskim zivotom, tek polako i postupno zivot postaje slican onom koji
¢covjek ima u cisto duhovnom svijetu, gdje provodi svoje postojanje do
sljedeceg zemaljskog zivota.

Dvojica 'nepoznatih poznanika' prilicno su se temeljito upoznali s mislima
materijalistickog doba. Konceptualno su integrirali znanstveni nacin
razmisljanja. Drugi, s kojim me Weimar upoznao, bio je ¢ak dobro upoznat s
Billrothom i slicnim znanstvenim misliocima. Medutim, duhovni svjetonazor
vjerojatno je obojici izmicao tijekom njihovih zemaljskih zivota. Vjerojatno bi
u to vrijeme odbacili svako suprotno glediste, jer im se ‘znanstveno
razmisljanje' moralo ciniti kao rezultat c¢injenica, prema prevladavajucim
obrascima misljenja tog doba.

Ali ta veza s materijalizmom tog vremena ostala je u potpunosti unutar
svijeta ideja ove dvije osobe. Nisu usvojili nac¢in zivota koji je proizlazio iz
materijalizma njihova razmisljanja, i koji je bio prevladavaju¢i medu
ostalima. Postali su pred svijetom 'ekscentrici’, ziveci na primitivnije nacine
nego sto je to bilo uobicajeno u to vrijeme i nego §to su im njihova sredstva
dopustala. Tako su u duhovni svijet unijeli, ne ono Sto je veza s
materijalistickim  vrijednostima  mogla  dati njihovim duhovnim
individualnostima, ve¢ samo ono sto su materijalisticke vrijednosti usadile u
te individualnosti. Naravno, to se uglavhom za dusu dogadalo u podsvijesti. |
sada sam mogao vidjeti kako te materijalisticke vrijednosti misli, nisu nesto
sto nakon smrti ljude otuduje od duhovnog svijeta; ve¢ da to otudenje
nastaje samo kroz materijalisticke vrijednosti volje. | dusa koja mi se
priblizila u Becu, i ona koji sam duhovno upoznao u Weimaru, bile su,
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velicanstvene sjajne duhovne figure ciji je sadrzaj bio ispunjen slikama
duhovnih bica koja su temelj svijeta. A njihovo poznavanje ideja, kroz koje
su preciznije promisljale materijalni svijet tijekom svog posljednjeg
zemaljskog zivota, samo je doprinijelo tome da su i nakon smrti mogli razviti
odnos prema svijetu temeljen na prosudbi, odnos koji se ne bi mogao postici
da su im te ideje bile strane.

U ove dvije duse, na moj put sudbine usla su bica, kroz koja mi je znacenje
znanstvenog misljenja otkriveno izravno iz duhovnog svijeta. Mogao sam
vidjeti da ovaj nacin razmisljanja, sam po sebi, ne mora odvoditi od duhovne
perspektive. U slucaju ove dvije osobe, to se dogodilo tijekom njihovih
zemaljskih zivota, jer nisu pronasli priliku uzdi¢i svoje znanstveno
promisljanje na sferu gdje poc¢inje duhovno iskustvo. Nakon smrti, to su
postigli na najsavrseniji nacin. Vidio sam da se ovaj uspon moze ostvariti, i
ako se za to prizove unutarnja hrabrost i snaga u zemaljskom zivotu.
Takoder sam vidio, dozivljavajuci znacajne dogadaje u duhovnom svijetu, da
covjecanstvo mora razviti znanstveni nacin razmisljanja. Raniji nacini
razmisljanja mogli su povezati ljudsku dusu s duhom nadosjetilnog svijeta,
mogli su navesti ljude, ako se bave samospoznajom (temeljem svake
spoznaje), da shvate sebe kao odraz, ili cak dio, bozanskog duhovnog svijeta;
ali, nisu ih mogli navesti da sebe dozive kao neovisno, samostalno duhovno
bice. Stoga je trebalo napredovati prema shvacanju svijeta ideja, koji nije
zapaljen samim duhom, vec¢ stimuliran materijom, koja je doista duhovna,
ali ne i od duha.

Takav svijet ideja ne moze se probuditi u osobi u duhovnom svijetu, gdje zivi
nakon smrti ili prije novog rodenja, ve¢ samo u zemaljskoj egzistenciji, jer se
samo tamo susrece s materijalnim formama.

Ono s§to covjek nakon smrti stekne za cijeli svoj zivot, ukljucujuci i svoj
duhovni zivot, prozimajuc¢i se znanstvenim nacinom razmisljanja, mogao
sam svjedociti kod dusa dvoje ljudi. Ali takoder sam mogao vidjeti kod
drugih, koji su prihvatili posljedice cisto znanstvenog razmisljanja na volju,
u svojim zemaljskim zivotima da su se otudili od duhovnog svijeta, da su,
takoreci, dosli do sveukupnog zivota koji, sa znanstvenim razmisljanjem,
manje predstavlja covjeka u njegovoj ljudskosti, nego ako je bez njega.

Dvije duse postale su 'ekscentrici pred svijetom’, jer nisu htjele izgubiti svoju
ljudskost u zemaljskom zivotu; u potpunosti su prihvatile znanstveni nacin
razmisljanja jer su htjele dosegnuti duhovnu etapu covjecanstva, sto je bez
njega nemoguce.

Vjerojatno ne bih mogao stec¢i ove uvide u te dvije duse, da su se sa mnom
suocile kao fizicke osobnosti unutar zemaljske egzistencije. Da bih percipirao
ove dvije individualnosti u duhovnoj oblasti, gdje mi se trebala otkriti njihova
bit i mnogo toga drugog kroz njih, trebao mi je taj suptilan, dusevni pogled
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koji se lako gubi kada iskustva u fizickom svijetu zasjenjuju ili barem
narusavaju ono §to je ¢isto duhovno sto se moze iskusiti.

Stoga sam, ve¢ tada u osobitosti pojave dviju dusa u mojoj zemaljskoj
egzistenciji, morao vidjeti nesto §to je bilo predodredeno za moj put spoznaje.

Ali sve sto je naginjalo spiritizmu bilo je iskljuceno u ovom odnosu s dusama
u duhovnom svijetu. Za mene, nista osim istinski duhovne perspektive, o
kojoj sam kasnije javno govorio u svojim antropozofskim spisima, nikada
nije moglo biti valjano za odnos s duhovnim svijetom. Usput, i becka obitelj,
u svim ¢lanovima, i weimarska obitelj, bile su previse zdrave za bilo kakvu
medijumsku komunikaciju s umrlima.

Gdje god se ukazala prilika, uvijek me zanimala takva potraga za dusom
kakva se ocituje u spiritizmmu. Suvremeni spiritizam je pogresna potraga za
duhovnim od strane onih dusa koje ga zele traziti na vanjski - gotovo
eksperimentalni - nacin, jer ne mogu percipirati stvarno, istinito, autenticno
na duhovan nacin. Oni koji su objektivno zainteresirani za spiritizam, a da
sami ne zele ista istrazivati kroz njega, mogu prozreti prave predodzbe ciljeva
I zamki spiritizma. - Moje vlastito istrazivanje oduvijek je islo drugacijim
putem od spiritizma u bilo kojem obliku. - U Weimaru je takoder bilo
moguce imati zanimljive interakcije sa spiritistima, jer je neko vrijeme ovaj
nacin potrage za duhovnim, bio intenzivno ziv u umjetnickoj zajednici.

Ali iz mojih interakcija s ove dvije duse - Eunike se zvala ona iz Weimara -
doslo je do jacanja moje 'Filozofije slobode'. Ono ¢emu ova filozofija tezi je,
prvo, rezultat mojih filozofskih istrazivanja osamdesetih godina; drugo, ona
je takoder rezultat mog konkretnog, opcenitog uvida u duhovni svijet. Trece
je, medutim, ojacano dijeljenjem duhovnih iskustava s te dvije duse. U njima
sam pred sobom vidio uspon koji ¢ovjek duguje znanstvenom svjetonazoru.
Ali u njima sam pred sobom vidio i strah plemenitih dusa prije nego sto su
se uronile u element volje svojstven ovom svjetonazoru. Te su se duse
povlacile pred etickim posljedicama takvog svjetonazora.

U svojoj 'Filozofiji slobode' trazio sam silu koja vodi iz eticki neutralnog
svijeta znanstvenih ideja u svijet moralnih impulsa. Pokusao sam pokazati
kako ljudska bica, koja sebe shvacaju kao samodostatna, jer zive u idejama
koje vise ne proizlaze iz duha, ve¢ su stimulirane materijalnom
egzistencijom, takoder iz vlastite inherentne prirode mogu razviti intuiciju za
moral. Na taj nacin, moral sjaji u slobodnoj individualnosti kao individualna
eticka impulzivnost, bas kao sto to ¢ine ideje iz promatranja prirode.

Dvije duse jos nisu dosegle ovu moralnu intuiciju. Stoga su se (nesvjesno)
povlacile pred zivotom koji se mogao zivjeti u skladu s idejama prirodne
znanosti koje se jos uvijek nisu prosirile.
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U to vrijeme govorio sam o 'moralnoj fantaziji' kao izvoru morala unutar
pojedinacnih ljudskih bica. Svakako nisam namjeravao sugerirati da taj
izvor nije nesto Sto nije u potpunosti stvarno. Naprotiv, htio sam u 'fantaziji’
okarakterizirati mo¢ koja, u svim oblastima istinskog duhovnog svijeta,
pomaze pojedincu da se probije. Medutim, ako se zeli dogoditi istinsko
iskustvo duhovnog, tada moraju doc¢i do izrazaja duhovne sposobnosti
spoznaje - imaginacija, inspiracija i intuicija. Medutim, prva zraka duhovne
objave individualno spoznavajucem ljudskom bicu, dolazi kroz fantaziju,
koja se, na nacin na koji se distancira od svega fantasticnog i postaje slika
duhovne stvarnosti, sto se moze promatrati upravo kod Goethea.

Vecinu vremena provedenog u Weimaru zivio sam s obitelji koju je ostavio
'nepoznati poznanik' iz Weimara. Dio stana imao sam za sebe; Anna Eunike,
s kojom sam ubrzo postao blizak prijatelj, nesebicno se brinula za sve §to je
trebalo uciniti za mene. Pridavala je veliku vaznost mojoj podrsci u svom
teskom zadatku odgoja djece. Nakon smrti Eunike-a ostala je udovica s cetiri
kceri i sinom.

Djecu sam vidao kada bi se ukazala prilika. To se dogadalo cesto, buduci da
sam smatran punopravnim c¢lanom obitelji. Medutim, obroke sam jeo
drugdje, osim dorucka i vecere.

Tamo gdje sam pronasao tako divnu obiteljsku vezu, nisam se osjecao
usamljeno, samo udobno. Kad su mladi sudionici okupljanja Goethe drustva
iz Berlina, s kojim sam se zblizio, zeljeli da im je ‘'ugodno’, dosli bi k meni, u
obiteljski dom Eunike. | sudec¢i po njihovom ponasanju, imam sve razloge
vjerovati da su se tamo osjecali prilicno ugodno.

Otto Erich Hartleben takoder je cesto posjecivao Weimar. Goetheov brevijar
koji je uredio, sastavili smo tamo nas dvojica za samo nekoliko dana.

Od mojih glavnih djela, tamo su napisane 'Filozofija slobode' i 'Nietzsche,
borac protiv svog vremena'.

Mislim da su mnogi prijatelji iz Weimara takoder uzivali provodeci sat - ili
cak vise - sa mnom u kuci Eunike.

Tu posebno mislim na osobu s kojom sam dijelio istinsko prijateljstvo, dr.
August Freseniusa. Od odredenog trenutka nadalje, postao je stalni
suradnik arhiva. Prije toga uredivao je 'Deutsche Literaturzeitung'. Njegov
urednicki rad bio je opcenito smatran uzornim. Imao sam mnogo toga za
kritizirati o filologiji kakva se prakticirala u to vrijeme, posebno pod
vodstvom Schererovih sljedbenika. August Fresenius me je viSe puta
razoruzavao nacinom na koji je bio filolog. | nikada nije ni na trenutak
skrivao c¢injenicu da zeli biti filolog, i samo pravi filolog. Ali za njega je
filologija uistinu bila ljubav prema rijeci, ljubav koja je ispunjavala cijelo
njegovo bice zivotnom energijom; a rijec je za njega bila ljudsko otkrivenje u
Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



161/ 269

kojem su se odrazavali svi zakoni svemira. Tko god istinski zeli razumjeti
tajne rijeci, treba uvid u sve tajne egzistencije. Filolog stoga ne moze a da ne
njeguje univerzalno znanje. Kada se ispravna filoloska metoda primjeni na
odgovarajuci nacin, ona moze, pocevsi od onog jednostavnog, baciti duboko
svijetlo na ogromna i znacajna podrucja zivota.

Fresenius je to u to vrijeme ilustrirao primjerom koji je intenzivho zaokupio
moju pozornost. Dugo smo raspravljali o toj temi prije nego Sto ju je objavio
u kratkom, ali znacajnom zborniku u ‘Goetheovom godisnjaku’.

Do otkrica Freseniusa, svi koji su se mucili s tumacenjem Goetheova
'Fausta’ krivo su shvatili izjavu koju je Goethe dao Wilhelm von Humboldtu
pet dana prije njegove smrti. Goethe je rekao: "Proslo je viSe od Sezdeset
godina otkako mi je koncept Fausta bio jasan od samog pocetka, u mladosti,
dok je daljnji slijed bio manje detaljan”. Tumaci su 'od pocetka' shvatili kao
da je Goethe od samog pocetka imao ideju ili plan za cijelu dramu Faust, u
kojoj je vise-manje razradio detalje. Cak je i moj dragi ucitelj i prijatelj, Karl
Julius Schréer, imao to misljenje.

Razmislite o ovome: ako bi to bila istina, onda bi Goetheov 'Faust' bio djelo
koje je Goethe zamislio kao mladi¢, u svom izvornom obliku. Moralo bi se
priznati da bi Goetheovo dusevno stanje omogucilo da radi na temelju opce
ideje na takav nacin da bi elaboracija djela, s ¢vrsto utemeljenom idejom,
mogla trajati Sezdeset godina. Freseniusovo otkrice nepobitno je dokazalo da
to nije slucaj. Pokazao je da Goethe nikada nije koristio rijec 'od pocetka' na
nacin kako su mu tumaci to pripisivali. Rekao je, naprimjer, da je jednu
knjigu procitao 'od pocetka’, ali ne i sljedecu. Rije¢ 'od pocetka' koristio je
samo u prostornom smislu. To je pokazalo da su svi tumaci 'Fausta’ bili u
krivu i da Goethe nije nista rekao o planu za 'Fausta’ koji postoji 'od
pocetka’, ve¢ samo da su mu kao mladom covjeku prvi dijelovi bili jasni i da
je povremeno razradio nesto od onoga §to je uslijedilo.

Tako je, pravilnom primjenom filoloske metode, znacajno svijetlo baceno na
cijelo podrucje Goetheove psihologije.

U to vrijeme, sam se jednostavno iznenadio da nesto sto je trebalo imati
najdalekoseznije posljedice za razumijevanje Goetheova duha, zapravo nije
ostavilo veliki dojam, upravo na one koji su trebali biti najvise zainteresirani,
nakon sto je postalo poznato objavom u 'Goetheovom godisnjaku'.

Ali razgovori s August Freseniusom nisu bili ograniceni samo na filoloska
pitanja. Sve Sto se u to vrijeme dogadalo, sve sto nas je zanimalo u Weimaru
ili drugdje, bilo je predmet nasih dugih razgovora. Provodili smo puno
vremena zajedno. Ponekad smo vodili zustre rasprave o raznim stvarima; ali
sve je uvijek zavrsavalo u potpunom skladu. Jer smo bili obostrano uvjereni
u ozbiljnost koja je podupirala nase stavove. Stoga mi je tim gorce, §to se
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moram osvrnuti na ¢injenicu da je i moje prijateljstvo s August Freseniusom,
pretrpjelo pukotinu zbog nesporazuma Kkoji su nastali u vezi s mojim
odnosom s Nietzsche arhivom i Frau dr. Forster-Nietzsche. Moji prijatelji
nisu mogli shvatiti sto se zapravo dogodilo. Nisam im mogao ponuditi
zadovoljavajuce objasnjenje. Jer se, u stvarnosti, nista nije dogodilo. | sve se
temeljilo na iluzijama nerazumijevanja koje su se ukorijenile u Nietzsche
arhivi. Ono sto sam uspio rec¢i sadrzano je u mojim kasnijim ¢lancima u
'Magazin fur Literatur'. Duboko sam zalio zbog nesporazuma, jer je
prijateljstvo s August Freseniusom bilo duboko ukorijenjeno u mom srcu.

Sklopio sam jos jedno prijateljstvo, o kojem sam od tada cesto razmisljao, s
Franz Ferdinand Heitmullerom, koji se kasnije, kasnije nego Wéahle, von der
Hellen i ja, takoder pridruzio krugu arhivskog osoblja.

Heitmuller je zivio kao profinjena, umjetnicki osjetljiva dusa. U biti je o
svemu odlucivao na temelju umjetnickog osjecaja. Intelektualizam mu je bio
potpuno stran. Kroz njega je ono umjetni¢cko, prozimalo cijeli ton razgovora u
arhivu. U to vrijeme objavio je neke suptilne novele. Niposto nije bio los
filolog; i svakako je radio ono §to je morao za arhiv kao takav, nista gore od
bilo koga drugog. Ali uvijek je stajao u nekoj vrsti unutarnjeg protivljenja
radu koji se tamo obavljao u arhivu, posebno nac¢inu na koji se taj rad
shvacao. Zahvaljujuc¢i njemu, neko nam je vrijeme stajalo zivopisno pred
dusom, kako je Weimar nekoc¢ bio srediste duhovno najzivlje i najuglednije
produkcije; i kako se ljudi sada zadovoljavaju onim §to je jednom bilo
znacajno, 'odredivanjem nacina citanja’, i najvise tumacenjem onoga Sto je
nekoc¢ bilo proizvedeno. Heitmuller je anonimno napisao §to je o tome imao
reci u S. Fischerovom 'Neuen Deutschen Rundschau' u obliku novele: 'Die
versunkene Vineta'. Oh, koliko su se ljudi tada trudili nagadati tko je tako
pretvorio neko¢ duhovno cvjetajuci Weimar u 'potopljeni grad'.

Heitmuller je zivio u Weimaru sa svojom majkom, iznimno ljubaznom
gospodom. Sprijateljila se s Annom Eunike i uzivala je provoditi vrijeme u
njezinom domu. | tako sam imao zadovoljstvo cesto vidati dvojicu
Heitmullera u kuci u kojoj sam zivio.

Moram spomenuti i prijatelja koji je usao u moj krug prilicno rano tijekom
mog boravka u Weimaru i koji mi je ostao blizak prijatelj sve do mog
odlaska, pa cak i kasnije kada sam povremeno posjecivao Weimar. Bio je to
slikar Joseph Rolletschek. Bio je to njemacki boem koji je dosao u Weimar,
privucen umjetnickom skolom. Potpuno sarmantna osoba, s kojom se u
razgovoru lako otvaralo srce. Rolletschek je bio sentimentalan i pomalo
cinican u isto vrijeme; s jedne strane pesimistican, a s druge sklon toliko
niskom cijenjenju zivota da mu se nije ¢inilo vrijednim truda procjenjivati
stvari na nacin koji bi dao povoda za pesimizam. Kad je bio prisutan, uvijek
se puno pricalo o zivotnim nepravdama; i mogao je beskrajno gundati protiv
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nepravde koju je svijet ucinio jadnom Schilleru u usporedbi s Goetheom,
kojem je sudbina vec¢ bila naklonjena.

Unato¢ cinjenici da je svakodnevni kontakt s takvim osobama odrzavao
razmjenu misli i osjecaja stalno zivom, nije mi bila praksa tijekom ovog
vremena u Weimaru, ¢ak ni s onima s kojima sam inace imao bliske odnose,
izravno govoriti o svom iskustvu duhovnog svijeta. Vjerovao sam da je bitno
razumjeti kako pravi put u duhovni svijet, vodi prije svega do iskustva cistih
ideja. To sam tvrdio na svaki nacin: bas kao sto ljudi mogu svjesno iskusiti
boje, zvukove, kvalitetu topline i tako dalje, jednako tako mogu iskusiti ciste
ideje, bez utjecaja bilo kakve vanjske percepcije i posjedujuci potpuni vlastiti
zivot. | u tim idejama prebiva istinski, zivi duh. Sva ostala duhovna iskustva
kod ljudi, rekao sam tada, moraju proizaci iz ovog iskustva ideja, koje nicu u
svijesti.

Moja pocetna potraga za duhovnim iskustvom u podrucju ideja, dovela je do
nesporazuma koji sam ve¢ spomenuo: ¢ak ni bliski prijatelji nisu uspjeli
vidjeti zivu stvarnost svojstvenu idejama i smatrali su me racionalistom ili
intelektualistom.

Najenergicnija osoba u to vrijeme u razumijevanju zive stvarnosti svijeta
ideja, bio je mladi lik koji je cesto posjecivao Weimar: Max Christlieb. Vec
prilicno rano tijekom mog boravka u Weimaru poceo sam cesce vidati ovog
covjeka, koji je trazio duhovno znanje. U to vrijeme zavrsio je obuku za
protestantskog pastora, polagao je doktorske ispite i pripremao se za odlazak
u Japan na neku vrstu misionarske sluzbe, sto je ubrzo i ucinio.

Taj je covjek vidio - mogu reci s velikim entuzijazmom - kako se zivi u duhu
kada se zivi u cistim idejama, i kako, buduci da se u svijetu cistih ideja, sva
priroda prije spoznaje mora osvijetliti, covjek ima samo privid (iluziju) pred
oc¢ima u svoj materiji, kako se kroz ideje cijelo fizicko bice otkriva kao duh. -
Bilo mi je duboko =zadovoljstvo u covjeku pronac¢i gotovo potpuno
razumijevanje biti duha. Bilo je to razumijevanje duhovne biti u svijetu ideja.
Tamo, medutim, duh zivi na takav nacin da se iz mora opce idejne biti duha
koja se jos ne osjeca, kreativhe duhovne individualnosti, odvajaju za pogled
koji percipira. Nisam jos mogao razgovarati s Max Christliebom o tim
duhovnim individualnostima. To bi od njega zahtijevalo previse idealizma. Ali
istinska duhovna bit - o tome se s njim moglo raspravljati. Temeljito je
procitao sve §to sam do tada napisao. | pocetkom devedesetih stekao sam
dojam da Max Christlieb posjeduje dar prodiranja u duhovni svijet kroz zivu
duhovnost ideja na nac¢in koji sam smatrao najprikladnijim. Cinjenica da se
kasnije nije u potpunosti pridrzavao tog pristupa, vec je krenuo nesto
drugacijim smjerom, nije razlog da o tome ovdje raspravljam.
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21.

Prijateljstva (Neuffer, Ansorge); nastaje knjiga '‘Goetheov svjetonazor’
kao vrhunac rada na Sofija-izdanju

Preko liberalnog politicara kojeg sam spomenuo, upoznao sam vlasnika
knjizare. Ova je knjizara neko¢ vidjela bolje dane od onih za vrijeme mog
boravka u Weimaru. Tako je jo§ bilo pod ocem mladi¢a kojeg sam upoznao
kao vlasnika. Bilo mi je vazno da ova knjizara objavljuje casopis koji nudi
sazete clanke o suvremenom duhovnom zivotu i recenzije novih knjizevnih,
znanstvenih i umjetnickih djela. | ovaj ¢asopis je bio u opadanju. Gubio je
nakladu. Ali meni je nudio priliku da piSsem o mnogocemu sto je tada bilo
unutar mog duhovnog horizonta, ili se u njemu pojavljivalo. lako su brojne
eseje i recenzije knjiga koje sam napisao citali samo rijetki, cijenio sam $§to
sam imao publikaciju koja je objavljivala ono §to sam zelio. To je pruzilo
poticaj koji se kasnije pokazao plodonosnim kada sam uredivao 'Magazin fir
Literatur', sto me obvezivalo da se duboko angaziram i suosjecam sa
suvremenim duhovnim zivotom.

Tako je Weimar postao mjesto kojeg sam se u zivotu cesto prisjecao. Jer je
ogranicenost mog zivota u Becu bila ukinuta; i tamo sam dozivio duhovne i
ljudske stvari cije ¢e posljedice kasnije postati ocite.

Ali od svega, najznacajnija stvar bili su odnosi koje sam stvorio s ljudima
tamo.

U kasnijim godinama, kad god bih razmisljao o Weimaru i svom zivotu tamo,
moje bi se misli cesto okretale kuci koja mi je postala posebno draga.

Upoznao sam glumca Neuffera dok je jos radio u Weimarskom kazalistu.
Ono sto sam kod njega najvise cijenio bio je njegov ozbiljan, rigorozan
pristup profesiji. Nije tolerirao nista diletantsko u svom sudu o kazalisnoj
umjetnosti. To je bilo osvjezavajuce, jer ¢ovjek nije uvijek svjestan da gluma,
kao i glazba, mora ispunjavati odredene objektivne i umjetnicke preduvjete.

Neuffer se ozenio sestrom pijanista i skladatelja Bernhard Stavenhagena.
Uveden sam u njegov dom. To je takoder znacilo srdacan prijem u domu
roditelja gospode Neuffer i1 roditelja Bernhard Stavenhagena. Gospoda
Neuffer je zena koja zraci atmosferom duhovnosti koja prozima sve oko nje.
Njeni duboko u dusi prozivljeni stavovi, prekrasno su se odrazavali na
svemu $to se lezerno izgovaralo u kuci. Ono sto je imala reci izrazavala je
promisljeno, a opet graciozno. | svakog trenutka koji sam proveo s
Neufferovima, imao sam osjecaj da gospoda Neuffer tezi istini u svim
aspektima zivota na rijedak nacin.
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Da sam tamo bio dobrodosao bilo je ocito iz raznih dogadaja. Zelio bih
istaknuti jedan.

Jedne Badnje veceri. gospodin Neuffer pojavio se u mojoj kuci i, buduci da
nisam bio tamo, ostavio je zahtjev: da apsolutno moram doc¢i na njegovu
boziécnu proslavu. - To nije bilo lako, jer sam u Weimaru uvijek morao
prisustvovati na nekoliko takvih svecanosti. Ali uspio sam. | tako sam, osim
darova za djecu, pronasao prekrasno aranziran poseban bozi¢ni poklon za
mene, c¢ija se vrijednost moze shvatiti samo kroz njegovu povijest.

Jednog dana odveden sam u kiparov atelje. Kipar mi je htio pokazati svoj
rad. Iskreno, nisam bio osobito zainteresiran za ono sto sam vidio. Samo
jedna bista, koja je pusto lezala u kutu, privukla je moju paznju. Bila je to
Hegelova bista. U ateljeu, koji je pripadao stanu starije gospode koja je bila
vrlo cijenjena u Weimaru, mogle su se naci sve vrste skulptura. Kipari su
uvijek iznajmljivali prostor na kratko vrijeme; mnoge bi stvari ostale iza njih
koje stanar ne bi htio ponijeti za sobom. Ali bilo je i stvari koje su ondje dugo
lezale neopazeno, poput one Hegelove biste.

Zanimanje koje sam pokazao za ovu bistu znacilo je da sam je tu i tamo
spomenuo. | jednom je to bilo u kuc¢i Neufferovih; i mozda sam dodao
suptilnu naznaku da bi bistu volio posjedovati.

A sljedece Badnje veceri, darovali su mi je kod Neuffera. - Sljedeceg dana za
ruckom, na koji sam bio pozvan, Neuffer mi je ispricao kako je nabavio
bistu.

Prvo je otiSao do vlasnice ateljea. Rekao joj je da je netko vidio bistu u
njezinu ateljeu i da bi mu bilo posebno vrijedno ako bi je mogao nabauviti.
Gospoda je rekla: da, takve su stvari u njezinoj kuc¢i od davnina; ali nalazi li
se tamo Hegelova bista, ona nije znala. Medutim, bila je voljna pokazati
Neufferu okolo kako bi mogao pogledati. - Sve je bilo 'pretrazeno’, ni
najskriveniji kutak nije ostavljen nepregledan; Hegelova bista nije
pronadena. Neuffer je bio prilicno tuzan, jer mu je draga bila pomisao da bi
mi dao Hegelovu bistu. - | eto, vec¢ je stajao na vratima s gospodom. Stigla je
sluskinja. Upravo je ¢cula Neufferove rijeci: 'Hegel', ubacila se djevojka, ‘je li
to mozda glava sa slomljenim nosom koja lezi ispod mog kreveta u sobi za
poslugu?’ - Odmah se krenulo na posljednju fazu ekspedicije. Neuffer je
doista uspio nabaviti bistu; bilo je taman dovoljno vremena da se do Bozica
zamijeni nos kojeg vrh nedostaje.

| tako sam postao vlasnik Hegelove biste, koja je postala jedna od rijetkih
stvari koje su me pratile na mnoga mjesta. Uvijek sam uzivao gledajuci ovu
Hegelovu glavu (od Wichmanna 1826.) kad god bih uronio u Hegelov svijet
misli. A to se dogadalo prilicno cesto. Crte njegova lica, najljudskiji izraz
ciste misli, bile su snazan pratitelj kroz cijeli moj zivot.
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Ludwig W. Wichmann. Hegelova bista, napravljena 1826. izlozena 1830.
Stigla na sveuciliste 1840. Nedostaje od 1945. Vjerojatno stradala u
bombardiranju. Na njezinom mjestu sada stoji kopija.

Tako je bilo s Neufferovima. Bili su neumorni u svojim nastojanjima da
nekome unesu radost necim §to je bilo posebno povezano s njihovim
karakterom. Djeca koja su postupno pocela dolaziti u dom Neuffer, imala su
majku kao uzor. Gospoda Neuffer ih je odgajala ne toliko onim §to je radila,
vec¢ onim §to je bila, cijelim svojim bicem. Imao sam radost biti kum jednom
od sinova. Svaki posjet njihovom domu bio je izvor dubokog unutarnjeg
zadovoljstva. Cak sam i kasnije, nakon sto sam napustio Weimar, mogao
poduzimati takve posjete i povremeno dolaziti odrzavati predavanja.
Nazalost, to ve¢ dugo nije slucaj. Stoga nisam mogao vidjeti Neufferove
tijekom godina kada ih je zadesila bolna sudbina. Jer ova obitelj je medu
onima koje je svjetski rat najteze iskusao.

Otac gospode Neuffer, stari Stavenhagen, bio je sarmantan lik. Ocito je prije
imao prakticnu profesiju, ali se potom povukao. Sada je zivio potpuno
uronjen u sadrzaj knjiznice koju je stekao. A nacin na koji je tamo zivio,
izgledao je drugima kao krajnje Sarmantan. Nista samozadovoljno ili
arogantno spoznajno nije se uvuklo u dragog starog gospodina, ve¢ nesto sto
je u svakaoj rijeci otkrivalo istinsku zed za znanjem.

To je zaista bila situacija u Weimaru u to vrijeme, da su se oni koji su se
drugdje osjecali neispunjeno, nasli privuceni tamo. To je vrijedilo za one koji
su se tamo trajno nastanili, kao i za one koji su se cesto vracali u posjete.
Osjecalo se da su za mnoge posjeti Weimaru bili nesto drugacije od posjeta
drugim mjestima.

To sam posebno snazno osjetio kod danskog pjesnika Rudolfa Schmidta. Prvi
put je dosao na izvedbu svoje drame 'Preobrazeni kralj’. Upoznao sam ga
tijekom tog posjeta. Nakon toga, pojavljivao se u mnogim prilikama kada bi
Weimar primao posjetitelje izvana. Zgodan muskarac s dugim kovrécama
cesto je bio medu njima. Nacin na koji je 'bio' u Weimaru, imalo je odredenu
privlacnost za njegovu dusu. Bila je to osobnost najostrijeg karaktera. U
filozofiji je bio sljedbenik Rasmusa Nielsena. Preko Nielsena, koji je zapoceo s
Hegelom, Rudolf Schmidt je stekao najdublje razumijevanje njemacke
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idealisticke filozofije. | dok su Schmidtovi sudovi jasno karakterizirali
pozitivhe strane, nista manje nisu ni negativhe. Postajao je zajedljiv,
satirican, potpuno razoran kada je govorio o Georgu Brandesu. Bilo je neceg
umjetnickog u nacinu na koji je netko poput njega otkrivao tako Sirok,
ekspanzivan raspon osjecaja, izliven s antipatijom. Ta su otkrica na mene
mogla ostaviti samo umjetnicki dojam. Jer sam mnogo citao o Georgu
Brandesu. Posebno me zanimalo ono sto je opisao na tako pronicljiv nacin,
crpeci iz svojih zapazanja i znanja o duhovnim strujama europskih naroda. -
Ali ono sto je Rudolf Schmidt predstavio bilo je subjektivno iskreno i istinski
oCaravajuce zbog pjesnikova karaktera. - Na kraju sam duboko zavolio
Rudolfa Schmidta; radovao sam se danima kada je dosao u Weimar. Bilo je
zanimljivo slusati ga kako govori o svojoj nordijskoj domovini, i vidjeti kakve
su izvanredne sposobnosti iznikle u njemu iz samog izvora nordijskog
senzibiliteta. Nije bilo nista manje zanimljivo razgovarati s njim o Goetheu,
Schilleru i Byronu. On je doista govorio drugacije od Georg Brandesa.
Brandes je u svojim sudovima, uvijek bio medunarodna figura; u Rudolfu
Schmidtu, u njemu je govorio Danac. Ali upravo zbog toga, govorio je o
mnogim stvarima, i u mnogim aspektima, zanimljivije od Georg Brandesa.

Tijekom mojih posljednjih godina u Weimaru, postao sam blizak prijatelj s
Conrad Ansorgeom i njegovim sogorom von Cromptonom. Conrad Ansorge je
kasnije na briljantan nacin razvio svoj veliki umjetnicki talent. Ovdje mogu
govoriti samo o tome Sto mi je bio u prekrasnom prijateljstvu krajem
devedesetih godina i kako mi se tada cinio.

Ansorgeova i von Cromptonova supruga bile su sestre. Okolnosti su nalagale
da su se nasa druzenja odrzavala ili u kuc¢i von Cromptona ili u hotelu
'Russischer Hof'".

Ansorge je bio strastvena umjetnicka osoba. Radio je kao pijanist i
skladatelj. Dok smo se poznavali u Weimaru, skladao je obrade pjesama
Nietzschea i Dehmela. Uvijek je bila posebna prigoda kada bi prijatelji, koji
su postupno bili uvuceni u krug Ansorge-Crompton, mogli ¢uti novu
skladbu.

U ovom krugu bio je weimarski urednik, Paul Boéhler. Uredivao je novine
'Deutschland’, koje su, uz sluzbeni ‘Weimarischen Zeitung', bile
samostalnije. U tom krugu pojavilo se i nekoliko drugih prijatelja iz
Weimara: Fresenius, Heitmuller, takoder i Fritz Koegel, medu ostalima. Kad
god bi se Otto Erich Hartleben pojavio u Weimaru, uvijek bi se pojavio i u
ovom krugu, nakon sto se formirao.

Conrad Ansorge je izrastao iz Lisztovog kruga. Doista, vjerojatno govorim
nesto sasvim istinito kada tvrdim da je bio jedan od Lisztovih ucenika koji je
umjetnicki ostao najvjerniji majstoru. Ali upravo je preko Conrad Ansorgea
covjeku na najljepsi nacin pred dusom predstavljena trajna Lisztova
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ostavstina. Jer kod Ansorgea sve glazbeno sto je od njega dolazilo, proizaslo
je iz izvora istinski originalnog, individualnog covjeka. To covjestvo je mozda
bilo nadahnuto Lisztom; ali njegov Sarm lezao je u samoj autenticnosti. Te
stvari izrazavam onako kako sam ih tada dozivio; kako sam se prema njima
osjecao kasnije, ili kako se prema njima osjecam danas, ovdje je nebitno.

Ansorge je nekoc¢ bio povezan s Weimarom preko Liszta; u razdoblju o kojem
ovdje raspravljam, bio je dusevno odvojen od te veze. | to je bila neobi¢cna
stvar u vezi s tim Ansorge-Crompton krugom: da je njegov odnos prema
Weimaru bio sasvim drugaciji od odnosa velike vecine osoba koje sam mogao
opisati kao bliske meni.

Te su osobe bile u Weimaru na nacin koji sam opisao u prethodnom
odjeljku. Taj je krug, sa svojim interesima, tezio Sirenju izvan Weimara. |
tako se dogodilo da sam se, u vrijeme kada je moj rad u Weimaru bio
zavrSen i1 kada sam morao razmisljati o napustanju Goetheova grada,
sprijateljio s ljudima za koje zivot u Weimaru nije bio nista posebno
karakteristicno. U odredenom smislu, s tim se prijateljima zivjelo izvan
Weimara.

Ansorge, koji je smatrao da je Weimar ogranicenje za njegov umjetnickKi
razvoj, preselio se u Berlin otprilike u isto vrijeme kad i ja. Paul Bohler, iako
urednik najcitanijin  weimarskih novina, nije pisao iz perspektive
prevladavajuceg 'weimarskog duha', vec je, iz Sire perspektive, nudio ostre
kritike istog. On je bio taj koji je uvijek podizao glas kada je trebalo razotkriti
ono Sto je bilo vodeno oportunizmom i sitnicavoscu. | tako se dogodilo da je
izgubio svoj polozaj upravo dok je bio dio spomenutog kruga.

Von Crompton je bio najsarmantnija osoba koju je moguce zamisliti. Njegov
dom bio je mjesto gdje je njegov krug mogao provoditi najugodnije sate. U
sredistu svega bila je gospoda von Crompton, duhovita i graciozna zena koja
je zracila Suncem prema onima koji su imali dovoljno srece da budu u
njezinom drustvu.

Cijeli krug bio je, takoreci, pod znakom Nietzschea. Nietzscheov zivotna
filozofija smatrana je od najvece vaznosti; duhovni stav otkriven kod
Nietzschea smatran je, u odredenom smislu, procvatom istinskog i
slobodnog covjestva. U ta dva aspekta, von Crompton je, posebno,
devedesetin bio predstavnik Nietzscheovih sljedbenika. Moj vlastiti odnos
prema Nietzscheu nije se promijenio unutar tog kruga. Medutim, buduci da
sam bio osoba koju su ljudi pitali kada su htjeli nesto znati o Nietzscheu,
njihov vlastiti pristup Nietzscheu projiciran je i na moj odnos s njim.

No, mora se reci da je ovaj poseban krug s razumijevanjem gledao na ono sto
je Nietzsche vjerovao da je otkrio, te da je takoder pokusao zivjeti ono sto lezi
u Nietzscheovim idealima zivota s vise razumijevanja nego neke druge
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skupine, gdje 'Nadcovjek' i 'S onu stranu dobra i zla', nisu uvijek ugodno
cvjetale.

Za mene je krug bio znacajan zbog snazne, zadivljujuce energije koja je
zivjela u njemu. S druge strane, pronasao sam spremno razumijevanje za sve
s ¢ine sam smatrao da mogu doprinijeti grupi.

Veceri u kojima su Ansorgeove glazbene izvedbe blistale, a svi sudionici
provodili sate u zanimljivim razgovorima o Nietzscheu, u kojima su
dalekosezna, teska pitanja o svijetu i zivotu c¢inila ugodan oblik zabave, bile
su nesto, na Ssto se s ponosom mogu prisjetiti kao na nesto sto mi je
uljepsalo posljednji boravak u Weimaru.

Buduci da je sve izrazeno u ovom krugu proizaslo iz izravnog i iskrenog
umjetnickog senzibiliteta i nastojalo se prozeti svjetonazorom usmjerenim na
stvarno ljudsko bice, nije se moglo gajiti neugodnih osjecaja kada su se u to
vrijeme pojavili prigovori na Weimar. Ton se znatno razlikovao od onoga §to
sam prethodno dozivio u Oldenovom krugu. Bilo je tu mnogo ironije; Weimar
se smatrao 'previse ljudskim', bas kao sto bi se to moglo vidjeti i na drugim
mjestima da je netko bio tamo. Medutim, u krugu Ansorge-Crompton
postojao je - rekao bih - ozbiljniji osjecaj: kako se njemacki kulturni razvoj
moze nastaviti ako mjesto poput Weimara ne uspijeva ispuniti svoje zadace?

U pozadini te drustvene interakcije nastala je moja knjiga 'Goetheov
svjetonazor', kojom sam zakljucio svoj rad u Weimaru. Kad sam nedavno
narucio novo izdanje ove knjige, osjecao sam da nacin na koji sam tada u
Weimaru oblikovao svoje misli u njoj, jo§ uvijek odrazava karakter
prijateljskih okupljanja kruga koji sam opisao.

Ova knjiga ima nesto manje kvalitet bezlicnosti nego sto bi imala, da nije bilo
odjeka u mojoj dusi, dok sam je pisao, onoga sto je u ovom krugu vise puta
odjeknulo s takvim entuzijazmom, uvjerenjem i energijom u vezi s '‘prirodom
osobnosti'. To je jedna od mojih knjiga o kojoj imam upravo to za reci. Sve ih
mogu opisati kao osobno dozivljene u najistinitijem smislu te rijeci; ali ne na
ovaj nacin, gdje vlastita osobnost tako intenzivho dozivljava prirodu
osobnosti oko sebe.

Medutim, ovo se odnosi samo na opc¢i stav knjige. Goetheov 'svjetonazor’
kako se ocituje u odnosu na podrucje prirode predstavljen je na isti nacin
kao u mojim Goethe spisima iz osamdesetih godina. Samo u vezi s
odredenim tockama moji su stavovi prosireni, produbljeni ili ojacani
rukopisima nedavno otkrivenim u Goethe arhivi.

U svemu sto sam radio u vezi s Goetheom, moj je cilj bio svijetu predstaviti
sadrzaj i smjer njegova 'pogleda na svijet'. To bi trebalo otkriti kako je
sveobuhvatna i duhovno prodorna priroda Goetheovog istrazivanja i njegovih
misli dovela do specificnih otkrica u odredenim podrucjima prirode. Moja
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namjera nije bila ukazati na ta pojedinacna otkrica kao takva, ve¢ pokazati
da su ona bila cvjetovi na biljci duhovno utemeljenog pogleda na prirodu.

Kako bih okarakterizirao ovaj pogled na prirodu kao dio onoga §to je Goethe
dao svijetu, napisao sam prikaze tog aspekta Goetheove misli i istrazivanja.
Ali slijedio sam isti cilj kroz raspored Goetheovih eseja u dva izdanja na
kojima sam radio: onom u 'Kuarschners Deutscher National-Literatur' i
weimarskom Sophia izdanju. Nikada nisam smatrao da bi mi iz Goetheova
cjelokupnog opusa mogao proizaci zadatak da ilustriram §to je Goethe
postigao kao botanicar, zoolog, geolog i teoreticar boja, na nacin na Koji se
takva postignuca ocjenjuju pred forumom etablirane znanosti. Ciniti bilo §to
u vezi s tim ¢inilo mi se neprikladnim u rasporedu eseja za ta izdanja.

| tako, dio Goetheovih spisa koji sam uredio za weimarsko izdanje postao je
nista drugo nego dokument Goetheovog svjetonazora kako se otkriva u
njegovom pogledu na prirodu. Kako taj svjetonazor baca posebno svjetlo na
botaniku, geologiju i druga podrucja - to je ono sto treba iznijeti na vidjelo.
(Naprimjer, sugerirano je da sam trebao drugacije rasporediti geoloske i
mineroloske spise kako bi se iz sadrzaja mogao razaznati 'Goetheov odnos
prema geologiji'. Dovoljno je procitati Sto sam rekao o rasporedu Goetheovih
spisa na tom podrucju u uvodima mojih izdanja u 'Kirschners Deutscher
National-Literatur’, i nema sumnje da nikada ne bi prihvatio zahtjeve koje su
imali moji kriticari. To se znalo u Weimaru kada su mi povjerili urednistvo.
Jer sve §to je utvrdilo moje stavove vec se pojavilo u Kiirschnerovom izdanju
prije nego Sto su uopce razmatrali da mi dodijele taj zadatak u Weimaru. |
povjeren mi je bio s punom svijescu o tim okolnostima. Nikada necu poreci
da bi neke od stvari koje sam ucinio u pripremi weimarskog izdanja
'strucnjaci’ mogli opisati kao pogreske. One se mogu ispraviti. Ali stvar ne
treba predstavljati kao da oblik izdanja ne proizlazi iz mojih nacela, vec iz
moje sposobnosti ili nedostatka iste. Posebno to ne bi trebao ciniti netko tko
priznaje da mu nedostaje sposobnost da shvati ono §to sam predstavio u vezi
s Goetheom. Kad bi postojale samo pojedinacne cinjenicne pogreske tu i
tamo, mogao bih svoje kriticare uputiti na nesto daleko gore, naime na eseje
koje sam napisao kao srednjoskolac. Ovim prikazom svog zivota zasigurno
sam jasno dao do znanja da sam c¢ak i kao dijete zivio u duhovnom svijetu
kao u necemu sto mi se samo po sebi podrazumijeva, ali da sam sve §to je
vezano za razumijevanje vanjskog svijeta morao mukotrpno usvajati. Kao
rezultat toga, kasno sam procvjetao u svim tim podrucjima. A posljedice toga
su vidljive u detaljima mojih Goethe izdanja.)
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22.

Mog¢éi zivjeti, u i s, kontrastima

Na kraju mog boravka u Weimaru, iza sebe sam imao trideset i Sest godina.
Duboka transformacija vec¢ je zapocela u meni godinu dana ranije. Moj
odlazak iz Weimara postao je kljucno iskustvo. Bilo je potpuno neovisno o
promjeni mojih vanjskih okolnosti, koje su takoder bile znacajne.
Dozivljavanje onoga §to se moze dozivjeti u duhovnom svijetu oduvijek mi je
bilo prirodno; medutim, percipiranje osjetilnog svijeta predstavljalo je
najvece poteskoce. Kao da nisam mogao u potpunosti usmijeriti svoje
duhovno iskustvo u svoja osjetila kako bih ono sto su ona opazala u
potpunosti povezao s mojom dusom.

To se potpuno promijenilo od pocetka moje trideset Seste godine. Moja moc¢
opazanja stvari, bica i procesa u fizickom svijetu transformirala se u smislu
tocnosti i prodornosti uvida. To je vrijedilo i za znanstveni i za vanjski zivot.
Dok su prije za mene veliki znanstveni koncepti, koji se mogu duhovno
shvatiti, bez napora postajali moje dusevno vlasnistvo, a osjetilna percepcija,
a posebno njezino zadrzavanje, zahtijevala najvec¢i napor, sada se sve
promijenilo. U meni se probudila prije nepostojeca paznja prema osjetilno
opazivom. Detalji su postali vazni; osjecao sam da osjetilni svijet ima nesto
otkriti §to samo on moze otkriti. Smatrao sam idealom upoznati ga iskljucivo
kroz ono sto ima reci, bez da mu covjek ista namece kroz svoje misli ili bilo
koji drugi sadrzaj svoje duse.

Postao sam svjestan da dozivljavam preokret koji mijenja zivot u mnogo
kasnijoj fazi od drugih. Ali takoder sam vidio da to ima vrlo specifiche
posljedice za dusevni zivot. Otkrio sam da, buduci da ljudi rano prelaze od
dusevnog tkanja u duhovnom svijetu u iskustvo fizickog, nikada ne postizu
¢isto razumijevanje ni duhovnog ni fizickog svijeta. Oni stalno i instinktivno
mijesanju ono Sto stvari govore njihovim osjetilima, s onim Sto dusa
dozivljava kroz duh, a zatim koriste za 'predodzbe’ o stvarima.

Za mene su preciznost i intenzitet osjetilnog promatranja nudili priliku za
ulazak u potpuno novi svijet. Objektivho se suceliti s osjetilnim svijetom,
oslobodeno svake subjektivnosti u dusi, otkrilo je nesto o ¢emu duhovno
promatranje nije imalo sto reci.

Ali to je takoder bacalo svijetlo na svijet duha. Jer time sto je osjetilni svijet
kroz osjetilnu percepciju otkrio svoju vlastitu bit, tu je bio suprotni pol za
spoznaju, da se duhovno cijeni u njegovoj punoj posebnosti, nepomijesano
sa osjetilnim.
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To je imalo posebno dubok utjecaj na moj dusevni zivot, jer se manifestiralo i
u oblasti ljudskog zivota. Moje moc¢i opazanja bile su uskladene s
prihvacanjem, ¢isto u percepciji, onoga sto osoba dozivljava. S anksioznoscu
sam izbjegavao kritizirati ono §to ljudi rade, ili izrazavati simpatiju ili
antipatiju u svom odnosu s njima: jednostavno sam htio 'pustiti osobi, kakva
jest, da utjece na mene'.

Ubrzo sam otkrio da takvo promatranje svijeta zaista vodi u duhovnu oblast.
Promatrajuci fizicki svijet, covjek potpuno nadilazi sebe; i upravo kroz to,
vraca se u duhovni svijet s pojacanom sposobnosé¢u duhovnog promatranja.

Dakle, u to vrijeme, duhovni i osjetilni svijet, u svojoj potpunoj suprotnosti,
bili su suoceni pred mojom dusom. Ali nisam tu suprotnost dozivljavao kao
nesto sto treba pomiriti kroz filozofsku misao - naprimjer, nekom vrstom
'monizma’. Umjesto toga, osjecao sam da je biti potpuno uronjen u taj
kontrast sa svojom dusom, sinonim za 'razumijevanje zivota'. Tamo gdje se
suprotnosti dozivljavaju kao uravnotezene, prevladavaju bezivotnost i smrt.
Tamo gdje postoji zivot, djeluje neuravnotezeni kontrast; a sam zivot je
kontinuirano prevladavanje, ali istovremeno i ponovno stvaranje suprotnosti.

Iz svega toga, u moj zivot osjecaja prodrla je vrlo intenzivha predanost, ne
konceptualnom, teorijskom razumijevanju, vec¢ iskustvu onog zagonetnog u
svijetu.

Kako bih meditativno stekao pravi odnos prema svijetu, sve cesce mi je pred
dusom bilo: svijet je pun zagonetki. Znanje zudi da ih shvati. Ali obi¢no
nastoji predstaviti konceptualno rjesenje zagonetke. Pa ipak, zagonetke -
morao sam si rec¢i - ne rjeSavaju se mislima. Misli vode dusu putem do
rjeSenja, ali ne sadrze rjeSenja. U stvarnom svijetu nastaje zagonetka; tu je
kao pojava; njezino rjesenje jednako se pojavljuje u stvarnosti. Pojavljuje se
nesto Sto je bice ili proces; i sto predstavlja rjesenje onog drugog.

Tako sam ja rekao sebi: cijeli svijet, osim ljudi, jest zagonetka, prava
zagonetka kozmosa; a sami ljudi su rjesenje.

Kroz to sam mislio: ljudi su u svakom trenutku sposobni re¢i nesto o
zagonetki kozmosa. Medutim, ono sto kazu moze ponuditi samo onoliko
uvida u rjesenje, koliko su samo o sebi spoznali kao o ljudima.

Dakle, tako spoznaja takoder postaje proces unutar stvarnosti. U svijetu se
otkrivaju pitanja; odgovori se otkrivaju kao stvarnosti; spoznaja kod ljudi je
sudjelovanje u onome sto bica i procesi u duhovnom i fizickom svijetu, imaju
za redi.

Sve je to vec bilo nagovijesteno, a na nekim mjestima cak i prilicno jasno
sadrzano, u spisima koje sam napisao do ovdje opisanog vremena. Samo
tijekom tog razdoblja to je postalo intenzivho duhovno iskustvo,
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Ispunjavajuci sate u kojima je spoznaja nastojala promisljati temelje svijeta
kroz meditaciju. | najvaznije, ovo duhovno iskustvo, u svom tada najjacem
obliku, proizaslo je iz objektivhe predaje ¢istom, nepomucenom osjetilnom
promatranju. U tom promatranju mi se otkrio novi svijet; morao sam traziti,
iz onoga S$to je prije bilo spoznajno u mojoj dusi, ono sto je predstavljalo
dusevno protu iskustvo, kako bih s novim postigao ravnotezu.

Cim sam prestao razmisljati o cjelokupnoj sustini osjetilnog svijeta i umjesto
toga ga percipirao osjetilno, zagonetka se pojavila kao stvarnost. A njezino
rjesenje lezi u samim ljudima.

Cijelo moje bice bilo je ispunjeno entuzijazmom za ono §to sam kasnije
nazvao 'spoznajom u skladu sa stvarnoscu'. | bilo mi je posebno jasno da s
takvom 'spoznajom u skladu sa stvarnoscu' covjek ne moze stajati u nekom
kutku svijeta dok se bivanje i nastajanje odvijaju izvan njega. Spoznaja je za
mene postalo ono §to pripada ne samo ljudima, ve¢ bivanju I nastajanju
samog svijeta. Kao sto korijen i deblo drveta nisu potpuni osim ako se ne
razviju u cvjetove, tako ni bivanje i postajanje svijeta ne postoje istinski osim
ako ne nastave zivjeti kao sadrzaj spoznaje. Razmisljaju¢i o ovom uvidu,
ponavljao sam u svakoj prikladnoj prilici: ¢ovjek nije bice koje samo za sebe
stvara sadrzaj spoznaje, ve¢ svojom dusom pruza pozornicu, na kojoj svijet
prvi put djelomic¢no dozivljava svoju egzistenciju i nastajanje. Kad ne bi bilo
spoznaje, svijet bi ostao nepotpun.

U toj vrsti spoznajnog uranjanja u stvarnost svijeta, sve vise sam pronalazio
mogucnost zastite sustine covjekove spoznaje od gledanja da ljudi stvaraju
puku sliku ili nesto slicno svijetu kroz tu spoznaju. Za moju ideju spoznaje,
covjek je postao stvoritel] samog svijeta, a ne samo odraz necega Sto bi
takoder moglo biti odsutno iz svijeta, a da ga ne ostavi nepotpunim.

Ali to je takoder donijelo jo§ vecu jasnocu mom razumijevanju 'misticizma’.
Ljudsko iskustvo svjetskih dogadaja izvuceno je iz oblasti nejasnog misticnog
osjecaja i dovedeno u svijetlo u kojem se ideje otkrivaju. Osjetilni svijet,
promatran iskljucivo sam po sebi, u pocetku je lisen ideja, bas kao sto su
korijen i deblo drveta liseni cvjetova. Ali bas kao sto cvjetanje nije mracno
propadanje egzistencije biljke, ve¢ transformacija samog tog postojanja, tako
je i svijet ideja u ljudima, koji se odnosi na osjetilni svijet, transformacija
osjetilne egzistencije, a ne misticni mracni upad necega u ljudsku dusu. Kao
Sto se fizicke stvari i procesi ¢ine svijetlima na svjetlu Sunca, tako i duhovno
svjetlo mora izgledati onome sto zivi kao spoznaja u ljudskoj dusi.

Bilo je to vrlo jasno, duboko iskustvo duse, koje je u toj orijentaciji u meni
bilo prisutno. Medutim, proces izrazavanja tog iskustva pokazao se
izvanredno teskim.
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Tijekom mojih posljednjih godina u Weimaru napisao sam svoju knjigu
'‘Goetheov svjetonazor' i uvode za zavrsni svezak, koje sam uredio za izdanje
u 'Kurschners Deutscher National-Literatur'. Tu posebno vidim ono §to sam
napisao kao uvod u Goetheove 'lzreke u prozi', koje sam wuredio, i to
usporedujem s formulacijom sadrzaja 'Goetheovog svjetonazora'. Ako se
stvari promatraju samo povrsno, moze se konstruirati ova ili ona
kontradikcija izmedu ovog i onog u mojim prikazima, koji su nastali gotovo u
isto vrijeme. Ali ako se pogleda ono sto zivi ispod povrsine, one §to se tek na
povrsini nastoji oblikovati formulacijama koje su otkrivenja iz pogleda na
dubine zivota, duse i duha, nece se pronaci kontradikcije, ve¢ upravo u
djelima iz tog vremena, borba za izrazavanje. Borba da se u koncepte
svjetonazora unese upravo ono §to sam ovdje opisao kao iskustvo spoznaje,
odnosa covjeka prema svijetu, nastajanja i rjeSavanja zagonetki unutar
istinske stvarnosti.

Kad sam otprilike tri i pol godine kasnije napisao svoju knjigu 'Pogledi na
svijet i zivot u devetnaestom stoljecu’, neke su se stvari za mene ponovno
poboljsale; i mogao sam svoje iskustvo spoznaje ovdje predstavljeno, uciniti
plodonosnim za opisivanje pojedinacnih svjetonazora koji se pojavljuju u
povijesti.

Svatko tko odbacuje spise samo zato sto prikazuju dusevni zivot koji se bori
za razumijevanje, to znaci zato §to, u svijetlu ovdje predstavljenog prikaza,
prikazuju odvijanje zivota svijeta u njegovoj borbi na pozornici duse, ne
moze, po mom misljenju - uspjeti uroniti svoju spoznavajucu dusu u
iIstinsku stvarnost. To je nesto §to se u meni ucvrstilo kao pogled upravo u to
vrijeme, iako je dugo pulsiralo kroz moj svijet koncepata.

Duboka unutarnja iskustva povezana su s transformacijom u mom
dusevnom zivotu. - U svom dusevnom iskustvu upoznao sam bit meditacije i
njezin znacaj za uvide u duhovni svijet. Ve¢ sam prije vodio meditativni zivot;
medutim, poticaj za to proizasao je iz idejne spoznaje njezine vrijednosti za
duhovni svjetonazor. Sada se u meni pojavilo nesto §to je zahtijevalo
meditaciju kao da je ona nuznost za egzistenciju moje duse. Taj tesko
steceni dusevni zivot trebao je meditaciju, bas kao §to organizmu u
odredenoj fazi razvoja treba disanje plucima.

Kako se obicno konceptualno znanje, steceno osjetilnim promatranjem,
odnosi prema promatranju duhovnog - to se za mene tijekom ove faze zivota
promijenilo od jednog vise idejnog iskustva do onog u kojem sudjeluje cijela
osoba. To idejno iskustvo, koje pak obuhvaca ono istinski duhovno, element
je iz kojeg je rodena moja 'Filozofija slobode'. Iskustvo kroz cijelog covjeka,
sadrzi duhovni svijet na daleko vise sustinski nacin od idejnog iskustva. Pa
ipak, ovo potonje je veé¢ visi stupanj u usporedbi s konceptualnim
shvacanjem osjetilnog svijeta. U idejnom iskustvu, ne zahvaca se osjetilni
svijet, ve¢ duhovni svijet koji je, u odredenom smislu, neposredno uz njega.
Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



1757269

Dok je sve to u to vrijeme trazilo izraz i iskustvo u mojoj dusi, pred mojim
unutarnjim bicem stajale su tri vrste znanja. Prva vrsta je konceptualno
znanje steceno osjetilnim promatranjem. Stjece ga dusa, a zatim interno
zadrzava prema raspolozivoj sposobnosti pamcenja. Ponavljanje stecenog
sadrzaja sluzi samo kako bi se osiguralo njegovo pravilno pamcenje. Druga
vrsta spoznaje je ona u kojoj se koncepti ne stjecu osjetilnim promatranjem,
vec se dozivljavaju iznutra, neovisno o osjetilima. U ovom slucaju, samo
iskustvo, po svojoj prirodi, jamc¢i da su koncepti utemeljeni u duhovnoj
stvarnosti. Iskustvo da koncepti sadrze jamstvo duhovne stvarnosti, proizlazi
iz prirode iskustva kod ove vrste spoznaje, s istom sigurnoScu kao §to
osjetilna percepcija pruza sigurnost da se ne radi o iluzijama, vec o fizickoj
stvarnosti.

Kod ovog idejnog, duhovnog znanja, vise nije dovoljno - kao kod osjetilnog
znanja - da se samo stjecanje podataka pohrani u pamcenje. Proces
stjecanja mora biti kontinuiran. Kao sto nije dovoljno da organizam neko
vrijeme dise, da bi potom ono §to je stekao disanjem koristio tijekom daljnjeg
zivotnog ciklusa, tako je i stjecanje slicno osjetilnoj percepciji nedovoljno za
idejno duhovno znanje. Za to je potrebno da dusa bude u kontinuiranoj,
zivoj interakciji sa svijetom u koji je stavljena putem te spoznaje. To se
dogada meditacijom, koja - kao sto je gore naznaceno - proizlazi iz idejnog
uvida u vrijednost meditacije. Trazio sam ovu interakciju mnogo prije svoje
duhovne transformacije (u svojoj trideset petoj godini).

Ono sto se tada dogodilo bila je meditacija kao vitalna potreba za moju dusu.
A s njom je pred mojim unutarnjim bicem stala treca vrsta znanja. Ne samo
da me je vodila u daljnje dubine duhovnog svijeta, ve¢ mi je pruzila i intimno
zajednistvo s njim. lz c¢iste unutarnje nuzde, morao sam stalno iznova, u
srediste moje svijesti, staviti vrlo specificnu vrstu ideje.

To je bilo sljedece:

Ako sa svojom dusom zivim u predodzbama oblikovanim iz osjetilnog svijeta,
tada u izravnom iskustvu mogu govoriti o stvarnosti onoga sto dozivljavam,
samo dok stvar ili proces promatram svojim osjetilima. Osjetila mi jamce
istinitost onoga sto promatram, sve dok promatram.

To nije slucaj kada se povezujem s bicima ili procesima duhovnog svijeta
putem idejno duhovne spoznaje. U takvim slucajevima, u individualnoj
percepciji nastaje neposredno iskustvo trajne prirode percepcije, izvan
trajanja same percepcije. Naprimjer, ako netko dozivi 'Ja' covjeka kao
njegovo najdublje unutarnje bice, zna kroz promotreno iskustvo, da je to 'Ja’
postojalo prije zivota u fizickom tijelu i da ¢e postojati i nakon njega. Ono §to
netko na ovaj nacin dozivi u 'Ja’ otkriva to izravno, bas kao sto ruza svoje
crvenilo otkriva kroz izravnu percepciju.

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



176/ 269

U takvoj meditaciji, prakticiranoj iz unutarnje duhovne nuzde, sve se vise
razvija svijest o 'unutarnjem duhovnom covjeku' - ¢ovjeku koji, u potpunoj
odvojenosti od fizickog organizma, moze zivjeti, percipirati i kretati se unutar
duhovne oblasti. Ovaj samostalni duhovni covjek usao je u moje iskustvo
pod utjecajem meditacije. Iskustvo duhovnog time je znacajno produbljeno.
Da osjetilna percepcija nastaje kroz organizam, dovoljno je dokaza dano kroz
za tu vrstu spoznaje mogucim samopromatranjem. Ali c¢ak je i idejna,
duhovna percepcija i dalje ovisna o organizmu. Samopromatranje otkriva
sljedece: za osjetilno promatranje, individualni ¢in spoznaje vezan je za
organizam. Za idejnu, duhovnu spoznaju, individualni ¢in je potpuno
neovisan o fizickom organizmu; medutim, ¢injenica da takvu spoznaju ljudi
uopce mogu razviti, ovisi opcenito o prisutnosti zivota unutar organizma.
Trecu vrstu spoznaje duhovni covjek moze postici samo ako se oslobodi
fizickog organizma kao da on uopce ne postoji.

Svijest o svemu tome razvila se pod utjecajem opisanog meditativhog zivota.
Uspio sam ucinkovito opovrgnuti misljenje da takva meditacija vodi do
svojevrsne autosugestije, ciji je rezultat naknadna duhovna spoznaja. Jer vecé
prvi idejni-duhovni uvid me uvjerio u istinitost duhovnog iskustva. | doista,
bas prvi, ne samo onaj stecen meditacijom, ve¢ onaj s kojim je zapoceo zivot.
Kao sto se istina moze utvrditi s apsolutnom sigurnoscu na odmijeren,
svjestan nacin, ve¢ sam imao ono o0 c¢emu se radilo prije nego je
autosugestija uopce mogla biti razmatrana. Stoga je ono sto je meditacija
postigla, moglo biti samo iskustvo necega ciju sam stvarnost ve¢ bio u

potpunosti sposoban provijeriti, prije nego §to sam to iskusio.

Sve to, §to je bilo povezano s mojom duhovnom transformacijom, postalo je
ocCito u vezi s mogucnoscu samopromatranja, koja je, kao i ono opisano, za
mene imala duboko znacenje.

Osjetio sam kako se idejni aspekt mog prethodnog zivota poviaci u
odredenom smjeru, a na njegovo mjesto dolazi aspekt volje. Da bi to bilo
moguce, volja se mora moci suzdrzati od svake subjektivne proizvoljnosti u
razvijanju znanja. Volja se povecavala u mjeri u kojoj se idejni aspekt
smanjivao. | volja je preuzela duhovnu spoznaju, koju je prije gotovo u
potpunosti obavljalo idejno. Ve¢ sam prepoznao da podjela dusevnog zivota
na misljenje, osjecanje i volju, ima samo ograniceno znacenje. U istini,
misljenje sadrzi i osjecanje i volju; misljenje samo prevladava u odnosu na
ovo potonje. Misljenje i volja zive u osjecaju, a isto tako misljenje i osjecanje
zivi U volji. Sad je za mene postala stvar iskustva, kako volja uzima vise od
misljenja, misljenje vise od volje.

Dok meditacija vodi do spoznaje duhovnog, posljedica takvog

samopromatranja je, s druge strane, unutarnje jacanje duhovnog bica,

neovisno o fizickom organizmu, i utvrdivanje njegovog bica u duhovnom

svijetu, bas kao sto je fizicko bice usidreno u fizickom svijetu. - Covjek tek
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tada postaje svjestan kako se sidrenje duhovnog bica u duhovnhom svijetu
neizmjerno povecava kada fizicki organizam ne ogranicava to sidrenje, dok
sidrenje fizickog organizma u fizickom svijetu - smréu - ustupa mjesto
propadanju, kada duhovni ¢ovjek vise sam ne odrzava to sidrenje.

Takvo iskustveno razumijevanje nije kompatibilno s bilo kojim oblikom
epistemologije koji ogranicava covjekovu spoznaju na odredenu sferu i Koji,
'izvan' te sfere, predstavlja ‘prvobitne temelje’, 'stvari po sebi’, kao
nedostupne ¢ovjekovoj spoznaji. Za mene je sve 'nedostupno’ takvo bilo samo
'u pocetku'; i to moze ostati nedostupno samo dok covjek nije u sebi razvio,
onu bitnu kvalitetu koja je povezana s prethodno nedostupnim, i stoga se s
Nnjom moze stopiti u iskustvu spoznaje. Ta covjekova sposobnost da uraste u
svaku vrstu bivanja, za mene je postala nesto sto svako tko zeli odnos
covjeka prema svijetu vidjeti u njegovom pravom svjetlu, mora priznati. Za
one koji ne mogu doci do ovog priznanja, znanje ne moze ponuditi nista sto
istinski pripada svijetu, ve¢ samo puku imitaciju nekog dijela sadrzaja
svijeta, ravnhodusnog prema samom svijetu. S takvim cisto oponasajucim
znanjem, medutim, ¢ovjek ne moze u sebi shvatiti bit koja mu, kao potpuno
svjesnoj individualnosti, daje unutarnje iskustvo c¢vrstog stajanja unutar
kozmosa.

Moja je poanta bila govoriti o0 znanju na nacin da se duhovno ne samo
priznaje, ve¢ priznaje na takav nacin da ga covjek moze dosegnuti vlastitom
percepcijom. | ¢inilo mi se vaznijim naglasiti da 'iskonski temelji' egzistencije
leze unutar onoga sto covjek moze posti¢i u ukupnosti svog iskustva, nego
konceptualno priznati nepoznatu duhovnu oblast u nekoj 'onostranoj’ sferi.

Stoga je moje gledanje odbacilo nacin razmisljanja koji sadrzaj osjetilnog
iskustva (boju, toplinu, zvuk i tako dalje) smatra tek necim §to nepoznati
vanjski svijet izaziva u ljudima putem osjetilne percepcije, dok se sam taj
vanjski svijet moze pojmiti samo hipotetski. Moja iskustvena spoznaja
smatrala je teorijske ideje koje leze u osnovi fizickog i fizioloskog razmisljanja
ove vrste posebno stetnima. Taj se osjecaj pojacao do najveceg intenziteta
tijekom razdoblja mog zivota koje je ovdje opisano. Sve u fizici i fiziologiji sto
je opisano kao ono 'sto lezi iza subjektivhog osjeta’ uzrokovalo mi je, ako
smijem upotrijebiti taj izraz, neku vrstu kognitivhe nelagode.

Nasuprot tome, u nacinu razmisljanja Lyella, Darwina i Haeckela, vidio sam
nesto sto je, cak i ako je nesavrseno u svom sadasnjem obliku, bilo sposobno
razviti se u nesto zdravo.

Lyellov princip, objasniti pojave u onom dijelu nastanka Zemlje koji, buduci
da lezi u proslosti, izmice osjetilnom promatranju, kroz ideje izvedene iz
sadasnjeg promatranja tog razvoja - ¢inilo mi se plodonosnim u naznacenom
smjeru. Trazenje razumijevanja fizicke strukture covjeka, izvodenjem
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njegovih oblika iz zivotinjskih oblika, kao sto to Haeckelova 'Anthropogenie’
¢ini na sveobuhvatan nacin, ¢inilo mi se kao dobra osnova za razvoj znanja.

Razmisljao sam: ako covjek postavi granicu svoje spoznaje iza koje bi trebali
lezati 'stvari po sebi’, time si blokira pristup duhovnom svijetu; ako se u
odnosu na osjetila postavi na nacin da unutar toga jedna stvar objasnjava
drugu (sadasnji proces zemaljskog formiranja objasnjava geolosku povijest,
oblici zivotinjskih oblika objasnjavaju one covjekova oblika), tada moze biti
spreman prosiriti to objasnjenje bic¢a i procesa i na duhovnu oblast.

Sto se tice mojih vlastitih iskustava na ovom podrucju, mogu reéi: "Ovo je
nesto, §to se u to vrijeme u meni ucvrstilo kao gledanje, dok je ve¢ dugo
pulsiralo mojim svijetom koncepata.”
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23.

‘Etiéki individualizam'

S ovom opisanom duhovnom transformacijom moram sada zakljuciti drugu
veliku fazu svog zivota. Tijek sudbine, poprimio je drugacije znacenje nego
prije. | za vrijeme mog boravka u Becu i Weimaru, vanjski znakovi sudbine,
upucivali su na smjerove koji su rezonirali sa sadrzajem mojih unutarnjih
dusevnih nastojanja. Temeljni karakter mog duhovnog svjetonazora zivi u
svim mojim spisima, iako je unutarnja nuzda nalagala da svoja razmatranja
manje prosirim na samu oblast duhovnog. U mom pedagoskom radu u Becu
slijedio sam samo ciljeve koji su proizasli iz uvida moje vlastite duse. U
Weimaru, u svom radu vezanom uz Goethea, vodio sam se iskljuc¢ivo onim
Sto sam smatrao zadatkom takvog rada. Nigdje nisam ima poteskoce
uskladiti usmjerenja koja su dosla izvana sa svojima.

Upravo iz tog tijeka mog zivota proizasla je prilika da ispitam i predstavim
ideju slobode na nacin koji mi se ¢inio jasnim. Ne vjerujem da sam tu ideju
gledao jednostrano zato sto je imala veliko znacenje u mom vlastitom zivotu.
Ona odgovara objektivnoj stvarnosti, a ono sto covjek dozivi s takvom
stvarnoscu, kada savjesno tezi spoznaji, ne moze promijeniti tu stvarnost,
ve¢ samo omogucditi njezino razumijevanje u vecoj ili manjoj mjeri.

To promisljanje ideje slobode ispreplelo se s ‘etickim individualizmom®' mog
svjetonazora, tako cesto krivo shvacenog. Na pocetku moje trece zivotne faze,
I to se transformiralo, iz u duhu zivog svijeta koncepata, u onaj koji je sada
obuhvatio cijelo moje bice.

| fizicki i fizioloski svjetonazor tog vremena, kojemu sam se protivio po samoj
svojoj prirodi, i bioloski svjetonazor, koji sam, unato¢ svojim
nesavrsenostima, mogao vidjeti kao most prema duhovnom, zahtijevali su da
neprestano usavrSavam vlastite predodzbe u oba podrucja. Morao sam
odgovoriti na pitanje: mogu li se impulsi za njegovo djelovanje ¢ovjeku otkriti
iz vanjskog svijeta? Otkrio sam da: bozansko duhovne sile, ¢ovjekovu volju
iznutra prozimaju dusom, nemaju puta iz vanjskog svijeta u covjekovu
nutrinu. Cini se da me ispravan fizicko fizioloski, kao i bioloski nacin
razmisljanja, doveo do ovog zakljucka. Ne moze se pronaci prirodni put
izvana, koji rada volju. Stoga, nikakav bozansko duhovni moralni impuls ne
moze prodrijeti, takvim vanjskim putem, do onog mjesta u dusi gdje
unutarnji impuls volje unutar covjeka, sebe dovodi u postojanje. Vanjske
prirodne sile mogu samo djelovati duz prirodnih elemenata unutar covjeka.
Tada, u stvarnosti, nema slobodnog izrazavanja volje, ve¢ nastavka prirodnih
procesa, u i kroz, ¢ovjeka. Covjek tada nije u potpunosti shvatio svoje bice,
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vec ostaje zarobljen u prirodnim elementima svog vanjskog bica, djelujuci
bez slobode.

Stalno sam si govorio da pravo pitanje ne moze biti je li ljudska volja
slobodna ili ne. Naprotiv, bilo je sasvim drugacije: kakva je priroda puta u
dusevnom zivotu od neslobodne, prirodne volje do slobodne, odnosno
istinski moralne volje? | da bi se pronasao odgovor na ovo pitanje, bilo je
potrebno ispitati kako bozansko-duhovno zivi u svakoj pojedinoj ljudskoj
dusi. Iz te duse proizlazi moral; moralni impuls stoga mora biti ozivljen
unutar svog potpuno individualnog bica.

Moralni zakoni - kao zapovijedi - potjecu iz vanjskog konteksta u kojem
covjek stoji, ¢ak i ako izvorno potjecu iz oblasti duhovnog svijeta, ne postaju
moralni impulsi unutar c¢ovjeka jednostavnim usmjeravanjem svoje volje
prema njima, vec iskljucivo dozivljavanjem njihovog misaonog sadrzaja kao
duhovno bice na potpuno individualan nacin. Sloboda prebiva u ljudskoj
misli; i sama volja nije izravno slobodna, ve¢ misao koja osnazuje volju.

Stoga sam u svojoj 'Filozofiji slobode' morao s najvecim naglaskom govoriti o
slobodi misli u odnosu na moralnu prirodu volje.

| ta se ideja posebno ucvrstila u mom meditativhom zivotu. Moralni poredak
svijeta stajao je sve jasnije preda mnom, kao jedina zemaljska manifestacija
poredaka djelovanja, koji se mogu nac¢i u visim duhovnim oblastima.
Otkrivao se kao ono, §to samo oni koji mogu priznati duhovno mogu shvatiti
u svom svjetonazoru.

Svi ovi uvidi su mi se slili tijekom razdoblja mog zivota opisanog ovdje, s
dubokom istinom koju sam dosegao: da se priroda i procesi svijeta uistinu
ne objasnjavaju koristenjem misli za 'razjasnjenje’; ve¢ kada se, kroz misao,
mogu percipirati ti procesi u medusobnoj povezanosti u kojoj jedna stvar
objasnjava drugu, u kojoj jedna stvar postaje rjesenje druge, i u kojoj sam
covjek postaje rijec¢ za vanjski svijet koji percipira.

Tako sam iskusio istinu predodzbe da Logos, mudrost, Rije¢, vlada svijetom i
njegovim djelima.

Vjerovao sam da s tim predodzbama mogu jasno prozreti bit materijalizma.
Pogubnost ovog nacina misljenja nisam vidio u ¢injenici da materijalist svu
paznju usmjerava na materijalnu pojavu entiteta, ve¢ u nacinu na Koji
razmislja o materiji. On gleda materiju i ne shvaca da zapravo ima posla s
duhom, koji se samo pojavljuje u materijalnom obliku. Ne zna da se duh
preobrazava u materiju kako bi postigao nacine djelovanja koji su moguci
samo kroz tu preobrazbu. Duh prvo mora poprimiti oblik materijalnog
mozga, kako bi u tom obliku vodio zZivot svijeta predodzbi, svijeta koji
ljudima, u njihovom zemaljskom zivotu, moze podariti slobodno djelujucu
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samosvijest. Svakako, duh nastaje iz materije u mozgu; ali tek nakon sto je
materijalni mozak nastao iz duha.

Morao sam odbaciti fizicki i fiziolo§ki nacin misljenja iskljucivo sto on
zamisljenu, a ne iskustvenu materijalnost ¢ini uzrokom duhovnog iskustva
kod ljudi, te je pritom materiju shvatio na takav nacin da ju je nemoguce
pratiti do mjesta gdje je duh. Takva materija, za koju ovaj nacin misljenja
tvrdi da je stvarna, jednostavno nigdje nije stvarna. Temeljna pogreska
materijalistickih prirodnih filozofa lezi u njihovoj nemogucoj ideji o materiji.
To prije¢ci put duhovnoj egzistenciji. Materijalna priroda koja u dusi
pobuduje samo ono §to c¢ovjek dozivljava u prirodi, ¢ini svijet ‘iluzijom'.
Buduci da su te ideje tako intenzivno prodrle u moj dusevni zivot, cetiri
godine kasnije sam ih obradio u svom djelu 'Pogledi na svijet i zivot u
devetnaestom stoljecu’, u poglavlju 'Svijet kao iluzija'. (Ovo djelo je kasnije u
prosirenim izdanjima preimenovano u 'Zagonetke filozofije'.)

U bioloskom nac¢inu razmisljanja nije moguce na isti nacin upasti u
karakteristike, koje potpuno istiskuju ono §to se zamislja iz podrucja koje
ljudi mogu iskusiti, ostavljajuc¢i im iluziju u njihovom dusevnom zivotu.
Zapravo se ne moze doci do objasnjenja: izvan ljudi postoji svijet u kojem oni
nista ne dozivljavaju, koji na njih ostavlja dojam samo putem njihovih
osjetila, ali koji moze biti potpuno drugaciji od dojma koji ostavlja. Moglo bi
se i dalje vjerovati, ako se potisnu vazniji aspekti misljenja u zivotu duse, da
se nesto reklo kada se tvrdi da subjektivha percepcija svjetlosti objektivno
odgovara obliku kretanja u eteru - to je bila prevladavajuca predodzba u to
vrijeme - ali covjek mora biti ozbiljan fanatik da bi na ovaj nacin htio
‘objasniti' cak i ono §to se percipira u oblasti zivota.

Ni u kojem slucaju, rekao sam sebi, takvo shvacanje ideja o prirodi ne moze
dovesti do ideja o0 moralnom poretku svijeta. Potonji moze promatrati samo
kao nesto s§to ulazi u fizicki svijet ljudi iz oblasti strane nasem
razumijevanju.

To Ssto su mi ta pitanja stajala pred dusom, ne mogu smatrati znacajnim za
pocetak moje trece zivotne faze. Jer preda mnom su stajala ve¢ dugo
vremena. - Ali ono sto je za mene postalo znacajno jest to §to je cijeli moj
svijet spoznaje, ne mijenjajuci nista bitno u svom sadrzaju, stekao zivot
unutar moje duse u znatno vecoj mjeri nego prije. Ljudska dusa zivi u
'‘Logosu’; kako vanjski svijet zivi u tom ‘'Logosu’: to je temeljno pitanje moje
'Epistemologije Goetheova svjetonazora' (iz sredine osamdesetih); to ostaje i
za moje spise 'Istina i znanost' i 'Filozofija slobode'. Ta orijentacija prema
dusi dominirala je svime sto sam oblikovao u smislu ideja, kako bih prodro u
dusevne dubine iz kojih je Goethe nastojao osvijetliti pojave svijeta.

Ono sto me posebno zaokupljalo tijekom tog razdoblja mog zivota, bilo je to
Sto su upravo ideje koje sam bio prisiljen tako zestoko odbaciti, zaokupile
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razmisljanje tog doba. Ljudi su zivjeli toliko potpuno unutar te dusevne
klime da nisu bili sposobni prihvatiti implikacije svega §to je ukazivalo na
suprotno usmjerenje. Dozivio sam kontrast izmedu onoga sto je meni bila
jasna istina, i prevladavajucih stavova mog doba, na takav nacin da je to
iIskustvo postalo temeljni karakter mog zivota tijekom godina na prijelazu
stoljeca.

U svemu Ssto se manifestiralo kao duhovni zivot, bio sam pogoden dojmom
koji je proizlazio iz ovog kontrasta. Nije da sam odbacio sve sto je taj duhovni
zivot proizvodio. Ali osjecao sam duboku tugu upravo suocen s mnogim
dobrima koje sam mogao cijeniti, jer sam vjerovao kako vidim da se
destruktivne sile svugdje protive toj klici duhovnog razvoja.

Stoga sam se sa svih strana susreo s pitanjem: kako pronaci nacin da se ono
Sto se iznutra percipira kao istinito, izrazi na nacine koje ovo doba moze
razumjeti?

Kada c¢ovjek to dozivi na ovaj nacin, kao da postoji neka vrsta potrebe za
popeti se na tesko dostupan planinski vrh. Pokusavate sa svih mogucih
pocetnih tocaka; stalno se vracate tamo gdje ste krenuli, nakon sto ste
ulozili napore koje morate smatrati uzaludnima.

Jednom sam u Frankfurtu na Majni devedesetih godina govorio o
Goetheovom pogledu na prirodu. U uvodu sam rekao da zelim govoriti samo
o0 Goetheovim pogledima na zivot, jer su njegove ideje o svijetlu i bojama bile
takve da suvremena fizika nema nacina da napravi most do njih. - Za mene
je, medutim, ta nemogucnost bila znacajan simptom duhovne orijentacije tog
vremena.

Nesto kasnije, razgovarao sam s fizicarom koji je bio istaknuta osoba u svom
podrucju, i duboko angaziran s Goetheovim pogledom na prirodu. Razgovor
je kulminirao njegovom izjavom: Goetheova predodzba o bojama je takva da
fizika s njom ne moze nista uciniti; i zasutio sam.

Kao i mnoge stvari u to vrijeme, ono sto sam dozivljavao kao istinu, bilo je
takvo, da misli tog vremena 'nisu mogle nista uciniti s tim".
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24.

Urednik ¢asopisa 'Magazin fiir Literatur'; susreti s Hartlebenom,
Scheerbartom, Wedekindom

| pitanje je postalo iskustvo: mora li se zasutjeti?

S ovako oblikovanim svojim unutarnjim zivotom, suocio sam se s potrebom
uvodenja potpuno nove dimenzije u svoje vanjske aktivnosti. Sile koje su
odredivale moju vanjsku sudbinu, vise nisu mogle biti toliko ujedinjene s
unutarnjim smjernicama koje su proizasle iz mog iskustva duhovnog svijeta,
kao sto su to bile do tada.

Ve¢ neko vrijeme razmisljam da putem casopisa skrenem pozornost
suvremene javnosti na duhovne impulse za koje sam vjerovao da ih treba
Siriti. Nisam htio 'zasutjeti’, vec reci Sto je vise moguce.

Osnivanje casopisa tada nisam mogao ni zamisliti. Potpuno su mi
nedostajala financijska sredstva i potrebne veze.

Stoga sam iskoristio priliku koja se ukazala i postao urednik 'Casopisa za
knjizevnost' (Magazin fur Literatur).

Ovo je bio stari tjednik. Osnovan je u godini Goetheove smrti (1832.). U
pocetku je bio 'Casopis za stranu knjizevnost'. Objavljivao je prijevode
stranih djela koja su urednici smatrali vrijednima u svim podrucjima, koja
treba ukljuciti u njemacki intelektualni zivot. - Kasnije se transformirao u
'Casopis za domacu i stranu knjizevnost'. Sada je objavljivao poeziju,
karakterizacije i kriticke tekstove iz cijelog spektra intelektualnog zivota. U
odredenim granicama, dobro je obavljao taj zadatak. Njegova ucinkovitost u
ovom obliku podudarala se s vremenom kada je u njemackom govornom
podrucju postojao dovoljno velik broj osobnosti koje su zeljele sazet,
razumljiv tjedni pregled onoga sto se ‘dogada’ u intelektualnoj sferi. - Kada
su osamdesetih i devedesetih godina novi knjizevni ciljevi mlade generacije
usli u ovaj tihi dostojanstveni nacin sudjelovanja u intelektualnom zivotu,
'Casopis' je brzo bio uvucen u taj pokret. Vrlo brzo je mijenjao urednike i
dobivao odgovarajuci karakter od onih koji su na ovaj ili onaj nacin bili
ukljuceni u nove pokrete. - Kad sam ga mogao preuzeti 1897 , bio je blizak
teznjama mlade knjizevne scene, a da nije bio u izravnoj suprotnosti s bilo
¢ime izvan tih teznji. - Ali u svakom slucaju, vise se nije mogao financijski
odrzavati iskljucivo svojim sadrzajem. Tako je postao glasilo 'Slobodnog
knjizevnog drustva'. To je dodalo znatan broj pretplatnika inace nedovoljnom
broju. No unatoé¢ svemu tome, kada sam preuzeo 'Casopis', situacija je bila
takva da su se svi pretplatnici, ¢ak i oni neodlucni, morali ukljuciti kako bi
se postigla razina na kojoj bi éasopis mogao opstati. Casopis sam mogao
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preuzeti samo ako bih istovremeno poduzeo aktivnhost koja mi se cinila
prikladnom za povecanje broja pretplatnika. - To je bila moja aktivhost u
'‘Slobodnom knjizevnom drustvu’. Morao sam organizirati sadrzaj casopisa
na nacin da predstavim ovo drustvo. 'Slobodno knjizevno drustvo' trazilo je
ljude zainteresirane za djela mlade generacije. Njegovo sjediste bilo je u
Berlinu, gdje su ga osnovali mladi pisci. Medutim, imalo je podruznice u
mnogim njemackim gradovima. Medutim, ubrzo je postalo oc¢ito da su neke
od tih 'podruznica’ prilicno skromne. - Sada je moja odgovornost bila drzati
predavanja unutar ovog drustva, kako bih osobno izrazio vezu s
intelektualnim zivotom koju je 'Casopis' trebao pruziti.

Dakle, za 'Casopis' imao sam Zcitateljstvo cije sam intelektualne potrebe
morao razumjeti. U 'Freien literarischen Gesellschaft' imao sam c¢lanstvo koje
je ocekivalo vrlo specificne stvari jer su im prethodno bile ponudene vrlo
specificne stvari. U svakom slucaju, nisu ocekivali ono §to bih im ja zelio
dati iz dubine svog bica. Karakter 'Freien literarischen Gesellschaft' bio je
takoder definiran c¢injenicom da je trebalo formirati svojevrsni kontrapunkt
'Knjizevnom drustvu’, u kojem su utjecaj imale osobe poput Spielhagena,
naprimjer.

Upravo zbog uronjenosti u duhovni svijet, istinski sam sudjelovao u svim
okolnostima u koje sam ulazio. Pokusao sam se potpuno staviti u cipele
svojih citatelja i ¢clanova 'Drustva’ kako bih iz duha tih ljudi pronasao oblike
u koje sam morao uliti ono sto sam duhovno zelio dati.

Ne mogu rec¢i da sam se na pocetku ovog pothvata prepustio iluzijama, koje
Su se postupno razbijale. Ali upravo onaj rad za koji sam smatrao da je
prikladan za citatelje i publiku, nailazio je na sve veci otpor. Od kruga ljudi
koje je 'Casopis' okupio oko sebe prije nego §to sam ga preuzeo, nije se
mogao ocekivati nikakav ozbiljan, odlucan duhovni poticaj. Interesi ovog
kruga bili su duboki samo kod nekolicine. Cak i kod te nekolicine, nisu bili
vodeni snaznim duhovnim snagama, ve¢ opéom zeljom za izrazavanjem u
svim vrstama umjetnickih i drugih duhovnih oblika.

| tako se ubrzo preda mnom pojavilo pitanje, mogu li opravdati, pred
vlastitim srcem i pred duhovnim svijetom, rad u ovom krugu. Jer iako su mi
mnoge ukljucene osobe bile vrlo drage, iako sam osjecao prijateljsku vezu s
njima, i one su, prema onome §to je zivjelo u meni, pripadale onima koji su
doveli do pitanja: "Mora li se zasutjeti?"

Osim toga, dogodilo se jos nesto. Od velikog broja ljudi koji su mi prije bili
bliski prijatelji, stekao sam dojam, na temelju njihovog ponasanja prema
meni, da iako nisu u potpunosti prihvatili moj vlastiti unutarnji zivot, ipak
su pretpostavljali u meni nesto §to im je moj rad u podruc¢ju spoznaje i u
raznim aspektima zivota, cinilo vrijednim. Tako su cesto bez pogovora
prihvacali to sto sam tu, na temelju svojih iskustava sa mnom.
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Prethodni urednici 'Casopisa’ nisu tako mislili. Smatrali su da je Steiner,
unato¢ nekim aspektima prakticnog zivota u sebi, u konacnici bio 'idealist'.
A buducéi da je prodaja 'Casopisa’ bila dogovorena na nacin da bi se rate
morale placati prethodnom vlasniku tijekom godina, i buduci da je on
takoder imao jak interes da daljnji opstanak tjednika, nije imao drugog
izbora, iz svoje perspektive, nego stvoriti jos jedno jamstvo za sebe, osim
onog koje je vidio u meni osobno, ¢iji ucinak nije mogao predvidjeti unutar
kruga ljudi koji su se prethodno okupljali oko 'Casopisa’ i 'Slobodnog
knjizevnhog drustva'. Stoga je uvjet kupnje bio da Otto Erich Hartleben
potpise i radi kao suurednik.

Osvrcéuci se na te dogadaje, ne bih pozelio da se ista drugacije odvijalo kada
sam uspostavio svoje urednistvo. Jer, kao §to sam ranije opisao, onaj tko
stoji u duhovnom podruc¢ju, mora u potpunosti upoznati ¢injenice fizickog
svijeta kroz iskustvo. A za mene je to postala apsolutna nuznost, posebno
kroz moju duhovnu transformaciju. Odbiti prihvatiti ono sto sam jasno
prepoznao kao sile sudbine, bio bi grijeh protiv mog duhovnog iskustva.
Nisam vidio samo '¢injenice’, koje su me u to vrijeme na neko vrijeme drzale
zajedno s Otto Erich Hartlebenom, vec¢ 'sudbinski (karmicki) isprepletene
cinjenice'.

Ali ova situacija rezultirala je nepremostivim teskocama.

Otto Erich Hartleben bio je covjek kojim je u potpunosti upravljala estetika.
Sve §to se u njemu manifestiralo, sve do njegovih gesta, koje su proizlazile iz
njegovog potpuno estetskog svjetonazora, smatrao sam gracioznim, unatoc
cesto prilicno upitnom ‘okruzenju’ u kojem sam ga susretao. Takvo
raspolozenje njegove duse, prisililo ga je da je viSe puta proveo mjesece u
Italiji. A kad bi se vratio, dio same Italije odrazavao se u onome §to bi
izronilo iz njegova bica. - Takoder sam gajio duboku osobnu ljubav prema
njemu.

Suradnja na podrucju koje smo sada dijelili bila je prakticki nemoguca. Nije
bio nimalo sklon 'suosjecanju’ s idejama i interesima citateljstva casopisa ili
kruga 'Slobodnog knjizevhog drustva'; radije je na oba mjesta zelio
'nametnuti' svoje estetske osjecaje. To mi se ¢inilo kao strani element. Cesto
je tvrdio da ima pravo doprinositi, ali se onda ¢esto suzdrzavao od toga dulje
vrijeme. To je rezultiralo prilicno nedosljednim sadrzajem 'Casopisa’. - |
unato¢ svom ‘zrelom estetskom svjetonazoru', Otto Erich Hartleben nije
mogao previadati 'studenta’ u sebi. Mislim na upitne aspekte 'studentskog
zivota', ne, naravno, na one pozitivhe kvalitete koje se iz studentskih dana

Kad sam se udruzio s njim, stekao je jos jedan krug obozavatelja zbog svoje
drame 'Odgoj za brak'. Djelo niposto nije proizaslo iz graciozne estetike koja
je bila toliko privlacha kada je covjek u njegovom drustvu; naprotiv,
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proizaslo je upravo iz 'izobilja' i 'neogranicenosti’' koje su karakterizirale sve
sto je stvarao, i duhovno i u njegovim odlukama u vezi s 'Casopisom’, a koje
nisu proizlazile iz dubine njegova bica, vec¢ iz odredene povrsnosti. Samo su
rijetki poznavali Hartlebena osobno.

Bilo je sasvim prirodno da sam se nakon preseljenja u Berlin, odakle sam
morao uredivati 'Casopis', kretao u krugovima povezanim s Otto Erich
Hartlebenom. On mi je pruzio priliku da steknem potreban pregled nad onim
Sto je pripadalo tjedniku i 'Slobodnom knjizevnom drustvu'.

S jedne strane, to mi je uzrokovalo veliku bol. Jer me je sprjecavalo da
pronadem i zblizim se s ljudima s kojima sam uzivao u ugodnim odnosima,
iz Weimara. Kako bih i ja volio ¢esce posjecivati Eduard von Hartmanna.

Sve je to bilo nemoguce. Druga strana me potpuno apsorbirala. | tako,
jednim udarcem, osoba koju sam cijenio, oduzela mi je mnogo toga sto bih
volio zadrzati. Ali prepoznao sam to kao igrokaz sudbine (karmicke). Iz
dubine moje duse koju sam ovdje opisao, sigurno bi mi bilo moguce posvetiti
punu paznju dvama tako fundamentalno razlicitim krugovima ljudi kao sto
je onaj povezan s Weimarom i onaj koji okruzuje 'Casopis'. Medutim, nijedan
krug ne bi pruzio trajno zadovoljstvo osobnosti koja se naizmjeni¢cno druzi s
ljudima koji su, po dusi i duhu, pripadali suprotnim sferama svijeta. Stovise,
postalo bi neizbjezno, s obzirom na takve interakcije, stalno se opravdavati
zasto sam svoj rad posvetio iskljucivo sluzbi kojoj sam ga morao posvetiti,
zbog onoga §to je 'Casopis' bio.

Sve mi je postajalo jasnije: nacin povezivanja s ljudima koji sam ovdje mogao
opisati kao u Becu, Weimaru, sada je postao nemoguc. Pisci su se okupljali,
a pisci su se medusobno upoznavali kroz knjizevnost. Cak i medu
najboljima, ¢ak i medu najizrazitijim likovima, ta knjizevna (ili cak slikovita,
skulpturalna) kvaliteta prodirala je tako duboko u bice duse da je cisto
ljudski aspekt potpuno pao u drugi plan.

Takav sam dojam stekao kada sam sjedio medu tim osobnostima -
osobnostima kojima sam se ipak divio. Dubina njihovih ljudskih dusa,
medutim, ostavila je na mene jos dublji dojam. Jednom, u 'Slobodnom
knjizevnom drustvu’ u Leipzigu, nakon mog vlastitog predavanja i
predavanja O. J. Bierbauma, sjedio sam s grupom u kojoj je bio i Frank
Wedekind. Moj je pogled bio zaokupljen ovom uistinu rijetkom ljudskom
figurom. Ovdje mislim ‘figurom' u sasvim fizickom smislu. Te ruke! Kao iz
prethodnog zemaljskog zivota, u kojima su obavljale zadatke koje mogu
obavljati samo ljudi dopustaju svom duhu da tece u najfinije grane prstiju.
Mozda je, zato jer su preradivale energiju, to davalo dojam brutalnosti,
najvisi interes privuklo je ono sto su te ruke zracile. | ova izrazajna glava -
kao dar onoga sto je proizaslo iz osobitog ucinka ruku. U njegovu pogledu i
izrazima lica bilo je nesto sto se tako proizvoljno davalo svijetu, ali se i
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povlacilo od njega, bas kao §to i geste ruke kroz senzacije sake. 1z ove glave
govorio je duh stran sadasnjosti. Duh koji se zapravo stavlja izvan svih
ljudskih teznji sadasnjice. Onaj koji jednostavno nije mogao iznutra shvatiti
kojem svijetu proslosti pripada. Kao pisac - i ovdje mislim samo na ono sto
sam kod njega primijetio, ne na knjizevni sud - Frank Wedekind bio je poput
kemicara koji je potpuno odbacio trenutne poglede na kemiju i alkemiju, ali
je cak i njih slijedio ne s unutarnjim uvjerenjem, vec¢ s cinizmom. Mnogo se
moglo nauciti o moc¢i duha u formi, integrirajuc¢i Frank Wedekindov vanjski
izgled u dusevni pogled. Medutim, ne smije se postupati s pogledom
'‘psihologa’ koji 'zeli promatrati ljude', ve¢ s pogledom nekoga tko otkriva
¢isto ljudsko na osnovi duhovnog svijeta kroz unutarnju duhovnu sudbinu,
koju covjek ne trazi, vec¢ jednostavno dolazi.

Osoba koja primijeti da je promatra 'psiholog’ ima pravo biti ljuta; medutim,
prijelaz iz cisto ljudskog odnosa u ‘gledanje iz duhovne perspektive' takoder
je c¢isto ljudski, slican prijelazi iz prolaznog u intimnije prijateljstvo.

Jedna od najneobic¢nijih osobnosti u Hartlebenovom berlinskom krugu bio je
Paul Scheerbarth. Pisao je ‘pjesme' koje se citatelju isprva cine kao
proizvoljne kombinacije rijec¢i i recenica. Toliko su groteskne da se covjek
osjeca prisiljenim zaviriti dalje od prvog dojma. Tada otkriva fantastican
smisao za sve vrste inace nezapazenih znacenja u rijecima, kako bi izrazio
duhovni sadrzaj koji proizlazi iz nista manje beznadne, a opet bez temelja
dusevne fantazije. U Paul Scheerbarthu zivio je unutarnji kult fantasticnog;
ali kretao se u formama namjerno grotesknog. Po mom misljenju, smatrao je
da darovita osoba ono S§to prikazuje moze predstaviti samo u grotesknim
oblicima, jer bi drugi sve uvukli u filistarstvo. Ali taj osjecaj takoder ne tezi
razvijanju grotesknog u profinjenom umjetnickom obliku, ve¢ u suverenom,
namjerno nepromisljenom stanju duse. | ono §to se otkriva u tim grotesknim
oblicima mora proizadi iz podruc¢ja unutarnje fantazije. Ceznja za dusevnim,
a ne trazenje jasnoce, bila je osnova djela Paul Scheerbartha. Ono sto
proizlazi iz racionalnosti, ne moze dosegnuti duhovne sfere, zakljucio je ovaj
'vizionar'. Stoga se ne smije biti razborit da bi se izrazio duh. Ali Scheerbarth
takoder nije napravio korak od fantasticnog do fantazije. | tako je pisao iz
duha zaglavljenog u zanimljivom, ali divljem carstvu fantasticnog, u kojem
citavi kozmicki svjetovi svjetlucaju i prelijevaju se poput uokvirenih narativa,
karikiraju¢i duhovno carstvo i obuhvacajuc¢i slicno prikazana ljudska
iIskustva. Takav je slucaj u 'Tarub, poznati bagdadski kuhar'.

Ne bi ga tako vidjeli kada biste ga osobno upoznali. Birokrat, donekle
uzdignut u duhovnu sferu. 'Vanjski izgled' koji je bio toliko zanimljiv kod
Wedekinda, bio je u njegovom slucaju, obic¢an, filistarski. | taj se dojam samo
pojacao kada ste prvi put poceli razgovarati s njim. Gajio je najvatreniju
mrznju prema Filistejcima, no ipak je pokazivao filistejske manire i nacin
govora, kao da mrznja proizlazi iz toga sto je iz filistejskih krugova upio u
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vlastito bice i bio toga svjestan; ali istovremeno se osjecao nemocnim da se
bori protiv toga. Duboko u njegovoj dusi mogla se procitati neka vrsta
priznanja: zelim unistiti Filistejce jer su me ucinili Filistejcem.

Medutim, ako se netko od ovog vanjskog izgleda pomakne prema
unutarnjem biéu Paul Scheerbartha neovisno od ovoga, otkriva se vrlo
profinjen, duhovno nepotpun covjek, onaj koji je stao zaglavljen u
grotesknom i fantasticnom. Tada se, sa svojom 'bistrom' glavom i 'zlatnim’
srcem, dozivio nac¢in na koji je stajao u duhovnom svijetu. Trebalo je priznati
kakva je snazna osobnost, prodiru¢i u duhovno podrucje, mogla uci u svijet,
da su nedovrseni aspekti bili dovrseni, barem donekle. Istovremeno se
vidjelo da je njegova 'predanost fantasticnom' vec¢ bila toliko jaka, da ¢ak ni
njezino dovrsenje u ovom zemaljskom zivotu vise nije bilo moguce.

U Frank Wedekindu i Paul Scheerbarthu susreo sam se s likovima cije je
samo bice nudilo duboko znacajna iskustva onima koji su razumijeli
stvarnost covjekove reinkarnacije. Oni su bili enigme u svojim sadasnjim
zemaljskim zivotima. Vidjelo se sto su donijeli sa sobom u ovaj zivot. |
pojavilo se neograniceno obogacenje cijele njihove osobnosti. Takoder se
shvacalo da su njihove nesavrsenosti rezultat prethodnih zemaljskih zZivota,
koji se nisu mogli u potpunosti razviti u sadasnjem duhovnom okruzenju. |
vidjelo se, kako ono sto bi moglo proizaci iz tih nesavrsenosti zahtijeva
buduce zemaljske zivote.

Jos mnogo osobnosti iz ovoga kruga stajalo je preda mnom. Shvatio sam da
je susret s njima moja sudbina (karma).

Nisam uspio uspostaviti cisto ljudski, srdacan odnos, ¢ak ni s krajnje
ljubaznim Paul Scheerbarthom. Jednostavno je bilo tako da je u njegovim
interakcijama, kao i u svima ostalima, knjizevna strana Paul Scheerbartha
uvijek sjala. Stoga su moji osjecaji ljubavi prema njemu u konacnici bili
odredeni paznjom i zanimanjem koje sam osjecao prema njegovoj iznimno
izvanrednoj osobnosti.

Medutim, u krugu je postojala jedna osoba koja sebe nije dozivljavala kao
knjizevnu figuru, ve¢ kao ljudsko bice u najistinitijem smislu: W. Harlan. Ali
govorio je malo i gotovo uvijek sjedio poput nijemog promatraca. Kad bi i
govorio, uvijek je to bilo ili briljantno duhovito ili istinski smijeSno. Zapravo
je mnogo pisao, ali ne kao knjizevna figura, ve¢c kao osoba koja je trebala
izraziti ono sto joj je na dusi. U to vrijeme, upravo je bila objavljena njegova
'Razmjena pjesnika’, biografska skica puna divhog humora. Uvijek sam
uzivao doc¢i na mjesto sastanka kruga malo ranije i zate¢i Harlana kako sjedi
tamo samog. To je doprinijelo blizoj povezanosti. Stoga ga iskljucujem kada
kazem da sam u ovom krugu pronasao samo knjizevne figure, a ne 'prave
ljude'. | mislim da je shvatio da krug moram tako vidjeti. Nasi vrlo razliciti
zivotni putevi ubrzo su nas odveli daleko jedno od drugog.

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



189/ 269

Ljudi oko 'Casopisa’' i 'Slobodnog knjizevnog drustva' bili su ogcito isprepleteni
s mojom sudbinom. Ali ja nisam bio ni na koji nacin utkan u njihovu. Vidjeli
su me u Berlinu, kako se pojavljujem u njihovom krugu, saznali su da zelim
uredivati 'Casopis' i raditi za 'Slobodno knjizevno drustvo’; ali nisu razumijeli
zasto bih bas ja to trebao raditi. Jer nacin na koji sam se kretao medu
njima, viden njihovim okom duse, nije sadrzavao nista primamljivo da me
dublje istraze. lako u meni nije bilo ni traga teoriji, moja duhovna aktivnost
im se ¢inila kao nesto teoretsko, prema njihovom teorijskom dogmatizmu. To
je nesto za sto su oni, kao 'umjetnice duse’, vjerovali da nemaju pravo imati
nikakvog interesa.

Izravnim promatranjem upoznao sam se s jednim umjetnickim pokretom i
njegovim predstavnicima. Vise nije bio toliko radikalan kao pokreti koji su se
pojavili u Berlinu krajem osamdesetih i pocetkom devedesetih. Niti je bio
toliko radikalan kao kazaliSha transformacija Otto Brahma, koja je
predstavila potpuni naturalizam kao spas umjetnosti. Nedostajalo mu je
takvo sveobuhvatno umjetnicko uvjerenje. Vise se temeljio na onome sto je
proizaslo iz volje i talenta pojedinacnih osobnosti, ali mu je takoder u
potpunosti nedostajalo jedinstveno stilsko stremljenje.

Moj polozaj unutar ovog kruga postao je dusevno nepodnosljiv zbog osjecaja
da sam znao zasto sam tamo, ali drugi nisu.
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U 'Slobodnom knjizevnom drustvu’; Berlinski kazalisni zivot

Zasebno 'Dramsko drustvo' bilo je povezano s ¢asopisnim krugom. Nije bilo
tako blisko povezano kao 'Slobodno knjizevno drustvo', ali su u njegovom
upravnom odboru bili isti pojedinci kao i u tom drustvu, a i ja sam odmah
izabran u njega kada sam stigao u Berlin.

Misija drustva bila je postavljati predstave koje, zbog svog jedinstvenog
karaktera, odstupanja od konvencionalnog ukusa i slicnih ¢imbenika, u
prvom redu nisu izvodila etablirana kazalista. Upravnom odboru nije bio lak
zadatak nositi se s brojnim dramskim djelima ovih 'nepriznatih’ pisaca.

Predstave su bile organizirane na nacin da se za svaki pojedinacni slucaj
sastavljao glumacki ansambl, sastavljen od umjetnika koji su radili u raznim
kazalistima. Ti su glumci zatim nastupali u jutarnjim predstavama na
unajmljenoj pozornici ili onoj koju je osigurala uprava kazalista. Scenski
izvodaci pokazali su se vrlo velikodusnima prema ovom drustvu, buduci da
mu je ograniceno financiranje onemogucavalo isplatu odgovarajuce naknade.
Medutim, glumci i kazalisni redatelji u to vrijeme nisu imali sustinskih
prigovora na izvodenje djela koja su odstupala od norme. Jednostavno,
tvrdili su da se takve predstave ne mogu izvoditi pred redovnom publikom
vecernjih predstava, jer bi to financijski nastetilo kazalistu. Publika, tvrdili
su, nije dovoljno zrela da prihvati da kazalista trebaju sluziti samo
umjetnosti.

Aktivnost povezana s ovim dramskim drustvom pokazala se vrlo prikladnom
za mene, posebno dio koji se odnosi na postavljanje predstava. Sudjelovao
sam na probama zajedno s Otto Erich Hartlebenom. Osjecali smo se kao
pravi redatelji. KazaliSno smo oblikovali predstave. Ova umjetnost, posebno,
pokazuje da je svako teoretiziranje i dogmaticnost beskorisna, ako ne
proizlazi iz zive umjetnicke osjetljivosti koja intuitivnho opc¢i stil shvaca u
detaljima. Izbjegavanje opc¢ih pravila, u potpunosti treba slijediti. Sve §to je
netko sposoban uciniti u takvom podrucju mora spontano proizaci iz
sigurnog osjecaja za stil, od same geste do rasporeda scene. | ono sto se tada
ucini, bez ikakvog intelektualnog pretjerivanja, iz tog instinktivnhog osjecaja
za stil, ima blagotvoran ucinak na sve ukljucene umjetnike, dok s vodstvom
koje proizlazi iz intelekta, osjecaju da im je unutarnja sloboda ogranicena.

Vise puta sam se s velikim zadovoljstvom osvrnuo na iskustva koja sam
stekao u tom podrucju u to vrijeme.

Prva drama koju smo izveli u ovom stilu bila je 'Nepozvani' (L'Intruse)
Maurice Maeterlincka. Prijevod je osigurao Otto Erich Hartleben. U to
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vrijeme, esteticari su Maeterlincka smatrali dramaticarom koji je ono
nevidljivo, mogao iznijeti u prvi plan pred dusu gledatelja. Maeterlinck je
tako iskoristio ono sto se u drami inace naziva 'procesom' - nacinom na koji
se dijalog odvija - da ono §to se sluti postane simbolicno. Ta simbolicka
kvaliteta bila je privlacna nekim ukusima u to vrijeme, onima koje je odbijao
prethodni naturalizam. Svi oni koji su trazili 'duh’, ali nisu zeljeli oblike
izrazavanja u kojima se izravno otkriva 'svijet duha', nalazili su zadovoljstvo
u simbolizmu koji je koristio jezik koji se nije izrazavao naturalisticki, ali koji
je ipak aludirao na duhovno, samo utoliko sto se ono manifestiralo na
mistican, prorocéanski i nejasno difuzan nagin. Sto se moglo manje 'jasno
reci' ono sto se krije iza sugestivnih simbola, to su neki postajali vise ocarani
njima.

Osjecao sam se nelagodno zbog ovog duhovnog treperenja. Ipak, bilo je
privlacno rezirati dramu poput ‘Nepozvanih'. Jer upravo je ta vrsta
simbolike, koja se predstavlja odgovarajucim kazalisnim sredstvima, ono sto
zahtijeva posebno visok stupanj redateljske vjestine usmjerene na upravo
opisani nacin.

Osim toga, bio sam zaduzen za uvod u predstavu kratkim uvodnim govorom
(konferansom). Ova praksa, uobicajena u Francuskoj u to vrijeme, bila je
usvojena i u Njemackoj za odredene drame. Ne u obicnom kazalistu,
naravno, vec¢ za produkcije poput onih koje je poduzimalo '‘Dramsko drustvo'.
To se nije dogadalo prije svake predstave ovog drustva, ve¢ samo rijetko;
kada se smatralo potrebnim upoznati publiku s nepoznatom umjetnickom
vizijom. Zadatak ovog kratkog scenskog govora bio je zadovoljavajuci za
mene, upravo zato §to mi je pruzio priliku da u govoru prevlada raspolozenje
koje je zracilo iz mog vlastitog duha. A to mi je bilo drago u ljudskom
okruzenju, koje inace nije imalo nimalo sluha za duh.

Uronjenost u svijet dramske umjetnosti bila je za mene u to vrijeme prilicno
znacajna. Stoga sam i sam pisao kazalisne kritike za 'Casopis'. Imao sam i
svoje vlastito misljenje o takvim 'kritikama’', koje je, medutim, nailazilo na
malo razumijevanja. Smatrao sam nepotrebnim na neki pojedinac donosi
'sud’ o drami i njenoj izvedbi. Takve sudove, kakvi se obi¢cno donose, doista
treba prepustiti publici da sama formira.

Svatko tko pise o kazalisnoj predstavi trebao bi svom c¢itatelju, u umjetnickoj
i idejnoj slici, docarati povezanost sa slikama fantazije koje leze u osnovi
drame. ldejna reinterpretacija, nesvjesna klica drame koja zivi u pjesniku,
trebala bi stajati pred citateljem u umjetnicki oblikovanim mislima. Za mene
misli nikada nisu bile nesto kroz §to se samo apstraktno i intelektualno
izrazava stvarnost. Vidio sam kako je umijetnicka aktivhost moguca u
oblikovanju misli, bas kao i s bojama, kao s oblicima, kao i s kazalisnim
sredstvima. | takvo malo umjetnicko djelo u mislima, trebao bi proizvesti

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



192/ 269

svatko tko pise o kazalisnoj predstavi. Ali da takvo nesto nastane kada se
drama izvodi za javnost, ¢inilo mi se nuznim zahtjevom umjetnickog zivota.

Je li drama 'dobra, 'losa’ ili 'osrednja’ postat ce ocito iz tona i stava takvog
‘umjetnickog djela u mislima'. Jer ono ne moze sakriti tu kvalitetu, cak i ako
se ona ne izrazi izravhno. Ono §to predstavlja nemogucu umjetnicku
konstrukciju, postaje zivopisno kroz misaono umjetnicku reprodukciju. Jer
tamo su svakako misli; ali one se pokazuju lisenima supstance ako
umjetnicko djelo nije doslo iz stvarne, istinski zive fantazije.

Zelio sam imati takvu Zivu interakciju sa zivom umjetnosti u 'Casopisu'. To
je trebalo stvoriti nesto, sto bi sprijecilo da se tjednik pojavljuje kao nesto sto
samo teoretski raspravlja i prosuduje umjetnost i duhovni zivot. Trebao je
biti dio tog duhovnog zivota, same umjetnosti.

Jer sve §to se kroz umijece misljenja moze uciniti za dramsku poeziju,
moguce je i za glumu. U misaonoj fantaziji se moze docarati ono sto
umjetnost rezije prevodi u scenografiju; tako se moze pratiti glumca i ozivjeti
ono §to zivi u njemu, ne kriticki, ve¢ na pozitivan nacin. Kao pisac, covjek
tada postaje sukreator umjetnickog zivota naseg vremena, a ne 'strasni’,
'sazalijevani’, ili cak prezreni i omrazeni 'sudac’ koji stoji u kutu. Ako se to
primjeni na sva podrucja umjetnosti, onda ce knjizevno umjetnicki casopis
zaista biti dio toga.

Ali s takvim stvarima covjek uvijek ima isto iskustvo. Ako na njih pokusate

skrenuti pozornost ljudi koji su pisci, oni, ili uopée ne reagiraju jer
proturjece njihovim ustaljenim nacinima razmisljanja kojih se ne zele
osloboditi. Ili, slusaju i onda kazu: da, to je ispravno; ali ja sam to oduvijek

tako radio. Oni cak ni ne primjecuju razliku izmedu onoga sto vi zelite, |
onoga sto su oni ‘oduvijek radili'.

Oni koji mogu slijediti svoje samotne duhovne puteve, ne moraju biti
dusevno pogodeni nicim od ovoga. Ali oni cije je da rade unutar duhovne
zajednice, bit ¢e duboko pogodeni tim okolnostima. To je posebno istinito
kada je njihova unutarnja orijentacija toliko c¢vrsto ukorijenjena, toliko
duboko isprepletena s njihovim bicem, da ne mogu odstupiti od nje.

U to vrijeme, ni moji tekstovi u 'Casopisu’ ni moja predavanja, nisu me
mogla zadovoljiti. Svatko tko ih danas c¢ita i vjeruje da sam namjeravao
zagovarati materijalizam potpuno se vara. To mi nikada nije bila namjera.

To se takoder jasno vidi u esejima i ulomcima predavanja koje sam napisao.

Treba samo usporediti pojedinacne odlomke koji zvuce materijalisticki, s

drugima u kojima govorim o duhovnom, o vjecnom. Naprimjer, u c¢lanku

'‘Becki pjesnik’ o Peter Altenbergu, tamo kazem: "Ono Ssto najvise zanima

osobu koja uroni u vjecni sklad svijeta izgleda mu strano.... Nijedno svjetlo

vjecnih ideja ne prodire u Altenbergove oci...." ('Casopis', 17. srpnja 1897). A
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da taj vjecéni sklad svijeta ne moze biti mehanicisticko materijalisticki,
postaje jasno u izjavama poput one u eseju o Rudolf Heidenhainu (od 6.
studenog 1897): "Nasa koncepcija prirode jasno tezi cilju da objasni zivot
organizama prema istim zakonima kojima se moraju objasniti i pojave nezive
prirode. U zivotinjskom i biljnom tijelu trazi se mehanicka, fizicka i kemijska
zakonitost. Isti zakoni koji upravljaju strojem trebali bi djelovati i u
organizmu, samo u beskonacno slozenom i tesko uocljivom obliku. Nista se
ne bi trebalo dodati tim zakonima da bi pojava koju nazivamo zivotom bila
moguca..... Mehanisticki pogled na zivotne pojave sve je vise prisutan. Ali
nikada nece zadovoljiti nikoga tko je sposoban dublje prouciti prirodne
procese.... Danasnji prirodoslovci previse su kukavicki u svom razmisljanju.
Kad im ponestane mudrosti mehanickih objasnjenja, kazu: 'Za nas je stvar
neobjasnjiva...!. Smjelo misljenje uzdize se do viseg nacina percepcije.
Pokusava objasniti, prema visim zakonima, ono sto nije mehani¢cko. Svo
nase znanstveno razmisljanje ne zadovoljava nase prakticno iskustvo. Danas
se uvelike hvali znanstveni nacin razmisljanja. Kazu da zivimo u dobu
znanosti. Ali u stvarnosti, ovo doba znanosti, najsiromasnije je koje je
povijest zabiljezila. Njega definira fiksacija na puke cinjenice i mehanicka
objasnjenja. Ovakav nacin misljenja nikada nece shvatiti zivot, jer takvo
razumijevanje zahtijeva visi oblik predodzbi nego objasnjavanje stroja.”

Nije li savrseno ocito da svatko tko govori o objasnjavanju 'zivota' na ovaj
nacin, ne moze pomisliti na objasnjenje ‘duha’ u materijalistickom smislu?

Ali ¢esto govorimo o 'duhu' koji ‘izlazi' iz utrobe prirode. Sto se ovdje
podrazumijeva pod 'duhom'? Sve S§to stvara 'kulturu' iz ljudskih misli,
osjecaja i volje. Govoriti o bilo kojem drugom ‘duhu’ u to vrijeme bilo bi
potpuno besmisleno. Jer nitko me ne bi razumio, da sam rekao: postoji
nesto §to se u covjeku pojavljuje kao duh, i u prirodi je, Sto nije ni duh ni
priroda, vec¢ savrseno jedinstvo oboje. To jedinstvo: stvaralacki duh, koji u
svom stvaranju dovodi materiju u postojanje, i time je istovremeno materija,
predstavljajuci se u potpunosti kao duh: to jedinstvo dohvaca se kroz ideju,
koja je bila sto je moguce vise udaljena od prevladavajuceg nacina
razmisljanja u to vrijeme. Pa ipak, takva ideja bila bi nuzna, ako bi se
prvobitna stanja razvoja Zemlje i ¢ovjeka, te duhovno materijalne sile koje
jos uvijek djeluju u samom covjeku, prikazale na duhovno primjeren nacin -
sile koje, s jedne strane, tvore tijelo, a s druge strane, poticu zivi duhovni
element kroz koji se stvara kultura. Medutim, o vanjskoj prirodi trebalo bi se
govoriti na nacin da se izvorni duhovno materijalni element u njoj pojavi kao
da je izumro u apstraktnim zakonima prirode.

Nista se od toga nije moglo pruziti.

Bilo je moguce povezati se samo sa znanstvenim iskustvom, a ne sa

znanstvenom mislju. Unutar tog iskustva lezalo je nesto sto je, suoceno s

iIstinom, duhom ispunjenim mislju, moglo osvijetliti svijet i covjeka pred
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njegovom vlastitom dusom. Nesto, iz ¢ega se duh mogao ponovno otkriti,
duh izgubljen u tradicionalno sacuvanim doktrinama i vjerovanjima. Zelio
sam iz iskustva prirode izvuci pogled na duh i prirodu. Zelio sam govoriti o
onome Sto se nalazi u ovom svijetu kao o duhovno prirodnom, kao o
sustinski bozanskom. Jer u tradicionalno sacuvanim vjerovanjima, 0vVO
bozansko postalo je ‘drugi svijet’, jer duh ovog svijeta nije bio prepoznat, i
stoga je bio odvojen od svijeta koji se opaza. Postalo je nesto sto je za ljudsku
svijest, bilo uronjeno u sve vecu tamu. Ne odbacivanje bozansko duhovnog,
vec njegova integracija u svijet, njegovo prizivanje u 'ovdje i sada’, lezalo je u
izjavama poput one u jednom od predavanja za 'Slobodno knjizevno drustvo':
"Vjerujem da nam prirodna znanost moze vratiti, u ljepsem obliku nego sto
je covjecanstvo to ikada iskusilo, svijest o slobodi. U nasem unutarnjem
zivotu djeluju zakoni koji su jednako prirodni kao i oni koji nebeska tijela
pokrecu oko Sunca. Ali ti zakoni predstavljaju nesto sto je vise od sve ostale
prirode. To drugo ne postoji nigdje drugdje osim u ¢ovjeku. Unutar onoga Sto
iz _toga proizlazi, c¢ovjek je slobodan. Uzdize se iznad krute nuznosti
anorganske i organske zakonitosti, pokoravajuci se i slijede¢i samo sebe."
(Posljednje reéenice su ovdje podcrtane; nisu to bile u 'Casopisu'. Vidi
'Casopis' od 12. veljace 1898. za ove recenice.)
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26.

Stav o krséanstvu; 'Kr§éanstvo kao mistiéna ¢éinjenica’

Cini se da odredene tvrdnje koje sam zapisao i iznio na predavanjima u to
vrijeme, proturjece opisima krscanstva koje sam kasnije dao. Ovdje sljedece
dolazi u razmatranje. Kada sam u tom razdoblju napisao rije¢ 'krs¢anstvo’,
imao sam na umu doktrinu o zagrobnom zivotu koja je djelatha u
krscanskim vjerovanjima. Sav sadrzaj religijskog iskustva ukazivao je na
duhovni svijet koji je navodno bio nedostizan ljudima razvojem njihovih
duhovnih moc¢i. Ono sto je religija imala reci, sto je trebala ponuditi kao
moralne zapovijedi, proizlazilo je iz objava koje su covjeku dolazile izvana.
Moj duhovni svjetonazor tome se protivio, nastojeci iskusiti duhovni svijet,
bas kao Ssto to cini sa osjetilnim svijetom, u podrucju opazanja ljudi i
prirode. Moj eticki individualizam, koji je imao za cilj pustiti da moralni zivot
proizlazi, ne iz vanjskih zapovijedi, vec iz razvoja dusevnog i duhovnog bica
covjeka, u kojima prebiva bozanstvo, takoder je bio protivan tome.

Ono §to se tada dogadalo u mojoj dusi, dok sam razmisljao o krscanstvu,
bilo je za mene duboko iskusenje. Razdoblje od mog odlaska s posla u
Weimaru do zavrSetka moje knjige 'Krscanstvo kao misti¢na cinjenica’, bilo
je ispunjeno tim iskusenjem. Takva iskusenja su prepreke koje postavlja
sudbina (karma) i koje duhovni razvoj mora previadati.

U razmisljanju koje moze proizaci iz znanja o prirodi - ali tada ga nisam
slijedio - vidio sam temelj na kojem ljudska bica mogu stec¢i uvid u duhovni
svijet. Stoga sam ostro naglasio znanje o temelju prirode koje mora voditi do
duhovnog znanja. Za nekoga tko, za razliku od mene, ne dozivljava duhovni
svijet, takvo uranjanje u odredeni tijek misli samo je aktivhost misljenja. Za
nekoga tko dozivljava duhovni svijet, to znac¢i nesto fundamentalno
drugacije. On je u blizini bica u duhovnom svijetu, koja takav nacin
razmisljanja nastoje uspostaviti kao jedini vladajuc¢i. Tamo jednostranost u
znanju nije samo uzrok apstraktne zablude; postoji duhovno ziva
komunikacija s bicima, koja u svijetu ljudi predstavlja zabludu. Kasnije sam
govorio o ahrimanskim bi¢ima kada sam htio ukazati u tom smjeru. Za njih
je apsolutna istina da svijet mora biti stroj. Ona zive u svijetu koji izravno
granic¢i s onim Kkoji osjetila opazaju.

S mojim vlastitim idejama nikada nisam podlegao hirovima ovoga svijeta.
Cak ni nesvjesno. Jer sam pazio da se svo moje razumijevanje odvija s
razboritom svjesnoscéu. Tim svjesnija je dakle, bila moja unutarnja borba
protiv demonskih sila koje su nastojale transformirati znanje o prirodi, ne u
duhovni uvid, ve¢ u mehanicko materijalisticki nacin razmisljanja.
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Onaj tko trazi duhovno znanje mora iskusiti ove svjetove; puko teoretsko
razmisljanje o njima nije dovoljno. Moje duhovno razumijevanje morao sam
spasavati unutarnjim olujama. Te oluje su bile iza mog vanjskog iskustva.

Tijekom tog razdoblja intenzivnih kusnji, mogao sam napredovati samo ako
sam svoj duhovni pogled preselio na razvoj krs¢anstva, pred mojom dusom.
To me dovelo do uvida izrazenog u mojoj knjizi 'Krséanstvo kao misticna
¢injenica'. Prije sam uvijek ukazivao na Kkrsc¢anski sadrzaj svojstven
postojecim ispovijestima. Nietzsche je ucinio isto.

Ranije u ovom prikazu svog zivota (strana 71 i dalje), opisujem razgovor o
Kristu koji sam vodio s ucenim cistercitskim redovnikom i profesorom na
Katolickom teoloskom fakultetu u Becu. Razgovoru sam pristupio sa
skepticizmom. Kr§canstvo koje sam trazio nigdje nisam pronasao u
ispovijedima. Nakon razdoblja kusnji, koje me izlozilo intenzivnhim
unutarnjim borbama, morao sam uroniti u krscanstvo, posebno u svijet gdje
u njemu govori ono duhovno.

Moj stav o krscanstvu, jasno pokazuje kako nisam ni trazio ni pronasao
nista u znanosti duha na putevima koje mi neki ljudi pripisuju.
Predstavljaju to kao da sam duhovno znanje sastavio iz drevnih tradicija.
Tvrde da sam ukljucio gnosticka i druga ucenja. Duhovni uvidi koji se stjecu
u 'Krséanstvu kao misticnoj cinjenici' crpe se izravno iz samog duhovnog
svijeta. Samo kako bih slusateljima tijekom predavanja i citateljima knjige
demonstrirao sklad izmedu duhovno percipiranih uvida i povijesnih
tradicija, te tradicije sam ukljucio u sadrzaj. Ali nisam ukljucio nista iz tih
dokumenata osim ako to prethodno nisam imao pred sobom u duhu.

U vrijeme kada sam iznosio one izjave o Kkrscéanstvu koje su toliko
proturjecile kasnijim tumacenjima, njegovo pravo znacenje pocelo se u meni
razvijati, u klici, kao unutarnja manifestacija razumijevanja. Otprilike na
prijelazu stoljeca, to se klijanje dalje razvijalo. Prije ovog prijelaza stoljeca
bilo je spomenuto iskusenje duse. Moj dusevni razvoj sveo se na to da sam
duhovno stajao pred misterijem Golgote u dubokoj i svecanoj slavi spoznaje.
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27.

Perspektive na prijelazu stoljeéa; razmisljanja o Hegelu, Mackayu i
anarhizmu

U to vrijeme, zamisljao sam kako ce prijelaz stoljeca donijeti novo duhovno
svijetlo ¢ovjecanstvu. Cinilo mi se da je odvajanje ¢ovjekovog misljenja i volje
od duha doseglo vrhunac. Preokret u tijeku ljudskog razvoja cinio se
neizbjeznim.

Mnogi su govorili u tom duhu. Ali to nisu shvacali kao da c¢e ¢covjecanstvo
nastojati usmjeriti svoju paznju na istinski duhovni svijet, bas kao §to je
usmjerava na prirodu putem osjetila. Samo su pretpostavili da ce
subjektivno stanje duse proc¢i kroz transformaciju. Da bi se istinski novi,
objektivni svijet mogao otkriti, bilo je izvan njihovog misljenja u to vrijeme.

S osjecajima koji su proizasli iz moje perspektive buduc¢nosti i dojmova moje
okoline, morao sam vise puta vratiti svoj duhovni pogled na razvoj
devetnaestog stoljeca.

Vidio sam kako je, s erom Goethea i Hegela, nestalo sve sto je ukljucivalo
predodzbe duhovnog svijeta u ljudsku misao. Od tada se spoznaja nije
smjela 'mijesati’ s predodzbama duhovnog svijeta. Te su predodzbe bile
degradirane na podrucje vjere i 'misticnog’ iskustva.

U Hegelu sam vidio najveceg mislioca modernog doba. Ali on je, uostalom,
bio samo mislilac. Za njega je duhovni svijet prebivao u misli. Upravo dok
sam se divio tome kako je oblikovao svaku misao, ipak sam osjetio da on
nema osjecaja za duhovni svijet koji sam promatrao, koji postaje ocigledan
iza misli tek kada se misao ojaca u iskustvo, cije je tijelo, u odredenom
smislu, misao, i koje, kao dusa, prima duh svijeta u sebe.

Buduc¢i da je u Hegelovoj misli sve duhovno postalo misao, Hegel mi se
predstavio kao osobnost, koja je donijela posljednji bljesak drevnog
duhovnog svijetla u vrijeme kada je ljudsko razumijevanje duha bilo
obavijeno tamom.

Sve je to bilo preda mnom, bilo da sam gledao u duhovni svijet ili sam se
osvrnuo na proslo stoljece u fizickom svijetu. Ali sada se u ovom stoljecu
pojavila figura koju nisam mogao pratiti u duhovnom podrucju: Max Stirner.

Hegel je bio olicenje mislioca koji je u svom unutarnjem razvoju tezio nacinu
razmisljanja koji se istovremeno produbljivao, i, u tom produbljivanju, §irio
nad sirokim horizontom. To je razmisljanje u konacnici trebalo postati jedno
s razmisljanjem duha svijeta, koje obuhvaca sav sadrzaj svijeta, i kroz
produbljivanje i kroz Sirenje. A Stirner, sve sto covjek iz sebe razvija, u
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potpunosti proizlazi iz individualne, osobne volje. Ono §to u c¢ovjecanstvu
nastaje samo kroz medudjelovanje pojedinacnih osobnosti.

Nisam si mogao dopustiti da padnem u jednostranost, pogotovo u to vrijeme.
Kao sto sam bio potpuno uronjen u hegelijanizam, dozivljavajuci ga u svojoj
dusi kao vlastito unutarnje iskustvo, tako sam se morao potpuno uroniti i u
taj kontrast.

Nasuprot jednostranom pristupu pukog obdarivanja duha svijeta sa
znanjem, morao se pojaviti drugi pristup: promatrati pojedinacno ljudsko
bice samo kao bice volje.

Da je situacija bila takva da su se te kontradikcije pojavile samo u meni, kao
unutarnja iskustva mog razvoja, onda ne bih dopustio da bilo koja od njih
utjece na moje spise ili govore. Uvijek sam se prema takvim dusevnim
iIskustvima odnosio na ovaj nacin. Ali taj kontrast - Hegel i Stirner - pripadao
je stoljecu. Stoljece se izrazilo kroz njih. | doista je slucaj da se filozofi ne
ocjenjuju prvenstveno po njihovom utjecaju na svoje vrijeme.

Svakako se moze govoriti 0 snaznim utjecajima Hegela. Ali to nije glavnha
stvar. Filozofi, kroz sadrzaj svojih misli, otkrivaju duh svog doba, bas kao sto
termometar pokazuje temperaturu nekog mjesta. Kod filozofa, ono s§to
podsvjesno zivi u tom dobu, postaje svjesno.

| tako devetnaesto stoljece, u svojim ekstremima, zivi kroz impulse koje su
izrazili Hegel i Stirner: bezlicno razmisljanje koje preferira prepustanje
svjetonazoru u kojem covjek, sa svojim stvaralackim unutarnjim snagama,
nema udjela; potpuno osobna volja koja ima malo smisla za skladnu
suradnju medu ljudima. Dok se pojavljuju sve vrste 'drustvenih ideala’, oni
nemaju moc¢ utjecati na stvarnost. Stvarnost sve vise poprima oblik onoga
Sto moze nastati kada volje pojedinaca djeluju uporedo.

Hegel zeli da misao o moralu poprimi objektivni oblik u suzivotu ljudi;
Stirner smatra da 'individuu' (pojedinca) uznemirava sve Sto moze dati
skladan oblik zivotu ljudi.

Moje proucavanje Stirnera u to vrijeme isprepleteno je s prijateljstvom koje je
znacajno utjecalo na velik dio ovog istrazivanja. Bilo je to prijateljstvo s
eminentnim Stirner poznavateljem i urednikom J. H. Mackayem. Dok sam
jos§ bio u Weimaru, Gabriele Reuter me upoznala s tom osobom, koju sam
odmah smatrao izuzetno simpaticnom. Bavio se dijelovima moje 'Filozofije
slobode' koji su se bavili etickim individualizmom. Pronasao je sklad izmedu
mojih argumenata i vlastitih drustvenih stavova.

U pocetku je to bio osobni dojam koji sam stekao o J. H. Mackayu koji je
iIspunjavao moju dusu. Nosio je 'svijet’ u sebi. Cijelo njegovo vanjsko i
unutarnje ponasanje govorilo je o iskustvu svijeta. Proveo je vrijeme u

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



199/ 269

Engleskoj i Americi. Sve je to bilo prozeto bezgranicnim sarmom. Razvio sam
veliku ljubav prema tom covjeku.

Zatim kad je J. H. Mackay 1898. stigao u Berlin kako bi se trajno nastanio,
medu nama se razvilo prekrasno prijateljstvo. Nazalost, i to je unistio zivot, a
posebno moje javno zagovaranje antropozofije.

U ovom slucaju, mogu samo opisati, sasvim subjektivnho, kako mi se tada
¢inio rad J. H. Mackaya, a ¢ini mi se i danas, te kako je na mene tada
djelovao. Jer znam da bi se on sam o tome izrazio sasvim drugacije.

Ovaj je covjek duboko mrzio sve u ljudskom drustvenom zivotu Sto je
ukljucivalo nasilje. Najveci prijestup vidio je u zahvacanju nasilja kod
upravljanja drustvom. U ‘'komunistickom anarhizmu' vidio je drustvenu
ideju koja je bila krajnje neprihvatljiva, jer je tezila postici bolje stanje
¢ovjecanstva uporabom sile.

Sada, zabrinjavajuci aspekt bio je to sto se J. H. Mackay protivio toj ideji i
agitaciji temeljnoj na njoj, odabravsi isto ime za vlastite drustvene ideje kao i
njegovi protivnici, samo s drugacijim pridjevom. Ono §to je sam zagovarao
nazvao je 'individualistickim anarhizmom’', kao antitezu onoga §to se tada
nazivalo anarhizmom. To je naravno dovelo samo do iskrivljene javne
percepcije Mackayevih ideja. Slagao se s Amerikancem B. Tuckerom, koji je
imao isto stajaliste. Tucker je posjetio Mackaya u Berlinu, gdje sam ga
upoznao.

Mackay je takoder bio pjesnik vlastite zivotne filozofije. Napisao je roman
'‘Anarhisti'. Procitao sam ga nakon §to sam upoznao autora. To je plemenito
djelo vjere u pojedinca. Zivopisno i snazno prikazuje drustvene uvjete
najsiromasnijih medu siromasnima. Ali takoder prikazuje kako c¢e iz ove
globalne bijede ljudi pronac¢i put do poboljsanja, oni koji u potpunosti
prihvate dobre sile ljudske prirode i njeguju ih do te mjere da mogu
drustveno funkcionirati u slobodnom suzivotu ljudi, bez potrebe za nasiljem.
Mackay je imao plemenito povjerenje u ¢ovjecanstvo, vjerujuci da ljudi mogu
sami stvoriti skladan drustveni poredak. Medutim, vjerovao je da ce to biti
moguce tek nakon dugog vremena, nakon §to se unutar ljudi dogodi
potrebna transformacija na duhovnoj razini. Stoga je pozvao svaku osobu
koja je bila dovoljno napredna da to ucini, da siri ideje ovog duhovnog puta.
Drugim rijecima, drustvena ideja koja je nastojala djelovati iskljucivo
duhovnim sredstvima.

J. H. Mackay je svoj pogled na zivot takoder izrazavao u pjesmama. Prijatelji
su ih smatrali didaktickim i teorijskim, necim neumjetnickim. Jako sam
volio te pjesme.

Sudbina je sada s mojim iskustvima s J. H. Mackayem i Stirnerom napravila
takav zaokret da sam se i ja morao uroniti u svijet misli, koji je postao
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duhovna kusnja. Moj eticki individualizam shvacan je kao c¢isto unutarnje
covjekovo iskustvo. Bilo mi je potpuno daleko, kada sam ga razvijao, da ga
ucinim temeljem politicke ideologije. Tada, oko 1898. godine, moju je dusu
¢isto eticki individualizam trebao odvuci u svojevrsni ponor. Trebalo ga je
transformirati iz neceg cisto ljudskog i unutarnjeg u nesto vanjsko.
Ezotericno je trebalo skrenuti u egzoteri¢no.

Kada sam, pocetkom novog stoljeca, mogao izraziti svoje iskustvo duhovnog

u spisima poput '‘Misticizam u osvit..." i 'Krs¢anstvo kao misticna c¢injenica’,
‘eticki individualizam', nakon propitivanja, ponovno je bio na svom pravom
mjestu. Medutim, c¢ak i tada je propitivanje teklo na nacin da

eksternalizacija nije igrala nikakvu ulogu u punoj svijesti. Dogadala se
neposredno ispod te pune svijesti, i, upravo zbog te blizine, mogla se ulijevati
u oblike izrazavanja u kojima sam govorio o0 drustvenim pitanjima u
posljednjim godinama proslog stoljeca. Pa ipak, ¢ak i tamo, potrebno je
suprotstaviti odredene naizgled pretjerano radikalne izjave s drugima, kako
bi se dobila prava slika.

Onaj tko promatra duhovni svijet uvijek pronalazi vlastito bice izvanjskim,
kada se od njega trazi da izrazi misljenja ili stavove. U duhovni svijet ulazi,
ne kroz apstrakcije, ve¢ kroz zive percepcije. Takoder, priroda, koja je
opipljivi odraz duhovnog, ne postavlja misljenja ili stavove, vec¢ svijetu
predstavlja svoje oblike i svoje nastajanje.

Unutarnja pokretljivost, koje je u valovima i naletima pokretalo sve moje
dusevne snage, bilo je tada moje unutarnje iskustvo.

Moj vanjski privatni zivot postao je izuzetno zadovoljavajuci kada se obitelj
Eunike preselila u Berlin, te sam mogao zivjeti s njima pod njihovom skrbi,
nakon sto sam nakratko podnosio svu bijedu zivota u vlastitom stanu. Moje
prijateljstvo s gospodom Eunike ubrzo se pretvorilo u gradanski brak. To je
sve §to ¢u reci o tim privatnim stvarima. Ne namjeravam spominjati nista o
svom privatnom zivotu u ovom 'zivotnom putu' osim onoga §to izravno utjece
na moj razvoj. A zivot u kucanstvu Eunike u to vrijeme pruzio mi je
nesmetan temelj za zivot koji je bio i iznutra i izvana bogat dogadajima.
Nadalje, privatne stvari nisu za javnost. One se tebe ne ticu.

I moj duhovni razvoj je potpuno neovisan 0 svim mojim osobnim
okolnostima. Svjestan sam da bi bio potpuno isti ¢ak i da se moj privatni
zivot odvijao potpuno drugacije.

U sva tadasnja zivotna previranja uvlacila se stalna briga o daljnjem
postojanju 'Casopisa’. Unato¢ svim poteskoéama s kojima sam se suocéavao,
tjedni casopis se mogao distribuirati ako bi imao potrebna financijska
sredstva. Ali c¢asopis koji mi je mogao placati samo izuzetno skromnu
naknadu, koji mi gotovo nije pruzao sredstva za zivot, i za koji se nista nije
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moglo uciniti da ga se promovira: jednostavno nije mogao napredovati s
oskudnom nakladom s kojom sam ga preuzeo.

Dok sam objavljivao 'Casopis' bio je stalni izvor tjeskobe za mene.
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Rudolf Steiner kao ucitelj u Radnickoj skoli u Berlinu, 1901.
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28.

Kao uc¢itelj u radniékoj skoli

Tijekom ovog teskog razdoblja za mene, upravni odbor berlinske Radnicke
Skole obratio mi se s molbom da preuzmem nastavu povijesti i vjezbe
‘govora’. U pocetku me nije puno zanimao socijalisticki kontekst u kojem je
Skola djelovala. Pred sobom sam vidio divan zadatak obrazovanja zrelih
muskaraca i zena iz radnicke klase. Medu 'ucenicima’ je bilo malo mladih
ljudi. Objasnio sam odboru da ako preuzmem nastavnicke duznosti, povijest
ljudskog razvoja ¢u u potpunosti predstaviti prema vlastitom shvacanju, a
ne na nacin koji je sada uobicajen u socijaldemokratskim krugovima po
marksizmu. Inzistirali su na mom poducavanju.

Nakon §to sam napravio ovu pripremu, vise mi nije bilo vazno §to je skola
bila socijaldemokratska zaklada koju je osnovao stariji Liebknecht (otac). Za
mene se §kola sastojala od muskaraca i zena iz proletarijata; cinjenica da su
velika vecina bili socijaldemokrati bila mi je nebitna.

Ali ja sam se, naravno, morao suociti s nacinom razmisljanja 'studenata’.
Morao sam govoriti oblicima izrazavanja koji su mi bili potpuno nepoznati.
Morao sam pronaci put do koncepata i prosudbi tih ljudi kako bih bio
donekle shvacen.

Ti koncepti i sudovi potjecali su iz dva smjera. Prvo, iz samog zivota. Ti su
ljudi bili upoznati s materijalnim radom i njegovim rezultatima. Duhovne sile
koje pokrecu covjecanstvo naprijed kroz povijest, od njihovih dusa su ostale
skrivene. Zato je marksizam, sa svojom 'materijalistickom koncepcijom
povijesti', to smatrao tako lako shvatljivim. Tvrdio je da su pokretacke sile u
povijesnom razvoju iskljucivo ekonomske i materijalne, one proizvedene
materijalnim radom. '‘Duhovni ¢imbenici' bili su samo svojevrsni nusproizvod
koji proizlazi iz materijalne i ekonomske sfere: oni su jednostavno bili
ideologija.

Nadalje, medu radnickom klasom ve¢ se dugo razvijala strast za
znanstvenim obrazovanjem. Ali to se moglo zadovoljiti samo popularnom
materijalisticko znanstvenom literaturom. Jer samo je ta literatura
rezonirala s konceptualnim okvirima i prosudbama radnika. Sve sto nije bilo
materijalisticko, napisano je na takav nacin da je razumijevanje od strane
radnika bilo nemoguce. Tako je nastala neizrecivo tragicna cinjenica da je,
kada je proletarijat u nastajanju zudio za znanjem s najdubljom ¢eznjom, ta
¢eznja bila zadovoljena samo najgrubljim materijalizmom.

Moramo imati na umu, da ekonomski materijalizam koji radnici usvajaju
kroz marksizam kao 'materijalisticku povijest’ sadrzi djelomicne istine. | da
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su te djelomicne istine upravo ono sto oni lako razumiju. Stoga, da sam
predavao idealisticku povijest potpuno zanemarujuci te djelomicne istine,
covjek bi nehotice u materijalistickim djelomi¢nim istinama, osjetio ono $§to
bi ga odbijalo od mog predavanja.

Stoga sam krenuo od istine koju su i moji slusatelji mogli razumjeti. Pokazao
sam kako je do Sesnaestog stoljeca bilo apsurdno govoriti o vladavini
ekonomskih sila, kao sto to ¢ini Marx. Kako je od Sesnaestog stoljeca nadalje
gospodarstvo ulazilo u uvjete koji se jedini mogu razumjeti marksistickim
terminima; kako je taj proces potom dosegao vrhunac u devetnaestom
stoljecu.

To je omogucilo potpuno objektivhu raspravu o idejnim i duhovnim
impulsima prethodnih povijesnih razdoblja, te pokazivanje kako su oni u
novije vrijeme oslabili u usporedbi s materijalnim i ekonomskim.

Na taj su nacin radnici stekli predodzbu o sposobnosti spoznaje, religijskih,
umjetnickih i moralnih pokretackih sila u povijesti, te su se odmaknuli od
gledanja na njih samo kao na 'ideologiju’. Polemizirati s materijalizmmom bilo
bi besmisleno; idealizam sam morao njegovati unutar samog materijalizma.

Medutim, u 'vjezbama govora' malo se toga moglo uciniti u istom smjeru.
Nakon sto sam na pocetku tecaja uvijek raspravljao o formalnim pravilima
predavanja i govora, 'ucenici' bi zatim odrzali govore za vjezbu. Naravno,
predstavljali su ono §to im je bilo poznato prema njihovom materijalistickom
nacinu razmisljanja.

'Vode' radnicke klase isprva nisu uopce obracali paznju na skolu. | tako sam
imao potpunu slobodu.

Stvari su mi postale teze kada su u nastavni plan i program povijesti dodani
satovi znanosti. Bilo je posebno tesko prije¢i s prevladavajucih
materijalistickih predodzbi znanosti, posebno medu njezinim populizatorima,
na objektivnije. Uc¢inio sam to najbolje §to sam mogao.

Medutim, moje su se nastavne aktivnosti unutar radnicke klase prosirile,
posebno zbog mog interesa za prirodne znanosti. Brojni sindikati pozivali su
me da drzim predavanja o prirodnim znanostima. Posebno su bili
zainteresirani za cuti o Haeckelovoj tada senzacionalnoj knjizi 'Zagonetka
svijeta'. U pozitivnoj bioloskoj trecini ove knjige vidio sam sazetak odnosa
izmedu zivih bica. Ono sto je bilo moje opcenito uvjerenje - da se
covjecanstvo moze dovesti do duhovnosti kroz ovaj pristup - vjerovao sam da
vrijedi i za radnicku klasu. Svoja razmisljanja temeljio sam na ovoj trecini
knjige i cesto govorio da se preostale dvije trecine moraju smatrati
bezvrijednima te da ih zapravo treba izrezati iz knjige i unistiti.
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Kada se slavila Gutenbergova obljetnica, dobio sam cast odrzati govor pred
7000 slovoslagaca i tiskara u berlinskom cirkusu. Moj nacin obracanja
radnicima ocito je bio dobro prihvacen.

Sudbina me je ponovno smjestila u dio zivota u koji sam morao uroniti.
Preda mnom je bilo to, kako je individualna dusa drijemala i sanjala unutar
radnicke klase, i kako je ovo covjecanstvo obuzela neka vrsta kolektivhe
duse, prihvacajuci predodzbe, sudove i stavove.

Ali ne smije se zamisljati da su pojedinacne duse umrle. Uspio sam steci
duboke uvide u duse svojih ucenika i radnicke klase opcenito. To me odrzalo
u zadatku koji sam si postavio u cijelom ovom radu. Stav radnika prema
marksizmu tada nije bio onakav kakav c¢e biti dva desetljeca kasnije. U to
vrijeme, marksizam je bio nesto sto su obradivali s velikim promisljanjem,
poput ekonomskog evandelja. Kasnije je postao nesto ¢ime su proleterske
mase bile opsjednute.

Proleterska svijest u to vrijeme sastojala se od osjecaja, koji su nalikovali
ucincima masovne sugestije. Mnogi su pojedinci stalno govorili: mora doci
vrijeme kada ce svijet ponovno razviti duhovne interese; ali prvo, proletarijat
se mora osloboditi ¢isto ekonomski.

Otkrio sam da moja predavanja pozitivho utjecu na duse ljudi. Bila su
prihvacena, ¢ak i ona koja su proturjecila materijalizmu i marksistickom
pogledu na povijest. Kad su 'vode' kasnije saznale za moj rad, osporile su ga.
Na sastanku mojih ucenika, jedan od tih 'malih voda' progovorio je. Rekao je:
"Ne zelimo slobodu u proleterskom pokretu; zelimo racionalnu prisilu”. To se
svodilo na pokusaj da me se protiv volje mojih ucenika, prisili da izadem iz
Skole. Moj rad je postupno postajao toliko tezak, da sam ga napustio ubrzo
nakon sto sam zapoceo svoje antropozofske aktivnosti.

Imam dojam da bi se stvar s pokretom odvijala sasvim drugacije da je veci
broj nepristranih ljudi s interesom pratio radnicki pokret i s razumijevanjem
se odnosio prema proletarijatu. No, umjesto toga, ljudi su bili prepusteni
sami sebi unutar vlastite klase, a drugi ljudi su i sami zivjeli unutar svoje.
Razlike izmedu dvije klase bile su samo teoretske. Pregovori o placama vodili
su se kada su ih strajkovi i slicno zahtijevali; osnovane su razne socijalne
institucije. Ove potonje su bile iznimno za pohvalu.

Ali svi pokus$aji uranjanja ovih pitanja koji drmaju svijet, u duhovnu sferu,
bili su nedostatni. Pa ipak, samo takvo uranjanje moglo je neutralizirati
destruktivne snage pokreta. Bilo je to vrijeme kada su 'vise klase' gubile
osjecaj zajednistva, kada se egoizam Sirio zajedno s divljim borbenim
rivalstvom. Vrijeme kada se globalna katastrofa drugog desetljeca dvadesetog
stoljeca ve¢ oblikovala. Uz to, proletarijat je, na svoj nacin, razvio osjecaj
zajednistva kao proleterski klasnu svijest. Sudjelovao je u 'kulturi' koja se
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formirala u 'visim klasama' samo utoliko §to je potonja pruzala materijal za
opravdanje proleterske klasne svijesti. Postupno su nestajali svi mostovi
izmedu razlic¢itih klasa.

Stoga sam kroz svoj rad u 'Casopisu’ bio prisiljen uroniti u burzoaski zivot, a
kroz svoj rad unutar radnicke klase, u proleterski zivot. To je bogato polje, u
kojem se mogu iskusiti i razumjeti pokretacke snage doba.
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29.

Medu literatima (‘Die Kommenden') i monistima ('Udruga Giordano
Bruno’)

U podruc¢ju duhovnog, spoznajna dostignuca posljednje trecine stoljeca
trebala su baciti novo svijetlo na razvoj covjecanstva. Ali duhovno spavanje u
koje nas je gurnulo materijalisticko tumacenje tih dostignuca, sprijecilo nas
je da to ¢ak i osjetimo, a kamoli percipiramo.

Tako je svanulo doba koje se trebalo duhovno razvijati kroz vlastitu prirodu,
ali je umjesto toga nijekalo vlastitu prirodu. Doba, u kojem je pocela
nemogucnost zivljenja.

Ovdje bih zelio ukljuciti nekoliko recenica iz svojih primjedbi koje sam
napisao u ozujku 1898. u 'Dramaturgischen Blattern' (koji je izlazio kao
dodatak 'Casopisu’ od pocetka 1898.). Sto se ti¢e 'umjetnosti javnog govora’,
kazem: "Vise nego u bilo kojem drugom podrucju, ucenik je u potpunosti
prepusten sam sebi i slucaju... S obzirom na oblik koji je poprimio nas javni
zivot, gotovo se svi sada nalaze u poziciji u kojoj moraju cescée javno
govoriti... Uzdizanje obicnog govora na razinu umjetnickog djela rijetkost je...
Gotovo u potpunosti nam nedostaje osjecaj za ljepotu govora, a jos vise za
prepoznatljiv govor... Nitko ne bi dobio prava pisati o pjevacu tko nema
znanja o pravilnom pjevanju... Sto se tice glumacke umjetnosti, primjenjuju
se daleko nizi standardi... Ljudi koji razumiju je li stih ispravno izgovoren ili
ne, postaju sve rjedi... Danas se umjetnicki govor ¢cesto smatra pogresnim
idealizmom... To se nikada ne bi moglo dogoditi da smo bili svjesniji
umjetnickog potencijala jezika... ".

Ono sto sam zamisljao moglo se ostvariti tek mnogo kasnije u
Antropozofskom drustvu. Marie von Sivers (Marie Steiner), koja je bila
odusevljena umjetnoscu jezika, od pocetka se posvetila istinski umjetnickom
govoru; i uz njezinu pomoc¢ postalo je moguce raditi na uzdizanju ovog
podrucja na razinu prave umjetnosti na tecajevima o oblikovanju govora i
dramskoj izvedbi.

Mogao sam to ovdje spomenuti, kako bih ilustrirao kako su odredeni ideali
trazili svoj izraz tijekom mog zivota, jer su mnogi ljudi skloni naci proturjecja
u mom razvoju.

Moje prijateljstvo s mladim, tragicno preminulim pjesnikom Ludwig
Jacobowskim datira iz tog vremena. Bio je osobnost ¢ija je unutarnja narav
odisala unutarnjom tragedijom. Nosio je tesko breme zidovske pripadnosti.
Vodio je ured koji je, pod vodstvom liberalnog zastupnika, upravljao
Udruzenjem za 'borbu protiv antisemitizma' i izdavao njegov ¢asopis. Ludwig
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Jacobowski bio je opterecen prekomjernim radom na tom podrucju. | taj
posao mu je svakodnevno obnavljao gorucu bol. Jer je svakodnevno
suocavao njegovu dusu sa predodzbom antisemitskog osjecaja od kojeg je
tako duboko patio.

Osim toga bio je vrlo aktivan na podrucju folklora. Sakupljao je sve §to je
mogao dohvatiti kao osnovu za rad o razvoju narodnih tradicija od drevnih
vremena. Pojedinacni eseji koje je napisao, crpeci iz svog opseznog znanja na
tom podrucju, vrlo su zanimljivii U prvom redu su napisani u
materijalistickom duhu vremena; ali da je Jacobowski zivio dulje, sigurno bi
bio otvoren za duhovniji pristup svom istrazivanju.

Poezija Ludwig Jacobowskog zraci tim potragama. Nije u potpunosti
originalna, ali je ipak prozeta dubokim ljudskim osjecajima i puna dusevnog
iskustva. Svoje lirske pjesme nazvao je 'Svijetli dani'. Kad mu je raspolozenje
dopustalo, one su mu usred zivotne tragedije zaista bile ono sto mu se ¢inilo
kao duhovno Sunce. Pisao je i romane. U 'Werther Zidov' uhvacena je sva
unutarnja tragedija Ludwig Jacobowskog. U 'Loki, Roman eines Gottes'
stvorio je djelo rodeno iz njemacke mitologije. Dusevnost koja proizlazi iz
ovog romana prekrasan je odraz pjesnikove ljubavi prema onom mitoloskom
unutar folklora.

Osvréuci se na postignuca Ludwig Jacobowskog, zadivljuje nas S§irina
njegova rada u tako raznolikim podruc¢jima. Unato¢ tome, odrzavao je bliske
kontakte s mnogim ljudima i uzivao u drustvenom zivotu. Takoder je izdavao
mjesecni casopis 'Die Gesellschaft' (Drustvo), §to je za njega predstavljalo
ogroman teret.

Bio je obuzet zivotom, za cijim je sadrzajem zudio da ga umjetnicki oblikuje.

Osnovao je drustvo pod nazivom 'Die Kommenden', sastavljeno od pisaca,
umjetnika, znanstvenika i drugih pojedinaca zainteresiranih za umjetnost.
Sastajali su se tjedno. Pjesnici su predstavljali svoja djela. Odrzavala su se
predavanja o sirokom rasponu tema vezanih uz znanje i zivot. Neformalno
druzenje zakljucilo bi vecer. Ludwig Jacobowski bio je srediste ovog sve
veceg kruga. Svi su voljeli njegovu simpaticnu, osobnost punu ideja. Unutar
ove grupe pokazao je cak i suptilan, profinjen smisao za humor.

Iznenadna smrt, istrgnula je mladica, samo tridesetogodisnjaka, iz svega
toga. Podlegao je meningitisu, posljedici njegovog stalnog naprezanja.

Sve §to mi je preostalo bilo je odrzati govor za svog prijatelja i urediti njegovu
knjizevnu ostavstinu.

Prekrasan omaz njemu napisala je pjesnikinja Marie Stona, s kojom je bio
prijatelj, u knjizi eseja koje su napisali njegovi prijatelji.
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Sve kod Ludwig Jacobowskog bilo je dirljivo: njegova unutarnja tragedija,
njegova teznja da je prevlada i izroni u svoje 'svjetle dane' i njegova
predanost zivotu u pokretu. Oduvijek sam njegovao uspomenu na nase

prijateljstvo i s dubokom naklonoscu se prisjecam kratkog vremena koje smo
dijelili.
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Iz knjige gostiju knjizevnog kruga 'Die Kommenden', dvadeset osma vecer,
27. rujna 1900. Medu sudionicima bili su pjesnikinja Else Lasker Schiler (4.
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odozgo); Rudolf Steiner (5. odozgo) i njegova supruga Anna Steiner, rodena
Eunike.

Otprilike u to vrijeme razvilo se jos jedno prijateljstvo s Marthom Asmus;
filozofski nastrojenom damom, ali snazno sklonom materijalizmu. Medutim,
ta sklonost ublazena je ¢injenicom da je Martha Asmus intenzivno zivjela u
sjecanjima na svog brata Paul Asmusa, koji je umro mlad i bio je odani
idealist.

Poput filozofskog pustinjaka, Paul Asmus je u posljednjoj trecini
devetnaestog stoljeca jos jednom prozivio filozofski idealizam hegelovskog
doba. Napisao je traktat o 'Ja’' i drugi o indoeuropskim religijama. Oba su
napisana u Hegelovom stilu, ali potpuno neovisna po sadrzaju.

Ovu fascinantnu figuru, koja je odavno preminula, prilicno mi je priblizila
njegova sestra, Martha Asmus. Poput novog meteorskog bljeska duhovno
stimulirajuce filozofije s pocetka stoljeca, pred njegov kraj.

Manje bliski, ali ipak znacajni neko vrijeme, razvili su se odnosi s
'Friedrichshagenern’, s Bruno Willeom i Wilhelm Bélscheom. Bruno Wille je
autor djela 'Philosophie der Befreiung durch das reine Mittel'. Samo naslov
odrazava moju 'Filozofiju slobode'. Sadrzaj lezi u potpuno drugom podrucju.
Bruno Wille postao je siroko poznat po svojim vrlo znacajnim 'Offenbarungen
des Wachholderbaumes'. To je knjiga svjetonazora napisana s dubokim
uvidom u prirodu, prozeta uvjerenjem da duh govori iz svog materijalnog
postojanja. Wilhelm Boélsche poznat je po svojim brojnim popularno
znanstvenim spisima, koji uzivaju izvanrednu popularnost medu Sirokom
publikom.

Upravo iz tog kruga poteklo je osnivanje 'Freien Hochschule', na koje sam
bio pozvan. Bio sam zaduzen za predavanje povijesti. Bruno Wille bio je
odgovoran za filozofiju, Bolsche za prirodnu znanost, a Theodor Kappstein,
slobodno misleci teolog, za religijske studije.

Drugo osnivanje bila je 'Udruga Giordano Bruno'. Njena je svrha bila okupiti
pojedince kojima je simpatican monisticki svjetonazor. Sredisnja je teza bila
naglasak da ne postoje dva svjetska principa, materija i duh, ve¢ da duh,
kao princip jedinstva, konstituira sve. Bruno Wille je otvorio ovo drustvo vrlo
pronicljivim predavanjem, temelje¢i svoj argument na Goetheovoj izjavi:
'Materija nikad bez duha'. Nazalost, nakon ovog predavanja doslo je do
manjeg nesporazuma izmedu Willea i mene. Moje rijeci nakon predavanja,
da je Goethe, dugo nakon s§to je skovao ovu prekrasnu frazu, znacajno je
prosirio videci polaritet i intenziviranje kao konkretne oblike duha u
djelatnoj duhovnoj aktivnosti egzistencije, te da je to ono sto opcoj frazi daje
puno znacenje, shvacene su kao prigovor na Willeovo predavanje, ¢iji sam
znacaj ipak u potpunosti priznao.
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No, dosao sam u potpuni sukob s vodstvom Udruge Giordano Bruno kada
sam odrzao predavanje o samom monizmu. U njemu sam naglasio da je
ostra dualisticka formulacija 'materije i duha' zapravo tvorevina novijeg
vremena. Taj duh i priroda takoder su dovedeni u suprotnost tek u
posljednjim stoljec¢ima, suprotnost protiv koje se Udruga Giordano Bruno
nastoji boriti. Zatim sam istaknuo kako je skolastika, za razliku od ovog
dualizma, monisticka. Cak i ako je dio egzistencije uklonila iz ljudske
spoznaje i pripisala ga 'vjeri', skolastika ipak predstavlja sustav svijeta koji
pokazuje jedinstvenu (monisticku) konstituciju, od bozanstva duhovnog
svijeta do detalja prirode. Time sam skolastiku takoder stavio iznad
kantizma.

Ovim predavanjem izazvao sam mnogo zaprepastenosti. Ljudi su mislili da
zelim utrti put katolicanstvu da ude u Udrugu. Samo su Wolfgang Kirchbach
I Martha Asmus, medu vodecim osobama, stajali uz mene. Ostali nisu mogli
shvatiti sto sam zapravo mislio pod 'pogresno shvacenom skolastikom'. U
svakom slucaju, bili su uvjereni da sam sposoban posijati najvecu zbrku
unutar Udruge Giordano Bruno.

Moram se prisjetiti ovog predavanja, jer spada u razdoblje kada su me mnogi
kasnije smatrali materijalistom. Tog 'materijalista’ mnogi su u to vrijeme
smatrali nekim tko je zelio ozivjeti srednjovjekovnu skolastiku.

Unatoc¢ svemu tome, kasnije sam uspio odrzati svoje temeljno antropozofsko
predavanje u Udruzi Giordano Bruno, sto je postalo polaziste mog
antropozofskog rada.

Javno komuniciranje onoga sto antropozofija sadrzi kao znanje o duhovnom
svijetu, zahtijeva donosenje odluka koje nisu sasvim jednostavne.

Odluke se najbolje mogu okarakterizirati promatranjem nekih povijesnih
aspekata.

U skladu s fundamentalno drugacijom dusevnom Kkonstitucijom ranijeg
¢ovjecanstva, znanje o duhovnom svijetu postojalo je do pocetka modernog
doba, otprilike do cetrnaestog stoljeca. Bilo je jednostavno sasvim drugacije
od antropozofskog shvacanja primjerenog danasnjim uvjetima spoznaje.

Od tog trenutka nadalje, covjecanstvo u pocetku nije bilo u stanju iznjedriti
spoznaju duha. Sacuvalo je 'drevno znanje' koje su duse percipirale u
slikovnom obliku, a koje je postojalo samo u simbolicko-slikovnom obliku.

To 'drevno znanje' u davna vremena se njegovalo samo unutar 'misterija’.
Prenoseno je onima koji su za njega bili pripremljeni, 'iniciranima’. Nije bilo
namijenjeno da dode do javnosti, jer postoji tendencija da se prema njemu
postupa nedostojno. Ovu praksu zadrzale su i one kasnije osobnosti koje su
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stekli znanje o 'drevnoj mudrosti' i prenijeli ga dalje. Cinili su to u najuzim
krugovima, s ljudima koje su za to pripremili.

| tako je ostalo do danas.

Od pojedinaca, s kojim sam se suocio s obzirom na znanje o duhu, zelio bih
spomenuti jednog koji se kretao unutar beckog kruga Frau Lang, koji sam
vec¢ opisao, ali kojeg sam susreo i u drugim krugovima, koje sam cesto
posjecivao u Becu. To je Friedrich Eckstein, ugledni stru¢cnjak za to 'drevno
znanje'. Friedrich Eckstein nije mnogo pisao dok sam ga poznavao. Ali ono
Sto je napisao, bilo je puno duha. Pa ipak, u pocetku nitko ne bi posumnjao
iz njegovih spisa na intimno znanje drevne duhovne mudrosti koje je
posjedovao. Ta mudrost djeluje u pozadini njegovog duhovnog rada. Dugo
nakon s§to me zivot odvojio od ovog prijatelja, procitao sam vrlo vaznu
raspravu o Ceskoj braci u zbirci spisa.

Friedrich Eckstein je snazno zastupao to da se ezotericno duhovno znanje ne
bi trebalo javno siriti kao obi¢no znanje. Nije bio usamljen u tom misljenju;
to je bio i ostao stav gotovo svih onih koji su upuceni u 'drevhu mudrost'.
Kasnije ¢u raspravljati o tome u kojoj je mjeri ovaj stav, kojeg su se kao
pravila strogo pridrzavali cuvari '‘drevne mudrosti', bio prekrsen unutar
Teozofskog drustva koje je osnovala H. P. Blavatsky.

Friedrich Eckstein je zelio da oni koji su ‘inicirani u drevno znanje', ono sto
predstavljaju odjenu snagom koja proizlazi iz te 'inicijacije’, ali da taj
egzotericni aspekt strogo odvoje od ezotericnog, koji bi trebao ostati u
najuzem krugu koji u potpunosti razumije kako ga cijeniti.

Ako sam zelio nastaviti javhu aktivhost u duhovnom znanju, morao sam
odluciti prekinuti tu tradiciju. Nasao sam se suocen s uvjetima suvremenog
duhovnog zivota. U svjetlu tih uvjeta, tajnost, kakva se u ranijim vremenima
uzimala zdravo za gotovo, nemoguca je. Zivimo u dobu koje zahtijeva javnost
gdje god se pojavi bilo kakvo znanje. A pojam tajnosti je anakronizam. Jedini
moguci pristup je postupno uvodenje pojedinca u duhovno znanje,
osiguravajuci da nitko ne bude primljen u fazu u kojoj se otkrivaju visi
aspekti znanja prije nego sto posjeduje nize. Uostalom, tako funkcioniraju
osnovne i srednje skole.

Takoder nisam bio obvezan cuvati tajnu ni prema kome. Jer nisam nista
prihvatio od 'drevhne mudrosti’; ono §to posjedujem u smislu duhovnog
znanja u potpunosti je rezultat mog vlastitog istrazivanja. Tek kada dodem
do uvida, oslanjam se na ono §to je vec¢ objavljeno iz bilo kojeg izvora kao
‘drevno znanje', kako bih pokazao slaganje, i, istovremeno, napredak koji je
moguc s trenutnim istrazivanjem.

Stoga mi je od odredene tocke nadalje bilo sasvim jasno da javnim
predstavljanjem svog duhovnog znanja ¢inim pravu stvar.
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30.

Ezoterizam i javnost

Zelja da javno izrazim ezotericne aspekte svog bi¢a natjerala me da napisem
esej o Goetheovoj bajci 'Zelena zmija i lijepa Ljiljana’, za izdanje 'Casopisa’ od
28. kolovoza 1899, pod naslovom 'Goetheovo tajno otkrivenje'. - Ovaj esej,
doduse, nije osobito ezoterican. Ali nisam mogao ocekivati vise od svoje
publike nego §to sam ponudio. - U mojoj dusi, sadrzaj bajke prozivljavao se
kao nesto potpuno ezotericno. | ta su razmisljanja napisana iz ezoteri¢cne
perspektive.

Od osamdesetih godina zaokupljen sam imaginacijama koje su se povezale s
ovom bajkom. U bajci sam vidio Goetheov put od promatranja vanjske
prirode do nutrine ljudske duse, ne kako ga je on vidio u konceptima, vec
kako je u slikama pred duhom stajao. Koncepti su se Goetheu cinili previse
siromasnima, previse bezivotnima da bi predstavljali zivot i djelovanje
dusevnih moci.

Sada, u Schillerovim 'Pismima o estetskom odgoju covjeka', naisao je na
pokusaj da se taj zivot i djelo obuhvate konceptualnim terminima. Schiller je
pokusao pokazati kako je ljudski zivot, kroz svoju tjelesnost, podlozan
potrebama prirode, i, kroz svoj razum, potrebama duha. | vjerovao je da
dusa mora uspostaviti unutarnju ravnotezu izmedu to dvoje. U toj ravnotezi,
pojedinac tada zivi istinski dostojanstvenom egzistencijom u slobodi.

To je domisljato; ali previse jednostavno za stvarni zivot duse. Dusa dopusta
svojim snagama, ukorijenjenim u dubinama, da zasjaju u svijesti; ali u tom
sjaju, nakon §to su utjecale na druge jednako prolazne sile, one ponovno
nestaju. To su procesi koji nestaju kako nastaju; apstraktni koncepti,
medutim, mogu se povezati samo sa stvarima koje su vise ili manje trajne.

Goethe je sve to znao intuitivho; svoje slikovno znanje u bajkama
suprotstavio je Schillerovom konceptualnom znanju.

Ovo Goetheovo djelo dozivljava se u predvorju ezoterizma.

Upravo u to vrijeme grofica i grof Brockdorff pozvali su me da odrzim
predavanje na jednom od njihovih tjednih okupljanja. Ovi dogadaji privlacili
su posijetitelje iz svih drustvenih slojeva. Predavanja su pokrivala svaki
aspekt zivota i znanja. Nisam znao nista o svemu tome dok nisam pozvan da
odrzim predavanje; nisam poznavao ni Brockdorffove, ve¢ sam prvi put ¢uo
za njih. Kao tema predlozeno je predavanje o Nietzscheu. Odrzao sam to
predavanje. Zatim sam primijetio da u publici ima pojedinaca s velikim
zanimanjem za duhovni svijet. Stoga sam, kada su me zamolili da odrzim

drugo predavanje, predlozio temu: 'Goetheovo tajno otkrivenje'. I na tom
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predavanju, crpeci inspiraciju iz bajke, postao sam prilicno ezoterican. Bilo
je to vazno iskustvo za mene, da mogu govoriti rijecima koje potjecu iz
duhovnog svijeta, nakon sto sam tijekom mog boravka u Berlinu bio prisiljen
okolnostima da pustim da se ono duhovno samo osvijetli.
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Faksimil pisma Johanni Mticke, ¢lanici upravnog odbora Radnicke
obrazovne skole, 1903.

Brockdorffovi su vodili podruznicu Teozofskog drustva, koje je osnovala
Blavatsky. Ono sto sam rekao, aludirajuc¢i na Goetheovu bajku, dovelo je do
toga da su me Brockdorffovi redovito pozivali da drzim predavanja ¢lanovima
Teozofskog drustva povezanog s njima. Objasnio sam da mogu govoriti samo
0 onome sto u meni zivi kao znanost duha.

Zaista nisam mogao pricati ni o cemu drugom. Vrlo malo sam znao o
literaturi koja je proizlazila iz Teozofskog drustva. Ve¢ sam poznavao teozofe
iz Beca, a kasnije sam upoznao i druge. Ta poznanstva potaknula su me da
napisem omalovazavajucu kritiku o teozofima u 'Casopisu’ nakon
objavljivanja djela Franz Hartmanna. A ono malo §to sam jo§ znao o
literaturi bilo mi je, uglavnom, prilicno nesimpaticno u smislu metode |
stava; nisam imao nacina da to povezem s vlastitim raspravama.

Stoga sam svoja predavanja drzao crpeci inspiraciju iz srednjovjekovnog
misticizma. Kroz misljenja Meister Eckharta do Jacoba Boehmea, pronasao
sam sredstva izrazavanja za duhovne stavove koje sam zapravo namjeravao
predstaviti. Predavanja sam zatim spojio u knjizi 'Misticizam u osvit
modernog duhovnog zivota'.

Na jednom od tih predavanja, Marie von Sivers pojavila se kao clanica
publike. Sudbina ju je potom odabrala da uskoro preuzme vodstvo
'‘Njemacke sekcije teozofskog drustva', koja je osnovana ubrzo nakon §to su
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moja predavanja zapocela. Unutar te sekcije, svoj antropozofski rad sam
mogao razviti pred sve vecom publikom.

Nitko nije sumnjao da ¢cu u Teozofskom drustvu predstaviti samo rezultate
vlastitog istrazivanja. Jer to sam izjavljivao u svakoj prilici. A kada je u
Berlinu osnovana 'Njemacka sekcija teozofskog drustva' u prisutnosti Annie
Besant, a ja izabran za njezinog glavnog tajnika, morao sam napustiti
osnivacki sastanak jer sam morao odrzati jedno od predavanja neteozofskoj
publici, u kojem sam govorio o duhovnom razvoju covjecanstva, i kojem sam
izricito dao naslov: 'Antropozofija’. 1| Annie Besant je znala da ono §to sam
imao re¢i o duhovnom svijetu, da sam u to vrijeme predstavljao na
predavanjima pod tim naslovom.

- €INLADUNG,

g

Dr. Rudolf Steiner

wird in diefem Winfer wieder einen Vortrag-
cyclus halfen und zwar iber das CThemas:

Yon Zaratuifra
bis Niegiche, &

Die Entwidklung des Reliteslebens der
Menichhelf von den dlfeiten Zelten bis
zur Gegenwart,

DHUER: ORtober 1902 — IMdrz 1903
ZEIT: Montag 8 '/ Uhr — 9 '/» Uhr.
Monatlich & Mk. kir 1 Peri.; 6 Mk, Hir 2 Peri,
€inzelvorirag 1,25 MMk,

His Voriragsraum hat die Schulvoriteherin
Frl. HNNH PELTESOHN in [iebenswiirdiger
Welle ikren Vortragsiaal zur Verfilgung geitellt.
BERLIN W., MOTZ-STRASSE 8 (1 Treppe).

Beginn des Cyclus: 6. Oktober 1902,

Program ciklusa predavanja 'Od Zaratustre do Nietzschea', 1902.
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Kad sam dosao u London na teozofski kongres, jedna od vodecih osoba mi je
rekla da je istinska teozofija sadrzana u mojoj knjizi 'Misticizam...". Bio sam
time zadovoljan. Jer sam samo predstavio rezultate svoje duhovne vizije, a
Teozofsko drustvo ih je prihvatilo. Sada nije bilo razloga da ovaj duhovni
uvid na svoj nacin ne predstavim teozofskoj publici, koja je u to vrijeme bila
jedina koja je u potpunosti prihvatila duhovno znanje. Nisam se pridrzavao
nikakve sektaske dogme; ostao sam osoba koja je izrazavala ono sto je
vjerovala da moze izraziti, u potpunosti u skladu s onim §to sam ja sam
dozivljavao kao duhovni svijet.

Prije osnivanja sekcije, odrzao sam niz predavanja krugu ‘'teozofa' pod
naslovom 'Od Bude do Krista'. U tim predavanjima pokusao sam pokazati
golem napredak koji misterij na Golgoti predstavlja u usporedbi s dogadajem
Bude, i, kako razvoj covjecanstva, tezec¢i prema dogadaju Krista, doseze svoj
vrhunac.

Takoder sam u istom krugu govorio o prirodi misterija.

Sve je to moja publika prihvatila. Nisam osjecao da je to u suprotnosti s
prethodnim predavanjima koja sam odrzao. Tek kada je sekcija osnovana i
kada sam tako proglasen 'teozofom’, pocelo je odbacivanje. Nije se zapravo
radilo ni o cemu; radilo se o imenu i povezanosti s drustvom koje nitko nije
zelio.

Ali s druge strane, moji neteozofski slusatelji bili su skloni pustiti da ih moja
objasnjenja samo 'stimuliraju’, da ih upiju kao 'literaturu’. Ono sto mi je bilo
blisko srcu - integrirati impulse duhovnog svijeta u zivot - nije naislo na
razumijevanje. Medutim, to razumijevanje sam postupno pronasao medu
ljudima zainteresiranima za teozofiju.

Pred Brockdorffovim krugom, kojima sam govorio o Nietzscheu i zatim o
Goetheovom tajnom otkrivenju, odrzao sam u to vrijeme predavanje o
Goetheovom 'Faustu’ s ezotericnog gledista. (To je isto predavanje koje je
kasnije, zajedno s mojim primjedbama o Goetheovoj bajci, objavila filozofsko
antropozofska izdavacka kuca.)

Predavanja o 'Misticizmu...." dovela su do toga da me isti teozofski krug
zamolio da im ponovno govorim sljedec¢e zime. Zatim sam odrzao niz
predavanja koja sam sakupio u knjizi 'Kr§¢anstvo kao misticna ¢injenica'.

Od samog pocetka jasno sam dao do znanja da je izbor naslova '..kao
misticna cinjenica' vazan. Jer nisam namjeravao predstaviti samo misticni
sadrzaj krscanstva. Moj je cilj bio prikazati razvoj od drevnih misterija do
misterija na Golgoti, na takav nacin da u tom razvoju nisu djelovale samo
zemaljske povijesne sile, ve¢ i duhovni, izvan zemaljski impulsi. | htio sam
pokazati da su drevni misteriji sadrzavali kultne slike kozmickih procesa,
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koji su se zatim u misteriju na Golgoti odvijali kao cinjenica prenesena iz
kozmosa na Zemlju na povijesnom planu.

To se nigdje nije ucilo u Teozofskom drustvu. Moj stav je potpuno bio u
suprotnosti s prevladavajucom teozofskom dogmom u to vrijeme, prije nego
Sto sam pozvan da radim unutar Teozofskog drustva.

Taj poziv je dosao odmah nakon serije predavanja o Kristu opisane ovdje.

Marie von Sivers bila je u Italiji (Bolonja) izmedu dva ciklusa predavanja koje
sam odrzao za Teozofsko drustvo, radeci za tamosnju podruznicu Teozofskog
drustva.

Tako su se dogadaji odvijali sve do mog prvog posjeta Teozofskom kongresu
u Londonu 1902. godine. Na tom kongresu, kojem je prisustvovala i Marie
von Sivers, ve¢ se smatralo gotovom stvari da c¢e se osnovati njemacki
ogranak Drustva, a ja, koji sam nedavno bio pozvan da postanem c¢lan, bit
¢u njegov glavni tajnik.

Posjet Londonu bio mi je od velikog interesa. Tamo sam upoznao vazne vode
Teozofskog drustva. Imao sam privilegiju odsjesti u domu Bertrama
Keightley, jednog od tih voda, i postali smo vrlo bliski prijatelji. Takoder sam
upoznao gospodina Meada, visoko uspjesnog pisca teozofskog pokreta. U
kuci Bertrama Keightleya vodili su se najfascinantniji razgovori koje je
moguce zamisliti o duhovnim uvidima koji su proizlazili iz Teozofskog
drustva.

Ti su razgovori postali posebno intimni sa samim Bertramom Keightleyem.
H. P. Blavatsky je uistinu ozivjela u tim razgovorima. Moj dragi domacin, koji
je toliko toga dozivio kroz nju, zivo je meni i Marie von Sivers opisao cijelu
njezinu osobnost i njezin bogat duhovni sadrzaj.

Annie Besant sam nakratko upoznao, kao i Sinnetta, autora knjige 'Ezoterni
budizam'. Nisam upoznao gospodina Leadbeatera, kojeg sam samo ¢uo kako
govori s podija. Nije na mene ostavio poseban dojam.

Sve zanimljive stvari koje sam c¢uo, duboko su me dirnule; medutim, nisu
utjecale na sadrzaj mojih stavova.

Slobodno vrijeme koje sam imao izmedu odlaska na kongrese, pokusao sam
iskoristiti kako bih marljivo posjecivao londonske prirodoslovne i umjetnicke
zbirke. Mogu rec¢i da su mi mnoge ideje o razvoju prirode i ¢covjecanstva
sinule dok sam istrazivao te zbirke.

Stoga je ovaj posjet Londonu za mene bio zaista znacajno iskustvo. Otisao
sam s bogatstvom dojmova koji su duboko dirnuli moju dusu.
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U prvom broju 'Casopisa’ iz 1899. godine mozete pronaéi moj ¢lanak pod
naslovom ‘Novogodisnja razmisljanja heretika'. Ne mislim na herezu protiv
vjerske denominacije, ve¢ na prevladavajucu kulturnu orijentaciju tog
vremena.

Stajali smo na pragu novog stoljeca. ProS§lo stoljece donijelo je velika
postignuca u podrucjima vanjskog zivota i znanja.

Nasuprot tome, pala mi je na pamet misao: "Unato¢ svim tim i mnogim
drugim postignuc¢ima, na primjer u podrucju umjetnosti, pronicljiva osoba
ne moze istinski biti zadovoljna trenutnim stanjem obrazovanja. Nase najvise
duhovne potrebe zude za necim §to sadasnje doba pruza samo u oskudnoj
mjeri.” 1, s obzirom na prazninu suvremene kulture, osvrnuo sam se na
vrijeme skolastike, kada su umovi barem jos konceptualno zivjeli s duhom.
"Ne treba se iznenaditi, suoceni s takvim pojavama, ako duhovi s dubljim
duhovnim potrebama smatraju ponosne misaone gradevine skolastike vise
zadovoljavajucima od duhovnog sadrzaja naseg vremena. Otto Willmann
napisao je izvanrednu knjigu, svoju 'Povijest idealizma’, u kojoj se uzdize do
hvalospjeva svjetonazoru proslih stoljeca. Mora se priznati: ljudski duh zudi
za onim ponosnim, sveobuhvatnim duhovnim prosvjetljenjem koje je ljudska
spoznaja dozivjela u filozofskom sustavu skolastike." "Obeshrabrivanje je
karakteristicna znacajka duhovnog zivota na prijelazu stoljeca. Ono
prigusuje nasu radost zbog nedavnih postignuca.”

A onima koji su tvrdili da upravo ‘istinsko znanje' dokazuje nemogucnost
sveobuhvatne slike egzistencije unutar jednog svjetonazora, morao sam reci:
"Kad bi bila stvar ljudi da izrazavaju takva misljenja, covjek bi bio zadovoljan
mjeriti, vagati 1 usporedivati stvari i pojave, ispitivati ih dostupnim
instrumentima; ali pitanje viseg znacenja stvari i pojava nikada se ne bi
postavljalo."”

Ovo je moje stanje duse, iz kojeg se moraju razumjeti c¢injenice koje su
dovele do mog antropozofskog rada unutar Teozofskog drustva. Dok sam u
to vrijeme bio uronjen u kulturu tog vremena, kako bih imao duhovnu
pozadinu za urednicki rad na 'Casopisu’, nakon toga sam osjetio duboku
potrebu da 'oporavim' svoju dusu citajuci stvari poput Willmannove 'Povijesti
idealizma’. lako je postojao ponor izmedu mog duhovnog pogleda i
Willmannovog konceptualnog okvira, ipak sam osjecao da je taj okvir blizak
duhovnom.

Krajem rujna 1900. godine mogao sam predati 'Casopis' u druge ruke.

Iznesene c¢injenice pokazuju da je moj cilj komuniciranja sadrzaja duhovnog
svijeta, za mene postao nuznost ¢éak i prije nego §to sam napustio 'Casopis’,
proizlazec¢i iz mog dusevnog stanja, i da nije bio povezan s nemogucnoscu
nastavka s 'Casopisom’'.
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Kao da sam usao u element predodreden za moju dusu, bavio sam se
aktivnoscu koja je imala svoje impulse u spoznaji duha.

Ali ¢ak i danas osjecam da bi, da ovdje opisane prepreke nisu postojale, moj
pokusaj da kroz znanstveno misljenje vodim do duhovnog svijeta, mogao biti
uspjesan. Na ono sto sam rekao izmedu 1897. i 1900. gledam kao na nesto
Sto je moralo biti receno, suoceno s prevladavajucim nacinom razmisljanja; a
takoder gledam unatrag kao na nesto u c¢emu sam prosao Svoju
najintenzivniju duhovnu kusnju. Temeljito sam spoznao gdje leze sile tog
vremena koje rastvaraju kulturu, sile koje udaljavaju od duha. | iz tog uvida
mnogo je dodano snazi koja mi je i dalje bila potrebna da radim iz duha.

Cak i prije mog sudjelovanja u Teozofskom drustvu, i tijekom posljednjih
godina mog urednistva 'Casopisa’, zapoceo sam svoj rad na knjizi u dva
sveska 'Svjetonazori i filozofija zivota u devetnaestom stoljecu’. koja je,
pocevsi od drugog izdanja, prosirena pregledom razvoja svjetonazora od
grckog doba do devetnaestog stoljeca i objavljena kao 'Zagonetke filozofije'.

Vanjski poticaj za stvaranje ove knjige treba smatrati sasvim sporednim.
Proizasao je iz ¢injenice da je Cronbach, izdavac 'Casopisa’, organizirao
zbirku spisa namijenjenih obradi razlicitin podruc¢ja znanja i zivota u
njihovom razvoju tijekom devetnaestog stoljeca. Takoder je zelio da ova
zbirka ukljucuje prikaz svjetonazora i filozofija zivota, te je taj zadatak
povjerio meni.

Cijelu temu knjige dugo sam nosio u dusi. Moja razmisljanja o
svjetonazorima imala su osobno polaziste u Goetheovom. Kontrast koji sam
morao povuci izmedu Goetheovog nacina razmisljanja, i kantizma, novi
filozofski pristupi na prijelazu iz osamnaesto u devetnaesto stoljece kod
Fichtea, Schellinga i Hegela: sve je to za mene oznacilo pocetak jedne ere u
razvoju svjetonazora. Briljantne knjige Richard Wahlea, koje su predstavljale
raspad svake filozofske teznje za svjetonazorom Kkrajem devetnaestog
stoljeca, zavrsile su tu eru. Tako su se napori za svjetonazorom devetnaestog
stoljeca stopili u cjelinu koja je zivjela u mom pogledu i koju sam rado
iskoristio priliku da predstavim.

Osvrcuci se na ovu knjigu, ¢ini se da je moje zivotno putovanje u njoj
izrazeno simptomaticno. Nisam, kako mnogi vjeruju, iSao naprijed kroz
proturjecja. Da je to slucaj, rado bih to priznao. Ali to ne bi odrazavalo
stvarnost mog duhovnog razvoja. Napredovao sam na nacin da sam otkrivao
nove oblasti, onog sto je zivjelo u mojoj dusi. A posebno aktivho Sirenje u
duhovnoj sferi, dogodilo se ubrzo nakon sto sam zavrsio svoje 'Svjetonazore i
filozofije zivota'.

Nadalje, nikada se nisam upustao u podrucje duha misticnim ili putem
osjecaja, ve¢ sam svugdje nastojao napredovati putem kroz kristalno jasne
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koncepte. Dozivljavanje tih koncepata, i ideja, vodilo me iz idejnog podrucja
u stvarno duhovno.

Pravi razvoj organskog od iskonskih vremena, postao je dostupan mojoj
imaginaciji tek nakon §to sam zavrsio svoje 'Svjetonazore i filozofije zivota'.

Tijekom tog vremena, jos uvijek sam pred svojim okom duse imao znanstveni
pogled koji je proizasao iz darvinistickog nacina misljenja. Ali to je za mene
bio samo niz uocljivih c¢injenica prisutnih u prirodi. Unutar tog niza
¢injenica, za mene su bili aktivni duhovni impulsi, poput onih koje je Goethe
zamisljao u svojoj ideji metamorfoze.

Dakle, znanstveni razvojni slijed kako ga je predstavio Haeckel, nikada mi se
nije ¢inio kao nesto sto je vodeno mehanickim ili tek organskim zakonima,
ve¢ kao nesto u cemu duh vodi ziva bica od najjednostavnijeg do
najslozenijeg, kulminiraju¢i ljudima. U darvinizmu sam vidio nacin
razmisljanja koji je na putu prema Goetheovom, ali mu to ne uspijeva.

Sve sam to joS uvijek zamisljao s cisto idejnim sadrzajem; tek sam kasnije
probio svoj put prema imaginativnoj percepciji. Tek ta percepcija donijela mi
je spoznaju da je u pradavnim vremenima u duhovnoj stvarnosti postojala
sasvim druga esencija od najjednostavnijih organizama. Da je covjek, kao
duhovno bice, stariji od svih ostalih zivih bica i da se, kako bi poprimio svoj
sadasnji oblik, morao odvojiti od kozmickog bica koje je sadrzavalo njega i
ostale organizme. Oni su dakle, nusprodukti ljudskog razvoja; ne nesto iz
¢cega je covjek proizasao, ve¢ nesto sto je ostavio iza sebe, odvojio od sebe,
kako bi preuzeo svoj fizicki oblik kao svoju duhovnu sliku. Ideja da je covjek
makrokozmicko bice, koje u sebi nosi cijeli ostatak zemaljskog svijeta i koje
je u mikrokozmos stiglo odvajanjem ostataka, bila je uvid koji sam stekao
tek u ranim godinama novog stoljeca.

| tako ovaj uvid nije mogao imati nikakav poticajni ucinak u izlaganjima
'Pogleda na svijet i zivot'. Drugi svezak ove knjige napisao sam na takav
nacin da se, u duhovnom obliku darvinizma i haeckelizma videnog u svijetlu
Goetheovog svjetonazora, pruzi polazna tocka za duhovno produbljivanje u
misterije svijeta.

Kad sam kasnije revidirao drugo izdanje knjige, spoznaja istinske evolucije
vec¢ se ukorijenila u mojoj dusi. Smatrao sam potrebnim, iako sam zadrzao
perspektivu koju sam usvojio u prvom izdanju - onu koja moze ponuditi
misljenje bez duhovnog pogleda - napraviti manje promjene u obliku
izrazavanja. Te su promjene bile nuzne, prvo, zato §to je ukljucivanje
pregleda filozofije u cjelini, knjizi dalo potpuno drugaciju kompoziciju, a
drugo, zato sto se ovo izdanje pojavilo nakon sto su moja izlaganja o
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U svemu tome, oblik koji su moje 'Zagonetke filozofije' poprimile, nije samo
subjektivno opravdan kao fiksna perspektiva iz odredene faze mog duhovnog
razvoja, vec i potpuno objektivno. To opravdanje lezi u c¢injenici da misao,
cak i kada se dozivljava duhovno, razvoj zivih bica moze zamisliti samo na
nacin na koji je predstavljen u mojoj knjizi. | da se sljedec¢i korak mora
dogoditi putem duhovnog pogleda.

Dakle, moja knjiga objektivno predstavlja pred-antropozofsku perspektivu u
koju se covjek mora uroniti, koju mora iskusiti u tom uranjanju, kako bi se
uzdigao prema visem. Ta se perspektiva za tragatelja pojavljuje kao faza na
putu spoznaje, onoga koji trazi duhovni svijet, ne na misticno nejasan nacin,
ve¢ na jasan, duhovan nacin. U predstavljanju onoga Sto proizlazi iz ove
perspektive, stoga postoji nesto sto je tragatelju potrebno kao prethodna faza
prema onom visem.

U to vrijeme, u Haeckelu sam vidio osobnost koja je hrabro zauzela stav na
stajaliSstu mislioca u prirodnoj znanosti, dok je svijet drugih istrazivaca
iskljucivao misao 1 prihvacao samo rezultate osjetilnog promatranja.
Cinjenica da je Haeckel cijenio kreativnho misljenje u istrazivanju stvarnosti:
to me uvijek vracalo njemu. | tako sam mu posvetio svoju knjigu, iako njezin
sadrzaj - cak ni u tadasnjem obliku - niposto nije bio napisan u njegovu
duhu. Ali Haeckel jednostavno nije bio filozofske prirode. Filozofiji je
pristupao kao potpuni laik. Stoga su mi se napadi filozofa, koji su u to
vrijeme pljustali na Haeckela, <¢cinili potpuno neprimjerenima.
Suprotstavljajuc¢i im se, posvetio sam knjigu Haeckelu, bas kao §to sam
napisao i svoj esej 'Haeckel i njegovi protivnici’', suprotstavljajuci se njima.
Haeckel je, u svojoj potpunoj naivnosti u pogledu sve filozofije, sveo misao na
sredstvo predstavljanja bioloske stvarnosti; filozofski napadi protiv njega leze
u duhovnom podrucju koje mu je bilo strano. Vjerujem da nikada nije bio
svjestan sto filozofi zele od njega. Taj je uvid proizasao iz razgovora koji sam
s njim vodio u Leipzigu nakon objavljivanja 'Zagonetke svijeta’, povodom
izvedbe Borngrdberove drame 'Giordano Bruno'. Rekao je: "Ljudi kazu da
poricem duh. Zelim da vide kako materija poprima oblik kroz svoje sile; oni
bi u svakom procesu u epruveti percipirali 'duh’. Duh je posvuda." Haeckel
jednostavno nije znao apsolutno nista o istinskom duhu. Vidio je 'duh’ u
silama prirode.

U to vrijeme, nije trebalo napadati takvu sljepoc¢u za duh filozofskim mrtvim
konceptima, ve¢ prepoznati koliko je doba bilo udaljeno od prepoznavanja
duha i pokusati izvuci iskru duha iz dostupnih temelja bioloskih objasnjenja
prirode.

To je bilo moje tadasnje misljenje. Na temelju tog misljenja napisao sam
svoje 'Poglede na svijet i zivot u devetnaestom stoljecu’.
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Rudolf Steiner, oko 1905.
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31.

Pocetak suradnje s Marie von Sivers

Jednu drugu zbirku djela, koja je predstavljala kulturna dostignuca
devetnaestog stoljeca, u to je vrijeme uredio Hans Kraemer. Sastojala se od
opseznih rasprava o raznim granama zivota spoznaje, tehnickog stvaralastva
I drustvenog razvoja.

Bio sam pozvan da, dadem opis knjizevhog zivota. | tako je u to vrijeme
razvoj fantazije u devetnaestom stoljecu takoder prolazio kroz moju dusu.
Nisam ga opisivao kao filolog, koji takve stvari obraduje 'iz izvora'; opisao
sam ono Ssto sam iznutra dozivio u razvoju zivota fantazije.

Ovaj prikaz bio je znacajan i za mene, zato Sto sam morao govoriti 0
fenomenima duhovnog zivota, a da nisam morao iz iskustva duhovnog
svijeta. Stvarni duhovni impulsi iz tog svijeta, koji pronalaze izraz u
poetskim fenomenima, ostali su nespomenuti.

I u ovom slucaju suoc¢io sam se s onim $to dusevni zivot ima za rec¢i o
fenomenu egzistencije kada usvoji glediste obicne svijesti, bez da sadrzaj te
svijesti aktivira na nacin da se ona kroz iskustvo uzdigne u duhovni svijet.

To 'stajanje pred vratima' duhovnog svijeta jos sam dublje dozivio u traktatu
koji sam trebao napisati za jedno drugo djelo. To nije bilo monumentalno
djelo, vec zbirka eseja namijenjenih karakterizaciji razlicitih podrucja znanja
i zivota u mjeri u kojoj je ljudski 'egoizam’' pokretacka snaga u razvoju tih
podrucja. Arthur Dix uredio je ovo djelo. Naslovljeno je 'Egoizam’ i bilo je u
potpunosti u skladu s vremenom - prijelazom iz devetnaestog u dvadeseto
stoljece.

Impulsi intelektualizma, koji su se nametnuli u svim podruc¢jima zivota od
petnaestog stoljeca, ukorijenjeni su u 'individualnom dusevnom zivotu’', ako
su oni uistinu istinski izrazi njegova bica. Kada se covjek intelektualno
otkriva kroz drustveni zivot, to nije istinski intelektualni izraz, vec¢ prije
imitacija istog.

Jedan od razloga zasto je poziv na drustvenu osjetljivost postao toliko

intenzivan u ovom dobu, jest taj sto se u intelektualizmu taj osjecaj izvorno
ne dozivljava iznutra. | u tim stvarima covjek najvise zeli ono §to nema.

Za ovu knjigu dobio sam zadatak predstaviti 'Egoizam u filozofiji'. Moj esej
nosi ovaj naslov samo zato sto je to zahtijevao ukupni naslov knjige. Naslov
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bi zapravo trebao biti: 'Individualizam u filozofiji'. Pokusao sam dati vrlo
kratak pregled zapadne filozofije od Thalesa, i pokazati kako njezin razvoj
ima za cilj omoguciti ljudskoj individualnosti da dozivi svijet kroz idejne
slike, bas kao sto moja 'Filozofija slobode' pokusava ilustrirati spoznaju i
moralni zivot.

Jos jednom, ovim esejem, stojim pred 'vratima duhovnog svijeta’. Unutar
ljudske individualnosti otkrivaju se idejne slike, otkrivajuci sadrzaj svijeta.
One nastaju na takav nacin, da cekaju iskustvo, kroz koje dusa moze
zakoraciti u duhovni svijet. Opisujuci, na tom sam mjestu zastao. Otkriva se
unutarnji svijet, pokazujuci koliko daleko puko misljenje moze i¢i u
razumijevanju svijeta.

Kao sto vidite, opisao sam pred-antropozofski duhovni zivot iz Sirokog
spektra perspektiva, prije nego §to sam se posvetio javhom antropozofskom
predstavljanju duhovnog svijeta. U tome se ne moze naci nikakva
kontradikcija s mojim zagovaranjem antropozofije. Jer svjetonazor koji se
pojavljuje nije opovrgnut antropozofijom, vec je prosiren i dalje razvijen.

Ako netko pocne predstavljati duhovni svijet kao mistik, onda svatko ima
potpuno pravo reci: govorite iz svojih osobnih iskustava. Ono §to opisujete je
subjektivno. Slijedenje takvog duhovnog puta nije proizaslo iz duhovnog
svijeta kao moj zadatak.

Taj se zadatak sastojao od stvaranja temelja za antropozofiju koja bi bila
jednako objektivna kao i znanstvena misao, kada se ne zaustavlja na pukom
biljezenju opazenih c¢injenica, ve¢ napreduje prema sveobuhvatnom
razumijevanju. Ono sto sam predstavio znanstveno i filozofski, i ono sto sam
predstavio prirodoznanstveno crpeci nadahnuce iz Goetheovih ideja, bilo je
otvoreno za raspravu. Moglo se smatrati vise-manje to¢cnim ili netocnim; ali
tezilo je karakteru objektivne znanosti u najpotpunijem smislu.

| iz te spoznaje, oslobodene osjecaja ili misticnih razmatranja, tada sam
crpio iskustvo duhovnog svijeta. Pogledajte kako je u mom ‘Misticizmu’, u
'Kr§canstvu kao misticnoj cinjenici’, koncept misticizma voden ovom
objektivnom spoznajom. | pogledajte, posebno, kako je strukturirana moja
'Teozofija'. Sa svakim korakom napravljenim u ovoj knjizi, uvijek je u
pozadini prisutna duhovna vizija. Ne govori se nista sto ne proizlazi iz te
duhovne vizije. Ali kako se koraci poduzimaju, na pocetku knjige, ova vizija
je obavijena znanstvenim idejama, sve dok se, u usponu prema visim
svjetovima, sve vise mora ukljuciti u slobodno oslikavanje duhovnog svijeta.
To oslikavanje, medutim, raste iz prirodoznanstvenog podrucja, poput cvijeta
biljke iz svoje stabljike i lis¢a. Kao sto se biljka ne moze percipirati u cijelosti
ako se promatra samo do stupnja cvjetanja, tako se ni priroda ne dozivljava
u potpunosti ako se od percipiranog ne uzdigne do duhovnog.
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Stoga sam se u antropozofiji trudio predstaviti objektivni nastavak znanosti,
a ne suprotstaviti joj nesto subjektivho. - To da bas§ to nije u pocetku
shvaceno, sasvim je razumljivo. Znanost se smatrala zatvorenom za ono sto
prethodi antropozofiji i nije postojala nikakva sklonost ozivljavanju
znanstvenih ideja na nacin koji bi doveo do shvacanja duhovnog. Ljudi su
ostali pod utjecajem obrazaca misljenja koji su se razvili u drugoj polovici
devetnaestog stoljeca. Nedostajala im je hrabrost da razbiju okove iskljucivo
osjetilnog promatranja; bojali su se ulaska u podrucje gdje je svatko mogao
nametati svoju fantaziju.

Marie von Sivers, Berlin 1910.
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To je bila moja unutarnja orijentacija kada smo se 1902. godine Marie von
Sivers i ja obratili vodstvu njemacke sekcije Teozofskog drustva. Marie von
Sivers bila je osoba koja je cijelim svojim bicem omogucila da ono sto smo
stvarali ostane bez ikakvog sektaskog karaktera i da se tome da karakter koji
bi to smjestio u Siri duhovni i zivot obrazovanja. Duboko se zanimala za
dramsko i deklamacijsko recitiranje te je prosla obuku u tom podrucju,
posebno u najboljim skolama u Parizu, sto je njezine vjestine dovelo do
izvanredne razine savrsenstva. Nastavila je s obukom c¢ak i kada sam je
upoznao u Berlinu, kako bi naucila razlicite metode umjetnickog govora.

Marie von Sivers i ja ubrzo smo postali bliski prijatelji. 1 na temelju tog
prijateljstva razvila se suradnja u Sirokom rasponu duhovnih oblasti, u
najsiroj sferi. Zajednicko njegovanje antropozofije, kao i poezije i recitiranja,
ubrzo je postalo nas zajednicki cilj u zivotu.

Taj zajednicki duhovni zivot mogao je biti jedino srediste iz kojeg se
antropozofija u pocetku Sirila svijetom u okviru Teozofskog drustva.

Tijekom naseg prvog zajednickog posjeta Londonu, Marie von Sivers je
mnogo cula o Teozofskom drustvu, njegovim institucijama i razvoju od
grofice Wachtmeister, bliske prijateljice H. P. Blavatsky. Bila je intimno
upoznata s duhovnim sadrzajem koji je neko¢ bio otkriven Drustvu i kako je
taj sadrzaj njegovan.

Kada sam govorio o moguc¢nosti pronalaska ljudi unutar Teozofskog drustva
koji su bili spremni slusati poruke iz duhovnog svijeta, nisam mislio da su te
osobe prvenstveno one koje su tada bile registrirane kao ¢lanovi Teozofskog
drustva. Mnogi od njih su se, medutim, ubrzo pokazali prijemcivima za moj
pristup duhovnom znanju.

No, veliki dio ¢lanova bili su fanati¢ni sljedbenici pojedinih voda Teozofskog
drustva. Zaklinjali su se u dogme koje su dali ti snazno sektaski vode.

Odbijala me trivijalnost i diletantizam svojstven aktivnostima Teozofskog
drustva. Samo medu engleskim teozofima pronasao sam neku pravu
supstancu, koja je proizasla od Blavatsky, a zatim primjereno njegovana od
strane Annie Besant i drugih. Nikada ne bih mogao raditi u stilu u kojem su
ti teozofi djelovali. Ali ono §to je zivjelo medu njima smatrao sam duhovnim
sredistem s kojim se covjek moze dostojno povezati ako ozbiljno shvati
Sirenje duhovnog znanja u najdubljem smislu.

Dakle, Marie von Sivers i ja nismo se oslanjali na ¢clanove ujedinjene u
Teozofskom drustvu, ve¢ na sve one ljude koji su se okupili srcem i umom
kada se njegovalo ozbiljno duhovno znanje.

Rad unutar tadasnjih podruznica Teozofskog drustva, koji je bio nuzna
polazna tocka, stoga je predstavljao samo jedan dio nase aktivnhosti. Glavni
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fokus bio je organizacija javnih predavanja, na kojima sam govorio publici
izvan Teozofskog drustva, publici koja je pohadala moja predavanja
iskljucivo zbog njihovog sadrzaja.

Od onih pojedinca koji su na taj nacin naucili ono sto sam ja imao reci o
duhovnom svijetu, i od onih koji su pronasli put do toga kroz ukljucivanje u
bilo koji 'teozofski smjer’, ono §to je kasnije postalo Antropozofsko drustvo,
razvilo se unutar okvira Teozofskog drustva.

Medu raznim optuzbama protiv mene zbog mojih aktivhost u Teozofskom
drustvu - ukljucujuci i od samog Drustva - bila je tvrdnja da sam, u
odredenom smislu, iskoristio ovo Drustvo, koje je imalo utjecaj u svijetu, kao
odskoc¢nu dasku za utiranje puta vlastitoj spoznaji duha.

To je apsolutno iskljuceno. Kad sam prihvatio poziv da se pridruzim
Drustvu, to je bila jedina institucija koju je vrijedilo shvatiti ozbiljno, gdje je
postojao istinski duhovni zivot. | da su stav, stajaliste i aktivnosti Drustva
ostali kakvi su bili tada, moja ostavka i ostavka mojih prijatelja nikada ne bi
bila potrebna. Jedini moguci ishod bio bi sluzbeno formiranje zasebnog
odjeljka, 'Antropozofskog drustva’, unutar Teozofskog drustva.

Ali ve¢ 1906. godine, unutar Teozofskog drustva pocele su se pojavljivati
pojave, koje su otkrivale njegov strasan pad.

lako su takve pojave vec bile zabiljezene u ranijim vremenima, poput onog H.
P. Blavatsky, pocetkom stoljeca postojala je cinjenica da je, u ozbiljnosti
duhovnog rada, Drustvo dobro obavilo posao rjesavanjem svih nepravilnosti
koje su se dogodile. Ti su incidenti, naravno, takoder bili kontroverzni.

Ali od 1906. godine, unutar Drustva, na c¢ije vodstvo nisam imao apsolutno
nikakav utjecaj, pocele su se odvijati aktivnost koje su podsjecale da ekscese
spiritualizma, i koje su me natjerale da sve vise naglasavam da dio ovog
Drustva pod mojim vodstvom, nema apsolutno nikakve veze s tim stvarima.
Te su aktivnosti dosegle vrhunac, kada se za hinduistickog djecaka tvrdilo
da je osoba u kojoj ce se Krist pojaviti u novom zemaljskom zivotu. Unutar
Teozofskog drustva osnovano je posebno drustvo, 'Zvijezda istoka', kako bi
se Sirio taj apsurd. Meni i mojim prijateljima bilo je potpuno nemoguce
integrirati clanove ove 'Zvijezde istoka' u njemacku sekciju, kako su zeljeli, a
posebno kako je Annie Besant, kao predsjednica Teozofskog drustva,
namjeravala. A buduci da to nismo mogli uciniti, izbaceni smo iz Teozofskog
drustva 1913. Bili smo prisiljeni osnovati Antropozofsko drustvo kao
neovisnu organizaciju.

Ovime sam daleko odmakao u prikazu dogadaja svog zivota; ali to je bilo
Nnuzno jer samo te kasnije ¢injenice mogu baciti pravo svijetlo na namjere
koje sam povezivao s pridruzivanjem Drustvu pocetkom stoljeca.
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Kada sam prvi put govorio na Kongresu Teozofskog drustva u Londonu
1902. godine, rekao sam: Unija koju formiraju pojedine sekcije trebala bi se
sastojati u tome da svaka u srediste donese ono sto sadrzi u sebi; i ostro
sam naglasio da je to moja primarna namjera za njemacku sekciju. Jasno
sam dao do znanja da ova sekcija nikada nece djelovati kao nositelj fiksnih
dogmi, ve¢ kao mjesto neovisnog duhovnog istrazivanja, koje c¢e na
zajednickim sastancima cijelog Drustva nastojati postici konsenzus o
njegovanju istinskog duhovnog zivota.
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32.

Teozofija i antropozofija

Pomalo mi je bolno §to se u suvremenim raspravama o antropozofiji
opetovano susrecem s ovakvim mislima: svjetski rat u dusama ljudi je
stvorio raspolozenje koje pogoduje pojavi svih vrsta 'misticnih’ i drugih
duhovnih struja, i onda kada se medu tim strujama spomene antropozofija.

To je u ostroj suprotnosti s ¢injenicom da je antropozofski pokret osnovan
pocetkom stoljeca, i od njegova osnutka u njemu se nikad nije dogodilo nista
bitno sto nije proizaslo iz unutarnjeg zivota duha. Prije dva i pol desetljeca,
Nnosio sam u sebi bogatstvo duhovnih dojmova. Davao sam im oblik na
predavanjima, raspravama i u knjigama. Sve sto sam radio, radio sam iz
duhovnih impulsa. U biti, svaka tema proizasla je iz duha. Tijekom rata,
raspravljao sam i o temama potaknutim aktualnim dogadajima. Ali iza toga
nije bilo namjere da se prevladavajuce raspolozenje iskoristi za Sirenje
antropozofije. To se dogadalo jer su ljudi odredene dogadaje tog vremena
zeljeli osvijetliti kroz uvide izvedene iz duhovnog svijeta.

Za antropozofiju, nikada se nije ciljalo ni na sto drugo osim napredovanja
koji je omogucila njezina unutarnja snaga, koju joj je dao duh. Sasvim je
netocno prikazivati kao da je tijekom rata nastojala iSta dobiti iz mracnih
ponora dusa. Da se broj onih zainteresiranih za antropozofiju povecao nakon
rata, da je Antropozofsko drustvo raslo u ¢lanstvu, istina je; medutim, treba
napomenuti da sve te cinjenice nikada nisu promijenile antropozofski cilj
prema kojem se razvijala od pocetka stoljeca.

Oblik koji je antropozofija trebala poprimiti, proizlazeci iz njezine unutarnje
duhovne biti, u pocetku je morao prevladati znatan otpor teozofa u
Njemackaoj.

Iznad svega, glavno pitanje je bilo kako opravdati duhovno znanje u svijetlu
prevladavajuéeg 'znanstvenog' nacina razmisljanja. Cesto sam u ovom
'zZivotnom putu’ govorio 0 nuznosti ovog opravdavanja. Uzeo sam nacin
razmisljanja koji se s pravom smatrao 'znanstvenim' u proucavanju prirode i
prosirio ga za duhovnu spoznaju. To je, medutim, prirodu promatranja
prirode ucinilo donekle drugacijom, nego duhovno promatranje; ali je
zadrzalo karakter koji ga ¢ini 'znanstvenim'.

Oni pojedinci koji su sebe smatrali nositeljima teozofskog pokreta na
pocetku stoljeca, nisu imali ni smisla ni interesa za ovu vrstu znanstvenog
pristupa duhovnom znanju.

To su bili pojedinci koji su se okupili oko dr. Hiibbe-Schleiden. Kao osobni

prijatelj H. P. Blavatsky, vec je Teozofsko drustvo osnovao u Elberfeldu
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osamdesetih. Sama H. P. Blavatsky bila je ukljucena u ovo osnivanje. Dr.
Huibbe-Schleiden je tada objavljivao ¢asopis 'Sfinga’ u kojem se trebao S§iriti
teozofski svjetonazor. - Cijeli pokret je presusio, a do trenutka osnivanja
njemacke sekcije Teozofskog drustva, nije ostalo nista osim nekoliko
pojedinaca koji su me ipak smatrali svojevrsnim uljezom u njihovoj sferi. - Ti
su pojedinci cekali 'znanstveni temelj' teozofije od dr. Hiibbe-Schleidena. Bili
su misljenja da se, dok se taj temelj ne uspostavi, apsolutno nista ne smije
dogoditi na ovom podrucju unutar njemackog teritorija. Ono §to sam poceo
raditi ¢inilo im se kao prekid njihovog '¢cekanja’, kao nesto krajnje stetno. Ali
nisu se jednostavno povukli, jer je teozofija, uostalom, bila 'njihova’ stvar; i
ako se nesto dogadalo unutar nje, nisu htjeli biti iskljuceni.

Sto su podrazumijevali pod 'znanstvenoscu' koju je dr. Hiubbe-Schleiden
trebao uspostaviti, a kojom se teozofija trebala 'dokazati'? Uopce se nisu
bavili antropozofijom.

Shvatili su je kao atomisticku osnovu znanstvenog teoretiziranja i formiranja
hipoteza. Prirodne pojave su ‘'objasnjavane’ dopustanjem ‘prvobitnim
komponentama' supstance svijeta da se grupiraju u atome, a ove U
molekule. Supstanca je postojala upravo zato sto je predstavljala specifichu
strukturu atoma u molekulama.

Ovakav nacin razmisljanja smatran je uzornim. Konstruirane su slozene
molekule koje su trebale c¢initi osnovu i za duhovnu aktivnost. Kemijski
procesi smatrani su rezultatima procesa unutar molekularne strukture;
nesto slicno trebalo se traziti i za duhovne procese.

Za mene je ovaj atomizam, kako je interpretiran u 'prirodnoj znanosti', vec
bio nesto sasvim nemoguce; pokusaj prenosenja u duhovno podrucje ¢inio
mi se kao zabluda o kojoj se ne moze ni ozbiljno raspravljati.

U ovom podrucju, uvijek je bilo tesko, na moj nacin, utemeljiti antropozofiju.
Ve¢ dugo vremena odredeni krugovi tvrde da je teorijski materijalizam
prevladan. | u tom pogledu, antropozofija se bori s vjetrenjacama kada govori
o materijalizmu u znanosti. Medutim, uvijek mi je bilo jasno, da je vrsta
prevladavanja materijalizma o kojoj se raspravlja, upravo nacin da se on
nesvjesno sacuva.

Nikada mi nije bilo od velike vaznosti da se za atome pretpostavlja da imaju
¢cisto mehanicku ili bilo kakvu drugu ucinkovitost unutar materijalnih
procesa. Ono s§to mi je bilo vazno bilo je da se misaono promatranje treba
zapoceti s atomistickim - najmanjim jedinicama kozmosa - i traziti prijelaz
prema organskom, prema duhovnom. Vidio sam nuznost poceti s cjelinom.
Atomi ili atomske strukture mogu biti samo rezultat duhovne aktivnosti,
organske aktivnosti. - Zelio sam zapoceti s promatranom prvobitnom
pojavom, a ne s misaonim konstruktom, u duhu Goetheove kontemplacije
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prirode. Goetheove rijec¢i uvijek su mi bile duboko uvjerljive: da je ¢injenic¢no
vec teorija, da ne treba traziti niSta izvan toga. Ali to pretpostavlja da se
prihvaca ono sto osjetila predstavljaju u prirodi i da se misljenje u tom
podrucju koristi samo za prelazak s kompliciranih, izvedenih fenomena
(pojava) koje se ne mogu predvidjeti na jednostavne, iskonske fenomene.
Tada se shvaca da se u prirodi doista radi o bojama i drugim osjetilnim
kvalitetama unutar kojih je aktivan duh; ali se ne dolazi do atomistickog
svijeta iza perceptivhog. Ono sto moze biti valjano u smislu atomizma
pripada upravo osjetilnom svijetu.

Antropozofski nacin misljenja ne moze priznati da se u tom smjeru dogodio
napredak u razumijevanju prirode. Ono Sto je oc¢ito u stavovima poput
Machovog ili u nedavnim dostignuc¢ima na ovom podrucju, doista su pristupi
napustanju konstruiranja atoma i molekula; medutim, oni pokazuju da je ta
konstrukcija toliko duboko ukorijenjena u nas nacin razmisljanja da njezino
napustanje vodi do gubitka svake stvarnosti. Mach je govorio o konceptima
samo kao ekonomi¢nim sazecima osjetilnih percepcija, a ne vise o bilo cemu
Sto postoji u duhovnoj stvarnosti. | za novije mislioce situacija nije drugacija.

Stoga ono sto se danas cini kao borba protiv teorijskog materijalizma nije
nista manje udaljeno od duhovne biti u kojoj zivi antropozofija, nego
materijalizam posljednje trecine devetnaestog stoljeca. Ono Ssto je
antropozofija tada iznosila protiv znanstvenog nacina misljenja, danas ne
vrijedi oslabljeno, ve¢ pojacano.

Izvjestaji o ovim stvarima mogli bi se ciniti kao teorijski interludiji u ovom
'Zivotnom putu’. Za mene to nisu; jer ono sto je sadrzano u tim raspravama
bilo je, za mene, iskustvo - duboko iskustvo, daleko znacajnije od svega sto
mi je ikada pristupilo izvana.

Odmah od samog pocetka, kada je osnovana njemacka sekcija Teozofskog
drustva, cinilo mi se bitnim imati vlastiti casopis. Tako samo Marie von
Sivers i ja osnovali mjesecni casopis 'Lucifer’. U to vrijeme, ime, naravno, ni
na koji nacin nije bilo povezano s duhovnom moc¢i koju sam kasnije nazvao
Lucifer, antiteza Ahrimana. Sadrzaj antropozofije jo§s nije bio dovoljno
razvijen da bi omogucio bilo kakvu raspravu o takvim mocima. - Ime je
jednostavno trebalo znaciti 'nositelj svijetla’.

lako je moja pocetna namjera bila raditi u skladu s vodstvom Teozofskog
drustva, od pocetka sam osjecao da se u antropozofiji mora pojaviti nesto sto
se razvija iz vlastitog sjemena, a da ni na koji nacin ne ovisi, u smislu
sadrzaja, o onome Sto je Teozofsko drustvo naucavalo. - To sam mogao
postici samo kroz takav casopis. | doista, ono §to je antropozofija danas,
izraslo je iz onoga §to sam u njemu napisao.
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Tako se dogodilo da je, u odredenom smislu, pod pokroviteljstvom i
prisutnoséu gospode Besant, osnovana njemacka sekcija. U to vrijeme,
gospoda Besant je takoder u Berlinu odrzala predavanje o ciljevima i
nacelima teozofije. Kasnije smo pozvali gospodu Besant da odrzi predavanja
u nizu njemackih gradova. Ta su se predavanja odrzala u Hamburgu,
Berlinu, Weimaru, Munchenu, Stuttgartu, Kélnu. - Unato¢ svemu tome, ne
zbog nekih posebnih mjera s moje strane, vec¢ zbog inherentne nuzde stvari,
teozofija je uvenula, a antropozofija se razvijala u smjeru odredenom
unutarnjim uvjetima.

Marie von Sivers je sve to omogucila, ne samo podnosenjem materijalnih
zrtava u skladu sa svojim sposobnostima, vec i poistovjecivanjem cijelog svog
radnog kapaciteta antropozofiji. - U pocetku smo zaista morali raditi u
Nnajprimitivnijim uvjetima. Veci dio 'Lucifera’ sam pisao ja. Marie von Sivers
se brinula o korespondenciji. Nakon s§to bi broj bio gotov, sami smo se
brinuli o izradi uveza, adresiranju, lijepljenju maraka, a zatim smo oboje
osobno nosili brojeve u postu u kosari za rublje.

'‘Lucifer’ se ubrzo prosirio, kada je gospodin Rappaport u Becu, koji je
izdavao casopis pod nazivom 'Gnosis’, predlozio da ga spojimo s mojim. Tako
je 'Lucifer' objavljen kao 'Lucifer-Gnosis'. Rappaport je takoder neko vrijeme
sponzorirao neka od izdanja.

'Lucifer-Gnosis' je iznimno dobro napredovao. Casopis se Sirio prilicno
zadovoljavajuce. Brojevi koji su vec bili rasprodani ¢cak su se morali ponovno
tiskati. Niti je 'opadao'. Ali Sirenje antropozofije u relativno kratkom
vremenu, dozivjelo je takav zaokret da sam bio pozvan da osobno drzim
predavanja u mnogim gradovima. U mnogim slucajevima, ta pojedinacna
predavanja razvila su se u serije predavanja. U pocetku sam uz ovu
predavacku aktivnost pokusavao odrzavati uredivanje 'Lucifer-Gnosis'. Ali
brojevi vise nisu mogli biti objavljivani na vrijeme, ponekad su mjesecima
kasnili. | tako je nastala neobi¢cna situacija da casopis koji je stjecao
pretplatnike sa svakim brojem, jednostavno nije mogao nastaviti izlaziti zbog
preopterecenosti urednika.

U mjesecniku 'Lucider-Gnosis' prvi sam put mogao objaviti ono §to je postalo
temelj antropozofskog rada. Tamo su prvi put objavljene moje misli o
naporima koje ljudska dusa mora uloziti da bi dosla do vlastitog
promatranja spoznaje duha. 'Kako se stjece uvid u vise svjetove?' pojavljivalo
se u nastavcima sa svakim novim brojem. Slicno tome, postavljeni su temelji
antropozofske kozmologije kroz kontinuiranu seriju eseja 'lz Akasa kronike'.

Antropozofski pokret proizlazi iz onoga §to je ovdje dano, a ne iz necega
posudenog od Teozofskog drustva. Ako sam, zapisujuci svoje duhovne uvide,
uzimao u obzir ucenja uobicajena u Drustvu, to je bilo samo da bi ispravio
ono Sto mi se u tim ucenjima cinilo pogresnim.
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U tom kontekstu, moram se osvrnuti na nesto s§to moji protivnici neprestano
spominju, obavijeno maglom nesporazuma. Iz unutarnjih razloga, nisam
imao potrebe o tome raspravljati, jer nije imao utjecaja na moj osobni razvoj
ili moje javne aktivnosti. | u usporedbi sa svime §to ovdje imam opisati, to je
ostalo iskljucivo 'privatna’ stvar. Radi se o mom prijemu u 'Ezotericnu skolu’
unutar Teozofskog drustva.

Ova 'ezotericna skola' nastala je s H. P. Blavatsky. Stvorila je prostor za mali,
unutarnji krug drustva gdje je dijelila ono sto nije htjela reci Siroj javnosti.
Poput drugih poznavatelja duhovnog svijeta, smatrala je nemogucim
odredena dublja ucenja prenijeti Siroj javnosti.

Sada, sve je to povezano s time kako je H. P. Blavatsky dosla do svojih
ucenja. Oduvijek je postojala tradicija takvih ucenja, koja seze do drevnih
Skola misterija. Ta se tradicija njeguje u raznim drustvima koja strogo
cuvaju Sirenje tih ucenja.

Ali netko je smatrao prikladnim prenijeti takva ucenja H. P. Blavatsky. Ona
je zatim ono sto je primila spojila s otkrivenjima koja su dosla iz njene
nutrine. Jer je bila ljudska individualnost u kojoj je duhovno djelovalo kroz
cudesan atavizam, kao sto je nekada kod voda misterija, u stanju svijesti
koje je, u usporedbi s modernim stanjem osvijetljenim dusom svijesti, bilo
snizeno na snoliko. Tako se u 'osobi Blavatskye' obnovilo nesto §to je u
davna vremena bilo u misterijima.

Za moderne ljude postoji nepogresiv nacin da odluce koje aspekte svoje
duhovne vizije mogu podijeliti u Sirem krugu. To se odnosi na sve §to
istrazivac moze izraziti idejama koje su inherentne dusi svijesti i koje, po
svojoj prirodi, takoder pronalaze izraz u priznatoj znanosti.

Situacija je drugacija kada duhovno znanje ne prebiva u dusi svijesti, vec¢ u
podsvjesnim silama duse. One nisu dovoljno neovisne o silama aktivhim u
fizickom tijelu. Stoga, prenosenje ucenja iz podsvjesnih podruc¢ja moze biti
opasno, buduc¢i da takva ucenja moze primiti samo podsvijest. Ucenici i
ucitelji tada se krecu u podrucju gdje se s onim sto je korisno, kao i s onim
Sto je stetno, mora postupati s velikim oprezom.

Sve je to nebitno za antropozofiju, jer ona svoja ucenja potpuno uklanja iz
podrucja nesvjesnog.

Unutarnji krug Blavatsky zivio je dalje u 'Ezoterijskoj skoli'. - Svoj
antropozofski rad smjestio sam unutar Teozofskog drustva. Stoga sam
morao biti obavijesten o svemu sto se tamo dogada. Zbog te informiranosti, i
buduci da sam smatrao da je potreban manji krug za one koji su napredni u
antropozofskom duhovnom znanju, upisao sam se u 'Ezotericnu skolu'. Moj
manji krug, medutim, trebao je sluziti drugacijoj svrsi od ove §kole. Trebao je
predstavljati visi odjel, visu klasu, za one koji su apsorbirali dovoljnu
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kolicinu osnovnih uvida antropozofije. - Sada, htio sam graditi na postojecim
strukturama, na onome Sto je povijest ve¢ dala. Bas kao sto sam ucinio s
Teozofskim drustvom, isto sam htio uciniti i s 'Ezoterijskom skolom'. Stoga je
moj 'unutarnji krug' u pocetku bio povezan s ovom §kolom. Ali veza je lezala
samo institucionalno, a ne u onome §to sam prenosio kao komunikaciju iz
duhovnog svijeta. Tako je u ranim godinama moj unutarnji krug izvana
nalikovao ogranku 'Ezoterijske skole' gospode Besant. Iznutra je, medutim,
bio sve samo ne to. A 1907. godine, kada je gospoda Besant prisustvovala
nasem Teozofskom kongresu u Munchenu, dogovorom izmedu gospode
Besant i mene, ¢ak je i vanjska veza potpuno prestala.

Mogucnost da sam nesto posebno mogao nauciti unutar 'Ezoterijske skole'
gospode Besant jednostavno je bila iskljucena, jer od pocetka nisam
sudjelovao ni u kakvim dogadajima ove §kole, osim u nekoliko koji su imali
za cilj informirati me o tome Sto se dogada.

U to vrijeme, jedini pravi sadrzaj koji se predavao u skoli bio je onaj koji je
potjecao od H. P. Blavatsky, a koji je ve¢ bio tiskan. Osim ovog tiskanog
materijala, gospoda Besant nudila je razne indijske vjezbe za duhovni rast,
koje sam ja odbacio.

Dakle, do 1907. godine, moj unutarnji krug, u smislu svoje organizacijske
strukture, bio je povezan s onim sto je njegovala gospoda Besant. Medutim,
potpuno je od tih c¢injenica neopravdano ciniti ono sto su ucinili mMoji
protivnici. Cak su tvrdili apsurdnu tvrdnju, da sam do duhovnog znanja
doveden samo kroz ezoterijsku skolu gospode Besant.

Godine 1903, Marie von Sivers i ja ponovno smo sudjelovali na Teozofskom
kongresu u Londonu. Pukovnik Olcott, predsjednik Teozofskog drustva,
takoder je dosao iz Indije. Bio je Sarmantna osoba i jos se moglo vidjeti kako
je, zahvaljujuci svojoj energiji i izvanrednom organizacijskom talentu, mogao
biti sudrug Blavatsky u osnivanju, uspostavljanju i vodenju Teozofskog
drustva. Jer, izvana, ovo je drustvo brzo postalo veliko tijelo s izvrsnom
organizacijom.

Marie von Sivers i ja smo se nakratko zblizili s gospodom Besant jer je
boravila kod gospode Bright u Londonu, a bili smo pozivani u ovaj Sarmantni
dom i tijekom nasih kasnijih posjeta Londonu. Gospoda Bright i njezina k¢i,
gospodica Esther Bright, bile su domacini - osobnosti koje su utjelovljivale
ljubaznost. S dubokom radoscu se prisjecam vremena koje sam imao cast
provesti u toj kuci. Brightovi su bili odani i vjerni prijatelji gde. Besant.
Njihov je cilj bio stvoriti blisku vezu izmedu nje i nas. Kad mi je postalo
nemoguce stati na stranu gospode Besant po odredenim pitanjima - od kojih
su neka ovdje vec¢ raspravljana - to je bilo i na bol Brightovih, koji su se
nekriticki drzali duhovnog vode Teozofskog drustva s nepokolebljivom
odanoscu.
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Za mene je gospoda Besant bila zanimljiva osoba zbog odredenih kvaliteta.
Primijetio sam da je imala odredeno pravo govoriti o duhovnom svijetu iz
vlastitin unutarnjih iskustava. Posjedovala je unutarnju vezu s duhovnim
svijetom kroz svoju dusu. To je tek kasnije bilo zasjenjeno vanjskim ciljevima
koje je sebi postavljala.

Za mene je osoba koja o duhu govori od unutar samog duha, morala biti
zanimljiva. - Ali s druge strane, bio sam strog u svom misljenju da u nase
vrijeme uvid u duhovni svijet mora prebivati unutar duse svijesti.

Ugledao sam drevno duhovno znanje covjecanstva. Imalo je karakter sna.
Ljudska bica su vidjela slike kroz koje se otkrivao duhovni svijet. Ali te slike
nisu razvijene kroz volju spoznaje s punim misljenjem. One su nastale u
dusi, dane joj iz kozmosa poput snova. To drevno duhovno razumijevanje
izgubljeno je u Srednjem vijeku. Ljudska bic¢a su dosla u posjed duse
svijesti. Vise nemaju spoznajne snove. Ona u dusu prizivaju ideje s punim
promisljanjem spoznajnom voljom. - Ta se sposobnost u pocetku izrazava u
znanju o osjetilnom svijetu. Dolazi do vrhunca kao osjetilno znanje unutar
prirodne znanosti.

Zadatak duhovnog znanja sada je promisljeno, kroz volju za spoznajom,
donijeti iskustvo ideje u duhovni svijet. Onaj koji spoznaje tada posjeduje
sadrzaj duse koji se dozivljava poput matematickog. Covjek razmislja kao
matematicar. Ali ne razmislja u brojevima ili geometrijskim likovima.
Razmislja u slikama duhovnog svijeta. On je, za razliku kod sanjive, stare
duhovne spoznaje, potpuno svjesno bice unutar duhovnog svijeta.

Unutar Teozofskog drustva nije se moglo razviti pravo razumijevanje ove
novije duhovne spoznaje. Bili su sumnjicavi ¢im bi se puna svijest pocela
priblizavati duhovnom svijetu. Prepoznavali su punu svijest samo za osjetilni
svijet. Nisu imali pravi osjecaj da to dalje razviju u duhovno iskustvo. Njihov
stvarni cilj, zapravo, bio je potisnuti punu svijest i vratiti se staroj, snolikoj
svijesti. | ta sklonost vracanju bila je prisutna i kod gospode Besant. Imala je
malo prilike shvatiti moderni nacin razumijevanja duha. Ali ono sto je rekla
o duhovnom svijetu doista je potjecalo iz njega. | stoga je za mene bila
zanimljiva figura.

Buduc¢i da je ova odbojnost prema potpuno svjesnom duhovnom znanju
postojala i unutar ostatka vodstva Teozofskog drustva, nikada se nisam
mogao dusevno osjecati kod kuce unutar Drustva. Drustveno sam uzivao
boraveci u tim krugovima; ali njihove duhovne sklonosti ostale su mi strane.

Stoga sam oklijevao govoriti na kongresima Drustva na temelju vlastitog
duhovnog iskustva. Drzao sam predavanja koja je mogao odrzati netko bez
vlastite duhovne vizije. Ta je vizija odmah ozivjela na predavanjima koja sam
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drzao izvan okvira dogadanja Teozofskog drustva, ali koja su proizasla iz
onoga §to smo Marie von Sivers i ja uspostavili u Berlinu.

To je dovelo do aktivhosti u Berlinu, Munchenu, Stuttgartu i drugdje.
Uslijedile su i druge lokacije. Postupno su temeljna nacela Teozofskog
drustva nestala; ono Ssto se pojavilo, bilo je ono sto je pronaslo svoje
prihvacanje kroz unutarnju silu svojstvenu antropozofiji.

Dok smo Marie von Sivers i ja zajedno radili na uspostavljanju potrebnih
aranzmana za moje vanjsko djelovanje, razradivao sam rezultate svojih
duhovnih vizija. S jedne strane, zasigurno sam potpuno uronio u duhovni
svijet; ali oko 1902, a i za mnoge stvari u sljedecim godinama, imao sam
imaginacije, inspiracije i intuicije. Medutim, to se tek postupno stopilo u ono
Sto se potom pojavilo u mojim spisima.

Zahvaljujuci radu koji je poduzela Marie von Sivers, filozofsko antropozofska
izdavacka kuca izrasla je iz skromnih pocetaka. Mali spis sastavljen od
transkripata predavanja koja sam odrzao na spomenutom Slobodom
sveucilistu u Berlinu, bila je nas prvi izdavacki pothvat. Nuznost u vezi moje
'Filozofije slobode', koju njezin prethodni izdava¢c vise nije mogao
distribuirati, te smo sami morali osiguravati njenu distribucije, stvorio je
drugi. Kupili smo preostale primjerke i izdavacka prava na knjigu. - Sve to
nam nije bilo lako, jer nam je nedostajalo novcanih sredstava.

Ali rad je napredovao, vjerojatno upravo zato §to se nije oslanjao ni na §to
vanjsko, vec iskljucivo unutarnju duhovnu koherentnost.
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33.

Unutarnji aspekti knjige 'Teozofija’

Moje pocetne predavacke aktivnosti unutar krugova koji su izrasli iz
teozofskog pokreta, morale su biti usmjerene prevladavajucim dusevnim
raspolozenjem tih krugova. Citali su teozofsku literaturu i razvili poseban
nacin izrazavanja. Toga sam se morao pridrzavati ako sam zelio biti shvacen.

Tek kako je vrijeme prolazilo i moj rad napredovao, postalo mi je moguce da
sve vise slijedim vlastiti put u smislu izrazavanja.

Stoga je ono sto je predstavljeno u transkriptima predavanja iz prvih godina
antropozofskog djelovanja, i iznutra i duhovno, vjeran odraz puta kojim sam
postupno Sirio duhovno znanje, kako bi se ono §to je daleko shvatilo iz onog
bliskog; ali ovaj put treba slijediti i nutrinom.

Za mene su godine od otprilike 1901. do 1907. ili 1908. bile vrijeme kada
sam bio duboko pogoden, svim svojim duhovnim sposobnostima,
¢injenicama i bicima duhovnog svijeta koji su mi prilazili. 1z iskustva opceg
duhovnog svijeta proizasli su posebni uvidi. Covjek mnogo toga dozivi dok
stvara knjigu poput 'Teozofije’. Na svakom koraku, moj je cilj bio ostati
povezan sa znanstvenom mislju. Sada, s prosirenjem i produbljivanjem mog
duhovnog iskustva, ta teznja za takvom vezom poprima posebne oblike. Moja
'Teozofija' kao da se mijenja u potpuno drugaciji ton, u trenutku kada
prijedem s opisivanja ljudske prirode na prikazivanje dusevnog svijeta i
'zemlje duha'.

Opisujem ljudsku prirodu polazec¢i od otkrica osjetilne znanosti. Pokusavam
produbiti antropologiju do te mjere, da se ljudski organizam pojavljuje u
svojoj diferencijaciji. Tada se moze vidjeti kako je covjek, u svojim razlicitim
vrstama organizacije, takoder na razlicite nacine povezan s duhovnim i
dusevnim esencijama koje ga prozimaju. Aktivnost zivota se nalazi u jednom
obliku organizacije; tamo postaje ocita intervencija eterskog tijela. Nalazimo
organe osjeta i percepcije; tamo fizicka organizacija ukazuje na astralno
tijelo. Prije moje duhovne intuicije, ovi bitni ¢lanovi covjeka - etersko tijelo,
astralno tijelo, 'Ja’ i tako dalje - postojali su duhovno. U svrhu prezentacije,
nastojao sam ih povezati s nalazima osjetilne znanosti. - Prikaz ponovljenih
zemaljskih zivota i sudbine koja se kroz njih odvija, tezak je za svakoga tko
zeli ostati znanstven. Ako se ne zeli govoriti samo iz duhovne perspektive,
mora se pozabaviti idejama, koje proizlaze iz ostrog promatranja osjetilnog
svijeta, ali koje ljudi ne mogu lako shvatiti. Ljudska bi¢a, u svojoj
organizaciji i razvoju, takvom profinjenom promatranju predstavljaju se
drugacije od zivotinja. | ako se promatra ta razlika, ideje o ponavljanju
zemaljskog zivota izviru iz samog zivota. Ali upravo se to zanemaruje. | stoga
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se ¢ini da takve ideje ne potjecu iz zivota, vec da su proizvoljno zamisljene ili
jednostavno preuzete iz starijih svjetonazora.

Bio sam potpuno svjestan tih poteskoc¢a. Borio sam se s njima. | svatko tko
se potrudi pogledati, i vidi kako sam vise puta revidirao poglavlje o
ponovljenim zemaljskim zivotima u uzastopnim izdanjima svoje 'Teozofije’,
upravo kako bih njezine istine priblizio idejama izvedenim iz promatranja u
osjetilnom svijetu, otkrit ¢e kako sam se trudio prilagoditi prihvacenim
znanstvenim metodama.

Iz ove perspektive, stvar postaje jo§ teza u poglavljima o 'svijetu duse' i
'zemlji duha'. Za nekoga tko je procitao prethodna objasnjenja samo kako bi
razumio sadrzaj, iznesene istine izgledaju kao proizvoljno izbacene tvrdnje.
Ali drugacije je za nekoga, cije je iskustvo ideja ojacano c¢itanjem onoga §to je
povezano s promatranjem osjetilnog svijeta. Za njega su se ideje odvojile od
okova osjetila i postigle neovisan unutarnji zivot. | sada se u njemu moze
odvijati sljedeci dusevni proces. Postaje svjestan zivota odvojenih ideja. One
se ispreplicu i djeluju unutar njegove duse. Dozivljava ih kao sto dozivljava
boje, zvukove i toplinu kroz osjetila. | bas kao §to je prirodni svijet dan u
bojama, zvukovima i tako dalje, tako mu je i duhovni svijet dan u idejama
koje dozivljava. - Medutim, svatko tko cita pocetna izlaganja moje 'Teozofije'
bez ikakvog unutarnjeg iskustvenog dojma, tako da ne percipira
transformaciju svog prethodnog iskustva ideja, svatko tko, unato¢ tome §to
je procitao ono sto im prethodi, pristupa izlaganjima koja slijede kao da
knjigu pocinje zapocinje poglavljem ’'svijet duse’, moze doc¢i samo do
odbacivanja. Njemu se istine ¢ine kao nedokazane tvrdnje. Ali antropozofska
knjiga je osmisljena da se primi kroz unutarnje iskustvo. Tada se postupno
javlja neka vrsta razumijevanja. To moze biti vrlo slabo. Ali moze - i treba -
biti tu. A daljnje, ucvrséujuce produbljivanje kroz vjezbe opisane u 'Kako se
stjece uvid u vise svjetove?' upravo je to, ucvrscujuce produbljivanje. To je
potrebno za napredak na duhovnom putu; ali pravilno napisana
antropozofska knjiga trebala bi biti buditelj duhovnog zivota u citatelju, a ne
puko nabrajanje informacija. Citanje ne bi trebalo biti samo citanje, veé
iskustvo s unutarnjim vibriranjem, napetostima i rjesenjima.

Znam koliko je ono sto sam prenio u knjigama daleko od budenja takvog
iskustva u dusama Ccitatelja kroz njegovu inherentnu snagu. Ali takoder
znam kako je, sa svakom stranicom, moja unutarnja borba bila postic¢i sto
vise u tom smjeru. Moj stil pisanja nije takav da je moj subjektivni zivot
osjecaja opipljiv u recenicama. U pisanju prigusujem ono S$to proizlazi iz
topline i dubokog osjecaja, usvajajuci suh, matematicki stil. Ali sam taj stil
moze biti budenje, jer citatelj toplinu i osje¢aj mora probuditi u sebi. Ne
moze jednostavno pustiti da mu to dotjece iz prikaza.
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34.

Spoznaja duha i umjetnost

U Teozofskom drustvu gotovo da nije bilo njegovanja umjetnickih interesa. 1z
odredene perspektive, to je u to vrijeme bilo sasvim razumljivo, ali nije moglo
tako ostati ako je Zeljela cvjetati prava duhovna dispozicija. Clanovi takvog
drustva prvenstveno su zainteresirani za stvarnost duhovnog zivota. U
osjetilnom svijetu, vide covjecanstvo samo u prolaznoj egzistenciji, odvojenoj
od duha. Umjetnost, za njih, ¢ini se da pronalazi svoj izraz unutar te
prolazne egzistencije. Stoga se c¢ini da je ona izvan trazene duhovne
stvarnosti.

Buduci da je to bio slucaj u Teozofskom drustvu, umjetnici se tamo nisu
osjecali kao kod kuce.

Marie von Sivers i ja, smatrali smo da je vazno unutar drustva ozivjeti
umjetnicki aspekt. Duhovni uvid kao iskustvo prozima cijelu osobu. Sve
moci duse su stimulirane. Svjetlost duhovnog iskustva obasjava kreativhu
fantaziju kada je to iskustvo prisutno.

Ali ovdje dolazi do izrazaja nesto S§to stvara inhibicije. Umjetnik gaji
odredenu bojazan u vezi s ovim prodiranjem duhovnog svijeta u fantaziju. U
vezi s djelovanjem duhovnog svijeta unutar duse zeli nesvjesnost. Potpuno je
u pravu, kada je rije¢c o 'poticanju’ fantazije onim svjesnim, razumskim
elementom Kkoji je postao dominantan u kulturnom zivotu od pocetka doba
svijesti. Ovo 'poticanje’ onim intelektualnim u ¢ovjeku, ima guseci ucinak na
umjetnost.

Ali upravo se suprotno dogada kada duhovni sadrzaj, istinski percipiran,
obasjava fantaziju. Tada se ponovno rada sva slikovha moc¢ koja je ikada
dovela do umjetnosti u covjecanstvu. Marie von Sivers bila je na celu
umjetnosti oblikovanja rijeci; imala je najljepsi odnos prema dramskom
prikazu. Stoga je za antropozofski rad postojalo umjetnicko polje u kojem se
mogla iskusati plodnost duhovne vizije za umjetnost.

'Rijec¢’ je izlozena opasnostima u dva smjera, opasnostima koje mogu proizaci
iz razvoja duse svijesti. Sluzi komunikaciji u drustvenom zivotu i sluzi
prenosenju onoga Sto je logicki i intelektualno spoznato. U oba smjera 'rijec’
gubi svoju intrinsicnu vrijednost. Mora se prilagoditi 'znacenju' koje mora
izraziti. Mora nas natjerati da zaboravimo kako stvarnost lezi u tonu, u
zvuku i u samom formiranju zvuka. Ljepota, sjaj samoglasnika, prepoznatljiv
karakter suglasnika, gube se iz jezika. Samoglasnik postaje bez duse,
suglasnik lisen duha. | tako jezik potpuno napusta sferu iz koje potjece,

Rudolf Steiner - Moj Zivotni put



242 /269

sferu duhovnog. Postaje sluga intelektualnog i spoznajnog zivota, te duhovno
prolaznog socijalnog zivota. Potpuno je otkinut od podrucja umjetnosti.

Prava duhovna percepcija pada sasvim, kao instinktivno, u 'iskustvo rijeci'.
Uci percipirati dusevni zvuk samoglasnika i duhovno ozivljenu sliku
suglasnika. Stjece razumijevanje misterija razvoja jezika. Taj misterij lezi u
¢injenici da su nekada, kroz rije¢, bozansko duhovna bica mogla govoriti
ljudskoj dusi, dok sada rijec¢ sluzi samo za komunikaciju u fizickom svijetu.

Potreban je entuzijazam potaknut ovim duhovnim uvidom, kako bi se rijec
vratila na njezino pravo mjesto. Marie von Sivers njegovala je taj
entuzijazam. | tako je njezina osobnost dala antropozofskom pokretu priliku
da njeguje rijec i njezino umjetnicko izrazavanje. Uz aktivhost komuniciranja
iz duhovnog svijeta, rasla je i umjetnost recitiranja i deklamacija, sve vise
tvoreci znacajan dio dogadaja koji su se odvijali unutar antropozofske sfere.

Recitiranje Marie von Sivers na tim dogadajima, bilo je polazna tocka za
umjetnicki utjecaj na antropozofski pokret. Jer izravna linija razvoja, vodi od
ovih 'recitacijskih doprinosa’ do dramskih predstava koje su se potom
pojavljivale uz antropozofske tecajeve u Miuinchenu.

Rasli smo tako §to smo mogli razvijati umjetnost kroz duhovni uvid, sve vise
uranjajuci u istinu modernog duhovnog iskustva. Jer umjetnost je,
uostalom, izrasla iz izvornog snolikog duhovnog zivota, utemeljenog na
slikama. U razdoblju kada se duhovno iskustvo povlacilo tijekom ljudskog
razvoja, morala je pronaci svoj vlastiti put; s tim iskustvom se mora ponovno
povezati kada u novom obliku ude u kulturni razvoj.
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35.

O knjigama, predavanjima i njihovom utjecaju na javnost

Pocetak mog antropozofskog angazmana podudara se s vremenom kada su
mnogi bili nezadovoljni prevladavajucim skolama misljenja neposredno
prethodnog doba. Ljudi su zeljeli pronaci, iz te oblasti postojanja u koju su
se zatvorili, prihvacajuci kao 'sigurno’ znanje, samo ono sto se moglo shvatiti
kroz mehanicisticke ideje. Ove teznje nekih mojih suvremenika za nekom
vrstom duhovnog znanja, duboko su odjeknule u meni. Biolozi poput Oscar
Hertwiga, koji je zapoceo kao Haeckelov ucenik, ali je potom napustio
darvinizam jer, po njegovom misljenju, impulsi koje je prepoznavao nisu
mogli objasniti organski razvoj, bili su figure u kojima se otkrivala ¢eznja za
znanjem tog vremena.

Ali osjetio sam pritisak koji je pritiskao svu tu c¢eznju. Vjerovanje da se
znanjem moze smatrati samo ono S§to se moze istrazivati mjerom, brojem i
tezinom u podrucju osjetila, proizvelo je taj pritisak kao svoju posljedicu.
Ljudi se nisu usudili razviti unutarnje aktivan nacin misljenja, kako bi
stvarnost dozivjeli blize nego §to to mogu putem osjetila. Stoga se stalo na
tvrdnji: sredstva koja su se do sada koristila za objasnjenje ¢cak i visih oblika
stvarnosti, poput organske, vise nisu dovoljna. Ali kada je trebalo doc¢i do
pozitivnih zakljucaka, kada je trebalo identificirati §to djeluje u zivotnim
procesima, ostalo se s nejasnim idejama.

Oni koji su se trudili osloboditi mehanicistickog svjetonazora uglavhom nisu
imali hrabrosti priznati: tko god Zzeli prevladati taj mehanicizam, mora
prevladati i obrasce misljenja koji su do njega vodili. Priznanje, ono koje je
vrijeme zahtijevalo, nije se pojavilo. To je sljedece: usmjeravanjem prema
osjetilima, prodire se u ono sto je mehanisticko. Ljudi su se navikli na tu
orijentaciju u drugoj polovici devetnaestog stoljeca. Sada kada nas
mehanicisticki pristup ostavlja nezadovoljnima, ne bismo u vise sfere trebali
pokusavati prodrijeti istom orijentacijom. - Osjetila se kod ljudi razvijaju
sama od sebe. Ali s onime, §to ona daju, covjek nikada nece percipirati nista
osim mehanickog. Ako netko zeli spoznati vise, mora iz sebe oblikovati
dublje spoznajne sposobnosti, ono §to osjetilnim sposobnostima daje sama
priroda. Spoznajne moci za mehanicko, bude se same od sebe; one za vise
oblike stvarnosti moraju se probuditi.

Ovo priznavanje sebi, od strane teznje za znanjem, ¢inilo mi se Nnuznoscu
vremena.

Osjecao sam se sretnim gdje god bi ugledao naznake toga. Posjet Jeni ostaje
draga uspomena. Trebao sam odrzati predavanja o antropozofskim temama
u Weimaru. U Jeni je takoder organizirano predavanje za manju skupinu.
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Nakon toga, uslijedilo je jo§ jedno okupljanje u vrlo malom krugu. Namjera
je bila raspravljati sto je teozofija imala za rec¢i. Medu prisutnima bio je Max
Scheler, koji je tada bio predavac filozofije u Jeni. Rasprava se ubrzo
okrenula njegovim dojmovima o mom izlaganju. | odmah sam osjetio dublju
motivaciju koja je pokretala njegovu teznju za znanjem. Bila je to unutarnja
tolerancija koju je pokazao prema mojoj perspektivi - vrsta tolerancije
potrebna svakome tko istinski trazi razumijevanje.

Raspravljali smo o epistemoloskom opravdanju spoznaje duha. Razgovarali
smo o problemu kako, s jedne strane, prodiranje u duhovnu stvarnost mora
biti epistemoloski opravdano na isti nacin kao i prodiranje u osjetilnu
stvarnost.

Schelerov nacin razmisljanja ostavio je na mene dojam briljantnosti. | do
danas pratim njegov put spoznaje s najdubljim zanimanjem. Uvijek mi je
pruzalo duboko zadovoljstvo kada sam mogao - nazalost vrlo rijetko -
ponovno sresti covjeka koji mi je tada postao toliko privlacan.

Za mene su takva iskustva bila znacajna. Svaki put kad bi se dogodila,
javljala se unutarnja potreba da preispitam sigurnost vlastitog puta do
znanja. | u tom ponavljanju ispitivanja, razvijaju se sile koje zatim otvaraju
sve veca podrucja duhovne egzistencije.

Moj antropozofski rad sada je rezultirao s dva ishoda: prvo, mojim knjigama,
objavljenim za javnost, i drugo, velikom serijom tecajeva, u pocetku
namijenjenih kao privatne publikacije i za prodaju samo clanovima
Teozofskog (kasnije Antropozofskog) drustva. To su bili transkripti
predavanja, vise-manje dobro napravljeni, koje - zbog nedostatka vremena -
nisam mogao ispravljati. Radije bih da usmena rije¢c ostane samo to. Ali
¢lanovi su htjeli da se materijali za tecaj tiskaju privatno. | tako se dogodilo.
Da sam imao vremena ispravljati ih, ogranic¢enje 'samo za clanove' ne bi
uopce bilo potrebno. Ukinuto je vec vise od godinu dana.

Ovdje je u mom 'zivotnom putu’ bitno objasniti kako se moje dvije objavljene
knjige i ova privatno tiskana djela uklapaju u ono sto sam razvio kao
antropozofiju.

Svatko tko zeli pratiti moju vlastitu unutarnju borbu i raditi na tome da
antropozofiju dovede u srediste pozornosti danasnjeg doba mora to uciniti
proucavanjem mojih javno objavljenih spisa. U njima sam se suocavao sa
svim spoznajnim teznjama koje su previadavale u to vrijeme. U tome je lezalo
ono §to se za mene postupno oblikovalo u ‘duhovnu viziju', koja je postala
gradevina antropozofije - iako u mnogim aspektima nesavrsena.

Uz ovaj zahtjev za izgradnjom ‘'antropozofije’ i time sluzenjem samo onome
Sto je nastalo kada se komunikacije iz duhovnog svijeta moralo predati
opcem svijetu obrazovanja danasnjeg vremena, sada se pojavio i drugi
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zahtjev: potpuno se prilagoditi onome sto se iz ¢lanstva otkrilo kao potreba
duse, kao duhovna c¢eznja.

Postojala je snazna sklonost, prije svega, da se cuju evandelja i biblijski
sadrzaj opcenito, predstavljeni u svijetlu koje se pojavilo kao antropozofsko.
Ljudi su zeljeli ¢uti o tim otkrivenjima koji su ljudima dani na tecajevima.

Kada su se odrzavala interna predavanja u skladu s ovim zahtjevom, dosao
je do izrazaja jos jedan aspekt. Ta su predavanja pohadali samo ¢lanovi. Bili
Su upoznati s osnovnim ucenjima antropozofije. S njima se moglo
razgovarati kao s onima naprednijima u oblasti antropozofije. Ton ovih
internih predavanja bio je onaj koji se jednostavno nije mogao naci u spisima
namijenjenima iskljucivo javnosti.

U internim krugovima bilo mi je dopusteno govoriti o stvarima koje bih mora
drugacije formulirati za javno izlaganje, da su od pocetka bile namijenjene
javnoj uporabi.

Dakle, dvojnost javnih i privatnih spisa doista odrazava nesto Sto potjece iz
dva razlicita izvora. Potpuno javni spisi, rezultat su onoga sto se borilo i
djelovalo u meni; u privatno tiskanim djelima, drustvo se bori i radi uz
mene. Cujem vibracije u dusevnom zivotu ¢lanova, i u mom Zzivom
unutarnjem zivotu, u onome §to tamo ¢ujem, rada se stav predavanja.

Nigdje nije receno nista §to nije Cisti proizvod razvoja antropozofije. Ne moze
biti govora o bilo kakvom ustupku predrasudama ili unaprijed stvorenim
sudovima clanstva. Svatko tko cita ova privatno tiskana djela moze ih
shvatiti u njihovom najpotpunijem smislu kao upravo ono §to antropozofija
Ima za reci. Zato je, kada su optuzbe u tom smislu postale previse uporne,
bilo moguce napustiti politiku distribucije ovih publikacija samo unutar
¢lanstva. Jednostavno se mora prihvatiti da se u rukopisima mogu pronaci
pogreske, koje nisam pregledao.

Medutim, sud o sadrzaju takvog tiskanog djela, moze donijeti samo netko
tko zna sto se pretpostavlja kao preduvjet za takav sud. A za veliku vecinu
tih tiskovina to je barem antropozofsko razumijevanje covjeka, kozmosa,
utoliko Ssto je njegovo bice predstavljeno u antropozofiji, i ono §to se
pronalazi kao 'antropozofska povijest’' u komunikacijama iz duhovnog svijeta.
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36.

Ezoteriéna uéenja

Institucija koja je nastala unutar Antropozofskog drustva, bez ikakve
namjere javnog angazmana, zapravo ne spada u opseg ove prezentacije.
Medutim, bit c¢e okarakterizirana, jer je njezin sadrzaj koristen i za
pokretanje napada na mene.

Nekoliko godina nakon pocetka mog rada u Teozofskom drustvu, Marie von
Sivers i ja smo bili kontaktirani iz odredenih krugova s prijedlogom da
drustvo vodimo onakvo kakvo je sacuvano, odrazavajuci staru simboliku i
rituale u kojima je utjelovljena 'drevna mudrost’. Nisam imao nikakvu
namjeru raditi na bilo koji nacin u duhu takvog drustva. Sve antropozofsko
trebalo bi, i moralo je proizacdi iz vlastitog izvora znanja i istine. Od ovog cilja
ne bi se smjelo ni najmanje odstupati. Ali uvijek sam postovao ono §to je
povijesno dano. U tome zivi duh Koji se razvija u nastajanju covjecanstva. |
stoga sam bio i za to da se, gdje god je to moguce, novi razvoj nadogradi na
ono Sto vec¢ povijesno postoji. Stoga sam prihvatio certifikat spomenutog
drustva, koje je bilo dio skole misljenja koju je predstavljao Yarker. Imala je
masonske oblike takozvanih visih stupnjeva. Nista, apsolutno nista, nisam
uzeo od ovog drustva, osim cisto formalnog ovlastenja da uspostavim vlastitu
simbolicko-kultnu aktivnost u povijesnom kontekstu.

Sve Sto je predstavlijeno u ‘'aktivhostima' koje su se prakticirale unutar
institucije koju sam osnovao, bilo je bez ikakve povijesne osnove u bilo kojoj
tradiciji. Formalnom certifikacijom njegovane su samo one prakse koje su se
manifestirale kao utjelovljenje antropozofskog znanja. To se cinilo iz potrebe
¢lanova. Uz obradu ideja u kojima se prenosilo duhovno znanje, postojala je
zelja za nec¢im Sto se izravno obraca percepciji i osjecaju. | ja sam zelio
udovoljiti takvim zahtjevima. Da spomenuto drustvo to nije ponudilo,
uspostavio bih simbolicko-kultnu aktivnost bez ikakve povijesne veze.

Ali time nije stvoreno 'tajno drustvo'. Svatko tko bi se priblizio instituciji bio
bi jasno obavijesten da se ne pridruzuje redu, ve¢ da ce, kao sudionik u
ceremonijalnim ¢inovima, dozivjeti svojevrsnu osjetilnu manifestaciju,
demonstraciju duhovnog uvida. Cak i ako su neki aspekti nalikovali oblicima
koji su se koristili u tradicionalnim redovima za inicijaciju ¢lanova ili njihovo
promicanje u vise rangove, ni to nije bilo namijenjeno uspostavljanju reda,
vec¢ jednostavno ilustriranju duhovnog uzdizanja kroz osjetilno iskustvo.

Da se nije radilo o aktivnosti ni u kakvom postojecem redu, niti o prenosenju
stvari koje su se prenosile u takvim redovima, svjedoc¢i cinjenica da su

pripadnici najrazlicitijin vjerskih pokreta sudjelovali u ceremonijalnim
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¢inovima koje sam uspostavio i u njima pronasli nesto sasvim drugacije nego
u vlastitim redovima.

Jednom mi je odmah nakon toga dosla osoba koja je prvi put sudjelovala u
jednom od nasih rituala. Ta je osoba bila visokorangirani ¢lan vjerskog reda.
Duboko dirnut onim sto je dozivio, htio je prenijeti svoje insignije na mene.
Osjecao je da, nakon sto je sada iskusio pravi duhovni sadrzaj, vise ne moze
sudjelovati u onome s§to je samo formalno. Stvar sam doveo u red.
Antropozofija ne smije nikoga iScupati iz konteksta njegova zivota. Trebala bi
doprinijeti tim kontekstima, ali im ne smije nista oduzeti. Dakle, doti¢cna
osoba ostala je unutar svog reda i nastavila je sudjelovati u simbolickim
ritualima s nama.

Sasvim je razumljivo da nastaju nesporazumi kada institucije poput opisane
postanu poznate. Mnogo je ljudi kojima se vanjski izgled pripadnosti
necemu, c¢ini vaznijim od ponudenog sadrzaja. Stoga su neki sudionici
govorili o tome kao da pripadaju vjerskom redu. Nisu uspjeli razlikovati da
su im ovdje, bez ikakvog religijskog konteksta, prikazane stvari koje se inace
daju samo unutar vjerskih redova.

I na ovom podrucju prekinuli smo sa starim tradicijama. Radili smo kako se
mora raditi sa sadrzajem duha u njegovom izvornom obliku, na temelju
uvjeta potpuno promisljenog dusevnog iskustva.

Cinjenica da su certifikati koje smo potpisali Marie von Sivers i ja, u vezi s
povijesnom Yarker institucijom, koristeni kao polaziste za sve vrste kleveta,
nesto je sto je, kako bi se krivotvorila takva kleveta, tretiranje neceg
apsurdnog s grimasom ozbiljnosti. Nasi potpisi dani su pod ‘formulama’.
Slijedeni su uobicajeni postupci. | dok smo davali potpise, vrlo sam jasno
rekao: sve je ovo formalnost i institucija koju osnivam nece preuzeti nista od
institucije Yarker.

Naravno, lako je s odmakom razmisliti koliko bi 'mudrije’ bilo da se nisam
vezao za institucije koje bi kasnije mogli iskoristiti klevetnici. Ali zelio bih
napomenuti, sa svom poniznoscu, da sam u toj dobi jos uvijek pripadao
onima koji su ocekivali iskrenost, a ne podlost, od drugih. Cak ni duhovni
uvid nije promijenio ovo vjerovanje u ljude. Ovaj uvid ne bi se smio
zlouporabiti za ispitivanje unutarnjih namjera drugih, osim ako takva
iIstrazivanja ne zele sami pojedinci. U drugim slucajevima, istrazivanje
nutrine duse drugih ostaje zabranjeno osobi s duhovnom spoznajom, bas
kao Sto je zabranjeno i neovlasteno otvaranje pisma. Stoga se ljudima s
kojima se komunicira pristupa na isti nacin kao i bilo kome drugome tko
nema duhovni uvid. Ali postoji samo razlika izmedu pretpostavke da su
drugi izravni kod svojih namjera dok se ne dozivi suprotno, ili se suociti s
cijelim svijetom na stetan nacin. S potonjim stavom, drustvena suradnja je
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nemoguca, jer se takva suradnja moze graditi samo na povjerenju, a ne na
nepovjerenju.

Ova institucija, koja je utjelovljivala kultni simbolizam kao duhovni sadrzaj,
bila je blagodat mnogim clanovima Antropozofskog drustva. Buducdi da je,
kao i u svim podruc¢jima antropozofskog djelovanja, sve §to je izlazilo izvan
granica racionalne svijesti bilo iskljuceno, nije bilo mjesta za neopravdanu
magiju, sugestiju ili slicno. - Ali ¢lanovi su primali ono §to je, s jedne strane,
rezoniralo s njihovim razumijevanjem ideja, takoder na takav nacin da su se
njihovi umovi mogli s time povezati putem izravne percepcije. Za mnoge je to
bilo nesto sto ih je takoder ucinkovitije vodilo u oblikovanje ideja. Izbijanjem
rata prestala je mogucnost daljnjeg njegovanja takvih institucija. lako nije
bilo dokaza o tajnom drustvu, uzimana je kao takva. | tako je ova
simbolicko-kultna grana antropozofskog pokreta pala u zaborav od sredine
1914. nadalje.

To §to su iz ove institucije - koja je, za svakoga tko na stvar gleda s dobrom
voljom i osjec¢ajem za istinu, apsolutno besprijekorna - takvi pojedinci koji su
u njoj sudjelovali, postali klevetnicki tuzitelji, jedna je od onih abnormalnosti
u ljudskom ponasanju koje nastaju kada se Iljudi koji iznutra nisu
autenticni, ukljuce u pokrete koji posjeduju istinski intelektualni sadrzaj.
Ocekuju stvari koje odgovaraju njihovom trivijalnom, povrsnom dusevnom
zivotu, i, naravno, ne uspijevajuci pronaci takve stvari, okrecu se protiv iste
institucije kojoj su se - iako s nesvjesnom neiskrenoscu - prvo okrenuli.

Drustvo poput Antropozofskog drustva nije moglo biti oblikovano osim
duhovnim potrebama svojih ¢lanova. Ne bi mogao postojati apstraktni
program koji bi tvrdio: u Antropozofskom drustvu c¢e se uciniti ovo ili ono,
umjesto toga, ono sto se radilo moralo je izaci iz stvarnosti. Ta stvarnost,
medutim, upravo su dusevne potrebe njegovih c¢lanova. Antropozofija kao
nacin zivota oblikovana je iz vlastitih izvora. Pojavila se kao duhovna
tvorevina pred svijetom. Mnogi od onih koji su osjecali unutarnju sklonost
prema njoj, nastojali su suradivati s drugima. To je rezultiralo drustvom
sastavljenim od osobnosti, od kojih su neke tezile vise religijskim
aktivnostima, druge znanstvenim, a trece umjetnickim. A ono §to se trazilo,
moralo se pronaci.

Zbog ovog izravnog bavljenja dusevnim potrebama ¢lanova, privatno tiskani
materijali moraju se od samog pocetka ocjenjivati drugacije od onih javno
objavljenih. Sadrzaj ovih tiskanih materijala bio je namijenjen usmenoj
komunikaciji, a ne objavljivanju. Ono o cemu se raspravljalo, proizaslo je iz
dusevnih potreba ¢lanova kako su se s vremenom pojavljivale.

Ono sto je napisano u objavljenim djelima, odgovara zahtjevima antropozofije
kao takve; nacin na koji su se dogadala privatno tiskana djela, bio je pod
utjecajem, u naznacenom smislu, dusevne konfiguracije cijelog drustva.
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Rudolf Steiner, 1923.
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37.

Sazrijevanje duse; Predavanja u Parizu 1906.

Dok su se antropozofski uvidi Sirili drustvom, §to je dijelom rezultiralo i
privatnim tiskanjem, Marie von Sivers i ja smo u nasem zajednickom radu
njegovali umjetnicki element, koji je bio predodreden da postane vitalna
snaga unutar antropozofskog pokreta.

S jedne strane, postojalo je recitiranje, s fokusom na dramsku umjetnost,
Sto je predstavljalo rad koji je trebalo obaviti da bi antropozofski pokret
stekao svoj pravi sadrzaj.

S druge strane, putovanja poduzeta u sluzbi antropozofije pruzila su mi
priliku da se udubim u razvoj arhitekture, kiparstva i slikarstva.

U ovoj biografiji sam na vise mjesta govorio o znacaju umjetnosti za osobu
koja zivi u duhovnom svijetu.

Medutim, sve do vremena mog antropozofskog rada, vecinu umjetnickih
djela ljudskog razvoja mogao sam proucavati samo u obliku replika. Jedini
originali koji su mi bili dostupni, bili su oni koji su se nalazili u Becu,
Berlinu i nekoliko mjesta u Njemackoj.

Kada sam poduzimao putovanja za antropozofiju u suradnji s Marie von
Sivers, suocio sam se s muzejskim blagom diljem Europe. | tako sam od
pocetka stoljeca, u svom petom desetljecu, prosao visoku skolu umjetnickih
studija, i, u vezi s tim, duboko razumijevanje duhovnog razvoja covjecanstva.
Marie von Sivers uvijek je bila uz mene, i svojim profinjenim, i pristupom s
ukusom svemu sto sam iskusio u umjetnosti i kulturi, i sama dijelila sve to.
Razumjela je kako su ta iskustva utjecala u sve §to je u konacnici oblikovalo
ideje antropozofije. Jer ono $to je moja dusa primala u smislu umjetnickih
dojmova, prozimalo je ono sto sam morao prenijeti na svojim predavanjima.

U praksi promisljanja velikih umjetnickih djela, pred nasim se dusama
otvorio svijet, svijet iz kojeg drugacija konfiguracija duse, iz ranijih vremena,
jo§ uvijek progovara onome novome. Svoje duse smo mogli uroniti u
duhovnost umjetnosti, koja jos uvijek progovara iz Cimabuea. Ali mogli smo
takoder, kroz promisljanje umjetnosti, proniknuti u golemu duhovnu borbu
koju je Toma Akvinski vodio protiv arabizma na vrhuncu skolastike.

Za mene je promatranje razvoja arhitekture bilo od posebne vaznosti. U
tihom promisljanju tih stilova, u mojoj su dusi rasle ideje koje sam kasnije
mogao prevesti u oblike Goetheanuma.
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Stajanje pred Leonardovom 'Posljednjom vecerom' u Milanu, pred djelima
Rafaela i Michelangela u Rimu i razgovori vodeni s Marie von Sivers nakon
tih razmisljanja, za to se mora, vjerujem, imati osjecaj zahvalnosti pred
sudbinom, posebno kada se to prvi put pred dusom ima u zrelijoj dobi.

Ali morao bih napisati knjigu znatne duljine kada bih ¢ak i ukratko opisao
Sto sam dozivio na nacin na koji sam aludirao.

Moze se vidjeti, kada je duhovna vizija temeljni princip, koliko se duboko
moze uroniti u misterije ljudskog razvoja kroz pogled koji se gubi u
kontemplaciji 'Atenske skole' ili 'Dispute’.

A ako se nastavi s opazanjima od Cimabue preko Giotta do Rafaela, svjedoci
se postupnom blijedenju starijeg duhovnog pogleda ¢ovjecanstva u moderni,
vise naturalisticki. Ono sto se za mene pojavilo iz duhovne perspektive kao
zakon ljudskog razvoja, jasno se ocituje kada se dusa susretne s
nastajanjem umjetnosti.

Jer je najdublje zadovoljstvo uvijek dolazilo gledajuci kako je antropozofski
pokret dobivao novi zivot kroz ovo kontinuirano uranjanje u umjetnicko. Da
bi se idejama obuhvatila bit duhovnog i oblikovala na nacin ideje, potrebna
je fluidnost idejnog djelovanja. To daje ispunjenje duse s umjetnickim.

| doista je bilo nuzno zastititi drustvo od infiltracije svih onih unutarnjih
neistina povezanih s laznom sentimentalnoscu. Svaki duhovni pokret uvijek
je podlozan toj infiltraciji. Ako se komunikacijski diskurs ozivi dinami¢nim
idejama koje se duguju zivotu u umjetnickoj sferi, tada se progoni ta
unutarnja neistinitost koja proizlazi iz sentimentalnosti, a koja prebiva u
slusatelju. - Umjetnicko, koje je doduse noseno osjetom i osjecajem, ali koje
tezi blistavoj jasno¢i u svom obliku i percepciji, moze pruziti najbolju
ravnotezu laznoj sentimentalnosti.

| stoga smatram posebno sretnim razvojem dogadaja za antropozofski
pokret, to sto mi je sudbina dodijelila Marie von Sivers za suradnicu koja je,
iz svojih najdubljih sklonosti, razumjela kako njegovati ovaj umjetnicki i
emocionalno nabijen, ali ne i sentimentalan element s potpunim
razumijevanjem.

Kontinuirana protumjera protiv ovog intrinsicno neistinitog sentimentalnog
elementa bila je nuzna. Jer on neprestano prodire u svaki duhovni pokret.
Ne moze se jednostavno odbaciti ili ignorirati. Jer oni koji se od pocetka
predaju ovom elementu su, u mnogim slucajevima, u svojoj najdubljoj srzi,
tragatelji. Ali u pocetku im je tesko razviti ¢vrst odnos sa sadrzajem
komuniciranim iz duhovnog svijeta. Nesvjesno traze neku vrstu anestezije u
sentimentalnosti. Zele iskusiti vrlo specificne istine, ezotericne. Razvijaju
potrebu da se izoliraju u sektaske skupine s tim istinama.
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Kljuéna je stvar uciniti ono ispravno jedinom vodecom snagom za cijelo
drustvo. Tako da oni koji skrecu s jedne ili druge strane, uvijek mogu vidjeti
kako djeluju oni koji se mogu nazvati sredisnjim figurama pokreta, jer su
njegovi osnivaci. Pozitivan rad za sadrzaj antropozofije, a ne borba protiv
ekscesa, bilo je ono §to smo Marie von Sivers i ja smatrali bitnim. Naravno,
postojali su iznimni slucajevi u kojima je borba protiv ekscesa postala
nuzna.

Za mene je razdoblje koje je prethodilo mojoj seriji predavanja u Parizu, u
prvom redu bilo zatvoreno poglavlje razvojnih procesa unutar duse. Ova
predavanja odrzao sam 1906. godine tijekom Teozofskog kongresa. Nekoliko
sudionika izrazilo je zelju, da uz dogadaje na kongresu cuju ova predavanja.
U to vrijeme u Parizu osobno sam upoznao Edouard Schurea, zajedno s
Marie von Sivers, koja se ve¢ neko vrijeme s njim dopisivala i koja je
prevodila njegova djela. Bio je medu publikom. Takoder sam imao
zadovoljstvo cesto imati Merezkovskog, Minskog i druge ruske pjesnike u
Svojoj publici.

U ovoj seriji predavanja predstavio sam ono sto sam osjecao da je ‘zrelo' u
meni, u vezi duhovnih uvida za covjekovo bice.

Ova 'zrelost' uvida je bitna u istrazivanju duhovnog svijeta. Da bi se imao taj
osjecaj, covjek mora dozivjeti percepciju, onako kako se prvi put javlja u
dusi. U pocetku se dozivljava kao tupa, nejasna u svojim konturama. Mora
joj se dopustiti da potone natrag u dubine duse kako bi 'sazrela’. Svijest jos
nije dovoljno Siroka da bi shvatila duhovni sadrzaj percepcije. Dusa, u
svojim duhovnim dubinama, mora biti neometana svijeS¢u uUu svom
zajednistvu s tim sadrzajem u duhovnom svijetu.

U vanjskoj prirodnoj znanosti, ne daje se izjava dok se ne zavrse svi potrebni
pokusi i osjetilna opazanja, i dok relevantni izracuni nisu besprijekorni. - U
znanosti duha nije potrebna nista manja metodoloska savjesnost i
epistemoloska disciplina. Jednostavno se ide donekle drugacijim putem.
Svijest se mora ispitati u njenom odnosu prema istini koja se spoznaje. Mora
se biti sposoban ‘cekati' sa strpljenjem, ustrajnoséu i unutarnjom
savjesnoscu, dok svijest ne prode taj test. Treba dovoljno razviti svoju
sposobnost za ideje u odredenom podrucju, kako bi doticnu percepciju
ukljucili u svoje konceptualne sposobnosti.

U svojoj seriji predavanja u Parizu predstavio sam glediste koje je proslo
dugo razdoblje 'sazrijevanja’ u mojoj dusi. Nakon §to sam objasnio kako se
¢lanovi covjeka - fizicko tijelo, etersko tijelo (kao posrednik pojave zivota),
astralno tijelo (kao posrednik osjeta i volje) i 'Ja nositelj’ opcenito - odnose
jedni prema drugima, priopc¢io sam cinjenicu da je etersko tijelo muskarca
zensko; etersko tijelo zene je musko. To je unutar antropozofije bacilo svjetlo
na temeljno pitanje egzistencije o kojem se u to vrijeme Siroko raspravljalo.
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Treba se samo prisjetiti knjige nesretnog Weiningera, 'Spol i karakter', i
literature tog doba.

Ali pitanje je vodilo do samih dubina ljudske prirode. Ljudska bi¢a su u sile
kozmosa integrirana svojim fizickim tijelom na potpuno drugaciji nacin nego
svojim eterskim tijelom. Kroz fizicko tijelo, ljudi su povezani sa silama
Zemlje; kroz etersko tijelo, povezani su sa silama izvan zemaljskog kozmosa.
Muske i zenske energije tako se dovode u kontakt s misterijama svijeta.

iskustava. Jer me stalno podsjecala kako se strpljivo mora pristupiti
duhovnoj viziji i kako se, nakon s§to se iskusi 'zrelost svijesti’', moraju shvatiti
ideje kako bi se vizija dovela u oblast ljudskog razumijevanja.
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38.

Teozofski kongres u Miinchenu 1907.

U onome §to slijedi, prikaz mog zivota bit ¢ce tesko odvojiti od povijesti
antropozofskog pokreta. Ipak, zelim ukljuciti samo onoliko iz povijesti
Drustva koliko je potrebno za prikaz mog vlastitog zivota. - To ¢e vec biti
oc¢ito u imenovanju aktivnih clanova. Moj opis je jednostavno preblizu
danasnjem vremenu, da imena ne bi lako dovela do nesporazuma. Unatoc¢
svim dobrim namjerama, neki koji pronadu nekog drugog imenovanog, a ne
sebe, osjetit ce zaljenje. - U biti cu imenovati samo one pojedince koji, izvan
svojih sluzbenih duznosti u Drustvu, imaju vezu s duhovnim zivotom;
medutim, necu spominjati one koji takvu vezu nisu unijeli u Drustvo.

U Berlinu i Minchenu trebala su se razviti, takoreci, dva suprotstavljena
pola antropozofskog djelovanja. Jer bilo je pojedinaca privucenih
antropozofijom koji ni u znanstvenom svjetonazoru ni u tradicionalnim
vjerovanjima nisu pronasli duhovni sadrzaj za kojim su njihove duse
¢eznule. U Berlinu, ogranak drustva i publika za njegova javha predavanja,
mogli su nastati samo od onih koji su takoder odbacivali sve svjetonazore
koji su se razvili u suprotnosti s tradicionalnim vjerovanjima. Jer su
sljedbenici takvih svjetonazora, utemeljenih na racionalizmu,
intelektualizmu i slicno, u onome sto je antropozofija nudila nalazili samo
fantaziju, praznovjerje i slicno. Pojavili su se sljedbenici i ¢lanstvo koji su
prihvatili antropozofiju bez da su bili usmjereni na bilo sto drugo osim na
nju, bilo s osjecajem ili idejno. Ono sto im je drugdje ponudeno, nije ih
zadovoljilo. To stanje duse moralo se uzeti u obzir. | kako se to radilo, broj
¢clanova i publike na javnim predavanjima stalno se povecavao. Razvio se
antropozofski zivot koji je, u odredenom smislu, bio samodostatan, i davao je
malo paznje drugim pokusajima stjecanja uvida u duhovni svijet. Nade su
lezale u izlaganju antropozofskih wucenja. Ocekivalo se da se moze
kontinuirano napredovati u svom znaju o duhovnom svijetu.

Situacija je bila drugacija u Munchenu. Tamo je umjetnicki element bio
inherentan antropozofskom radu od samog pocetka. A svjetonazor poput
antropozofije mogao se integrirati u taj element na potpuno drugaciji nacin
nego u racionalizam i intelektualizam. Umjetnicka slika je duhovnija od
racionalistickog koncepta. Takoder je ziva i ne ubija duhovno u dusi, kao sto
to ¢ini intelektualizam. Vodece osobe u Miinchenu, u oblikovanju clanstva i
publike, bili su oni kod kojih je umjetnicka osjetljivost djelovala na opisani
nacin.
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To je takoder znacilo da se u Berlinu od samog pocetka formirala jedinstvena
grana drustva. Interesi onih koji su trazili antropozofiju bili su slicni. U
Munchenu je umjetnicki senzibilitet oblikovao individualne potrebe unutar
specificnih krugova, a ja sam predavao unutar tih krugova. Grupa koja se
postupno formirala oko grofice Pauline von Kalckreuth i gospodice Sophie
Stinde, koja je umrla tijekom rata, postala je svojevrsna zarista tocka tih
krugova. Ovaj krug je takoder organizirao moja javna predavanja u
Munchenu. Njihovo sve dublje razumijevanje poticalo je divhu prijemcivost
za ono Ssto sam imao reci. | tako se unutar ovog kruga antropozofija razvijala
na nacin koji se, u biti, moze opisati kao vrlo zadovoljavajuci. Ludwig
Deinhard, stariji teozof i Hibbe-Schleidenov prijatelj, vrlo se brzo simpati¢cno
integrirao u ovaj krug. A to je bilo vrlo vrijedno.

Srediste drugog kruga bila je Frau von Schewitsch. Bila je zanimljiva osoba i
vjerojatno je to razlog zasto se oko nje okupio krug, koji je bio manje
usmjeren na dubinsko proucavanje od upravo opisanog, a vise na ucenje o
antropozofiji kao jednoj duhovnoj struji medu ostalima koje su prevladavale
u to vrijeme.

U to vrijeme, Frau von Schewitsch je takoder objavila svoju knjigu 'Kako sam
pronasla sebe’. Bila je to neobi¢no snazna izjava o predanosti teozofiji. | to je
pridonijelo tome da postane srediste opisanog kruga.

Za mene - i za mnoge clanove kruga - Helene von Schewitsch bila je
znacajna figura u povijesti. Uostalom, ona je bila zena zbog koje je Ferdinand
Lassalle prerano preminuo u dvoboju s Rumunjem. Kasnije je nastavila
glumacku karijeru i sprijateljila se s H. P. Blavatsky i Olcottom u Americi.
Bila je svjetska zena ciji su interesi, u vrijeme kada sam joj drzao
predavanja, poprimili izrazito duhovni karakter. Snazna iskustva koja je
prozivjela, dala su izvanrednu tezinu njezinom ponasanju i onome Sto je
predstavljala. Kroz nju, rekao bih, mogao sam pogledati u djelo Lassallea i
njegovog doba, kroz nju sam vidio mnoge karakteristicne aspekte zivota H. P.
Blavatsky. Ono sto je govorila bilo je subjektivno obojeno, ¢esto proizvoljno
oblikovano njezinom fantazijom; ali uzimajuci to u obzir, ipak se kroz neke
zastore mogla vidjeti istina, i pred sobom se imalo otkrivenje uistinu
neobi¢ne osobnosti.

Drugi Muinchenski krugovi bili su strukturirani drugacije. Cesto mislim na
osobu koju sam susretao u nekoliko tih krugova, katolickog svecenika po
imenu Muller koji je stajao izvan unutarnjeg kruga Crkve. Bio je strastveni
poznavatel] Jean Paula. Objavljivao je prilicno poticajan c¢asopis
'Renaissance’ u kojem je branio liberalni oblik katolicizma. U njegovim
stavovima upio je onoliko antropozofije koliko ga je zanimalo, ali je ostao
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skeptican. Iznosio je prigovore, ali na tako simpatican, a opet fundamentalan
nacin da je ¢esto unosio ugodan humor u rasprave nakon predavanja.

Kongres Teozofskog drustva, Minchen, svibanj 1907.
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Prvi red, s lijeva: 2. Annie Besant; 3. Marie von Sivers; 5. Rudolf Steiner
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S karakteristikama koje navodim o Berlinu i Munchenu kao suprotnim
polovima antropozofskog djelovanja, ne zelim nista reci o vrijednosti jednog
ili drugog pola; jednostavno su postojale razlike medu ljudima koje je u radu
trebalo uzeti u obzir, koji su na svoj nacin jednako vrijedni - ne treba ih
prosudivati sa stajalista vrijednosti.

Priroda aktivnosti u Minchenu dovela je do odrzavanja Teozofskog kongresa,
koji je 1907. godine organizirala njemacka sekcija Teozofskog drustva, u
Munchenu. Ovi kongresi, prethodno odrzani u Londonu, Amsterdamu i
Parizu, ukljucivali su dogadaje koji su se bavili teozofskim problemima kroz
predavanja i rasprave. Bili su oblikovani po uzoru na znanstvene kongrese.
Obradivana su i administrativna pitanja Teozofskog drustva.

U Munchenu je nekoliko aspekata planova izmijenjeno. Mi - organizatori -
dali smo veliku koncertnu dvoranu, namijenjenu konferenciji, urediti
interijerom ¢iji bi oblik i boja odrazavali atmosferu usmenih rasprava.
Umjetnicko okruzenje i duhovna atmosfera unutar prostora, trebali su
stvoriti skladnu cjelinu. Najvecu sam vaznost pridavao izbjegavanju
apstraktne, neumjetnicke simbolike i dopustanju umjetnickom osjecaju da
govori sam za sebe.

U program kongresa ukljucena je umjetnicka izvedba. Marie von Sivers je
davno prevela Schureovu rekonstrukciju eleuzinske drame. Jezicno sam je
prilagodio za izvedbu. Tako je uspostavljena veza s drevnom misterijskom
tradicijom, ma koliko slaba - ali, Ssto je najvaznije, kongres je imao
umjetnicki element. Umjetnicki element koji je ukazivao na zelju da se
osigura da duhovni zivot od sada nece biti odvojen od umjetnicke dimenzije
drustva. Marie von Sivers, koja je preuzela ulogu Demetre, jasno je u svom
prikazu naznacila nijanse koje je drama trebala imati unutar drustva. -
Nadalje, bili smo u vremenu kada je umjetnost deklamacije i recitiranja, kroz
rad Marie von Sivers na izvlacenju unutarnje snage rijeci, dosegla kljucnu
tocku s koje se mogao postic¢i plodonosan napredak na ovom podrucju.

Veliki broj starijih ¢lanova Teozofskog drustva iz Engleske, Francuske, a
posebno Nizozemske, bio je iznutra nezadovoljan reformama uvedenim na
kongresu u Munchenu. - Ono sto bi bilo dobro razumjeti, ali sto je vrlo malo
tko tada shvatio, bilo je da je antropozofska struja predstavljala potpuno
drugacije unutarnje raspolozenje od postojeceg Teozofskog drustva. To
unutarnje raspolozenje bilo je pravi razlog zasto antropozofsko drustvo nije
moglo nastaviti kao dio Teozofskog drustva. Vecina je, medutim, glavni
naglasak stavljala na apsurde koji su se s vremenom razvili unutar
Teozofskog drustva i koji su doveli do beskrajnih svada.
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Epilog

Ovdje se biografija naglo prekida. Rudolf Steiner umro je 30. ozujka 1925.

Njegov zivot, u potpunosti posvecen zrtvi za covjecanstvo, docekan je s
neizrecivim neprijateljstvom; njegov put spoznaje pretvorio se u trnovit put.
Ali on ga je prosao za cijelo covjecanstvo i ovladao njime. Razbio je granice
spoznaje: one vise ne postoje. Pred nama lezi taj put spoznaje u kristalno
¢cistom svijetu misli, o ¢emu svjedoci i ova knjiga. Uzdigao je ljudski razum
na razinu duha, prozeo ga duhom, sjedinio s duhovnim bicem kozmosa.
Time je ostvario najvece ljudsko djelo. Najvece djelo bogova, naucio nas je
razumjeti. Ostvario je najveci ljudski podvig. Kako ga ne bi mrzili svom
demonskom moci za koju je pakao sposoban?

Ali je ljubavlju uzvratio nerazumijevanje koje mu je iskazano.

Er starb, — ein Dulder, Lenker, ein Vollbringer,
in einer Welt, die ihn mit Ftfien trat

und die emporzutragen er die Kraft besafs.

Er hob sie hoch, sie warfen sich dazwischen,
sie spieen Haf5, verrammten ihm die Wege,

verschtiitteten was im Entstehen war.

Sie wliteten mit Gift und Flamme,

frohlocken jetzt, besudeln sein Gedachtnis. —
«Nun ist er tot, der euch zur Freiheit fihrte,
zum Lichte, zum Bewufdtsein, zum Erfassen
des Gottlichen in einer Menschenseele,

zum lIch, zum Christus.

War es Verbrechen nicht, dies Unterfangen?
Er tat was schon Prometheus bufte,

was Sokrates der Schierlingsbecher lohnte,
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was schlimmer war, als Barabbas' Vergehen,
was nur am Kreuze seine Stihne findet:

Er lebte euch die Zukunft dar.

Wir, die Damonen, kénnen dies nicht dulden,
wir hetzen, jagen den, der solches wagt,

mit allen Seelen, die sich uns ergaben,

mit allen Kréaften, die uns zu Gebote.

Denn uns gehort die Zeitenwende,

uns diese Menschheit, die, des Gottes bar,
hinsiecht in Schwache, Wahn und Laster.
Wir lassen das Erbeutete nicht fahren,

zerreifden den, der solches wagt.»

Er wagte es — und trug sein Los.

In Liebe, Langmut, im Ertragen

der Unzulénglichkeit, der Menschenschwéchen,
die stets sein Werk gefdhrdeten,

die stets sein Wort mifddeuteten,

die seine Nachsicht stets verkannten,

in ihrer Kleinheit sich nicht selbst erfafsten,
weil seine Grofde sich dem Mafs entzog.

So trug er uns, — und uns verging der Atem
beim Folgen seiner Schritte, bei dem Fluge,

der schwindelnd hoch uns hinrif3. Unsre Schwéache,
sie war das Hemmnis seines Fluges,

sie legte sich wie Blei um seine Fufse ...
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Jetzt ist er frei. Ein Helfer denen droben,

die Erderrungenes entgegennehmen

zur Wahrung ihrer Ziele. Sie begruifSen

den Menschensohn, der seine Schopferkrafte
entfaltete im Dienst des Goétterwillens,

der dem verhartetsten Verstandesalter,

der trockensten Maschinenzeit

den Geist einpragte und entlockte ...

Sie wehrten's ihm.

Die Erde webt im Schatten,

im Weltenraum erbilden sich Gestalten,

der Fuhrer harrt, der Himmel ist gedffnet,

in Ehrfurcht und in Freude stehn die Scharen.

Doch graue Nacht umfangt den Erdenball.
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RUDOLF STEINER - ZIVOT | DJELO

Kronika

Kraljevec - Neudorfl

1861-1879 Dana 25. ili 27. veljace 1861. u Kraljevcu (tada Austrija, danas
Hrvatska) roden je Rudolf Josef Lorenz Steiner, prvo dijete Franziske i
Johanna Steiner, para podrijetlom iz Donje Austrije. Oceva profesija, prvo
telegrafista, a zatim Sefa stanice na Austrijskoj juznoj zeljeznici, dovela je do
nekoliko selidbi: u Médling 1862, Pottschach 1863 i Neudérfl 1869.

Obitelj se prosirila: sestra Leopoldine rodena mu je 1864, a brat Gustav
1866.

Od skolske godine 1872/73. pohadao je drzavnu srednju skolu u susjednom
Beckom Novom Mjestu, koju je zavrsio s odlicnim uspjehom 1879.

Wien

1879-1883 Studirao na Tehnickom ucilistu, isprva s ciljem da postane
srednjoskolski nastavnik. Glavni predmeti: matematika, fizika, botanika,
zoologija, kemija; takoder knjizevnost, povijest, filozofija.

1882 Na preporuku povjesnicara knjizevnosti i Goethe znanstvenika,
profesora Karl Julius Schréera, Steiner je imenovan urednikom Goetheovih
znanstvenih spisa u Kirschnerovom 'Deutsche National-Litteratur'. Njegova
rasprava ponudila je jedinu mogucu kritiku atomistickih koncepata; Steiner
ju je kasnije opisao kao 'temeljni zivac' svog istrazivanja.

1884-1890 Privatni ucitel] u beckoj trgovackoj obitelji L. Specht. Prvi
svezak Goetheovih znanstvenih spisa koje je uredio Steiner objavljen je
1884, a sljedeci svesci pojavili su se izmedu 1887. i 1897.

Prijateljstvo s pjesnikinjom i kasnije feministkinjom Rosom Mayreder ('Kritik
der Weiblichkeit") i Friedrich Ecksteinom, kasnijim tajnikom i biografom
Anton Brucknera.

Dopisivanje s filozofom Eduard von Hartmannom. Uz rad na Goetheovom
izdanju, brojni ¢lanci za razne enciklopedije (ukljucujuci Piererov Leksikon
konverzacije) koje je narucio prof. Kirschner.

1886 Prva objava knjige:'Osnove epistemologije Goetheova svjetonazora'.
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Zahtjev Erich Schmidta, ravnatelja Weimarskog arhiva, u vezi suradnje na
Weimarskom izdanju, 'Sophie izdanju' Goetheovih djela.

Traktat: Priroda i nasi ideali, 'Pismo’ pjesnikinji M. E. delle Grazie.

1888 Urednik u beckim novinama 'Deutsche Wochenschrift'. Brojni ¢lanci i
komentari o politickim dogadajima u Austro-Ugarskoj.

Predavanje u beckom Goethe drustvu o Goetheu kao ocu nove estetike.

Weimar

1890-1897 Clan osoblja u Goethe i Schiller arhivu. Urednik Goetheovih
znanstvenih spisa, objavljenih izmedu 1891. i 1896. godine.

Susreti s Herman Grimmom, Ernst Haeckelom, Eduard von Hartmannom.
Prijateljstvo s pjesnikinjom Gabriele Reuter, Lisztovim ucenikom Conrad
Ansorgeom, Stirnerovim biografom John Henry Mackayem, Nietzsche
urednikom Fritz Koegelom i pjesnikom Otto Erich Hartlebenom.

Za 'Cotta'sche Bibliothek der Weltliteratur' Steiner priprema dvanaesttomno
izdanje svih djela Schopenhauera, kao i osmotomno izdanje djela Jean
Paula. U seriji 'Berliner Klassiker Ausgaben' (s 'Uvodima renomiranih
knjizevnih kriticara') pojavljuju se djela Wielanda i Uhlanda, ureduje i
predstavlja Rudolf Steiner.

1891-1892 Doktorirao je na sveucilisStu u Rostocku, pod mentorstvom prof.
Heinrich von Steina, disertacijom pod naslovom ‘Temeljno pitanje
epistemologije s posebnim osvrtom na Fichteovu teoriju znanja. Prolegomena
za razumijevanje filozofiranja svijesti sa samom sobom’, objavljenom 1892,
pod naslovom 'Istina i znanost'. Preludij 'Filozofiji slobode', posvecenoj
Eduard von Hartmannu.

1893 Filozofija slobode. Osnova modernog pogleda na svijet.

1894-1896 Posjeti i radni boravak u Nietzsche arhivu. Upoznavanje s
Elisabeth Forster-Nietzsche, koja zeli nagovoriti Steinera da postane
suurednik djela njezina brata. Susret s bolesnim Friedrich Nietzscheom.

1895 Spis 'Friedrich Nietzsche, borac protiv svog vremena'.

1897 Sazetak svojih prethodnih proucavanja Goethea, Steiner donosi u
svom djelu 'Goetheov svjetonazor".
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1897-1900 Urednik 1 izdava¢ casopisa 'Magazin far Literatur' i
'‘Dramaturgischen Blatter', glasila Njemackog kazaliSnog udruzenja. Brojni
eseji 0 knjizevnim i filozofskim pitanjima; kazalisne kritike, recenzije knjiga.

1898-1905 Predavanja u 'Freien Literarischen Gesellschaft', 'Udruzi
Giordano Bruno', sindikalnim dogadajima i knjizevnom krugu 'Die
Kommenden', koji je Steiner vodio nakon smrti Ludwiga Jacobowskog.

Susreti: Else Lasker-Schtler, Peter Hille, Stefan Zweig, Kathe Kollwitz, Erich
Muhsam, Paul Scheerbart, Frank Wedekind. Prijateljstvo s Ludwigom
Jacobowski i Otto Erich Hartlebenom.

1899 Objavio je brojne eseje, ukljucujuci Goetheovu bajku 'Zelena zmija i
lijepa Ljiljana’, kao i 'Egoizam u filozofiji' i '"Haeckel i njegovi protivnici'.

Brak s Annom Eunike; umrla je 1911.

1899-1904  Nastavne aktivnosti (povijest, vjezbe govora, knjizevnost,
prirodne znanosti) u Berlinskoj radnickoj skoli koju je osnovao Wilhelm
Liebknecht, a od 1902. i u Spandau.

Susret s Kurt Eisnerom i Rosom Luxemburg.

1900 Objavljuje se prvi svezak 'Pogledi na zivot i svijet u devetnaestom
stoljecu’, drugi slijedi godinu dana kasnije. Revidirano i prosireno ovo djelo
pojavljuje se 1914. pod naslovom ‘'Zagonetke filozofije, pregled njezine
povijesti'.

U teozofskoj knjiznici odrzavaju se predavanja o Nietzscheu i Goetheovoj
'‘Bajci'. Prva serija predavanja pocinje tamo u jesen. Tema: 'misticizam’.

Prvi susret s Marie von Sivers, koja postaje najbliza suradnica Rudolfa
Steinera od 1902. nadalje. Prethodno se s§kolovala na francuskom za
recitiranje na Pariskom konzervatoriju i za dramske umjetnosti u Sankt
Petersburgu. Prevoditeljica nekoliko djela Edouarda Schure.

1901-1902 Objavljuje se knjiga 'Misticizam u osvit modernog duhovnog
zivota i njegov odnos prema modernim svjetonazorima.

U jesen zapocinje druga serija predavanja u Teozofskoj knjiznici pod
naslovom 'Krscanstvo kao misticna cinjenica’, koja je objavljena 1902.
godine.

Susret s Annie Besant.

Od listopada 1902. glavni tajnik njemacke sekcije Teozofskog drustva.
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1902-1904 Nastavnicko mjesto na Slobodnom sveucilistu koje su osnovali
Bruno Wille i Wilhelm Bolsche, 'Friedrichshageneri'.

1902-1912 Zajedno s Marie von Sivers osnovao je teozofske loze u
Njemackoj i inozemstvu. Opsezno je predavao, javno i unutar Teozofskog
drustva. Pritom Steiner nije predstavljao teozofiju prvenstveno utemeljenu
na istocnim tradicijama, ve¢ nalaze vlastitog istrazivanja, iako se cesto
pozivao na klasi¢nu teozofsku literaturu (izmedu ostalih Blavatsky).

Osnovao je, objavljivao i uredivao mjesecni casopis 'Luzifer’, kasnije 'Lucifer-
Gnosis' (1903). Sadrzavao je fundamentalnu seriju eseja, ukljucujuci ‘Kako
se stjece uvid u vise svjetove?', 'Teozofija i socijalno pitanje', 'lz Akasa
kronike', 'Stupnjevi viSe spoznaje'. Kasnije su objavljeni u obliku knjige.

Prijateljstvo s Christian Morgensternom i Edouard Schureom. W. Kandinsky
pohada predavanja Rudolfa Steinera. Serija javnih predavanja svakog
zimskog semestra (od 1903/04) u Berlinskoj kuci arhitekata, ukljucujuci
teme o podrijetlu i cilju covjeka, metamorfoze zivota duse, odgovori znanosti
duha na velika pitanja egzistencije.

1904 Objavljena je Teozofija. Uvod u nadosjetilno znanje o svijetu i ljudskoj
sudbini.

1907 U Miunchenu, probe i uprizorenje Schureove 'Sveta drama Eleusine' s
Marie von Sivers u glavnoj ulozi.

1910 Objavljivanje rezultata istrazivanja o kozmoloskim i povijesnim
pitanjima evolucije u 'Skica tajne znanosti'.

1910-1913 Pretpremijera cetiriju misterijskih drama Rudolfa Steinera u
njegovoj reziji u Miinchenu.

Projekt zgrade (Johannes Bau) za umjetnicke predstave i dogadaje Visoke
Skole za znanost duha. Realizacija ovog projekta u Muinchen-Schwabingu
nije uspjela zbog otpora vlasti.

Objavljeno 'Duhovno vodenje covjeka i covjecanstva, Put do covjekove
samospoznaje, Prag duhovnog svijeta. Djelo 'Antropozofija’ zapoceto 1910.
ostaje nedovrseno.

Razvoj nove umjetnosti pokreta zapoceo se 1911. U jesen je u Bottmingenu
blizu Basela odrzan prvi tecaj euritmije. U sljedecim godinama, zajedno s
Marie von Sivers, euritmija se dalje razvija u izvedbenu umjetnost.

Odvajanje od Teozofskog drustva i osnivanje Antropozofskog drustva (1913).

Brojne turneje predavanja i - u bliskoj suradnji s Marie von Sivers -
oshivanje antropozofskih podruznica u Svicarskoj i inozemstvu.
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Dornach

1913-1919 Pod vodstvom Rudolfa Steinera i uz suradnju brojnih umjetnika
iz raznih zemalja, u Dornachu u Svicarskoj podignut je 'Goetheanum’,
gradevina s dvostrukom kupolom skulpturalnog, organskog oblika u drvu.
Umijetnicka djela:

Unutarnja skulptura, oslikavanje kupole, skulptura (visoka 9m): Predstavnik
¢ovjecanstva.

Oko Goetheanuma postupno su se rasporedile stambene i poslovne zgrade
temeljene na Steinerovim nacrtima (Haus Duldeck, Glashaus, Verlagshaus,
Heizhaus, Atelierhaus, tri euritmijske kuce, Transformatoren-Haus).

Brak s Marie von Sivers (1914).
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Veliki ciklus predavanja u raznim gradovima u zemlji i inozemstvu o
reinkarnaciji i karmi, evandeljima, zivotu izmedu smrti i novog rodenja,
povijesti misterija, evoluciji, suvremenoj povijesti itd.

1917 Pod naslovom 'O zagonetkama duse' objavljeni su Steinerovi
istrazivacki nalazi i trostrukoj prirodi c¢ovjekova organizma i o odnosu
izmedu antropologije i antropozofije.

Nakon razgovora s Ottom Graf Lerchenfeldom o politickoj situaciji u Srednjoj
Europi, Steiner pise dva memoranduma u kojima razvija perspektive za
socijalnu reorganizaciju javnog zivota. Oni su zatim distribuirani utjecajnim
politickim osobama u Njemackoj i Austriji.

1919 Serija predavanja o socijalnom pitanju, izvorno odrzana u Zurichu,
objavljena je u revidiranom izdanju kao knjiga pod naslovom 'Klju¢na pitanja
socijalnog pitanja u zivotnim potrebama u sadasnjosti i buduc¢nosti'. U njoj
je razvijena ideja o razdvajanju unitarne drzave u slobodni duhovni zivot,
demokratski pravni sustav, i udruzeni ekonomski sustav, a potom je
predstavljena na brojnim predavanjima.

U predavanjima i raspravama s predstavnicima radnicke Kklase i
industrijalaca, Steiner se zalagao za osnivanje radnickih vijeca.

Nakon intenzivnih priprema u jesen je u Stuttgartu otvorena Slobodna
Waldorfska §kola, ujedinjena osnovna i srednja skola. Skola je bila pod
pokroviteljstvom Emila Molta, direktora tvornice cigareta Waldorf-Astoria.
Rudolf Steiner imenovan je ravnateljem, a tu se duznost obnasao do svoje
smrti 1925. godine.

1920-1925 Uz brojna javna predavanja u Njemackoj i inozemstvu te
opsezne serije predavanja za clanove Antropozofskog drustva - ukljucujuci
teme poput podudarnosti izmedu mikrokozmosa i makrokozmosa,
antropozofije kao kozmozofije, covjeka kao sklada kreativnhe, formativne i
oblikovne Rijeci svijeta, ezoternih razmatranja karmickih veza - Steinera su
sve cesce trazili da drzi predavanja o specificnim temama poput pedagogije,
medicine, ekonomije, teologije, poljoprivrede, drame, posebne edukacije,
euritmije i drugih.

Stvorio je niz pastelnih skica i akvarela kao alat za obuku slikara.
Osnovani su antropozofski obrazovni instituti, klinike i skole.

Steinerovi ¢lanci redovito su se pojavljivali u ¢asopisima 'Trostruki socijalni
poredak’ i '‘Das Goetheanum'.

1922-1923 Na Staru godinu 1922/23 Goetheanum je unisten u pozaru.
Radovi - predavanja i umjetnicki dogadaji - nastavljeni su nesmanjenim
intenzitetom u stolarskoj radionici, koja je postedena pozara.
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Zbog bolesti u jesen 1924, Rudolf Steiner je uspio izraditi samo vanjski
model druge zgrade Goetheanuma, izgradene od betona (zavrsene 1928).

Rast antropozofskog pokreta zahtijevao je reviziju postojecih struktura. Tako
je na Bozicnoj konferenciji 1923 u Dornachu ponovno o0snovano
Antropozofsko drustvo, a predsjedavanje je preuzeo sam Rudolf Steiner, a
Slobodna §kola za znanost duha, rekonstruirana je, takoder pod njegovim
vodstvom.

1924-1925 U jesen 1924. godine zapocela je njegova bolest. Njegova
iznimno povecana aktivnost predavanja i tecajeva naglo je stala. Tijekom
bolesti nastavio je pisati svoju autobiografiju ‘Moj zivotni put'. U suradnji s
lijecnicom Itom Wegman napisao je '‘Osnove za prosirenje umijeca lijecenja’.
U ‘'otvorenim’' pismima, i 'vodecim nacelima', Rudolf Steiner redovito se
obracao c¢lanovima, nudeci im prijedloge za duhovno produbljivanje njihovog
rada.

Dana 30. ozujka 1925. Rudolf Steiner umro je u Dornachu.

Walter Kugler
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